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Алғы сөз

Бекітілген, мақұлданған терминдер сөздігін шығарып отыру дәс
түрі бізде бұрыннан бар. Бұл істің басында алаш ардақтысы Ахмет 
Байтұрсынұлы бастаған ұлт зиялылары тұр. Олар өздері жасап, 
бекіткен алғашқы ғылыми терминдерді сөздік түрінде жариялап, 
ғылыми қауым мен жалпы жұртшылыққа таныстырып отырды. Мы-
салы, Қызылордада жарық көрген «Орысша-қазақша әскерлік атау-
лары» (1926) мен «Пән сөздері» (1927) – алаш зиялылары талқылап, 
ресми бекіткен алғашқы терминологиялық сөздіктер. ХХ ғасыр ба-
сынан бастау алған осы дәстүр үзілмей келеді. Кеңестік кезеңде де, 
одан бергі тәуелсіздік тұсында да ресми бекітілген терминдер сөздігі 
жарыққа шығып тұрды. Осы сөздік те – сол дәстүр сабақтастығын 
сақтай отырып басылған еңбектердің бірі. Сөздік 2012 жылы баспа 
бетін көрген «Бекітілген терминдер жинағы» деп аталған басылымға 
енбеген 2012-2019 жылдар аралығында терминком тарапынан 
мақұлданған терминдермен толықтырылып шығарылып отыр.

Мұндай сөздіктерді шығаруда негізгі екі мақсат көзделеді. 
Біріншісі – Республикалық терминология комиссиясы мақұлдаған 
терминдерді сала мамандары мен көпшілік қауымға таныстырып, 
олардың бірізді қолданылуына мүмкіндік туғызу. Екіншісі – осы 
жылдар аралығындағы термин шығармашылығы мен жасалған не-
месе бар атаулар арасынан іріктеліп алынып, ресми мақұлданған 
терминдердің саны мен сапасын анықтау. 

Осы екі мақсат тұрғысынан қарар болсақ, Терминкомның қазіргі 
уақытқа дейін бекіткен терминдерінің түгел жинақталып, сөздік түрінде 
ұсынылуы орынды. Түрлі ғылым саласының мамандары мен көпшілік 
қауым ресми мақұлданған атауларды бір сөздіктен тауып танысуына, 
оларды кәсіби қызметінде, күнделікті жұмыс барысында пайдалануға 
мүмкіндік алады. Сөздіктегі ғылыми ұғым мазмұнын қамти отырып 
ұтымды жасалған, көптеген жаңа атаулар сол қажеттілікті өтейді. 
Ал мәселеге екінші жағынан қарап: «Сөздікке енген терминдердің 
сапасы қандай?», «Олардың бәрі бірдей тілдік қолданысқа еніп,  
пайдаланушылардың қажетін өтей ала ма?» деген сұрақтарға келсек, 
бұл сөздікке енген атаулардың барлығы бірдей терминге қойылатын 
талаптарға сай жасалған мінсіз сөздер дей алмаймыз. Сол себептен де 
бұл басылым мамандардың іздеп жүріп пайдаланатын қолдан түспейтін 
қажетті құралы болады деуден де аулақпыз. Керісінше, Терминком 
мен терминологиялық жұмыстарды үйлестіруге жауапты мамандар 
осы сөздікті негізге ала отырып, бүгінгі уақытқа дейінгі мақұлданған 



терминдерді қайтадан ғылыми сараптамадан өткізу арқылы бұдан 
бұрынғы жүргізілген жұмыстың тиімді-тиімсіз жақтарын анықтап, рес-
ми мақұлданғанымен, қолданысқа енбей қалған сапасыз сөздерден ары-
лу қажет екендігі еш талас тудырмайды. Бұлай деуімізге тек кеңестік 
кезеңде ғана емес, кейінгі жылдары бекітілген терминдер арасында да 
сәтсіз жасалған, дұрыс іріктелмеген терминдердің аз емес екендігі себеп 
болып отыр. Сондықтан осыған дейінгі бекітілген терминдерді сарап-
тап, алдағы уақыттағы термин мақұлдау, бекіту жұмыстарының сапасын 
көтеру үшін де сол терминдерді жинақтап, түгендеп алу қажет. Бұл басы-
лым осы жұмыстарды атқару тұрғысынан көбірек пайдалы болады деп 
білеміз. 

Шерубай Құрманбайұлы, 
филология ғылымының докторы, профессор
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МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫ 
1971-1981-2011-2019 ЖЫЛДАР АРАЛЫҒЫНДА БЕКІТКЕН 

ТЕРМИНДЕР МЕН АТАУЛАР

№ Орыс тіліндегі нұсқа Қазақ тіліндегі нұсқа
1. Абаев стих Абай өлеңі

2. Абаева строфа Абай шумағы
3. Абаеведение Абайтану
4. Абецедарий Әліп-би өлең
5. Абзац Абзац
6. Абонентная задолженность Абоненттік борыш
7. Абордаж Абордаж (әскери)
8. Абрикос Абрикос, өрік (бот.)
9. Абсолютная истина Абсолюттік ақиқат
10. Абсолютная монархия Абсолюттік монархия
11. Абсолютная погрешность Абсолют ағаттық
12. Абсолютная 

соотносительность
Абсолюттік арақатыстылық

13. Абсолютная частота Абсолют жиілік (лингв.)
14. Абсолютный реализм Абсолюттік реализм
15. Абстрактная лексика Абстракты лексика (лингв.)
16. Абстрактное тождество Абстракты теңбе-теңдік
17. Абсурд Абсурд
18. Абсцесс Абсцесс (мед.)
19. Авангард Авангард (әскери)
20. Аванпост Аванпост (әскери)
21. Авансированные средства Авансыланған қаржы
22. Авансированный капитал Авансыланған капитал
23. Августовский блог Август блогы
24. Автограф Қолтаңба
25. Автоматизированная 

система управления
Автоматтандырылған басқару 
жүйесі

26. Автопоилка Автосуат
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27. Автор Автор
28. Авторский заголовок Авторлық бас тақырып (кітапх.)
29. Авторизация Авторландыру
30. Авторское право Авторлық право
31. Автореферат Автореферат
32. Авторство Авторлық
33. Авторучка Автоқалам
34. Агитка Агитка, үгіт өлең
35. Агглютинативные 

(агглютинирующие) языки
Агглютинативті жалғамалы 
тілдер (лингв.)

36. Агностицизм Агностицизм
37. Агностик Агностик
38. Агностический позитивизм Агностикалық позитивизм
39. Агностический 

полусолипсизм
Агностикалық жартылай 
солипсизм

40. Агрессивность Агрессиялық, агрессияшылдық
41. Агропомощь Агрожәрдем
42. Адаптация звуков Дыбыс адаптациясы, алмасуы
43. Адвербиализация Адвербиалдану, үстеуге айналу
44. Административная 

ответственность
Әкімшілік жауаптылық (юрисп.)

45. Административный 
проступок

Әкімшілік теріс қылық (юриспр.)

46. Административно-
управленческие расходы

Әкімшілік – басқару шығындары

47. Административно-
управленческий персонал

Әкімшілік-басқару 
қызметкерлері

48. Администратор Әкім
49. Администрация Әкімшілік
50. Адрес Адрес, мекенжай
51. Адресант Адресант
52. Адресат Адресат
53. Адъективация Адъективтену, сын есімге айналу 

(лингв.)
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54. Азбука Әліппе
55. Айва Айва, беже (бот.)
56. Акация Қараған (бот.)
57. Акклиматизация Жерсіндіру
58. Аккордная зароботная плата Аккорд жалақы
59. Аккордная оплата труда Аккорд еңбекақы
60. Аккордная премиальная 

оплата труда
Аккорд сыйлық еңбекақы

61. Аккузатив Аккузатив, табыс септік
62. Аккуратность Ұқыптылық (психолог.)
63. Акромонограмма Акромонограмма, үстеме, 

қайталама (әдеби)
64. Акромонограмма 

лексическая
Сөз қайталама

65. Акромонограмма 
рифмованная

Ұйқас қайталама

66. Акромонограмма слоговая Буын қайталама
67. Акт Акт, перде (әдеби)
68. Активность волевая Ерік белсенділігі (псих.)
69. Активность двигательная Қимыл белсенділігі (псих.)
70. Активность познавательная Таным белсенділігі (псих.)
71. Актуализация Актуальдандыру
72. Актуальный Актуальды, көкейкесті

Акты государственного 
управления

Мемлекеттік басқару актілері

73. Акты государственной 
власти

Мемлекеттік өкімет актілері

74. Акты гражданского 
состояния

Азаматтық хал актілері

75. Акушерство Акушерлік (мед.)
76. Акцент ритмический Ырғақ акценті, ырғақ екпіні 

(әдеби)
77. Акцентная система Акцент жүйесі (әдеби, лингв.)
78. Акцепт Акцепт, ризалық беру (юрисп.)
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79. Алгебра множеств Жиын алгебрасы
80. Алебарда Балтанайза (әскери)
81. Алкеев стих Алкей өлеңі
82. Алкеева строфа Алкей шумағы
83. Алкманов стих Алкман өлеңі
84. Алкманова строфа Алкман шумағы
85. Аллегория Аллегория, тұспалдау
86. Аллитерация Аллитерация
87. Аллюр Аллюр (ауыл шар.)
88. Алматинское прудовое 

хозяйство
Алматы тоған шаруашылығы

89. Алмаз Алмас
90. Алогизм Алогизм, қисынсыздық
91. Алтарь Алтарь
92. Альтернация Альтернация, дыбыс алмасуы 

(лингв.)
93. Алфавит Алфавит
94. Алфавит личных дел Жеке адам істері алфавиті 

(іс жүргізу)
95. Алфавитный порядок Алфавит реті
96. Альбом Альбом
97. Альманах Альманах
98. Амнистия Амнистия
99. Аморальность Биморальдық
100. Аморальный поступок Биморальдық қылық (юрисп.)
101. Амортизационное 

отчисление
Амортизациялық төлем

102. Ампельные растения Аспалы өсімдіктер (бот.)
103. Амплификация Мағына үстемелеу
104. Анализ Анализ, талдау
105. Аналитико-синтетическая 

классификация
Аналитика-синтетикалық жіктеу 
(кітапхана)

106. Аналитическая 
предметизация

Аналитикалық пәндестіру 
(кітапхана)
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107. Аналитический 
определитель

Аналитикалық анықтағыш

108. Аналитическое понятие Анализдік ұғым
109. Аналогия Аналогия, ұқсастық
110. Анальное отверстие Анал тесік (зоол.)
111. Анархизм Анархизм
112. Анисон, берденец, джире Балбырауын (бот.)
113. Аннексия Аннексия
114. Анастомоз Анастомоз (мед.)
115. Анафора Анафора, бірыңғай бастама
116. Анекдот Анекдот, күлдіргі әңгіме
117. Анкета Анкета, сауал-сұрақ
118. Аннотация Аннотация
119. Аномалия Аномалия, ауытқу (лингв.)
120. Аннулирование акта Актінің күшін жою (юрисп.)
121. Аноним Аноним (юриспр.)
122. Аннулирование договора Шарттың күшін жою
123. Антибойкотист Антибойкотист
124. Антиинтеллектуализм Антиинтеллектуализм
125. Антик Антик (көне заман)
126. Антикритика Сынға сын
127. Антимарксистский Антимарксистік
128. Антимилитаризм Антимилитаризм
129. Антиобщественное 

поведение
Қоғамға жат мінез-құлық 
(юрисп.)

130. Антиобщественный 
поступок

Қоғамға жат қылық (юрисп.)

131. Антипартийный Антипартиялық
132. Антисоветский Антисоветтік
133. Антитеза Антитеза, шендестіру (әдеби)
134. Антология Антология
135. Антоним Антоним (лингв.)
136. Анфиладный огонь Қапталдан атқылау (әскери)
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137. Анхуза Анхуза, өгізтіл (ауыл шар.)
138. Аншлаг Аншлаг
139. Аорта Аорта (мед.)
140. Апартеид Апартеид
141. Аполитичность Бейсаясаттық
142. Апологет Апологет
143. Апостроф Апостроф, дәйекше
144. Аппарат кинопроекционный Кино көрсеткі аппарат
145. Аппарат киносъемочный Кино түсіргі аппарат
146. Аппарат звукозаписи Дыбыс жазу аппаратханасы
147. Аппарат осветительный Жарық түсіргі аппарат
148. Аппарат ротационный Ротациялық аппарат (іс жүрг.)
149. Аппарат 

термокопировальный
Термокөшіргіш аппарат 
(іс жүрг.)

150. Аппарат управленческий Басқару аппараты
151. Априорность Априорлылық
152. Априорная истина Априорлық ақиқат
153. Апроши Апроши, ор (әскери)
154. Арбалет Арбалет (әскери)
155. Арбуз Қарбыз (бот.)
156. Аргентинцы Аргентиндер
157. Аргумент Аргумент, дәлел
158. Аргументация Дәлелдеме
159. Ареальная лингвистика Ареалдық лингвистка
160. Арест 1. Қамау; 2. Тыйым салу (юрисп.)
161. Арест имущества Мүлікке тыйым салу (юрисп.)
162. Аристократ Аристократ
163. Армада Армада (әскери)
164. Арсенал Арсенал
165. Артерия Артерия (мед.)
166. Артерия сонная Күре тамыр (мед.)
167. Артрит Шорбуын (мед.)
168. Аруз Ғаруз (әдеби)
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169. Архаизм Архаизм, көнерген сөздер 
(лингв.)

170. Архивариус Архивариус
171. Архивная коллекция Архив коллекциясы (іс жүрг.)
172. Архивное дело 1. Архив ісі; 2. Архив қызметі
173. Архивный справочник Архив анықтамалығы (іс жүрг.)
174. Архивный фонд Архив қоры (іс жүрг.)
175. Аръергард Аръергард (әскери)
176. Архитектоника Архитектоника, көркемдік 

құрылыс (әдеби)
177. Аспект Аспект
178. Ассортимент продукции Өнімнің ассортименті
179. Ассонанс Ассонанс
180. Астма Демікпе (мед.)
181. Астма бронхиальная Тыныс демікпесі (мед.)
182. Астрагал Таспа (бот.)
183. Астрофическое 

стихотворение
Шумақсыз өлең

184. Асцит Асцит (мед.)
185. Атрезия Атрезия (мед.)
186. Атака Атака (әскери), шабуыл
187. Атеизм Атеизм
188. Атеист Атеист
189. Атрибут Атрибут, анықтауыш (лингв.)
190. Аттестат Аттестат
191. Аудиенция Аудиенция, ресми қабылдау
192. Аудитория Аудитория
193. Ауэзововедение Әуезовтану
194. Афера Алаяқтық
195. Афиша Афиша
196. Афоризм Афоризм, нақыл сөз
197. Аффикс Аффикс, қосымша (лингв.)
198. Аффриката Аффрикат (лингв.)
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199. Ашуг Ашуг (әдеби)
200. Аэд Аэд (әдеби)

Б
201. Багинет Багинет (әскери)
202. Баклан Суқұзғын
203. Баланс вступительный Бастама баланс
204. Баланс расчетный Есеп айырысу балансы
205. Баланс сальдовый Сальдо баланс
206. Балка Сай (ауыл шаруаш.)
207. Банник Сүнгі (әскери)
208. Барабан качающийся Теңселме барабан
209. Барабан подающий Берер барабан
210. Барбарис Зерек (бот.)
211. Барда Төп (ауыл шаруаш.)
212. Барщинное хозяйство Барщина шаруашылығы
213. Баснописец Мысалшы
214. Басня Мысал
215. Бастион Бастион (әскери)
216. Баталия Баталия (әскери)
217. Башня Мұнара
218. Беглый звук Сусымалы дыбыс (лингв.)
219. Бедствие экономическое Экономикалық жұтау
220. Безбожие Құдайсыздық, дінсіздік
221. Безвозмездное отчуждение Өтеусіз айыру

222. Безвозмездное пользование 
землей

Жерді өтеусіз пайдалану

223. Безволие Жігерсіздік (психол.)
224. Бездеятельность әрекетсіздік (психол.)
225. Безлюдный фонд Атаусыз қор
226. Безналичный расчет Ақшасыз есеп айырысу
227. Безоары Құса (ауыл шаруаш.)
228. Безобразное Кейіпсіздік
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229. Безотвальная обработка 
почвы

Топырақты аудармай өңдеу 
(ауыл шаруаш.)

230. Безубыточное предприятие Шығынсыз кәсіпорын
231. Безубыточный тариф Шығынсыз тариф
232. Безусловная объективность Сөзсіз объективтілік
233. Безыдейность Идеясыздық
234. Белая горячка Маскүнем елірмесі (мед.)
235. Бели Ақ етеккір (мед.)
236. Беллетрист Беллетрист
237. Беллетристика Беллетристика
238. Белогвардейцы Ақгвардияшылар
239. Белый стих Ақ өлең, ұйқассыз өлең
240. Бельмо, кратит Ноғала (зоол.)
241. Бенгальцы Бенгалдар
242. Бердыш Бердыш (әскери)
243. Беременность внематочная Жатырдан тыс жүктілік (мед.)
244. Берендейка Берендейка (әскери)
245. Беседа Әңгіме, сұхбат
246. Бескильница Ақмамық (ауыл шаруаш.)
247. Бесконечность Шексіз (матем.)
248. Бесконфликтность Тартыссыздық
249. Беспечность Бейқамдық (психол.)
250. Беспошлинный ввоз Бажсыз әкелім
251. Бессмыслица Мағынасыздық (журн.)
252. Бессодержательность Мазмұнсыздық (психол.)
253. Бестактность Әдепсіздік
254. Бешенство Құтыру (мед.)
255. Библиограф Библиограф
256. Библиографическая запись Библиографиялық жазба
257. Библиографическое 

описание
Библиографиялық сипаттама

258. Библиография Библиография
259. Библиотека-автомобиль Автомобиль-кітапхана
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260. Библиотека отличной 
работы

Үздік кітапхана

261. Библиотекарь Кітапханашы
262. Библиотечная обработка Кітапханалық өңдеу
263. Библиотечное здание Кітапхана ғимараты, үйі
264. Библиотечное помещение Кітапхана үйі
265. Библиотечный почерк Кітапханалық қолтаңба
266. Библиотечное ученичество Кітапхана шәкірттігі
267. Билингвизм Билингвизм, қос тілділік (лингв.)
268. Биография Өмірбаян
269. Биотермическая яма Биотермиялық шұңқыр

270. Биржевой оборот Биржалық айналым
271. Биржевые сделки Биржа мәмлесі
272. Битва Шайқас
273. Благонравность Инабаттылық (психол.)
274. Благоустройство 

библиотеки
Кітапхана көркейтілуі

275. Бланк документа Документ бланкісі
276. Бледная немочь Әлжуаздық (мед.)
277. Блокада Блокада, қоршау
278. Блокнот Блокнот, қойын дәптер
279. Блуждающая маска Жылжымалы маска
280. Бобина приемная Орауыш бобина (тех.)
281. Бобы Атбас бұршақ (ауыл шаруаш.)
282. Богара Тәлімі (ауыл шаруаш.)
283. Богоискательство Құдай іздемпаздық
284. Богородица Ана құдай
285. Богословие Дін оқуы
286. Богостроительство Құдай жасампаздық
287. Бодрость Сергектік (психол.)
288. Бойкотист Бойкотист
289. Боливийцы Боливийлер
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290. Бондарный промысел Кеспек-күбі кәсіпшілігі 
(ауыл шаруаш.)

291. Бонитировка Бонитировка
292. Борозда Борозда (ауыл шаруаш.)
293. Бородач Боз шалғын (бот.)
294. Ботва Пәлек (бот.)
295. Ботвоуборочная машина Пәлек жинағыш машина 

(ауыл шаруаш.)
296. Боярин Бояр
297. Боярская дума Боярлар думасы
298. Брадзот Секіртпе (ауыл шаруаш.)
299. Браконьер Браконьер
300. Браконьерство Браконьерлік
301. Братание Бауырласу
302. Братская могила Бауырластар зираты
303. Братство Бауырластық
304. Бред Сандырақ (мед.)
305. Бредовый идеализм» Сандырақ идеализм
306. Брекчия Жентек тас
307. Бриллиант Гауһар
308. Бронь 1. Бронь; 2. Сауыт
309. Броня гибких валов Икемді біліктер сауыты (тех.)
310. Бросовая цена Тастама баға
311. Бросовый экспорт Тастама экспорт
312. Брошюра Кітапша, брошюра
313. Брюшина Ішперде (мед.)
314. Бугры вспучивания Қабарма төбешік (геогр.)
315. Буква Әріп
316. Буквальность Сөзбе-сөздік
317. Букварь Әліппе
318. Букинист Букинист
319. Буклет Буклет
320. Булава Гүрзі (әскери)
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321. Бумага копировальная Көшіргіш қағаз (іс жүрг.)
322. Бункер Шанақ, бункер
323. Бук Шамшат
324. Бур почвенный Топырақ бұрғысы 

(ауыл шаруаш.)
325. Бурая гниль Қоңыр шірік
326. Буржуазный шарлатанизм Буржуазиялық шарлатандық
327. Буровой тепляк Бұрғы үйшігі (геол.)
328. Буртоукрывальщик Көмбе жапқыш (ауыл шаруаш.)
329. Бурые, лесные почвы Орман қоңыр топырағы
330. Бурый карпатский скот Карпаттың қоңыр сиыры
331. Бутон Гүлшанақ (бот.)
332. Былина Былина, батырлар жыры
333. Быстрота мысли Ой ұшқырлығы (психол.)
334. Бытие Болмыс
335. Бытовое обслуживание 

населения
Халық тұрмыс қажетін өтеу

336. Бюджетная система Бюджет жүйесі
337. Бюллетень Бюллетень
338. Бюллетень отзывов Пікірлер бюллетені (кітапхана)
339. Бюро машинописное Машинка бюросы (машбюро)

В
340. Вавилонское 

столпотворение
Вавилон аласапыраны

341. Вага Мүйізгек
342. Вакантная должность Бос қызмет орны
343. Вакцина Вакцина (мед.)
344. Вал Дуал (тарихи)
345. Валериана Валериана, шүйіншөп (мед.)
346. Валовая прибыль Жалпы пайда
347. Валовой доход Жалпы табыс
348. Валовой сбор Жалпы түсім
349. Валовой урожай Жалпы түсім
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350. Валух Ісек (мал шаруаш.)
351. Валютное ограничение Валюталық шектеу
352. Валютный курс Валюта курсы
353. Варварство Варварлық, тағылық
354. Варенье Мұраппа (ауыл шаруаш.)
355. Вариант Вариант, нұсқа (әдеби, журн.)
356. Введение Кіріспе
357. Вводное скрещивание Кіріспе будандастыру 

(ауыл шаруаш.)
358. Вводное слово Кіріспе сөз
359. Ввоз товара Товар әкелімі
360. Вдохновение Шабыт
361. Вегетативная гибридизация Вегетативтік будандастыру 

(ауыл шаруаш.)
362. Ведущий 1. Жүргізуші 2. Жетекші
363. Вежливость Сыпайылық (психол.)
364. Вейник Айрауық (ауыл шаруаш.)
365. Великая Отечественная 

война 
Ұлы Отан соғысы 

366. велярный Велярлық, тіл алды (лингв.)
367. Вена Вена, көктамыр (мед.)
368. Венесуэльцы Венесуэлдер
369. Венок сонетов Сонет шоғы (әдеби)
370. Вербализация Вербалдану, етістікке айналу 

(лингв.)
371. Верблюдка арало-каспийская Майқаңбақ, балқаңбақ (бот.)
372. Вероломный Опасыз
373. Вероломство Опасыздық
374. Верительные грамоты Сенім грамоталары
375. Вероятностная логика Ықтималдық логика
376. Вероятность Ықтималдық
377. Верстальщик Беттеуші (журн.)
378. Верстка Беттеу
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379. Вертушка Зырылдауық (тех.)
380. Верзовые злаки Бойшаң шөп (ауыл шаруаш.)
381. Верхушка Төбе топ
382. Вестник Хабаршы
383. Ветврач Мал дәрігері
384. Ветеран Ардагер
385. Ветеренария Мал дәрігерлігі
386. Вето Вето
387. Ветсанитар Мал санитары
388. Веттехник Мал технигі
389. Вечный огонь Мәңгілік шырақ
390. Вещи истинные Ақиқат заттар
391. Вещь Зат
392. Вещь в себе Өзіндік зат
393. Вещь для нас Біздік зат
394. Вещь чувственная Сезімдік зат
395. Взаимовлияние Өзара ықпал
396. Взаимодействие Өзара әсер
397. Взаимодействие 

литературное
Әдеби қарым-қатынас

398. Взаимосвязь Өзара байланыс
399. Взаимосвязь литератур Әдеби өзара байланыс
400. Взгляд Көзқарас
401. Взрыв Жарылыс
402. Взрывание Жару

403. Вибратор Вибратор, дірілдеткіш (тех.)
404. Вибрация Вибрация, діріл (тех.)
405. Видеозапись Бейнежазба
406. Виды литературные Әдеби түрлер
407. Взыскание ущерба Залалды өндіріп алу
408. Виза Виза
409. Виза на документ Документтегі виза (іс жург.)
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410. Визирование Виза қою (іс жург.)
411. Вилка эксцентрика Эксцентрик ашасы (тех.)
412. Вимп Солма (ауыл шаруаш.)
413. Виноградниковый 

плугрыхлитель
Жүзім қопсытқыш соқа 
(ауыл шаруаш.)

414. Виноградство Жүзім шаруашылығы
415. Вишня Шие (бот.)
416. Вклад финансовый Вклад, аманат ақша
417. Вкладчик Вкладшы, аманат ақша иесі
418. Вкладыш Қосымша бет (журн.)
419. Вкус 1. Дәм; 2. Талғам
420. Вкус художественный Көркемдік талғам
421. Влагалище Қынап (мед.)
422. Властелин Өктемші
423. Влечение Елігу (психол.)
424. Влияние литературное Әдеби ықпал, әсер
425. Влюбленность Ынтықтық, іңкәрлік, ғашықтық 

(психол.)
426. Внекорневая подкормка Тамырдан тыс үстеп 

қоректендіру (ауыл шаруаш.)
427. Внеурочная работа Уақытынан тыс жұмыс
428. Внимание Зейін
429. Внимание непроизвольное Ықтиярсыз зейін (психол.)
430. Внимание 

послепроизвольное 
Үйреншікті зейін (психол.)

431. Внимание произвольное Ықтиярлы зейін (психол.)
432. Внимательность Зейінділік (психол.)
433. Внушение Илану, иландыру (психол.)
434. Вода жесткая Кермек су
435. Вода мягкая Жұмсақ су
436. Водозаборные сооружения Су іркуіш құрылыс (ауыл шар.)
437. Водонапорная башня Су айдауыш мұнара (ауыл шар.)
438. Водоохранные мероприятия Су қорғау шаралары
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439. Водоподъемник Су тартқыш (ауыл шаруаш.)
440. Водопровод Су құбыры
441. Водохранилище Бөген
442. Водянка Шемен (мед.)
443. Воевода Воевода (әскери)
444. Военная демократия Әскери демократия
445. Военная присяга Әскери ант
446. Военная экономика Әскери экономика, соғыс 

экономикасы
447. Военное искусство Соғыс өнері
448. Военное положение Соғыс жағдайы
449. Военнопленный Соғыс тұтқыны
450. Военно-политический блок Әскери-саяси блок
451. Военно-революционный 

комитет
Әскери-революциялық комитет

452. Военные действия Соғыс қимылдары
453. Военные преступники Соғыс қылмыстылары
454. Военный комиссариат Әскери комиссариат
455. Военный коммунизм Әскери коммунизм
456. Военный лагерь Әскери лагерь, соғыс лагері
457. Военный налог Соғыс салығы
458. Возвышенное Асқақ
459. Воздержанность Ұстамдылық, нысаптылық 

(психол.)
460. Воззвание Үндеу хат
461. Возмещение вреда Зиянды өтеу (юрисп.)
462. Возмещение ущерба Залалды өтеу (юрисп.)
463. Возобновление дела Істі қайта қозғау (юрисп.)
464. Возрождение Қайта өркендеу
465. Вольнонаемный труд Жалдама еңбек
466. Вольность поэтическая Ақындық еркіндік
467. Воображаемая 

независимость
Қиялдағы тәуелсіздік

468. Волюнтаризм Волюнтаризм
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469. Волюнтаристический 
идеализм

Волюнтаристік идеализм

470. Воображение Қиял, қиялдау (филос.)
471. Воображение творческое Творчестволық қиял
472. Вооружение Қару-жарақ, қаруландыру, 

қарулану
473. Ворон Құзғын (зоол.)
474. Ворона Қарға (зоол.)
475. Воротники Қақпа зеңбірекшілері (әскери)
476. Восковая спелость Балауызданып пісу (ауыл шар.)
477. Воспитание волевое Ерік тәрбиесі (психол.)
478. Воспитание нравственное Адамгершілік тәрбиесі (психол.)
479. Воспитание общественное Қоғамдық тәрбие (пед.)
480. Воспитание одностороннее Сыңар жақ тәрбие (психол.)
481. Воспитание семейное Семья тәрбиесі (пед.)
482. Воспитание социальное Әлеуметтік тәрбие (пед.)
483. Воспитание умственное Ақыл-ой тәрбиесі (пед.)
484. Воспитание эстетическое Эстетикалық тәрбие (пед.)
485. Воспитательное значение 

литературы
Әдебиеттің тәрбиелік мәні

486. Воспоминание Еске түсіру, естелік
487. Восприятие Қабылдау
488. Восприятие аналитическое Анализдік қабылдау (психол.)
489. Восприятие синтетическое Синтездік қабылдау (психол.)
490. Воспроизведение Жаңғырту (психол.)
491. Воспроизведение 

избирательное
Талғамалы жаңғырту (психол.)

492. Воспроизведение 
отсроченное

Кешіктірілген жаңғырту (психол.)

493. Воспроизводство населения Халықтың ұдайы өсуі
494. Восстановление в правах Праволарын қалпына келтіру 

(юриспр.)
495. Восствновление на работе Бұрынғы жұмысына қайта алу
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496. Восстановление срока Өткен мерзімін қалпына келтіру 
(юриспр.)

497. Восхождение от 
абстрактного к конкретному

Абстрактіліктен нақтылыққа 
Өрлеу

498. Вред Зиян
499. Врожденные идеи Туа біткен идеялар
500. Вселенная Әлем
501. Всеобщая причинная связь Жалпылама себепті байланыс
502. Всеобщая теория бытия Жалпылама болмыс теориясы
503. Всеобщий закон Жалпылама заң
504. Всеобщность труда Еңбектің жалпыға бірдейлігі
505. Вспомогательная карточка Көмекші карточка (кітапхана)
506. Вспыльчивость Қызбалық (психол.)
507. Вставка Қосымша (журн.)
508. Всхожесть семян Тұқымның өнгіштігі 

(ауыл шаруаш.)
509. Вторичные качества Екінші сапалар
510. Встречный план Үстеме жоспар
511. Вульгарный социологизм Тұрпайы социологизм
512. Входящий номер документа Документтің кіріс номері
513. Выборы в Верховный Совет 

Казахской ССР
Қазақ ССР Жоғарғы Советінің 
сайлауы

514. Вывеска Жарнама
515. Вывод 1. Қорытынды; 2. Тұжырым
516. Выдел Енші (юриспр.)
517. Выдержанность Ұстамдылық
518. Выкидыш Іш тастау, түсік (мед.)
519. Вымысел Ойдан шығару (әдби)
520. Выпирание посевов Егіс тебіндеуі (ауыл шаруаш.)
521. Выписка Көшірме
522. Выпревание посевов Егіс борсуы (ауыл шаруаш.)
523. Выработка Қазба (тау-кен ісі)
524. Выразительные средства Суреттеу құралдары (әдеби)
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525. Вырезка Қиынды (журн.)
526. Высокомерие Тәкаппарлық (психол.)
527. Высота звука Дыбыс ырғағы (линг.)
528. Выстой Кідіріс
529. Вытяжка Сығынды
530. Выходной день Демалыс күні
531. Вычислимые функции Есептелетін функциялар
532. Вязкость Тұтқырлық (тех.)
533. Вялость Сылбырлық (психол.)

Г
534. Газель Ғазал 
535. Газета Газет 
536. Газетчик Газетші 
537. Галера Ескекті кеме (әскери)
538. Галка Ұзақ (зоол.)
539. Гарантия Кепілдік, кепіл
540. Гегемонизм Гегемонизм 
541. Генеральный совет Бас совет
542. Генетическая градация Генетикалық градация
543. Географическая предметная Географиялық пәндік
544. Подрубрика Кіші рубрика (кітапхана)
545. Геометрическое 

пространство
Геометриялық кеңістік

546. Герань Қазтамақ (бот.)
547. Героизм Батырлық 
548. Герой лирический Лирикалық қаһарман (әдеби)
549. Герой литературного 

произведения
Әдеби шығарманың қаһарманы

550. Гимн Гимн 
551. Гипербола Әсірелеу 
552. Героическое Қаһармандық
553. Гибкость ума Ақыл орамдылығы (психол.)
554. Гибридные языки Будан тілдер
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555. Гипотеза Гипотеза 
556. Глава Тарау 
557. Главнокомандующий Бас қолбасшы
558. Глагол транзитивный Транзитив етістік, сабақты 

етістік (лингв.)
559. Глагольные формы Етістік формалары (лингв.)
560. Гласный среднего подъема Аралық қысаң дауысты (лингв.)
561. Глубина чувств Сезім тереңдігі (психол.)
562. Гнет Езгі 
563. Гносеология Гносеология 
564. Говор Говор (лингв.)
565. Годовой раздел описи Тізімдеменің жылдық бөлімі 

(іс жүрг.)
566. Головка Шоқпарбас гүл (бот.)
567. Гонорар Қалам ақы, гонорар
568. Гончарные изделия Қыш-құмыра бұйымдар
569. Гончарный промысел Қыш-құмыра кәсіпшілігі 

(ауыл шаруаш.)
570. Горелка Жанарғы (тех.)
571. Горизонт Горизонт, көкжиек
572. Горизонтальная картотека Жатық картотека (кітапх.)
573. Городничий Дуан басы
574. Городок Қалашық 
575. Государственная архивная 

служба
Мемлекеттік архив қызмет 
(іс жүрг.)

576. Государственное 
страхование

Мемлекеттік сақтандыру

577. Государственность Мемлекеттілік 
578. Государственный герб Мемлекеттік герб
579. Государственный гимн Мемлекеттік гимн
580. Государственный 

социализм
Мемлекеттік социализм

581. Государство нового типа Жаңа тұрпатты мемлекет
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582. Грабен Опырық (геогр.)
583. Гравюра Гравюра 
584. Градация Градация, үдеме
585. Грядоделатель Жүйектеуіш (ауыл шаруаш.)
586. Гражданская война Азамат соғысы
587. Гражданственность Азаматтық 
588. Граница Шек, шекара
589. Гранка Гранка (журн.)
590. Графа Графа 
591. График График 
592. Графика Графика 
593. Графология Графология 
594. Грач Ақтұмсық қарға (зоол.)
595. Грезы Қиял (психол.)
596. Гриф Гриф 
597. Громкое чтение Дауыстап оқу
598. Гротеск Гротеск 
599. Грубость Дөрекілік (психол.)
600. Грузопоток Жүк тасқыны
601. Группа продленного дня Күн ұзағына болатын топ (пед.)
602. Группа социальная Әлеуметтік топ
603. Группировка документов Документтерді топтастыру 

(іс жүрг.)

604. Групповая обработка Топтастырып өңдеу (кітапх.)
605. Грусть Қамығу (психол.)
606. Грыжа Жарық (мед.)
607. Губа заячья Қоян жырық (мед.)
608. Гуляй-город Жылжымалы бекініс (әскери)
609. Гумус Гумус 

Д
610. Дамба Дамба 
611. Дань Алым 
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612. Датировка документа Документті даталау (іс жүрг.)
613. Датчане Датчандар 
614. Дважды Герой Советского 

Союза
Екі мәрте Совет Одағының 
Батыры

615. Дважды Герой 
Социалистического Труда 

Екі мәрте Социалистік Еңбек Ері

616. Движение Қозғалыс, қимыл
617. Движение качательное Теңселме қозғалыс
618. Движитель Қозғалтқыш (тех.)
619. Двойная экспозиция Қос бейне (кино)
620. Двустишие Қос тармақ шумақ
621. Девиз Девиз 
622. Деградация Деградация, құлдырау 
623. Дезертир Дезертир 
624. Дезертирство Дезертирлік 
625. Дезинформация Теріс хабар
626. Действенность печати Баспасөз пәрменділігі
627. Действие неправомерное Заңсыз әрекет (юриспр.)
628. Действие непроизвольное Ықтиярсыз әрекет (психол.)
629. Действие произвольное Ықтиярлы әрекет
630. Действие противозаконное Заңға қайшы әрекет (юриспр.)
631. Действительный мир Шын дүние
632. Действующее лицо Қатысушы кейіпкер
633. Декаденство Декаденттік 
634. Декоративное искусство Декоративтік өнер
635. Декорация Декорация 
636. Деликатность Сыпайыгершілік (психол.)
637. Деловитость Іскерлік (психол.)
638. Дело Іс (іс жүрг.)
639. Делопроизводитель Іс жүргізуші
640. Делопроизводство 1. Іс жүргізу; 2. Іс жүргізу қызметі
641. Делопроизводственный год Іс жүргізу жылы
642. Демагогия Демагогия, даурықпа
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643. Демаркационная линия Демаркациялық меже (әскери)
644. Денежный начет Ақшалай айып (юриспр.)
645. Денонсация Денонсация, күшін жою
646. Депутатский запрос Депутаттың сұрау салуы
647. Деталь Деталь (тех.)
648. Детективный фильм Детектив фильм
649. Детинец Ішкі бекініс (әскери)
650. Детские ясли Бала яслиі
651. Детский сад Балабақша (пед.)
652. Детское отделение 

библиотеки
Кітапхананың балалар бөлімшесі

653. Дефиниция Дефиниция 
654. Дефис Дефис, сызықша
655. Дефицит Дефицит, тапшылық
656. Деятельность 1. Іс-әрекет; 2. Қызмет
657. Диалог Диалог 
658. Диван Диуан (әдеби)
659. Диктант Диктант 
660. Диктор Диктор 
661. Дикция Дикция 
662. Дилетантизм Дилетантизм 

663. Дилогия Дилогия 
664. Динамическая композиция Үдемелі композиция
665. Динамичное Динамикалы 
666. Диплом Диплом 
667. Дипломант Дипломант 
668. Дипломник Дипломшы 
669. Дипломатический курьер Дипломатиялық курьер
670. Дипломатический 

представитель
Дипломаттық өкіл

671. Дисиллаб Дисиллаб, екі буынды (лингв.)

672. Дискуссия Дискуссия, айтыс
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673. Диспетчеризация Диспетчерлендіру 
(ауыл шаруаш.)

674. Диспропорциональность Диспропорциялық 
675. Диспропорция Диспропорция 
676. Дистанция Дистанция (әскери)
677. Дисциплина 1. Тәртіп; 2. Пән
678. Дифтонг Дифтонг 
679. Диффузный звук Диффуз дыбыс, қосынды дыбыс
680. Длящийся договор Созылмалы шарт (юриспр.)
681. Дневник Күнделік 
682. Добро и зло Жақсылық пен жамандық
683. Доверенность Сенім хат (іс жүрг.)
684. Доверие Сенім (тәрбиелеу тәсілі, пед.)
685. Договор Шарт 
686. Дождевание Жаңбырлату (ауыл шаруаш.)
687. Доказательство от 

противного
Қарама-қарсыдан дәлелдеу

688. Доклассовое общество Тапқа дейінгі қоғам
689. Докомплектование фонда Қорды толықтыру (кітапхана)
690. Документ дублетный Дублет документ (іс жүр.)
691. Документ исходящий Шығыс документі (іс жүрг.)
692. Документальное кино Документті кино 
693. Документация Документтеме (іс жүрг.)
694. Документирование Документтеу (іс жүрг.)
695. Документоведение Документтану (іс жүрг.)
696. Документооборот Документ айналымы (іс жүрг.)
697. Долг 1. Парыз; 2. Борыш
698. Должностное лицо Лауазымды адам
699. Должностной оклад Қызмет ақы
700. Долото крестовое Айқыш қашау (тех.)
701. Долото штыровое Бұдыр қашау (тех.)
702. Доля ритмическая Ырғақты бөлшек
703. Дом малютки Бөбек үйі
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704. До нашей эры Біздің эрамыздан бұрынғы
705. Дополнительная карточка Қосымша карточка (кітапх.)
706. Допрос Жауап алу
707. Доспехи Сауыт-сайман (әскери)
708. Достижимая точка Жетерлік нүкте
709. Достоинство Қадір-қасиет (психол.)
710. Достояние Игілік, қазына
711. Доступная точка Жетімді нүкте
712. Доход Табыс, кіріс

713. Дочерние общины Туынды қауымдар
714. Драгуны Драгундар (әскери)
715. Драма Драма 
716. Древний Ежелгі 
717. Древность Ежелгі заман 
718. Дромадер Нар (мал шаруаш.)
719. Дуализм Дуализм 
720. Дубильные растения Илік өсімдіктер (ауыл шаруаш.)
721. Дублет Дублет, жарыспа дана (журн.)
722. Дублетные слова Жарыспа сөздер
723. Дубликат Дубликат, екінші нұсқа
724. Дублированный фильм Дубляж фильм 
725. Дубль -негатив Негатив сыңар
726. Дубль-позитив Позитив сыңар
727. Дух Рух 
728. Духовенство Дін басылар
729. Духовное Рухани 
730. Дюрингианство Дюрингшілік 

Е 
731. Егерь Егерь (әскери)
732. Единая государственная 

система делопроизводства
Іс жүргізудің бірыңғай 
мемлекеттік жүйесі (юриспр.)

733. Единовременное пособие Біржолғы жәрдем
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734. Единая расценка Біркелкі нарық
735. Единичное Жекелік 
736. Единичное производство Дара өндіріс
737. Единоличник Жеке шаруа
738. Единорог Керік зеңбірек (әскери)
739. Единство мира Дүние бірлігі
740. Единый фронт Біртұтас майдан
741. Единый государственный 

земельный фонд
Біртұтас мемлекеттік жер қоры 
(юриспр.)

742. Ежа Тарғақ (бот.)
743. Ежа сборная Тарғақ шөп (бот.)
744. Ежегодник 1. Жылнама; 2. Әржылдық (журн.)
745. Ежемесячник Әрайлық (журн.)
746. Еженедельник Апталық (журн.)
747. Ерш Таутан (зоол.)
748. Есаул Жасауыл (әскери)
749. Естественно-исторический 

материализм
Табиғи-тарихи материализм

750. Естественный логический 
вывод

Табиғи логикалық қорытынды

751. Естественный прирост Табиғи өсім
752. Естественный реализм Табиғи реализм

Ж
753. Жалонеры Жалонерлер (әскери)
754. Жанр Жанр 
755. Жанрист Жанршы 
756. Жаргон Жаргон 
757. Желание Тілек (психол.)
758. Жест Ым, ишара (психол.)
759. Живой труд Жанды еңбек
760. Животноводство Мал шаруашылығы
761. Жижесбрасыватель Садыра шашқыш (ауыл шаруаш.)
762. Жиропот Шайыр, шуаш (ауыл шаруаш.)
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763. Жиры животное Жануар майы
764. Жнивье Аңыз (ауыл шаруаш.)
765. Журналист Журналист 
766. Журналистика Журналистика 

З 
767. Заболеваемость Ауру-сырқау (мед.)
768. Забывчивость Ұмытшақтық 
769. Завистливость Көре алмаушылық, күншілдік 

(психол.)
770. Заводы-дублеры Дублер заводтар
771. Завоеватель Шапқыншы 
772. Заворот кишок Түйнек (мед.)
773. Завязка 1. Байланыс (әдеби); 2. Түйін 

(журн.)
774. Заглавная буква Бас әріп
775. Заглавное слово Бастама сөз (лингв.)
776. Заговор Қаскүнемдік 
777. Заголовок (заглавие) Тақырып (кітапх.)
778. Заголовок документа Документ тақырыбы (іс жүрг.)
779. Заголовок описания Сипаттаманың бас тақырыбы 

(кітапх.)

780. Задатки Нышан 
781. Задачник Есептік (пед.)
782. Задолженность Берешек 
783. Зазнайство Дандайсу (психол.)
784. Заимствованное слово Кірме сөз (лингв.)
785. Закалка Суару, шынықтыру (металлург.)
786. Заклепка Тойтарма (тех.)
787. Закладной лист Кепілдік қағаз
788. Заключение 1. Тұжырым; 2. Қорытынды; 

3. Дәйектеме (журн.)
789. Закон возвышения 

потребности 
Тұтынудың арта түсу заңы
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790. Закон однозначимой 
определяемости

Бір мәнді анықталу заңы

791. Закон однозначности Бір мәнділік заңы
792. Закон перемены труда Еңбектің өзгеру заңы
793. Закон отрицания отрицания Терістеуді терістеу заңы
794. Закон причинности Себептілік заңы
795. Закон сохранения и 

превращения энергии
Энергияның сақталу және 
айналу заңы

796. Закон тенденции нормы к 
понижению прибыли

Пайда нормасының төмендеуге 
бет алу заңы

797. Закон экономии времени Уақытты үнемдеу заңы
798. Законодательная 

инициатива
Заң шығару инициативасы

799. Законодательство 1. Заңдар; 2. Заң шығару 
(юриспр.)

800. Закупорка пищевода Өңештің кептелуі (мед.)
801. Законопроект Заң жобасы
802. Закрепление Бекіту (психол.)
803. Закрытый гласный звук Қысаң дауысты дыбыс (лингв.)
804. Залежь Тыңайған жер (ауыл шаруаш.)
805. Заметка Заметка (журн.)
806. Замечание Ескертпе 

807. Замкнутость Тұйықтық (психол.)
808. Занятие 1. Сабақ; 2. Жұмыс (пед.)
809. Занятие практическое Практикалық сабақ, жұмыс
810. Занятый пар Екпе пар (ауыл шаруаш.)
811. Запас Қор 
812. Записка Записка, қысқаша хат
813. Записка докладная Баяндау запискасы (іс жүрг.)
814. Запись Жазба 
815. Запись итоговая Қорыту жазбасы (іс жүрг.)
816. Зарисовка Суреттеме 
817. Заставка Заставка (журн.)
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818. Затрата Шығын 
819. Запасные части Запас бөлшектер
820. Заполнители Толтырғы (ауыл шаруаш.)
821. Запоминание Есте қалдыру
822. Запор Іш қату (мед.)
823. Запрос Сұрау салу (юриспр.)
824. Запястье Білезік сүйек, жіліншік (мед.)
825. Заразиха Сұңғыла (ауыл шаруаш.)
826. Засада Засада (әскери), тосқауыл
827. Засапожник Қоныш қанжар
828. Засоленные почвы Сор топырақ (ауыл шаруаш.)
829. Застенчивость Ұяңдық (психол.)
830. Застой Тоқырау 
831. Затинное ружье Қара мылтық (әскери)
832. Затишь Ықтасын (ауыл шаруаш.)
833. Заучивание Жаттау 
834. Захватчик Басқыншы 
835. Зацепление Ілініс (тех.)
836. Зачет платежа Төлеміне есептеу (юриспр.)
837. Зачет требований Талаптарды есепке жатқызу 

(юриспр.)
838. Звательная форма Атауыш форма (лингв.)
839. Звуковая дорожка Дыбыс сызығы
840. Звуковая оболочка Дыбыстық қауыз (лингв.)
841. Звуковое кино Дыбысты кино
842. Звуковой повтор Дыбыс қайталауы
843. Звукозапись Дыбыс жазу
844. Звукооператор Дыбыс операторы
845. Зеленые корма Балауса азық (ауыл шар.)
846. Зельц Зельц (ауыл шаруаш.)
847. Земельный орган Жер органы
848. Землеустроительная доку-

ментация
Жерге орналастыру 
документтемесі (юриспр.)
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849. Землеустроительная служба Жерге орналастыру қызметі 
(юриспр.)

850. Землеустроительный 
процесс

Жерге орналастыру процесі 
(юриспр.)

851. Землеустройство Жерге орналастыру
852. Землячество Жерлестік 
853. Зерновка Дәнек (бот.)
854. Зизифора Райхан (бот.)
855. Зизифора душистая Көкемарал (бот.)
856. Злонамеренное соглашение Арам ниетті келісім (юриспр.)
857. Злорадство Табалаушылық (психол.)
858. Злостное хулиганство Қысастық бұзақылық (юриспр.)
859. Знак 1. Белгі; 2. Таңба (лингв.)
860. Знак качества Сапа белгісі
861. Знаковая теория языка Тілдің таңбалылық теориясы 

(лингв.)
862. Знаковость языка Тілдің таңбалылығы (лингв.)
863. Знать Шонжар 
864. Золотуха Шірінше (мед.)
865. Зрелость Кәмелеттік 
866. Зрелость социальная Әлеуметтік кемелдену (психол.)
867. Зрелое общество Толысқан қоғам
868. Зритель Көрермен
869. Зубоокругляющий станок Тіс жұмырлағыш станок (тех.)
870. Зубострогальный станок Тіс сүргілеуші станок (тех.)
871. Зябь Сүдігер (ауыл шаруаш.)

И
872. Иволга Мысықторғай 
873. Игольчатое боронование Шынышпалы тырмалау 

(ауыл шаруаш.)
874. Идеал Мұрат, идеал
875. Идеал эстетический Эстетикалық мұрат
876. Идеализм субъективный Субъективтік идеализм
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877. Идеалистический монизм Идеалистік монизм
878. Идейность Идеялылық 
879. Идейность литературы Әдебиеттің идеялылығы
880. Идиома Идиом 
881. Идиоматика Идиоматика 
882. Иероглиф Иероглиф 
883. Избиратель Сайлаушы 
884. Избирательная система Сайлау жүйесі
885. Избирательное распростра-

нение информации (ИРИ)
Хабарды саралап тарату 
(кітапх.)

886. Избирательность 
восприятия

Қабылдау талғамдылығы (псих.)

887. Известие Хабар 
888. Издание Басылым 
889. Издатель Баспагер (журн.)
890. Издательство Баспа 
891. Издержки производства Өндіріс шығындары
892. Издольщина Сыбағаластық 
893. Изложение Мазмұндама (пед.)
894. Изображение Бейнелеу 
895. Изобретатель Өнертапқыш 
896. Изоляция Оқшаулау 
897. Изречение Нақыл сөз
898. Изумление Таңырқау (психог.)
899. Ил 1. Қайыр; 2. Тұнба (ауыл шаруаш.)
900. Иллюстрация Иллюстрация, көркемдеу
901. Именной чек Атаулы чек
902. Имманент Имманент 
903. Именное составное 

сказуемое
Есім құрамды баяндауыш 
(лингв.)

904. Имманентная философия Имманенттік философия
905. Имманентная школа Иманенттік мектеп
906. Императив Императив, бұйрық рай (лингв.)
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907. Импрессионизм Импрессионизм
908. Имущественная прибыль Мүліктей пайда 
909. Имущие классы Дәулетті таптар
910. Имя 1. Есім; 2. Ат
911. Инвентарь Инвентарь, құрал-жабдық
912. Инверсия Инверсия 
913. Индейцы Үндістер 
914. Индекс Индекс 
915. Индексация Индекстеу (іс жүрг.)
916. Индексирование 

документов
Документті индекстеу (іс жүрг.)

917. Индивидуализм Дарашылдық 
918. Индивидуальная 

собственность
Дара меншік

919. Индивидуальное 
строительство

Дара үй құрылысы

920. Индивидуальность 
личности

Жеке адам даралығы (психол.)

921. Индивидуальное описание Дара сипаттама (кітапх.)
922. Индивидуальный автор Дара автор (кітапх.)
923. Индийцы Үнділер 
924. Инертность Салғырттық 
925. Инертный Салғырт 
926. Инертный газ Инерт газ (хим.)
927. Инициал Инициал 
928. Иноземцы Шет жерліктер
929. Инородцы Бұратана 
930. Иносказание 1. Тұспалдау; 2. Тұспал сөз
931. Иностранцы Шет елдіктер
932. Инструкция Нұсқау (іс жүрг.)
933. Инсценировка Сахналау 
934. Интеграция Интеграция 
935. Интеллект Интеллект 
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936. Интенсивное хозяйство Интенсивті шаруашылық
937. Интенсивность труда Еңбек интенсивтілігі
938. Интенсивный труд Интенсивті еңбек
939. Интервал Интервал 
940. Интервью Интервью 
941. Интерес Қызығу, мүдде
942. Интерполяция Интерполяция, қосымша жазу 

(іс жүрг.)
943. Интерпретация Интерпретация
944. Интонация Интонация 
945. Инфантерия Инфантерия (әскери)
946. Инфинитив Инфинитив, тұйық рай (лингв.)
947. Информатор Хабаршы 
948. Информационно-поисковая 

система
Информация-іздестіру жүйесі

949. Информация Информация, хабар 
950. Инфраструктура Инфрақұрылым 
951. Иранцы Ирандар 
952. Ирония Ирония, тәлкек
953. Ирригация Ирригация 
954. Ископаемый Қазынды 
955. Искренность Шыншылдық (психол.)
956. Искровец Искрашы 
957. Искусственное пастбище Жасанды жайылым
958. Исполнитель Орындаушы (іс жүрг.)
959. Исполнительные и 

распорядительные органы
Атқарушы және жарлықшы 
органдар

960. Испольщина Жарма-жаршылық
961. Испытание Сынақ 
962. Истерия Долдану 
963. Истина Ақиқат 
964. Истина априорная Априорлық ақиқат
965. Истина вечная Мәңгілік ақиқат
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966. Истина объективная Объективті ақиқат
967. Истина относительная Относителдік ақиқат
968. Истинностное значение Ақиқаттық мән
969. Историзм Историзм, тарихи сөз (лингв.)
970. Историковедение Тарихтану 
971. Историография Тарихнама 
972. Историческая общность 

людей
Адамдардың тарихи 
қауымдастығы

973. Историческая поэтика Тарихи поэтика
974. Источник повышенной 

опасности
Қатерлі қауіп тегі (юриспр.)

975. Источник права Право негізі (юриспр.)
976. Источники комплектования 

книг
Кітап қорын жинақтау арналары 
(кітапх.)

977. Источниковедение Деректану 
978. Исходные данные Бастапқы деректер
979. Исходящий номер документа Документтің шығыс номері
980. Исчисление высказываний Пікірлерді есептеу
981. Исчисление отношений Қатынастрады есептеу
982. Итеративный глагол Қайталама етістік (лингв.)

К 
983. Кабачок Кәді (бот.)
984. Кавалергарды Кавалергардтар (әскери)
985. Кадр Кадр 
986. Казарка Қарашақаз (зоол.)
987. Казахская белоголовая 

корова
Қазақтың ақбас сиыры 
(ауыл шаруаш.)

988. Казахская складчатая страна Сарыарқа 
989. Каламбур Каламбур, ойнақы сөз (лингв.)
990. Календарь Календарь 
991. Каллиграфия Каллиграфия 
992. Калька Калька 
993. Камень мочевой Несеп тасы, тынжы (мед.)
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994. Камнедробилка Тас ұсатқыш (ауыл шар.)
995. Канава Жыра 
996. Канал крестцовый Сегізкөз каналы (мед.)
997. Канцелярия Кеңсе (іс жүрг.)
998. Канцелярский стиль Кеңсе стилі (іс жүрг.)
999. Каперцы Киеуіл (ауыл шаруаш.)
1000. Капральство Капрал бөлімшесі (әскери)
1001. Капризность 1. Қыңырлық; 2. Кінәмшілдік 

(психол.)
1002. Каприз детский Баланың қыңырлығы (псих.)
1003. Каракуль Қаракөл 
1004. Карась Мөңке (зоол.)
1005. Кардинальный Түбегейлі 
1006. Каре Шаршы сап (әскери)
1007. Карикатура Карикатура 
1008. Каркас Каркас 
1009. Каркасный дом Каркас үй
1010. Кармашка книги Кітап қалташасы (кітапх.)
1011. Картечь Картечь (әскери)
1012. Картография Картография 
1013. Картотека текущей 

периодики
Мерзімді басылымдар 
картотекасы (кітапх.)

1014. Картофелекопатель Картоп қазғыш (ауыл шаруаш.)
1015. Картофелесажалка Картоп отырғызғыш 

(ауыл шаруаш.)
1016. Касание Жанасу 
1017. Кассационный протест Кассациялық наразылық 

(юриспр.)
1018. Кастрация Піштіру, тарттыру 

(ауыл шаруаш.)
1019. Каталог Каталог 
1020. Каталогизация документов Документтерді каталогтау 

(іс жүрг.)
1021. Каузатив Каузатив, өзгелік етіс (лингв.)



40

1022. Кафедра Кафедра 
1023. Квалифицированный 

специалист
Білікті маман

1024. Качественный скачок Сапалық секіріс
1025. Каштан Талшын (бот.)
1026. Каштановые почвы Қызғылт топырақ (ауыл шаруаш.)
1027. Квалификация преступления Қылмысты саралау (юриспр.)
1028. Квашение Ашыту 
1029. Кинематографист Кинематографист 
1030. Киноведение Кинотаным 
1031. Киноискусство Кино өнері
1032. Кинолетопись Киношежіре 
1033. Кинообслуживание Кино көрсету
1034. Кинопередвижка Көшпелі кинокөрсеткі
1035. Кинорама Кинорама 
1036. Кинореклама Киножарнама 
1037. Киноустановка Киноқондырғы 
1038. Кинофикация Киноландыру 
1039. Кифоз Кифоз, құныс (мед.)
1040. Кишка двенадцатиперстная Ұлтабар (мед.)
1041. Кишка слепая Бүйен (мед.)
1042. Кишки Ішек 
1043. Классификатор Классификатор (іс жүрг.)
1044. Классификация Таптастыру (лингв.)
1045. Классификация документов Документтерді жіктеу (іс жүрг.)
1046. Классицизм Классицизм 
1047. Классовость литературы Әдебиеттің таптығы
1048. Клевер Беде (бот.)
1049. Клише Клише 
1050. Клубень Түйнек (бот.)
1051. Клубника Құлпынай (бот.)
1052. Клюква Мүгжидек (бот.)
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1053. Клюнкер Собалақ жүн (ауыл шаруаш.)
1054. Ключ накидной Жаппа кілт (тех.)
1055. Ключ отбойный Босатқыш кілт (тех.)
1056. Ключ откидной Ашпа кілт (тех.)
1057. Ключ разводной Жазылма кілт (тех.)
1058. Ключица Бұғана (мед.)
1059. Книговедение Кітаптану (журн.)
1060. Книголюб Кітапқұмар 
1061. Книгоношество Кітап тасушылық (кітапх.)
1062. Книгообеспеченность Кітаппен қамтамасыздандыру 

(кітапх.)
1063. Книгохранилище Кітап қоймасы
1064. Книжная палата Кітап палатасы
1065. Книжная полка Кітап сөресі (кітапх.)
1066. Кобзарь Кобзарь 
1067. Козелок Құлақ төмпешігі (мед.)
1068. Кокон Піллә (ауыл шар.)
1069. Коленчатый вал Иінді вал, білік (тех.)
1070. Колесо Доңғалақ (тех.)
1071. Колики Өлі тию (мал шаруаш.)
1072. Количественный метод Сан әдісі
1073. Коллегия Коллегия, алқа
1074. Колония 1. Отар; 2. Колония
1075. Колонка Бағана (журн.)
1076. Колонна 1. Колонна; 2. Бағана
1077. Колонтитул Колонтитул (журн.)

1078. Колонцифра Бет саны (журн.)
1079. Колорит Колорит 
1080. Колхозное крестьянство Колхозшы шаруалар
1081. Колхозный двор Колхоз үйі
1082. Кольчуга Кіреуке (әскери)
1083. Комарик Құмыты (ауыл шар.)



42

1084. Комбинаторное изменение 
звуков

Дыбыстардың комбинаторлық 
өзгерісі

1085. Комбинирование в 
промышленности

Өнеркәсіптегі құрамдастыру

1086. Комбинированная 
конструкция

Құрама конструкция

1087. Комбинированные съемки Құрама түсіріс
1088. Комедия Комедия 
1089. Комментарий Комментарий, түсініктеме
1090. Комментатор Комментатор, түсініктемеші
1091. Коммуникативная функция Коммуникативтік қызмет
1092. Коммунист Коммунист 
1093. Коммюнике Мазмұндама 
1094. Компаративизм Компаративизм 
1095. Комплектование архива Архивті комплектілеу (іс жүрг.)
1096. Комплектование фонда Қорды жинақтау (кітапх.)
1097. Композиция Композиция, шығармашының 

құрылысы
1098. Компонент Компонент 
1099. Компенсация Компенсация 
1100. Компетентность специалиста Маманның біліктілігі (юриспр.)
1101. Компетенция Компетенция 
1102. Конвергенция Конвергенция 
1103. Конгрессмен Конгрессмен 
1104. Кондиция Кондиция (юриспр.)
1105. Кондиция животных Малдың күйі (ауыл шар.)
1106. Конечное Шектілік 
1107. Конкретное Нақты 
1108. Конкретно-исторический 

подход
Нақтылы-тарихи тұрғыдан 
қарау

1109. Конкретный труд Нақты еңбек
1110. Конкуренция Бәсеке
1111. Конкурс Конкурс



43

1112. Конопля Сора (бот.)
1113. Консервация фонда Қорды сақтау (кітапх.)
1114. Консолидация Консолидация
1115. Конспект Конспект
1116. Контекст Контекст 
1117. Контракт Конракт, шарт
1118. Контроль Бақылау
1119. Контроль социальный Әлеуметтік бақылау 
1120. Контрольный экземпляр Бақылау данасы
1121. Конструктивный контекст Сындарлы 
1122. Контексное значение слова Сөздің контекстік мағынасы
1123. Контора Контор
1124. Контрагент Контрагент (юриспр.)
1125. Контрнаступление Қарсы шабул
1126. Конфликт Жанжал, тартыс
1127. Конфискация Конфискелеу 
1128. Концентрация внимания Зейін қою
1129. Концовка Аяқтама
1130. Кооперирование в 

библиотечном деле
Кітапхана ісіндегі бірлесу

1131. Координация Координация, үйлестіру
1132. Копейщики Найзагер (әскери)
1133. Копийный документ Көшірме документ (іс жүрг.) 
1134. Копировальный аппарат Көшіргі аппарат 
1135. Копирование документа Документті көшіру (іс жүрг.)
1136. Копия документа Документ көшірмесі
1137. Копнитель Шөмелегіш (ауыл шар.)
1138. Копновоз Шөмеле тасығыш
1139. Кора Қыртыс (геол.)
1140. Корень Түбір (лингв.)
1141. Корзинка Себет (ауыл шар.)
1142. Корифей Кемеңгер 
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1143. Корка Қабыршақ 
1144. Корм Жемшөп, мал азығы (ауыл шар.)
1145. Кормушки Оттық, ақыр (ауыл шар.)
1146. Корневище Тамырсабақ (бот.)
1147. Корневое слово Түбір сөз (линг.)
1148. Корнерезка Тамыр турағыш (ауыл шар.)
1149. Коробка Қорап (бот.)
1150. Коробочка Қауашақ (бот.)
1151. Корова-кормилица Теліме сиыр (мал шар.)
1152. Коромысло Күйенте (тех.)
1153. Корона Тәж 
1154. Корректор Корректор 
1155. Корректура Корректура 
1156. Корреспондент Корреспондент, тілші
1157. Корреспондент 

специальный
Арнаулы тілші (журн.)

1158. Корреспондент 
собственный

Меншікті тілші (журн.)

1159. Корреспонденция Корреспонденция, хат-хабар
1160. Коррупция Коррупция
1161. Косвенная речь Төлеу сөз (лингв.)
1162. Косвенное доказательство Жанама дәлелдеме
1163. Косвенные затраты Жанама шығындар 
1164. Космос Космос 
1165. Костер пионерский Пионер алауы (пед.)
1166. Кость малоберцовая Асық жілік шыбығы (мед.)
1167. Коэффициент плотности 

библиотечной сети
Кітапхана торабының жиілік 
коэффициенті

1168. Коэффициент устойчивости Орнықтылық коэффициенті
1169. Крайняя плоть (препуциум) Күпек (мед.)
1170. Красота Сұлулық 
1171. Краткий гласный звук Келте дауысты дыбыс (лингв.)
1172. Кредит Кредит, несие
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1173. Крепостная расстановка 
фонда

Қордың түпкілікті орналасуы 
(кітапх.)

1174. Крепость Қамал 
1175. Крестоносцы Кресшілер 
1176. Кризис Дағдарыс 
1177. Критерий Критерий 
1178. Критерий истины Ақиқат критерийі
1179. Критерий практики Практика критерийі
1180. Критика и самокритика Сын және өзара сын
1181. Критичность воли Ерік сыншылдығы (психол.)
1182. Критичность ума Ақыл сыншылдығы
1183. Крона Крона (ауыл шар.)
1184. Круг Дөңгелек (тех.)
1185. Круг в доказательстве Дәлелдемедегі шеңбер
1186. Круг в определении Анықтамадағы шеңбер
1187. Крупный рогатый скот Ірі қара

1188. Крыжовник Тошала (бот.)
1189. Крылатое слово Қанатты сөз
1190. Кубышка Дүңгіршек (ауыл шар.)

1191. Кузница Ұстахана 
1192. Кукольный фильм Қуыршақ фильм
1193. Кулак Жұдырық (тех.)
1194. Кулачок Жұдырықша (тех.)
1195. Кулисный пар Ықтырмалы пар (ауыл шар.)
1196. Кулисы Ықтырма 
1197. Кульминация Шарықтау шегі (әдеби)
1198. Куница Сусар (зоол.)
1199. Куплет Ән шумақ
1200. Куракоуборочная машина Көсек жинауыш машина 

(ауыл шар.)
1201. Курба Қояншеккі (ауру)
1202. Курсив Курсив 
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Л
1203. Лабиальный сингармонизм Лабиал сингармонизм; ерін 

үндестігі (лингв.)
1204. Лавка Дүкен 
1205. Лактационный период Сауын маусымы (ауыл шаруаш.)
1206. Ларек Дүкенше 
1207. Ларингальный звук Ларингал дыбыс, көмей дыбыс 

(лингв.)
1208. Латеральный звук Латерал дыбыс, бүйір дыбыс 

(лингв.)
1209. Латы Көк сауыт (әскери)
1210. Легализация Жария ету
1211. Ледник Мұзқойма (ауыл шар.), мұздақ
1212. Лежкость Сақталғыштық (ауыл шар.)
1213. Лексика Лексика 
1214. Лексикограф Лексикограф 
1215. Лексикон Лексикон, сөз қоры (лингв.)
1216. Лекторий Лекторий 
1217. Лекция Лекция 
1218. Ленточный посев Шұбыртпалы себу (ауыл шар.)
1219. Лен Зығыр (бот.)
1220. Лен-долгунец Салалы зығыр (бот.)
1221. Лен-кудряш Шашақты зығыр (бот.)
1222. Лесничество Орманшылдық 
1223. Лесник Орманшы 
1224. Лесничий Орман күтуші
1225. Лесоведение Ормантану (ауыл шар.)
1226. Лесопосадочная машина Ағаш отырғызғыш машина 

(ауыл шар.)
1227. Летописец Шежіреші 
1228. Летопись Шежіре 
1229. Летучка Летучка, лездеме (журн.)
1230. Лещ Табан (зоол.)
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1231. Лидер Лидер 
1232. Лиман Көлтабан 
1233. Лингвальный звук, лингвал Дыбыс, езулік дыбыс (лингв.)
1234. Лингвальный сингармонизм Лингвал сингармонизм
1235. Лингвист Лингвист, тіл маманы
1236. Лингвистика Лингвистика, тіл ғылымы
1237. Линия секущая Қима сызық
1238. Линотип Линотип 
1239. Линька Түлеу (ауыл шар.)
1240. Лирика Лирика 
1241. Лист печатный Баспа табақ
1242. Листовка Листовка 
1243. Листок нетрудоспособности Еңбекке жарамсыздық қағазы 

(юриспр.)
1244. Литер Литер (журн.)
1245. Литературная критика Әдеби сын
1246. Литературовед Әдебиет зерттеуші
1247. Литературоведение Әдебиеттану
1248. Литота Литота 
1249. Литсотрудник Әдеби қызметкер
1250. Лихорадка Қалтырау (мед.)
1251. Лицо физическое Жеке адам (юриспр.)
1252. Личная нажива Бас пайда
1253. Личная собственность Өз меншігі
1254. Личность 1. Кісі; 2. Жеке адам
1255. Личные документы Жеке адам документтері 

(іс жүрг.)
1256. Личные имена Кісі аттары
1257. Личный состав учреждения Мекеме қызметкерлері құрамы 

(іс жүрг.)
1258. Лишайник Қына (ауыл шар.)
1259. Лобия Сүмбіл бұршақ (бот.)
1260. Логика отношений Қатынастар логикасы
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1261. Логическое и историческое Логикалық және тарихи
1262. Лозунг Ұран 
1263. Локальная война Жергілікті соғыс
1264. Лаконизм Лаконизм, ықшамдылық
1265. Лошак Қарта қашыр (ауыл шар.)
1266. Лубяные культуры Тінді дақылдар (ауыл шар.)
1267. Лук Пияз (бот.)
1268. Луковица Бадана (бот.)
1269. Лунь Құладын (зоол.)
1270. Лущильник Сыдыражыртқыш (ауыл шар.)
1271. Лущение Топырақты сыдыра жырту
1272. Любительский фильм Әуесқойлық фильм
1273. Любознательность Білмекке құмарлық (псих.)
1274. Любопытство Әуесқойлық (псих.)
1275. Люцерна Жоңышқа 
1276. Лядунка Оқшантай (әскери)

М
1277. Магнат Магнат, алпауыт
1278. Магнаты капитала Капитал магнаттары
1279. Мак Көкнәр (бот.)
1280. Маклок Сербек (ауыл шар.)
1281. Макет Макет (журн.)
1282. Малина Таңқурай (ауыл шар.)
1283. Малодушие Жасықтық (псих.)
1284. Малокровие Қаназдық (мед.)
1285. Мальва Құлқайыр (ауыл шар.)
1286. Марионетка Қуыршақ 
1287. Маркировка шерсти Жүнді таңбалау
1288. Мародерство Мародерлік (юриспр.)
1289. Маслоотделитель Май айырғы (тех.)
1290. Маслоотражатель Май қайырғы (тех.)
1291. Маслораспылитель Май бүркуіш (тех.)
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1292. Масса и движение Масса және қозғалыс
1293. Масса прибавочной 

стоимости
Қосымша құн массасы

1294. Массаж Массаж, сылау (мед.)
1295. Массовая библиотека Көпшілік кітапханасы
1296. Массовое общество Бұқаралық қоғам
1297. Мастер Шебер 
1298. Мастер плавильного цеха Қорыту цехының шебері
1299. Мастерская Шеберхана 
1300. Мастер спорта Спорт шебері
1301. Мастерство Шеберлік 
1302. Математическая 

лингвистика 
Математикалық лингвистика, 
математикалық тіл ғылымы

1303. Материал Материал 
1304. Материалистическая 

система
Материалистік система

1305. Материалистический 
монизм

Материалистік монизм

1306. Материальная 
обеспеченность

Материалдық жағынан 
қамтамасыздық

1307. Материальная 
заинтересованность

Материалдық мүдделілік

1308. Материальная субстанция Материалдық субстанция
1309. Материальное поощрение Материалдық көтермелеу
1310. Материальное 

стимулирование
Материалдық ынталандыру

1311. Материальный мир Материалдық дүние
1312. Материя неограническая Органикалық емес материя
1313. Материя органическая Органикалық материя
1314. Маточное поголовье Төлдейтін мал
1315. Матировочная машина Теңеуіш машина
1316. Матрица Матрица (журн.)
1317. Махизм Махизм 
1318. Мачта Діңгек 
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1319. Машина двойного действия Қос әсерлі машина
1320. Машинка пишущая Жазу машинкасы
1321. Машинный перевод Машиналық аударма (лингв.)
1322. Мексиканцы Мексикандар 
1323. Меласса Сірне (ауыл шар.)
1324. Мелиорация Мелиорация 
1325. Мелодика Мелодика, өлең сазы
1326. Мемуарист Мемуаршы 
1327. Мемуары Мемуар 
1328. Мертвый труд Жансыз еңбек
1329. Местничество Жершілдік 
1330. Местный колорит Жергілікті ерекшелік (әдеби)
1331. Место совершения 

преступления
Қылмыс істелген жер (юриспр.)

1332. Метафора Метафора, ауыстыру
1333. Метаязык Метатіл (металогикалық тіл)
1334. Метлица Сіпсебас (ауыл шар.)
1335. Метод Метод, әдіс (әдеби)
1336. Метод беседы Әңгіме әдісі (психол.)
1337. Метод биографический Өмірбаяндық әдіс (әдеби)
1338. Метод критического 

реализма
Сыншыл реализм әдісі 

1339. Метод словесно-наглядный Сөздік-көрнекілік әдіс (психол.)
1340. Метод сравнительно-

исторический
Тарихи-салыстырма әдіс

1341. Метод экспериментально-
обучающий

Эксперименттік-оқыту әдісі 
(психол.)

1342. Методология Методология 
1343. Метонимия Метонимия, алмастыру
1344. Метранпаж Метранпаж 
1345. Метрика Метрика 
1346. Метромер Метромер, метр өлшеуіш
1347. Механизация делопроизвод-

ственных процессов 
Іс жүргізу процесін механикалан-
дыру (іс жүрг.)
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1348. Меч Семсер (әскери)
1349. Мещанство Мещандық, мещандар 

1350. Микрофон Микрофон 
1351. Микрофотокопирование 

документа
Документті 
микрофотокөшірмелеу (іс жүрг.)

1352. Мир в себе Өзіндік дүние
1353. Мир восприятий Қабылдаулар дүниесі
1354. Мир понятий Ұғымдар дүниесі
1355. Мировая воля Әлемдік ерік
1356. Мировая система 

социализма
Дүние жүзілік социализм 
системасы

1357. Мировая социалистическая 
система 

Дүние жүзілік социалистік 
система

1358. Мисюрка Дулыға 
1359. Младенчество Нәрестелік 
1360. Мистика Мистика 
1361. Мистицизм Мистицизм 
1362. Мнительность Күдікшілдік (психол.)
1363. Многозначная логика Көп мәнді логика
1364. Многочленная предметная 

рубрика
Көпмүшелі пәндік рубрика 
(кітапх.)

1365. Мобильность Мобильділік 
1366. Модальная логика Модальді логика
1367. Модальность Модальділік 
1368. Моделирование Модельдеу 
1369. Модернизация Модерлендіру, жаңғырту
1370. Модернизм Модернизм 
1371. Мозаичные болезни 

растений
Өсімдіктің теңбіл ауруы 
(ауыл шар.)

1372. Мокрец Күсі (ауыл шар.)
1373. Молния Молния, шұғыл басылым (журн.)
1374. Молочная спелость Сүттеніп пісу (ауыл шар.)
1375. Молочное хозяйство Сүт шаруашылығы
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1376. Молочный скот Сауын малы (ауыл шар.)
1377. Монистическая религия Монистік дін
1378. Монолог Монолог 
1379. Моральный климат Моральдық ахуал (психол.)
1380. Мордовник белостебельный Лаңса (бот.)
1381. Морковь Сәбіз (бот.)
1382. Мортира Мортира (әскери)
1383. Морфологический способ Морфологиялық тәсіл
1384. Мост задний Артқы белдік (тех.)
1385. Мост передний Алғы белдік (тех.)
1386. Мотивы неосознанные Аңғарылмаған мотив (психол.)
1387. Мотыжение Шабақтау (ауыл шар.)
1388. Мощность пласта Пласт қалыңдығы
1389. Мстительность Кекшілдік (психол.)
1390. Мужество Ерлік 
1391. Музыкальное ударение Музыкалық екпін, үнді екпін 

(лингв.)
1392. Мул Қашыр (ауыл шар.)
1393. Мультипликация Мультипликация 
1394. Мультфильм Мультфильм 
1395. Мумификация Мумификация (ауыл шар.)
1396. Мушайра Мүшәйра (әдеби)
1397. Мушкет Мушкет (әскери)
1398. Мушкетеры Мушкетерлер (әскери)
1399. Муштра Муштра (әскери)
1400. Мыловаренная 

промышленность
Сабын өнеркәсібі

1401. Мысль Ой 
1402. Мышление Ойлау 
1403. Мякина Топан (ауыл шар.)

Н 
1404. Набат Дабыл (әскери)
1405. Набор Терім (журн.)
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1406. Набор штампов Штамптар жиынтығы (іс жүрг.)
1407. Наборные машины Терім машинасы (іс жүрг.)
1408. Наборщик Әріп теруші (журн.)
1409. Навес Аспа (ауыл шар.)
1410. Навык Дағды 
1411. Наглядность Көрнекілік 
1412. Наглядно-действенное 

мышление 
Көрнекі-әсерлі ойлау (псих.)

1413. Нагнет Жауыр (мал шар.)
1414. Нагрузка библиотекаря Кітапханашының жұмыс 

мөлшері
1415. Нагул животных Малды жайып семірту
1416. Надвиг Қаусырма 
1417. Надежность фонда Қордың дәйектілігі (кітапх.)
1418. Надзаголовочные данные Тақырып үсті деректер (кітапх.)
1419. Надзор Қадағалау 
1420. Надпись исполнительная Орындау қағазы (юриспр.)
1421. Наемник Жалдамашы 
1422. Наемный Жалдама 
1423. Наем рабочей силы Жұмысшы жалдау
1424. Наждак Зімпара 
1425. Название Атау, аты
1426. Название вида документа Документ түрінің аты (іс жүрг.)
1427. Назывное предложение Атаулы сөйлем (лингв.)
1428. Наивный материализм Аңғал материализм
1429. Наименование структорного 

подразделения
Құрылымдық бөлімшенің аты 
(іс жүрг.)

1430. Налив семян Дән толысуы (ауыл шар.)
1431. Налим Лақа (зоол.)
1432. Намерение Ниет 
1433. Намет Шатыр (әскери)
1434. Наносы Қоқыс, салынды, тосқауын 

(ауыл шар.)



54

1435. Напевный стих әуенді өлең (әдеби)
1436. Наплыв Қосарлану (кино)
1437. Напор Арын 
1438. Направление литературное Әдеби бағыт
1439. Наркотик Есірткі 
1440. Народная песня Халық өлеңі (әдеби)
1441. Народно-демократическая 

страна
Халық-демократиялық ел

1442. Народное образование Халық ағарту
1443. Народность литературы Әдебиеттің халықтығы
1444. Народный заседатель Халық заседателі
1445. Насилие Зорлық 
1446. Наслаждение Ләззат (психол.)
1447. Насос Насос 
1448. Настойчивость Табандылық (психол.)
1449. Настроение Көңілкүйі (психол.)
1450. Наступление Шабуыл 
1451. Насыщенность цвета Түс қанықтығы (психол.)
1452. Натурализм Натурализм 
1453. Натуральное хозяйство Натуралды шаруашылық
1454. Натурфилософия Натурфилософия 
1455. Наущение Үйрету (психол.)
1456. Научная организация труда Еңбекті ғылыми жолмен 

ұйымдастыру
1457. Научная поповщина Ғылыми попшылық
1458. Научно-фантастический 

жанр
Ғылыми-фантастикалық жанр

1459. Национальная 
исключительность

Ұлттық алабөтендік

1460. Национальный язык Ұлт тілі, ұлттық тіл
1461. Начало паритетное Тепе-теңдік негізі, паритеттік 

негіз (юриспр.)
1462. Нашествие Шапқыншылдық 
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1463. Нежность Нәзіктік 
1464. Незаконное распоряжение Заңсыз жарлық (юриспр.)
1465. Нейтрализация Бейтараптандыру
1466. Нейтральность Бейтараптылық 
1467. Нейтральный Бейтарап 
1468. Немое кино Дыбыссыз кино
1469. Ненормированный труд Нормаланбаған еңбек
1470. Необходимость в себе Өзіндік қажеттілік
1471. Необходимость для нас Біздік қажеттілік
1472. Неовитализм Неовитализм 
1473. Неографизм Неографизм (лингв.)
1474. Неокантианство Неокантшылдық 
1475. Неологизм Неологизм 
1476. Неонацист Неонацист 
1477. Неопределенное 

местоимение
Белгісіздік есімдік (лингв.)

1478. Неорганическое развитие Органикалық емес даму
1479. Неотвратимость Бұлтартпастық 
1480. Неотвратимый процесс Бұлтартпас процесс
1481. Непознанная необходимость Танылмаған қажеттілік
1482. Неполная индукция Толымсыз индукция
1483. Неточная рифма Толымсыз ұйқас
1484. Непрерывность Үздіксіздік 
1485. Неприсоединившиеся 

страны 
Қосылмаған елдер

1486. Непродуктивный суффикс Өнімсіз жұрнақ (лингв.)
1487. Непротиворечивость Қайшылықсыздық 
1488. Нерв Нерв, жүйке
1489. Нервозность Күйгелектілік (психол.)
1490. Нерезкость Бұлдыр (кино)
1491. Несчастный случай Жазатайым 
1492. Неряшливость Салақтылық (психол.)
1493. Несдержанность Ұстамсыздық (психол.)
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1494. Нетерпимость Шыдамсыздық, төзімсіздік (пси-
хол.)

1495. Новаторство Жаңашылдық (әдеби)
1496. Новаторство в искусстве Өнердегі жаңашылдық
1497. Новообразование костное Сүйек өскіні (мед.)
1498. Новая историческая 

общность людей
Адамдардың жаңа тарихи 
қауымдастығы

1499. Новелла Новелла 
1500. Нома Нома, жегі (мед.)
1501. Номенклатура дел Іс номенклатурасы (іс жүрг.)
1502. Номенклатура должностей Лауазым номенклатурасы 

(іс жүрг.)
1503. Номер Номер, сан (журн.)
1504. Номинал Номинал 
1505. Номинация Номинация, атау (лингв.)
1506. Нормативная грамматика Норматив грамматика
1507. Нормы социальные әлеуметтік нормалар
1508. Нормы труда Еңбек нормасы
1509. Нумератор с переменными 

индексами
Ауыспалы индексті номерлеуіш 
(іс жүрг.)

1510. Нумерация листов в деле Істегі қағаздарды номерлеу 
(іс жүрг.)

О
1511. Обаяние Сүйкімділік (психол.)
1512. Обвалование Егінді жалға түсіру (ауыл шар.)
1513. Обвешивание, обмеривание Кем өлшеу (юриспр.)
1514. Обводнение Суландыру 
1515. Обман зрения Алдамыш елес (мед.)
1516. Обжиг Күйдіру 
1517. Обзор печати Баспасөзге шолу
1518. Обида өкпе 
1519. Обходная лексика Үйреншікті лексика (лингв.)
1520. Областная лексика Атыраптық лексика (лингв.)
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1521. Областной словарь Атыраптық сөздік (лингв.)
1522. Облик Келбет (психол.)
1523. Обложечное заглавие Мұқаба тақырыбы (кітапх.)
1524. Обложка Тыс (журн.)
1525. Обобщающая предметная 

рубрика
Пәндік жинақтау рубрикасы 
(кітапх.)

1526. Обозначаемое (десигант) Таңбаланушы (лингв.)
1527. Обазначающее 

(означающее)
Таңбалаушы (лингв.)

1528. Обозреватель Шолушы 
1529. Оболочка Қабық (геол., мед.)
1530. Оболочка глаза радужная Көздің шатырша қабығы
1531. Оболочка зародыша 

ворсинчатая
Ұрықтың бүрлі қабығы

1532. Обоснование Негіздеу 
1533. Оборот речи Сөз орамы (лингв.)
1534. Оборот стада Табын айналымы (ауыл шар.)
1535. Обособленное слово Оқшау сөз (лингв.)
1536. Обособленный член 

предложения
Сөйлемнің оқшау мүшесі (лингв.)

1537. Обработка документа Документті өңдеу (іс жүрг.)
1538. Образ Образ, бейне
1539. Образ отрицательный Ұнамсыз бейне, образ
1540. Образ положительный Ұнамды бейне, образ
1541. Образ типический Типтік бейне, образ
1542. Образ художественный Көркем образ, көркем бейне
1543. Образец Үлгі, нұсқа
1544. Обратимая валюта Қайтымды валюта
1545. Обратимая кинопленка Қайтымды кинопленка
1546. Обратимость Қайтымдылық 
1547. Обряд Салт 
1548. Обрядовое песни Салт жырлары
1549. Обсчет Есептен алдау (юриспр.)
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1550. Обучение Оқыту, үйрету
1551. Обучение 

дифференцированное
Саралап оқыту (пед.)

1552. Обучение проблемное Проблемалы оқыту (пед.)
1553. Обучение 

поффессиональное
Кәсіптік оқыту (пед.)

1554. Обучение 
программированное

Программалы оқыту (пед.)

1555. Обучение развивающее Дамытпалы оқыту (пед.)
1556. Обучение трудовое Еңбекке баулу (психол.)
1557. Общая или частичная 

мобилизация
Жаппай немесе ішінара 
мобилизация

1558. Общедоступность 
библиотеки

Кітапхананың жалпыға 
бірдейлігі

1559. Общее заглавие Жалпы тақырып (кітапх.)
1560. Общественная 

нравственность 
Қоғами адамгершілік

1561. Общественное мнение Қоғамдық пікір
1562. Общий рынок Ортақ рынок
1563. Общность Қауым, бірлік, тұтастық
1564. Объединенный 

ведомственный архив
Біріккен ведомстволық архив 
(іс жүрг.)

1565. Объект Объект 
1566. Объект познания Таным объектісі
1567. Объективная реальность Объективті реалдық, шындық
1568. Объективный идеализм Объективтік идеализм
1569. Объективный сенсуализм Объективтік сенсуализм
1570. Объявление Хабарландыру
1571. Обязательный экземпляр Міндетті дана
1572. Овод Құмыр, бөгелек, оқыра, сәйгел 

(зоол.) 
1573. Овощ Овощ, көкөніс 
1574. Овраг Жыра (ауыл шар.)
1575. Огалактия Ақтандыр (ауыл шар.)
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1576. Оглавление Мазмұны (журн.)
1577. Оглушение звука Дыбыс қатаңдануы
1578. Огорчение Реніш
1579. Ограниченный Шектелген
1580. Огурец Қияр (бот.)
1581. Ода Ода, өлең (әдеби)
1582. Однодольные растения Даражарнақты өсімдіктер (бот.)
1583. Однозначимая 

опрделенность
Бір мәнді анықтылық

1584. Однозначность Бір мағыналық 
1585. Однородная индексация Біртекті индекстеу (кітапхана)
1586. Одышка Ентікпе
1587. Ожирение гипофизарное Гипофиздік семіру (мед.)
1588. Озвончение звука Дыбыс ұяңдауы (лингв.)
1589. Ожог Күйік (мед.)
1590. Окказиональное слово Тосын сөз (лингв.)
1591. Оккупант Оккупант
1592. Окружение Қоршау
1593. Окружность Шеңбер (тех.)
1594. Окупаемость Өтімділік 
1595. Окуривание Түтіндету (ауыл шар.)
1596. Окучивание Түптеу (ауыл шар.)
1597. Олицетворение Кейіптеу
1598. Омоним Омоним
1599. Онегинская строфа Онегин шұмағы
1600. Опека Қамқоршылық
1601. Оперение Қауырсындану, қауырсын 

(ауыл шар.)
1602. Опечатка Жаңсақ басылу
1603. Описание документа Документті сипаттау
1604. Описание под автором Авторлық сипаттама (кітапх.)
1605. Описание под заглавием Тақырыптық сипаттама (кітапх.)
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1606. Описание под 
индивидуальным автором

Дара авторлық сипаттама 
(кітапх.)

1607. Опись Тізімдеме (іс жүрг.)
1608. Опись документов Документтер тізімдемесі 

(іс жүрг.)
1609. Опорная библиотека Тірек кітапхана
1610. Опорные знания Тірек білім (пед.)
1611. Опоясанная рифма Қаусырмалы ұйқас
1612. Определение через 

абстракцию
Абстракция арқылы анықтау

1613. Определители Анықтағыштар
1614. Опредмечивание и 

распредмечивание
Заттандыру және 
затсыздандыру

1615. Опровержение логическое Логикалық бекерге шығару
1616. Опрыскиватель Бүркуіш (ауыл шар.)
1617. Оптимальность Оптимальдық
1618. Опухоль Ісік (мед.)
1619. Опущение матки Үйі түсу (мед.)
1620. Опыливатель Тозаңдатқыш (ауыл шар.)
1621. Ораторская речь Шешендік сөз
1622. Орган 1. Орган; 2. Мүше
1623. Организационно-распоряди-

тельная документация
Ұйымдық-жарлық 
документтемесі

1624. Организация каталогов Каталогтар ұйымдастыру
1625. Орден Трудового Красного 

Знамени
Еңбек Қызыл Ту ордені 

1626. Оригинал Түпнұсқа
1627. Оригинальная литература Төлтума әдебиет
1628. Оросительная сеть Суару жүйесі (ауыл шар.)
1629. Орошение поля Егістік жерді суару (ауыл шар.)
1630. Орудие труда Еңбек құралы
1631. Оружие Қару
1632. Орфографическая ошибка Емле қатесі
1633. Орфография Орфография, емле (линг.)
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1634. Осада Осада, қамау (әскери)
1635. Освобождение Азаттық
1636. Оскорбление Қорлау (психол.)
1637. Ослоп Дойыр
1638. Осмысленность восприятие Қабылдау мағыналылығы (психол.)
1639. Оснащение Жабдықтандыру
1640. Основа слова Сөз негізі (лингв.)
1641. Осоковые Қияқ тұқымдасы (бот.)
1642. Осот, бодяк Қалуен (ауыл шар.)
1643. Остановка автоматическая Автомат тоқталыс
1644. Острог Острог (әскери)
1645. Острота зрения Көру жітілігі (психол.)
1646. Остроумие Тапқырлық (психол.)
1647. “Острый живот” Іш теспе (мед.)
1648. Отвертка Бұрауыш (тех.)
1649. Ответчик Жауапкер
1650. Отвлекаемость внимания Зейін алаңдауы
1651. Отвод земли Жер кесіп беру (юриспр.)
1652. Отдых Тынығу
1653. Отек Ісіну
1654. Отечество Отан
1655. Отжиг Жасыту (металлургия)
1656. Отзывчивость Ілтипатшылдық (психол.)
1657. Отзыв Жазба пікір
1658. Отзыв депутата Депутатты кері шақырып алу 

(юриспр.)
1659. Отзыв протеста Наразылықты қайтарып алу 

(юриспр.)
1660. Открытый доступ к фондам Қорды ашық пайдалану
1661. Отказ от иска Талаптан бас тарту (юриспр.)
1662. Отличник Үздік оқушы (пед.)
1663. Относительное 

прилагательное
Қатысты сын есім (лингв.)
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1664. Отношение типа равенства Теңдік типтес қатынастар 

1665. Отписка Жалтарма жауап (журн.)
1666. Отпуск Демалыс
1667. Отпуск документа Документтің сақталатын 

нұсқасы (іс жүрг.)
1668. Отработка Жұмыспен өтеу

1669. Отражение Бейнелеу, бейнелену
1670. Отраслевая библиотека Салалық кітапхана
1671. Отрицательное 

местоимение
Болымсыздық есімдік (лингв.)

1672. Отросток клиновидный Сына тәрізді өсік (мед.)
1673. Отрывок Үзінді
1674. Отстранение от работы Жұмыстан шеттету (юриспр.)
1675. Отстойник Тұндырғы (ауыл шар.)
1676. Отсылка Қайыра сілтеме
1677. Оттиск Оттиск (журн.)
1678. Отчаяние Торығу (психол.)
1679. Отчизна Атамекен
1680. Отчуждение 1. Жатсыну; 2. Айыру
1681. Отчуждение вещи Иеліктен шығару (юриспр.)
1682. Отыменный глагол Есімнен жасалған етістік (лингв.)
1683. Отъезд камеры Камера шегінісі (кино)
1684. Официальная речь Ресми сөз
1685. Оформление Безендіру (журн.)
1686. Охотничья фауна Ауланатын жануарлар (юриспр.)
1687. Охрана окружающей среды Айналадағы ортаны қорғау
1688. Охранная зона Қорғау аймағы (юриспр.)
1689. Очанка Көздәрі (өсімдік)
1690. Очерк Очерк
1691. Очерк художественный Көркем очерк
1692. Ошибка Қате
1693. Ощущение Түйсік (бот.)
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П
1694. Пазуха Қолтық (бот.)
1695. Палаш Наркескен (әскери)
1696. Палец собачки Шаппа саусағы (тех.)
1697. Палочка столбняка Сіреспе қылтаншасы (мед.)
1698. Памфлет Памфлет
1699. Памятка Жаднама (пед.)
1700. Память Ес (психол.)
1701. Панариций Күбіртке (мед.)
1702. Паника Үрей
1703. Панорамирование Панорамалау
1704. Панорамное кино Панорамалы кино
1705. Параграф Параграф
1706. Паралич Паралич, сал (мед.)
1707. Параллелизм Параллелизм, егіз қатар 

қайталау (әдеби)
1708. Параллельные слова Жарыспалы сөздер (лингв.)
1709. Парламентарий Парламентарий
1710. Парламентер Парламентер
1711. Парная рифма Егіз ұйқас
1712. Парные глаголы Қос етістік (лингв.)
1713. Парные гласные Жұп дауыстылар (лингв.)
1714. Парные согласные Жұп дауыссыздар (лингв.)
1715. Пародия Пародия
1716. Пар отработанный Пайдаланылған бу
1717. Партийность литературы Әдебиеттің партиялылығы 
1718. Парша Таз (мед.)
1719. Паслен Алқа (ауыл шар.)
1720. Пастушья сумка 

обыкновенная
Жұмыршақ (ауыл шар.)

1721. Патент Патент
1722. Патока Сірне (ауыл шар.)
1723. Патриархат Патриархат
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1724. Патрубок Келте құбыр (тех.)
1725. Пауза Тыныс (әдеби)
1726. Пафос Пафос
1727. Пашня Егістік (ауыл шар.)
1728. Пейзаж Пейзаж, табиғат суреті 
1729. Пенькотрепальная машина Кендір түткіш машина 

(ауыл шар.)
1730. Первичное 

природопользование
Табиғатты бастапқы пайдалану 
(юриспр.) 

1731. Первичность материи, 
вторичность сознания

Материяның алғашқылығы, 
сананың соңғылығы

1732. Первичные качества Бірінші сапалар
1733. Первичный документ Алғашқы документ (іс жүрг.)
1734. Первичный пользователь 

недрами
Жер қойнауын бастапқы 
пайдаланушы (юриспр.)

1735. Первоисточник Түпкі деректеме (журн.)
1736. Первый толчок Бастапқы түрткі
1737. Пергамент Пергамент (журн.)
1738. Перебой Іркіліс
1739. Перевод Аударма, тәржіме
1740. Перевод долга Борышты ауыстыру (юриспр.)
1741. Переводная литература Аударма әдебиет
1742. Переводчик Аудармашы
1743. Перевоспитание Қайта тәрбиелеу (пед.)
1744. Перегной Қарашірік (ауыл шар.)
1745. Передача Хабар (радио)
1746. Передвижная 

телевизионная станция
Жылжымалы телевизиялық 
станция

1747. Передовая, передовица Бас мақала (журн.)
1748. Передовая общественная 

мысль
Қоғамдық озық ой

1749. Передовик Озат
1750. Передовой Озық
1751. Переживание Күйзеліс (психол.)
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1752. Пережитки Сарқыншақтар
1753. Переключение внимания Зейін аудару
1754. Переписка 1. Қайта жазу; 2. Хат жазу (пед.)
1755. Переплет Мұқаба (журн.)
1756. Перераспределение 

национального дохода
Ұлттық табысты қайта бөлу

1757. Перерыв постепенности Бірте-біртеліктің үзілісі
1758. Пересказ Қайталап айту (пед.)
1759. Переслед Қырқылжың (ауыл шар.)
1760. Переустройство Қайта құру
1761. Переутомление Қалжырау (психол.)
1762. Переучивание Қайта оқу (психол.)
1763. Переход от капитализма к 

социолизму
Капитализмнен социализмге өту

1764. Переходный период Өтпелі дәуір
1765. Перечень Тізбе (журн.)
1766. Периодика Мерзімді басылым
1767. Персик Шабдалы (бот.)
1768. Персонаж Кейіпкер (әдеби)
1769. Персональный состав Дербес құрам (юриспр.)
1770. Персоналия (именник) Есімнама (лингв.)
1771. Перспективный план Перспективалық жоспар
1772. Перфокартотека Перфокартотека (іс жүрг.)
1773. Перфорационная карта, 

перфокарта
Перфорациялық карта, 
перфокарта (іс жүрг.)

1774. Песня 1. Өлең; 2. Ән
1775. Петит Петит (журн.)
1776. Печатник Баспашы (журн.)
1777. Печать Баспасөз
1778. Печь отражательная Шарпыма пеш
1779. Печаль Уайым
1780. Пикет Пикет, бекет (әскери)
1781. Пикинеры Найзагерлер (әскери)
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1782. Письменный язык Жазба тіл
1783. Питатель Қоректендіргіш
1784. Пихта Майқарағай (бот.)
1785. Пищевые отходы Тағам қалдықтары
1786. Плагиат Плагиат
1787. Плагиатор Плагиатшы
1788. Плакат Плакат
1789. Плакатист Плакатшы (журн.)
1790. План тематический Тақырыптық жоспар
1791. Планерка Планерка
1792. Планировка Тегістеу (құрылыс)
1793. Пласт Пласт (геол.)
1794. Платеж наложенный Шарт бойынша төлем (юриспр.)
1795. Племенное хозяйство Асыл тұқымды мал 

шаруашылығы
1796. Племенной язык Тайпа тілі
1797. Племенные записи Тұқыммал есебі
1798. Пленка Пленка
1799. Плечо рычага Рычаг иіні (тех.)
1800. Плодородие почвы Топырақ құнарлылығы
1801. Плоская картотека Жатық картотека
1802. Побег Өркен (бот.)
1803. Побудительный метод Қозғау салу әдісі (психол.)
1804. Плоскорез Сыдыра жыртқыш
1805. Поборы Алым-салым
1806. Побочное значение Қосалқы мағына
1807. Побочное лесное 

пользование
Орманды қосалқы пайдалану 
(юриспр.)

1808. Поведение Мінез-құлық (психол.)
1809. Повесть Повесть
1810. Поворотный кран Бұрма кран
1811. Повтор Қайталау
1812. Повторение 1. Қайталау; 2. Пысықтау (психол.)



67

1813. Повторение частичное Ішінара қайталау (психол.)
1814. Повторно-парные слова Қайталама қос сөздер (лингв.)
1815. Повязка Таңғыш (мед.)
1816. Погашение судимости Сотталғандықтан арылу
1817. Поглощенный документ Игерілген документ (іс жүрг.)
1818. Поговорка Мәтел
1819. Подборка Топтама (журн.)
1820. Подвал Төле
1821. Подведомственный орган Ведомствоға қарасты орган 

(юриспр.) 
1822. Подвесная дорога Аспалы жол
1823. Подвижность ума Ақыл сергектігі (психол.)
1824. Подгон Шабан өркен (бот.)
1825. Подворный обход Үй-үйді аралау
1826. Подговор Ұсақ говор (лингв.)
1827. Подзаголовок Тақырыпша
1828. Подзаголовочные данные Тақырып асты деректер
1829. Подзаконный акт Заңға сәйкес акт (юриспр.)
1830. Подлинная демократия Шынайы демократия
1831. Подлинник Түпнұсқа
1832. Подлинник документа Документ түпнұсқасы (іс жүрг.)
1833. Подложный документ Жалған документ
1834. Подмастерье Кіші шебер
1835. Подпасок Кіші бақташы
1836. Подписка Жазылу (журн.)
1837. Подпорка Тіреуші (құрылыс)
1838. Подпункт Тармақша
1839. Подпятник Өкшелік
1840. Подражение Еліктеу
1841. Подразбиение Бөліктеме
1842. Подразделение структурное Құрылымдық бөлімше (іс жүрг.)
1843. Подрядный договор Мердігерлік шарт
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1844. Подсед Мамық шөп (ауыл шар.)
1845. Подсобное хозяйство Қосалқы шаруашылық
1846. Подушная подать Жан салығы
1847. Подход индивидуальный Дара тіл табу (психол.)
1848. Подшивка Тігінді 
1849. Подшивка газет Газет тігіндісі
1850. Поздравление Құттықтау 
1851. Позитив Позитив 
1852. Позитивное Позитивті, оң
1853. Познание Таным 
1854. Познанная необходимость Танылған қажеттілік
1855. Поиск Ізденіс 
1856. Поисковые данные 

документа
Документ іздестіру деректері

1857. Покадровая киносъемка Даралай түсіріс
1858. Показание Жауап 
1859. Поковка Шыңдалғы (машина жасау)
1860. Покушение Қастандық 
1861. Поле зрения Көру аумағы (мед.)
1862. Полиавитаминозы Басқақ (ауыл шар.)
1863. Полив Суару 
1864. Полиграфист Полиграфист 
1865. Полиграфия Полиграфия 
1866. Полисемия Полисемия, көп мағына
1867. Полнота характера Мінез толысуы (психол.)
1868. Положение 1. Ереже; 2. Қағида
1869. Положение плода Жатырдағы баланың қалпы (мед.)
1870. Полнота комплектования 

фонда
Қор жинақтау толықтығы

1871. Полномочие Өкілеттік 
1872. Полномочный 

представитель
Өкілетті өкіл

1873. Положительное Ұнамды 
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1874. Полоса Бет (журн.)
1875. Полый шар Қуыс шар
1876. Полярные 

противоположности
Полярлық қарама-қарсылықтар

1877. Помесь Будан (ауыл шар.)
1878. Помешательство Есі ауысу (мед.)
1879. Помилование Кешірім 
1880. Понимание Ұғыну 
1881. Понятие Ұғым 
1882. Поповщина Попшылдық 
1883. Поправка Түзету (журн.)
1884. Порода Жыныс (геол.)
1885. Порода животных Мал тұқымы (ауыл шар.)
1886. Породность животных Мал тұқымдылығы (ауыл шар.)
1887. Порок сердца Жүрек ақауы
1888. Портрет Портрет 
1889. Порядок Тәртіп, рет
1890. Поселок Поселке 
1891. Посещаемость Қатысу (пед.)
1892. Посещаемость читателей Оқырмандар келімі
1893. Послание Жолдау хат
1894. Последователь Ізбасар 
1895. Последовательность Дәйектілік 
1896. Послеслог Септеулік (лингв.)
1897. Послесловие Соңғы сөз
1898. Пословица Мақал 
1899. Постановление Қаулы 
1900. Поступление Түсім 
1901. Поступок Қылық 
1902. Початок Собық (бот.)
1903. Почерк творческий Творчестволық қолтаңба
1904. Почка 1. Бүршік (бот.); 2. Бүрек (мед.)
1905. Пошлина Баж салығы
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1906. Поэзия 1. Поэзия; 2. Назым
1907. Поэма Поэма 
1908. Поэт 1. Ақын; 2. Шайыр
1909. Поэтика Поэтика 
1910. Поярок Қозы жүн (мал шар.)
1911. Поясная цена Аймақтық баға
1912. Правдивость Шыншылдық 
1913. Правдист Правдашы 
1914. Правила социалистического 

общежития
Социалистік тұрмыс ережелері

1915. Правила внутренного 
трудового распорядка

Ішкі еңбек тәртібінің ережелері 
(юриспр.)

1916. Правила вывода Қорытынды ережесі
1917. Правовое обслуживание Заң көмегін көрсету
1918. Право свободного выхода Еркін бөлініп шығу правосы
1919. Право владения Иелену правосы (юриспр.)
1920. Право распоряжения Билік правосы (юриспр.)
1921. Правовая охрана Праволық қорғау (юриспр.)
1922. Правовой акт Праволық акт (юриспр.)
1923. Правомочие Өкілеттілік 
1924. Правописание Жазу ережесі
1925. Правопорядок Право тәртібі
1926. Правосудие 1. Сот төрелігі; 2. Сот әділдігі
1927. Праща Тас атқыш
1928. Праязык Ата тілі, төркін тіл (лингв.)
1929. Преамбула Преамбула 
1930. Превышение власти Қызмет билігін асыра пайдалану 

(юриспр.)
1931. Превышение полномочия өкілеттікті асыра қолдану
1932. Предание Аңыз 
1933. Преддверие рта Езу (мед.)
1934. Преддверие сердечное 

(предсердие)
Жүрекше (мед.)
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1935. Предел Шек 
1936. Предисловие Алғы сөз
1937. Предмет 1. Зат; 2. Пән
1938. Предметизатор Пәндестіруші 
1939. Предметизация Пәндестіру 
1940. Предметная истина Заттық ақиқат
1941. Предметная истинность Заттық ақиқаттылық
1942. Предметная область Заттар саласы
1943. Предметный указатель Атау көрсеткіш
1944. Предпосылка Алғышарт 
1945. Предприниматель Кәсіпкер 
1946. Предрассудки Соқыр нанымдар
1947. Представление 1. Елес (психол.); 2. Түсінік
1948. Предшественник 1. Ізашар; 2. Алғы егіс (ауыл шар.)
1949. Преемственность Сабақтастық, мираскерлік
1950. Презрение Жек көру (пед.)
1951. Прекрасное Әсемдік
1952. Прекращение дела Істі қысқарту (юриспр.)
1953. Прекращение исполнитель-

ного производства
Орындау ісінің қысқартылуы 
(юриспр.)

1954. Производства
1955. Прекращение обязательства Міндеттеменің жойылуы 

(юриспр.)
1956. Прекращение права 

собственности
Меншік правосының жойылуы 
(юриспр.)

1957. Премирование Сыйлық беру
1958. Премия Сыйлық
1959. Прерывность и 

непрерывность
Үздіктілік және Үздіксіздік

1960. Пресса Пресса, баспасөз
1961. Пресс-атташе Пресс-атташе
1962. Пресс-бюро Пресс-бюро
1963. Пресс-конференция Пресс-конференция
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1964. Преступление длящееся Созылмалы қылмыс (юриспр.)
1965. Преступление продолжаемое Жалғаспалы қылмыс (юриспр.)
1966. Прибрежница Ажырық (ауыл шар.)
1967. Приведение к абсурду Абсурдқа келтіру
1968. Привет Сәлем
1969. Прививка 1. Телу (бот.); 2. Дәрі егу (ауыл шар.)
1970. Привод Жетек (машина жасау)
1971. Привычка Әдет
1972. Придаточное предложение 

времени
Мезгіл бағыныңқы сөйлем 
(лингв.)

1973. Прием художественный Көркемдік тәсіл
1974. Прилежание Ұқыптылық (пед.)
1975. Приемная Қабылдау бөлмесі (іс жүрг.)
1976. Прикладное языкознание Қолданбалы тіл білімі
1977. Приманка Еліктіргіш (ауыл, балық шар.)
1978. Примерная (типовая) 

номенклатура дел
Істің үлгі (типтік) 
номенклатурасы

1979. Принесение протеста Наразылық келтіру (юриспр.)
1980. Приоритет Приоритет, артықшылық
1981. Приостановление исковой 

давности
Талап мерзімін тоқтата тұру 
(юриспр.)

1982. Приостановление 
производства по делу 

Іс жүргізуді тоқтата тұру 
(юриспр.)

1983. Принуждение Күштеу
1984. Принцип абстракции Абстракция принципі
1985. Принцип двухзначности Қос мәнділік принципі
1986. Принцип исключенного 

третьего
Үшіншісі жоқ принципі

1987. Принцип противоречий Қайшылықтар принципі
1988. Принцип сохранения массы Массаның сақталу принципі
1989. Принцип сохранения энергии Энергияның сақталу принципі
1990. Принцип тождества Барабарлық принципі
1991. Припев Қайырма (әдеби)
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1992. Приплод Төл (мал шар.)
1993. Припуск Әдіп (тех.)
1994. Приращение Өсімше (машина жасау)
1995. Присыпка Сеппе (мед.)
1996. Притворная сделка Бүркеме мәміле (юриспр.)
1997. Причинная зависимость Себепті тәуелділік
1998. Приход Кіріс
1999. Проворливость Көрегендік (психол.)
2000. Прогрессивная ассимиляция Ілгерінді ықпал (лингв.)
2001. Продолжительность 

долбления
Түйгіштеу мерзімі (геол.) 

2002. Продолжительность 
рабочего времени

Жұмыс уақытының ұзақтығы

2003. Продуктивность почвы Топырақ өнімділігі (бот.)
2004. Продуктивный суффикс (бо-

лее продуктивный суффикс)
Өнімді жұрнақ (құнарлы жұрнақ) 
(лингв.) 

2005. Проект Проект, жоба
2006. Проектно-сметная 

документация
Жоба-смета документтемесі 
(іс жүрг.)

2007. Проза Проза, қара сөз
2008. Прозаик Прозаик
2009. Прозвище Лақап ат 
2010. Произведение 1. Шығарма; 2. Туынды
2011. Производная основа Туынды негіз (лингв.)
2012. Производное слово Туынды сөз (лингв.)
2013. Производный документ Туынды документ (іс жүрг.)
2014. Производственное 

объеденение
Өндіріс бірлестігі

2015. Произношение Айтылу (лингв.)
2016. Происхождение культурных 

растений
Екпе өсімдіктер тегі (бот.)

2017. Проказа Алапес (мед.)
2018. Проказа пятнистая Теңбіл алапес (мед.)
2019. Пролетарий Пролетар
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2020. Пролог Пролог (әдеби)
2021. Промышленник Өнеркәсіпші
2022. Промышленное объеденение Өнеркәсіп бірлестігі
2023. Пропашные культуры Отамалы дақылдар (ауыл шар.)
2024. Пропеллер Пропеллер
2025. Прописной Бас әріп (журн.)
2026. Пропускная способность 

библиотеки
Кітапхананың қызмет көрсету 
мүмкіндігі

2027. Прослойка Қабатша (геол.)
2028. Просторечный стиль Қарапайым стиль (лингв.)
2029. Пространство грудинно-

реберное
Төс-қабырға кеңістігі (мед.)

2030. Пространство чувственного 
восприятия

Сезімдік қабылдау кеңістігі 
(психол.)

2031. Проступок Теріс қылық
2032. Протазан Бедерлі найза (әскери)
2033. Противоборство Тайталас
2034. Противоядие Уыт (мед.)
2035. Противопоставление Қарама-қарсы қою
2036. Противотуберкулезный 

диспансер
Туберкулез диспансері

2037. Проток Өзек (мед.)
2038. Проток околоушной железы Мысқыл безі өзегі (мед.)
2039. Прототип Прототип, түптұлға
2040. Протравливатель Дәрілеуіш (ауыл шар.)
2041. Профессионализм Кәсіби сөз (лингв.)
2042. Профессиональная болезнь Кәсіби ауру 
2043. Профессиональное 

заболевание
Кәсіби сырқат

2044. Профессиональный отбор Кәсіптік іріктеу (пед.)
2045. Процедура Процедура
2046. Проявитель Айқындауыш (кино)
2047. Пруд Тоған
2048. Прямая речь Төл сөз (лингв.)
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2049. Псевдоним Псевдоним, бүркеншік ат
2050. Психологизм Психологизм
2051. Психологический барьер Психологиялық бөгет (психол.)
2052. Психологический климат Психологиялық ахуал (психол.)
2053. Психологический объект Психологиялық объект
2054. Психологический мир Психикалық дүние
2055. Психология прикладная Қолданбалы психология
2056. Психология социальная Әлеуметтік психология
2057. Птичник Құс қора (ауыл шар.)
2058. Птичница Құс өсіруші
2059. Публикация Жариялау, басу (журн.)
2060. Публицист Публицист
2061. Публицистика Публицистика
2062. Публичная библиотека Көпшілік кітапханасы
2063. Пульс Тамыр соғуы (мед.)
2064. Пульс неравномерный Қалыпсыз тамыр соғу (мед.)
2065. Пульс ритмичный Қалыпты тамыр соғу (мед.)
2066. Пункт Пункт, тармақ (іс жүрг.)
2067. Пунктуация Пунктуация, тыныс белгілері 

(лингв.)
2068. Путь справки Анықтама жолы (кітапх.)
2069. Путь книги в процессе 

обработки
Өңдеу процесіндегі кітап жолы

2070. Путь читательского 
требования

Оқырман талабының орындалу 
жолы

2071. Пух Түбіт, мамық (ауыл шар.)
2072. Пучеглазый Бадырақ көз (мед.)
2073. Пучки изоглосс Изоглостар шоғыры (лингв.)
2074. Пуэрториканцы Пуэрторикандар
2075. Пылесос Шаңсорғыш
2076. Пыльник Тозаңдық
2077. Пьеса Пьеса
2078. Пясть Алақан сүйегі (мед.)
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Р
2079. Рабкор Жұмысшы тілші
2080. Работник Қызметкер
2081. Рабочая сила Жұмыс күші
2082. Равенство Теңдік
2083. Равнодушие Селқостық
2084. Радио Радио
2085. Радиобеседа Радиосұхбат
2086. Радиовещание Радиохабар
2087. Радиопередача Радиохабар
2088. Разверстка Салым
2089. Развивающиеся страны Дамушы елдер 
2090. Развязка Шешім (әдеби)
2091. Разговорная интонация Сөйлеу интонациясы
2092. Разговорная речь Сөйлеу тілі (лингв.)
2093. Разговорный стиль Сөйлеу стилі (лингв.)
2094. Разговорный язык Сөйлеу тілі (лингв.)
2095. Раздаточный материал Үлестірме материал (пед.)
2096. Раздражительность Тітіркенгіштік (мед.)
2097. Размышление Ойлану
2098. Разнарядка Разнарядка (юриспр.)
2099. Разность Айырым
2100. Разрез Тілме (геол.)
2101. Разрыхление зубов Тістің көпсуі (мед.)
2102. Разум Парасат
2103. Разъединитель Ажыратқы (тех.)
2104. Рак Шаян (зоол.)
2105. Раковина Бақалшақ (зоол.)
2106. Рана Жарақат (мед.)
2107. Рапсод Рапсод
2108. Раскол Өткелек (ауыл шар.)
2109. Расписка Қолхат, тілхат (іс жүрг.)
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2110. Распорядительный документ Жарлық документ (іс жүрг.)
2111. Распоряжение Жарлық
2112. Распределение внимания Зейін бөлінісі (психол.)
2113. Рассадопосадочная машина Көшет отырғызғыш машина 

(ауыл шар.)
2114. Рассеянность внимания Зейін алаңдығы (психол.)
2115. Рассказ Әңгіме
2116. Расстройство внимания Зейін бұзылуы (психол.)
2117. Рассудок Пайым (психол.)
2118. Рассудочность Пайымдылық (психол.)
2119. Рассуждение Пайымдау (психол.)
2120. Расстерянность Абыржу (психол.)
2121. Расторжение 1. Бұзу; 2. Айыру
2122. Расщепление фонемы Фонеманың тармақтануы 

(лингв.)
2123. Ратификация Ратификациялау, бекіту
2124. Рациональная воля Рационалды ерік
2125. Реакклиматиация Қайта жерсіндіру (ауыл шар.)
2126. Реалий Реалий (лингв.)
2127. Реализм Реализм
2128. Реализм социалистический Социалистік реализм
2129. Реальность Реалдылық
2130. Реальность внешнего мира Сыртқы дүниенің реалдылығы
2131. Реальные права и свободы Нақты праволар мен 

бостандықтар 
2132. Реванш 1. Реванш, кек алу; 2. Қарымта, 

қайыру (спорт)
2133. Ревматизм Ревматизм
2134. Революционная ситуация Революциялық ситуация
2135. Регион Регион, аймақ
2136. Региональная лексикография Аймақтық лексикография 

(лингв.)
2137. Региональный Региондық, аймақтық 
2138. Регистратор Тіркеуші (іс жүрг.)
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2139. Регистрационная картотека 
периодики

Мерзімді басылымдарды тіркеу 
картотекасы (кітапх.)

2140. Регистрация Тіркеу (іс жүрг.)
2141. Регресс Регресс
2142. Регрессное требование Кері талап қою
2143. Регрессный иск Кері талап (юриспр.)
2144. Редактор Редактор
2145. Редакционная коллегия Редакция коллегиясы, редакция 

алқасы
2146. Редакция Редакция, редакциялау
2147. Редис Шалғам (бот.)
2148. Редиф Редиф (әдеби)
2149. Редька Шомыр (бот.)
2150. Реестр Реестр
2151. Режим Режим, тәртіп
2152. Резец гальтельный Оймақ кескі (машина жасау)
2153. Резец долбежный Қашау кескі (машина жасау)
2154. Результирующая сила Қорытқы күш (машина жасау)
2155. Резьба Бұранда (машина жасау)
2156. Резьба винтовая Винттік бұранда (машина жасау)
2157. Резюме Резюме, түйін
2158. Рейтары Рейтарлар (әскери)
2159. Реклама Жарнама, реклама
2160. Рекомендация Кепілдеме
2161. Реконструкция Реконструкция, қайта құру
2162. Религиозные обряды Діни салттар (юриспр.)
2163. Релятивизм Релятивизм
2164. Ремень Қайыс, ремень
2165. Рентабельность Рентабельділік
2166. Рентгеносъемка Рентгенді түсіріс
2167. Репа Шалқан (бот.)
2168. Реплика Реплика
2169. Репортаж Репортаж
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2170. Репортер Репортер
2171. Реставрация Реставрация
2172. Ретирада Шегініс (әскери)
2173. Реферат Реферат
2174. Рецензент Рецензент
2175. Рецензия Рецензия
2176. Речной бассейн Өзен алабы
2177. Речь 1. Сөйлеу; 2. Сөз; 3. Тіл 
2178. Решение Шешім (юриспр., іс жург.)
2179. Решение суда Сот шешімі (юриспр.)
2180. Решетка Тор, шілтер (тех.)
2181. Решето Елек (тех.)
2182. Решительность Батылдық (психол.)
2183. Рисованный фильм Сурет фильм
2184. Рисунок Сурет
2185. Ритм Ырғақ
2186. Ритмика 1. Ритмика; 2. Ырғақтаным
2187. Ритмическая проза Ырғақты проза, қара сөз (әдеби)
2188. Ритмичность Ырғақтық
2189. Риторика 1. Риторика; 2. Шешендік сөз; 

3. Көпірме сөз 
2190. Ритуал Жол-жора
2191. Рифма Ұйқас (әдеби)
2192. Робость Жасқаншақтық (психол.)
2193. Рогатка Кереге қорғаныс (әскери)
2194. Род Род (мужской род – аталық род; 

женский род – аналық род; 
средний род-аралық род) (лингв.)

2195. Родильный дом Босану үйі, перзентхана
2196. Родина Отан, туған жер, туған ел
2197. Родословная Ру шежіресі
2198. Рожон Аран (әскери)
2199. Романтизм Романтизм
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2200. Ромашка Түймедағы (бот.)
2201. Ротатор Ротатор
2202. Ротапринт Ротапринт
2203. Ротационная машина Ротациялық машина
2204. Ротация севооборота Ауыспалы егіс айналымы
2205. Рубаи Рубаи, төрт таған (әдеби)
2206. Рубрика Рубрика
2207. Рукопись Қолжазба
2208. Рынок Рынок, базар
2209. Рыцарь Рыцарь, сері
2210. Рябина Шетен (бот.)

С
2211. Самовнушение өзін-өзі иландыру (психол.)
2212. Самовоспитание Өзін-өзі тәрбиелеу (психол.)
2213. Самодвижение Өздігінен қозғалу
2214. Самообладание Сабырлылық (психол.)
2215. Самообразование Өздігінен білім алу
2216. Самоотвод Өзіне өзі отвод беру (юриспр.)
2217. Самопал Шиті мылтық (әскери)
2218. Самосознание Сана-сезім
2219. Самостоятельный счет Дербес счет
2220. Санкция Санкция 
2221. Сарказм Сарказм, мысқыл
2222. Сатира Сатира, сықақ
2223. Сборная конструкция Құранды конструкция
2224. Сборник Жинақ
2225. Сбросная Қашыртқы желі
2226. Свая Қада (геол.)
2227. Сведа Ақсора (бот.)
2228. Сверхдержава Астам держава
2229. Сверхурочная работа Үстеме жұмыс
2230. Светофильтр Жарық сүзгі
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2231. Свеча Бағана (геол.)
2232. Свобода 1. Бостандық; 2. Еркіндік
2233. Свобода воли Ерік бостандығы
2234. Свобода и необходимость Еркіндік және қажеттілік
2235. Свободная номенклатура 

дел
Істің жиынтық номенклатурасы 
(іс жүрг.)

2236. Сводный план Жиынтық жоспар
2237. Связка 1. Жалғама (мед.); 2. Дәнекер 

(лингв.)
2238. Связь обратная Кері байланыс (психол.)
2239. Связь прямая Тура байланыс (психол.)
2240. Священник Священник 
2241. Сделка Келісім, ымыраласу
2242. Сделка торговая Сауда келісімі
2243. Сдельная оплата Кесімді ақы
2244. Сдельная расценка Кесімді нарық
2245. Сдельно-премиальная 

система
Кесімді-сыйлық жүйесі

2246. Себестоимость Өзіндік құн
2247. Себялюбие Өзімшілдік (психол.)
2248. Селение Қыстақ
2249. Селькор Ауыл-село тілшісі
2250. Сельская библиотека Село кітапханасы, ауыл 

кітапханасы
2251. Сельскохозяйственная 

библиотека
Ауылшаруашылық кітапханасы

2252. Семантическое поле Семантикалық, мағыналық ая 
(лингв.)

2253. Семантический сдвиг Семантикалық өзгеріс, 
мағыналық өзгеріс (лингв.)

2254. Семантическое расширение Семантиканың кеңеюі, 
мағынаның кеңеюі

2255. Семеноведение Тұқымтану (ауыл шар.)
2256. Семеноводство Тұқым шаруашылығы (ауыл шар.)
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2257. Семя Ұрық, шәует (мед.)
2258. Семядоли Тұқым шаруашылығы (ауыл шар.)
2259. Сенаж Пішендеме 
2260. Сексуализм Сексуализм 
2261. Сентиментализм Сентиментализм 
2262. Серийное производство Сериялы өндіріс
2263. Сеть библиотек Кітапханалар торабы
2264. Сигнал Дабыл, сигнал
2265. Сигналы речевые Сөз сигналы (лингв.)
2266. Сигнальный экземпляр Дабыл дана, жаршы дана (журн.)
2267. Символ Символ 
2268. Символизм Символизм 
2269. Синдром печеночно-

почечный 
Бауыр-бүйрек синдромы (мед.)

2270. Синтетическое понятие Синтездік ұғым
2271. Синекдоха Синекдоха, меңзеу
2272. Синкретизм Синкретизм 
2273. Синоним Синоним 
2274. Синонимический ряд Синонимдік қатар (лингв.)
2275. Синтаксические фигуры Синтаксистік айшықтар (әдеби)
2276. Система Система, жүйе
2277. Систематический каталог Жүйелі каталог (кітапх.)
2278. Ситуация Ситуация, жағдай
2279. Сказуемое сложное Күрделі баяндауыш
2280. Сквернословие Бейпілауыздық (псих.)
2281. Сквозная бригада Толассыз бригада
2282. Сквозный метод Толассыз әдіс
2283. Складка 1. Бүкпе, бүрме; 2. Әжім, қатпар 

(мед.); 3. Қатпар (геол.) 
2284. Скоба Қапсырма (темір)
2285. Скорбь Қайғы (психол.)
2286. Скотоводство Мал шаруашылығы
2287. Скотомогильник Мал қорымы (ауыл шар.)



83

2288. Слабохарактерность Ынжықтық (психол.)
2289. Следоуказатель Із кескіш (ауыл шар.)
2290. Слезное озеро Көз бұлағы (мед.)
2291. Слепота куриная Ақшам соқыр (мед.)
2292. Сливки Кілегей (ауыл шар.)
2293. Слитное слово Біріккен сөз (лингв.)
2294. Словарная статья Лұғаттық мақала (лингв.)
2295. Словарь Сөздік
2296. Словник Лұғаттық, сөзтізбе (лингв.)
2297. Словник предметных рубрик Пәндік рубрикалар сөзтізбесі 

(кітапх.)
2298. Слово 1. Сөз; 2. Жыр; 3. Аңыз
2299. Словораздел Сөз жігі (әдеби)
2300. Словоизменяющая форма Сөз түрлендіруші форма (лингв.)
2301. Словообразующая форма Сөз тудырушы форма (лингв.)
2302. Словообразующий суффикс Сөз тудырушы жұрнақ (лингв.)
2303. Словоупотребление Сөз қолдану (лингв.)
2304. Словоформа Сөзформа (лингв.)
2305. Слог Буын 
2306. Слогофонема Буын фонема (лингв.)
2307. Сложное слово Күрделі сөз (лингв.)
2308. Сложносокращенное слово Күрделі қысқарған сөз (лингв.)
2309. Сложный труд Күрделі еңбек
2310. Слой Қабат (геол.)
2311. Служащий Қызметші 
2312. Служебная записка Қызмет запискасы (іс жүрг.)
2313. Служебные слова Көмекші сөздер (лингв.)
2314. Смелость Батылдық 
2315. Смеситель Қоспалауыш 
2316. Сметана Қаймақ (ауыл шар.)
2317. Сноровка Машық 
2318. Сноска Нұсқама (журн.)
2319. Снятие судимости Сотталғандығын жою



84

2320. Соавтор Серіктес автор, авторлас
2321. Собирательство Термешілік 
2322. Собрание сочинений Шығармалар жинағы
2323. Совесть Ар, ұждан
2324. Совокупность Жиынтық 
2325. Советы народных депутатов Халық депутаттарының 

Советтері
2326. Совместимость 

психологическая 
Психологиялық үйлесімдік 
(психол.)

2327. Современник Замандас 
2328. Современнный позитивизм Қазіргі позитивизм
2329. Соглашение Келісім
2330. Согласительная коммисия Келісу комиссиясы
2331. Содержание Мазмұн 
2332. Содержание и выражение Мазмұн және мазмұндау (лингв.)
2333. Содержание и форма Мазмұн және түр
2334. Созерцание Аңдау (психол.)
2335. Соисполнитель документа Документті орындасушы (іс жүрг.)
2336. Сок желудочный Асқазан сөлі
2337. Солидарность Ынтымақ 
2338. Солипсизм Солипсизм 
2339. Солонец Сортаң (ауыл шар.)
2340. Солончаки Сор (ауыл шар.)
2341. Сомнение Күдік 
2342. Сообразительность Зеректік (псих.)
2343. Сооружение 1. Ғимарат; 2. Құрылыс
2344. Соприкасание Өзара жанасу
2345. Сопроводительный документ Жолдама документ (іс жүрг.)
2346. Составитель Құрастырушы
2347. Составная конструкция Құрамды конструкция
2348. Состав слова Сөз құрамы (лингв.)
2349. Составное сказуемое Құрамды баяндауыш (лингв.)
2350. Составной глагол Құрамды етістік (лингв.)
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2351. Составной суффикс Құрамды жұрнақ (лингв.)
2352. Сотник Жүз басы (әскери )
2353. Сотрудничество Ынтымақтастық 
2354. Сочинение Шығарма 
2355. Социалист Социалист 
2356. Социалистическая законность Социалистік заңдылық
2357. Социалистическая система 

хозяйства
Социалистік шаруашылық 
системасы

2358. Социалистический образ 
жизни

Социалистік өмір салты

2359. Социальная лингвистика Әлеуметтік лингвистика
2360. Социальная мобильность Әлеуметтік мобильділік
2361. Социальная стратификация Әлеуметтік стратификация
2362. Социальный аспект вопроса Мәселенің әлеуметтік аспекті
2363. Социальный дарвинизм Әлеуметтік дарвинизм
2364. Социальный слой Әлеуметтік жік
2365. Социальный статус Әлеуметтік статус
2366. Сочетаемость Тіркесім (лингв.)
2367. Сочинение Шығарма (пед.)
2368. Сочувствие Іш тарту, тілектестік
2369. Спекулянт 1. Саудагер, алыпсатар; 2. Жалдап
2370. Спекулятивная психология Спекулятивтік психология
2371. Спекуляция Жалдаптық 
2372. Специализация Мамандандыру, мамандану
2373. Специализация производства Өндірісті мамандандыру
2374. Специализированная 

библиотека
Маманданған кітапхана

2375. Специальный выпуск 1. Арнаулы хабар; 2. Арнаулы 
басылым

2376. Спиритивизм Спиритивизм
2377. Сплав Қорытпа (металлургия)
2378. Сплетение Өрім, өрімдеу
2379. Сплетение венозное Көктамыр өрімі (мед.)
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2380. Спонтанное Спонтанды
2381. Способ производства Өндіріс әдісі
2382. Справка Анықтама 
2383. Справка биографическая Өмірбаяндық анықтама 
2384. Справочная цена Анықтауыш баға
2385. Справочник Анықтамалық 
2386. Спрос и предложение Сұраным және ұсыным
2387. Спутник Спутник, серік
2388. Сравнение Теңеу
2389. Сражение Ұрыс (әскери)
2390. Средостение грудное Көкірек қуысы (мед.)
2391. Срез Қиық (геол.)
2392. Ссуда Ссуда, қарыз
2393. Ссылка Сілтеме (журн.)
2394. Ссылка на документ Документке сілтеме (іс жүрг.)
2395. Стабилизатор Стабилизатор, тұрақтандырғыш
2396. Стабильность Тұрақтылық (геол.)
2397. Стадия Стадия, кезең (мед.)
2398. Стадо Табын 
2399. Стандарт Стандарт
2400. Станки долбежные Қашауыш станоктар (тех.)
2401. Станки наждачные Зімпара станоктар (тех.)
2402. Станки фуговальные Сүргілеуіш станоктар (тех.)
2403. Старт Сөре (спорт) 
2404. Статическое мышление Статикалық ойлау 
2405. Статус Статус (юриспр.)
2406. Статут Статут (юриспр.)
2407. Статья Мақала (журн.)
2408. Стекло Шыны 
2409. Стеллаж Стеллаж 
2410. Стелющиеся растения Төселмелі өсімдіктер (тех.)
2411. Стенгазета Қабырға газеті
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2412. Стенограмма Стенограмма
2413. Стенографист Стенографист 
2414. Стенография Стенография 
2415. Стержень Өзек (тех.) 
2416. Стеснительность Ұялшақтық (псих.)
2417. Стилист Стилист 
2418. Стилистика Стилистика 
2419. Стиль Стиль 
2420. Стиль деловых бумаг Іс қағаздар стилі (лигв.)
2421. Стиль разговорного языка Сөйлеу тілі стилі (лингв.)
2422. Стимулирование Ынталандыру 
2423. Стих 1. Өлең; 2. Тармақ (әдеби)
2424. Стиховедение Өлеңтану 
2425. Стихосложение Өлең құрылысы 
2426. Стихотворение 1. Өлең; 2. Жыр
2427. Стихотворный рамер Өлең өлшемі 
2428. Стогометаль Маялауыш (ауыл шар.)
2429. Стойка Таған 
2430. Столбец Бағана 
2431. Стопа Стопа, өлшем үлгісі (әдеби)
2432. Сточные воды Сарқынды су (ауыл шар.)
2433. Стояк Қадауша 
2434. Стоянка Тұрақ 
2435. Страдание Қасірет (псих.)
2436. Страница Бет (журн.)
2437. Страсть Құмарлық (псих.)
2438. Страх Қорқыныш (псих.)
2439. Страх ночной Түнгі шошыну (мед.)
2440. Страховая копия Сақтық көшірме (іс жүрг.)
2441. Стрельцы Стрелецтер (әскери)
2442. Стремление Талпыну 
2443. Стремянный полк Атты әскер полкі (әскери)
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2444. Стригальный агрегат Қырықтық агрегат (ауыл шар.)
2445. Стрик Помидор жолағы (кесел)
2446. Строка Өлең жолы, тармақ
2447. Строфа Шумақ 
2448. Строфика Строфика, шумақтаным (әдеби)
2449. Структурализм Структурализм 
2450. Структура почвы Топырақ құрылымы
2451. Структурная формула Структуралық формула (химия)
2452. Струна Ішек

2453. Стручок Бұршаққын (бот.)
2454. Студия Студия 
2455. Стык Түйіс 
2456. Субстанция Субстанция 
2457. Субъект Субъект 
2458. Субъективная интуиция Субъективтік интуиция 
2459. Субъективный идеализм Субъективтік идеализм 
2460. Судебный переводчик Сот тілмашы 
2461. Судопроизводство Сот ісі
2462. Суждение Пікір 
2463. Султан Жүгері айдары (ауыл шар.)
2464. Суммированный учет Жинақталған есеп
2465. Сумка подкожная Шел қалтасы (мед.)
2466. Суммарная опись Жинақ тізімдеме (іс жүрг.)
2467. Сутяжничество Дауқұмарлық 
2468. Сухая штукатурка Қатырма салық 
2469. Сухожилие Сіңір (мед.)
2470. Сухотка Сему (мед.)
2471. Сущность Мән 
2472. Сфера управления Басқару саласы 
2473. Схематизм Схематизм 
2474. Сфера обслуживания Қызмет көрсету саласы
2475. Сцена Сахна 
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2476. Сценарий Сценарий 
2477. Сценарист Сценарийші 
2478. Сырковая масса Сүзбе (ауыл шар.)
2479. Сюжет Сюжет 

Т
2480. Табакопришивная машина Темекі тізгіш машина (ауыл шар.)
2481. Табу Табу, тыйым сөз (лингв.)
2482. Тавтология Қайталампаздық (журн.)
2483. Тактичность Әдептілік (пед.)
2484. Такт педагогический Педагогикалық әдеп (пед.)
2485. Талант Талант, дарын
2486. Творчество Творчество, жасампаздық
2487. Теизм Теизм 
2488. Текст Текст 
2489. Текстология Текстология 
2490. Телевизор Телевизор 
2491. Телезритель Телекөрермен 
2492. Телесная субстанция Денелік субстанция
2493. Телетайп Телетайп 
2494. Телефильм Телефильм
2495. Тема Тақырып 
2496. Тембр звука Дыбыс тембрі 
2497. Темник Түмен басы (әскери)
2498. Тенденция Тенденция 
2499. Теология Теология 
2500. Теория литературы Әдебиет теориясы 
2501. Теория отражения Бейнелеу теориясы 
2502. Теория познания Таным теориясы
2503. Теория потенциалов Потенциялар теориясы
2504. Теория исторического 

кругооборота
Тарихи айналсоқтық теориясы 

2505. Теория установки Бағдар теориясы (псих.)
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2506. Теория факторов Факторлар теориясы (псих.)
2507. Термин Термин
2508. Терминология Терминология 
2509. Терпеливость Төзімділік 
2510. Территориально-производ-

ственные комплексы
Территориялық-өндірістік 
комплекстер (лингв.) 

2511. Территориальный диалект Территориялық диалект (лингв.)
2512. Тетрология Тетрология
2513. Техника безопасности Қауіпсіздік техникасы
2514. Тип литературный Әдеби тип 
2515. Типическое Типтілік
2516. Типовая норма Үлгі норма
2517. Типовой проект Үлгі жоба
2518. Типография Баспахана
2519. Типолитография Типолитография 
2520. Тирада Тирада, түйдек (әдеби)
2521. Тираж Тираж 
2522. Тире Тире, сызық (лингв.)
2523. Титр Титр (журн.)
2524. Тля Біте (ауыл шар.)
2525. Тождественность Барабарлық 
2526. Тождество субъекта и 

объекта 
Субъект пен объектінің 
барабарлығы 

2527. Ток Қырман
2528. Толкование закона Заңға түсінік беру (юриспр.)
2529. Том Том
2530. Топка Оттық 
2531. Топленое масло Қорытқан май (ауыл шар.)
2532. Торможение Тежелу (мед.)
2533. Тормоз Тежеуіш (тех.)
2534. Тоска Мұң, сағыныш (псих.)
2535. Точки болевые Ауру сезгіш нүктелер (псих.)
2536. Точки холода Суық сезгіш нүктелер (псих.)
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2537. Точная рифма Толымды ұйқас
2538. Трагедия Трагедия 
2539. Традиция Дәстүр 
2540. Традиция и новаторство Дәстүр және жаңашылдық 
2541. Трактат Трактат, ғақлия
2542. Тракторист Тракторшы 
2543. Транзит Транзит 
2544. Транскрипция Транскрипция 
2545. Трансляция Трансляция 
2546. Трансцендентальный 

реализм 
Трансценденттік реализм 

2547. Траншея Траншея, ор 
2548. Трафарет Трафарет 
2549. Трафаретный документ Трафарет документ (іс жүрг.)
2550. Требование долговое Борыштық талап (юриспр.)
2551. Требование обратное Кері талап (юриспр.)
2552. Требовательность педагога Педагогтың талапшылдығы 

(пед.)
2553. Тревожность Мазасыздану (псих.)
2554. Тревожность личности Жеке адамның мазасыздануы 

(псих.)
2555. Трение Үйкеліс (тех.)
2556. Тренировка 1. Машық; 2. Жаттығу 
2557. Третий мир Үшінші дүние
2558. Трехстишие Үш таған 
2559. Трещотка Шытырлауық (тех.)
2560. Трибуна 1. Мінбе; 2. Жарты
2561. Трилогия Трилогия 
2562. Троп Троп 
2563. Труба Құбыр 
2564. Трубадур Трубадур 
2565. Трубка Түтік 
2566. Трубопровод Құбыр 
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2567. Тружник Еңбеккер 
2568. Тунеядец Арамтамақ 
2569. Трубобур Труба бұрғы
2570. Турецкий язык Түрік тілі (лингв.)
2571. Тысячелистник Ақ бас жусан (бот.)
2572. Тюкоподборщик Тең жинауыш 
2573. Тюрколог Түрколог (лингв.)
2574. Тюркология Түркология (лингв.)
2575. Тюркские языки Түркі тілдері (лингв.)

У
2576. Убеждение Сенім 
2577. Убежище Пана
2578. Убыток Зиян 
2579. Увлечение Әуестену (псих.)
2580. Увольнение Жұмыстан шығару (юриспр.)
2581. Увядание Солу (мед.)
2582. Угловой штамп Бұрыштама штамп
2583. Уголок живой природы Тірі табиғат мүйісі (пед.)
2584. Удар мозговой Ми соққысы (мед.)
2585. Ударение Екпін (лингв.)
2586. Ударная армия Соққы беретін армия (әскери)
2587. Удивление Таңдану (псих.)
2588. Удобрение Тыңайтқыш 
2589. Узкопленочное кино Енсіз пленкалы кино
2590. Уздечка Үзбе (мед.)
2591. Узкая предметная рубрика Шағын пәндік рубрика
2592. Узнавание Тану
2593. Узник Тұтқын, зардагер (әскери)
2594. Указатель Көрсеткіш
2595. Укроп Аскөк
2596. Укрытие Жаппа
2597. Улитка Ұлу (биол.)



93

2598. Ум Ақыл 
2599. Умозаключение Ой тұжырымы
2600. Умозрение Ой болжамы
2601. Универсиум Универсиум
2602. Уникальный документ Бірегей документ (іс жүрг.)
2603. Унификация Унификация, бірыңғайлау (іс жүрг.) 
2604. Уныние Жабырқау (псих.)
2605. Упадок Құлдырау 
2606. Упорядочение документов Документтерді реттеу (іс жүрг.)
2607. Управление Меңгеру (лингв.)
2608. Управляемый Меңгерілуші (лингв.)
2609. Управление делами Іс басқармасы 
2610. Управляющий делами Іс басқарушы
2611. Упражнение Жаттығу 
2612. Упрямство Қыңырлық (псих.)
2613. Уравновешенность характера Мінез байсалдылығы (псих.)
2614. Уровень притязаний 

личности
Адамның талаптану деңгейі 
(псих.)

2615. Урожайность Егін шығымдылығы (ауыл шар.)
2616. Усвоение Меңгеру, игеру
2617. Успеваемость Үлгерім (пед.)
2618. Усталость Шаршау 
2619. Усталость металла Метал қажуы (тех.)
2620. Установка 1. Бағдар; 2. Нұсқау (псих.)
2621. Устойчивость Орнықтылық (тех.)
2622. Устная речь Ауызекі тіл (лингв.)
2623. Устройство Құрылғы (тех.)
2624. Устройство 

герметизирующее 
Герметикалық құрылғы 

2625. Уступка требований Талаптан қайту (юриспр.)
2626. Утилитаризм Утилитаризм 
2627. Утомление Қажу (псих.)
2628. Участок Учаске 
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2629. Учащийся Оқушы (пед.)
2630. Учебник Оқулық
2631. Ученик 1. Оқушы 2. Шәкірт
2632. Учет документов Документтер есебі (іс жүрг.)
2633. Учреждение 

подведомственное 
Ведомствоға қарасты мекемелер 
(іс жүрг.)

Ф
2634. Фабула Фабула
2635. Факсимиле Факсимиле
2636. Фантазия Қиял, фантазия 
2637. Фарфор Фарфор
2638. Фатализм Фатализм 
2639. Фаянс Фаянс 
2640. Фельетон Фельетон 
2641. Фетишизм Фетишизм
2642. Фигура Фигура, айшық (әдеби)
2643. Фидеизм Фидеизм
2644. Физический объект Физикалық объект
2645. «Физический» идеализм «Физикалық» идеализм
2646. Физиологическое

пространство
Физиологиялық кеңістік

2647. Философия действия Әрекет философиясы 
2648. Философия жизни Өмір философиясы
2649. Философия культуры Мәдениет философиясы 
2650. Философия логического 

анализа
Логикалық талдау философиясы

2651. Философия 
эмпириокритическая 

Эмпириокритизмдік философия

2652. Философский обскурантизм Философиялық обскурантизм 
2653. Философия «чистого опыта» «Таза тәжірибе» философиясы 
2654. Фильмотека Фильмхана, фильмотека
2655. Фильтр Сүзгі
2656. Финиш Мәре (спорт)
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2657. Флагман Флагман
2658. Фланг Фланг, қанат (әскери)
2659. Флешь Флешь (әскери)
2660. Фонд Фонд, қор
2661. Фонд нотных изданий Нота басылымдар қоры (кітапх.)
2662. Фонд технической 

документации
Техникалық документация қоры 
(кітапх.)

2663. Фондоемкость Қор сыйымдылығы
2664. Фондообразователь Қор құраушы (іс жүрг.)
2665. Фондооснащенность Қормен жарақтану 
2666. Фондоотдача Қор қайтымы
2667. Фонотека Дыбысхана, фонотека
2668. Форма Форма, түр
2669. Форма слова Сөз формасы
2670. Формализм Формализм 
2671. Формальная система Формальді жүйе
2672. Формат Формат, көлем (журн.)
2673. Формирование дела Іс құрастыру (іс жүрг.)
2674. Формообразующий суффикс Форма тудырушы жұрнақ 

(лингв.)
2675. Формуляр-образец документа Документтің үлгі формулярі
2676. Фотокопия Фотокопия
2677. Фотонабор Фототерім (журн.)
2678. Фоторепортаж Фоторепортаж
2679. Фоторепортер Фоторепортер
2680. Фотоснимок Фотосурет
2681. Фотохроника Фотохроника
2682. Фразеологическая единица Фразеологиялық единица
2683. Фразеологическое единство Фразеологиялық бірлік
2684. Фразеологическое сочетание Фразеологиялық тіркес
2685. Фразеологическое сращение Фразеологиялық түйдек
2686. Фразовое ударение Фразалық екпін, тіркес екпін 

(лингв.)
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2687. Фрейдизм Фрейдизм 
2688. Фрикативный звук Ызың дыбыс (лингв.)
2689. Функция Функция 
2690. Функциональная зависимость Функциялық тәуелділік
2691. Функциональная структура 

библиотеки
Кітапхананың функциялық 
құрылымы

2692. Фузея Білтелі мылтық (әскери)
2693. Фураж Жем (ауыл шар.)
2694. Фуражный фонд Жем қоры (ауыл шар.)
2695. Футболист Футболист
2696. Футуризм Футуризм

Х
2697. Характер Мінез, сипат, характер
2698. Характерология Мінезтану (псих.)
2699. Хлебопашество Диқаншылық
2700. Хлопкоуборочная машина Мақта жинауыш машина 

(ауыл шар.)
2701. Хлопчатник Қоза (мақта егісі)
2702. Холодильник Тоңазытқыш
2703. Холостой ход Зая жүріс (тех.)
2704. Храбрость Жүректілік
2705. Хранилище архивное Архив қоймасы (іс жүрг.)
2706. Хрип Сырыл (мед.)
2707. Хроника Хроника
2708. Хроническая болезнь Созылмалы ауру
2709. Хрупкость Морттық (тех.)
2710. Хрящ гортани Көмекей шеміршегі (мед.)
2711. Художественность Көркемдік
2712. Художественный фильм Көркем фильм

Ц
2713. Царизм Патша өкіметі
2714. Цветник Гүлзар
2715. Цезура Цезура, тұрақты сөз жігі (әдеби)
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2716. Целеустремленность Мақсаткерлік, нысаналық (псих.)
2717. Целостность Тұтастық 
2718. Цельный характер Сом мінез (псих.)
2719. Цензор Цензор
2720. Цензура Цензура
2721. Центр зрительный Көру орталығы (мед.)
2722. Централизация капитала Капиталдың орталықтануы
2723. Централизованное 

государство
Орталықты мемлекет

2724. Центральная библиотека Орталық кітапхана 
2725. Церемония Рәсім, салтанат 
2726. Цинк Мырыш
2727. Цинкография Цинкография 
2728. Цитадель Рабат, қамал
2729. Цитата Цитат

Ч
2730. Частица Бөлшек
2731. Частица Демеулік (лингв.)
2732. Частная собственность Жеке меншік
2733. Частотный словарь Жиілік сөздік
2734. Чеканка Шырпу (ауыл шар.)
2735. Черешня Қызыл шие (бот.)
2736. Чернушка Содана (ауыл шар.)
2737. Чеснок Сарымсақ (бот.)
2738. Честность Адалдық
2739. Честь 1. Намыс; 2. Абырой
2740. Чистец болотный Тоққұдыс (ауыл шар.)
2741. Читаемость книги Кітап оқылуы (кітапх.)

2742. Читатель Оқырман
2743. Читательский стол Оқырман үстелі (кітапх.)
2744. Чувственность Сезімділік 
2745. Чувственные вещи Сезімдік заттар
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2746. Чувство эстетическое Эстетикалық сезім
2747. Чужестранцы Жат жұрттықтар
2748. Чума (крупного рогатого 

скота)
Мәлік (ауру)

2749. Чуткость 1. Сергектік; 2. Мейірімділік 
(псих.)

Ш
2750. Шаблон Шаблон
2751. Шаг винта Винт аралығы
2752. Шаг письма Жол аралығы (іс жүрг.)
2753. Шантаж Бопса 
2754. Шапка Бас тақырып (журн.)
2755. Шарж Шарж, әзіл
2756. Шаровка Шабықтау (ауыл шар.)
2757. Шелководство Жібек шаруашылығы
2758. Шестерня Шестерня
2759. Шестистишие Алтыаяқ
2760. Шиповник Итмұрын (бот.)
2761. Широкая предметная 

рубрика
Кең пәнді рубрика (кітапх.)

2762. Широкоформатное кино Кең форматты кино
2763. Широкоэкранное кино Кең форматты кино
2764. Школьник Мектеп оқушысы (пед.)
2765. Шлифовальный круг Ажарлауыш шарық (тех.)
2766. Шлем Дулыға (әскери)
2767. Шов 1. Тегіс; 2. Жік, жапсар (мед.)
2768. Шрифт Шрифт 
2769. Штамп Штамп

Щ
2770. Щедрость Жомарттық (псих.)

Э
2771. Эвфония Эвфония, әуезділік 
2772. Экзема Экзема, есекжем (мед.)
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2773. Экземпляр Дана
2774. Экзистенциализм Экзистенциализм
2775. Эклектизм Эклектизм
2776. Экспертиза ценности 

документов 
Документтің құндылық 
экспертизасы (іс жүрг.)

2777. Экспертно-проверочная 
комиссия 

Эксперт тексеру комиссиясы 
(іс жүрг.)

2778. Экспрессионизм Экспрессионизм
2779. Экран Экран
2780. Экранизация Экрандау, экранға шығару
2781. Экспантон Ақ найза (әскери)
2782. Экспериментальная фонетика Эксперименттік фонетика
2783. Экстенсивное хозяйство Экстенсивті шаруашылық
2784. Экстракт Экстракт, сығынды (мед.)
2785. Элегия Элегия, мұңды өлең
2786. Эмоция Эмоция
2787. Эмпириосимволизм Эмпириосимволизм
2788. Энерговооруженность Энергиямен қаруландыру
2789. Энциклопедия Энциклопедия 
2790. Эпиграмма Эпиграмма, әзіл өлең
2791. Эпиграф Эпиграф
2792. Эпизод Эпизод
2793. Эпизоотия Індет, эпизоотия (ауыл шар.)
2794. Эпилепсия Эпилепсия (мед.)
2795. Эпилог Эпилог
2796. Эпитет Эпитет
2797. Эпифора Эпифора, аяққы қайталау
2798. Эпопея Эпопея
2799. Эпос Эпос
2800. Эпос героический Батырлар жыры
2801. Эпоха Дәуір, заман
2802. Эрозия Эрозия (мед.)
2803. Эссе Эссе (әдеби)
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2804. Эстафета Эстафета (әскери)
2805. Эстетика Эстетика
2806. Эталон Эталон
2807. Этимология Этиомология, сөз төркіні
2808. Этнолингвистические 

определители 
Этнолингвистикалық 
анықтағыштар

2809. Эфир Эфир
Ю

2810. Юмор Юмор
2811. Юнкор Жас тілші

Я 
2812. Явление Құбылыс
2813. Ядро Ядро
2814. Язва Жара
2815. Язва желудка Асқазан жарасы (мед.)
2816. Язва свежая Жаңа жара (мед.)
2817. Язык литературный Әдеби тіл
2818. Язык поэтический Поэзиялық тіл
2819. Язык художественной 

литературы
Көркем әдебиет тілі

2820. Языковед Тіл маманы 
2821. Языковедение Тіл ғылымы
2822. Языкознание Тіл білімі
2823. Язь Аққайран (зоол.)
2824. Янычары Янычарлар (әскери)
2825. Яркомер Жарық өлшеуіш
2826. Ярлык Ярлык (іс жүрг.)
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МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 1990 ЖЫЛЫ 
БЕКІТКЕН ҚОҒАМДЫҚ – САЯСИ ТЕРМИНДЕР, ҚЫСҚАРҒАН 

СӨЗДЕР МЕН АЙ АТТАРЫ

№ Орысша баламасы Қазақша баламасы
1. Административно-

командный (метод)
Әкімшіл-әміршіл (әдіс)

2. Административно-
нажимный (метод)

Әкімшіл-қысымшыл (әдіс)

3. Адрес Адрес, мекенжай
4. Альтернатива Балама 
5. Анкета Сауал-сұрақ
6. Аренда Жал, жалдау
7. Арендатор Жалдаушы 
8. Аудитория Аудитория, дәрісхана
9. Демагог Даурыққой 
10. Демагогия Даурықпа 
11. Дискуссия Пікірсайыс 
12. Диспут Пікірталас 
13. Документ Құжат 
14. Заказ Тапсырыс 
15. Информация Хабарлама, ақпар
16. Информационное сообщение Ақпарат хабар
17. Комплекс Кешен, жиынтық
18. Концепция Тұжырымдама 
19. Крестьянское хозяйство Шаруа қожалығы
20. Логика Логика, қисын
21. Махинация Айла-шарғы 
22. Меценат Жебеуші 
23. Наказ Аманат 
24. Некролог Қазанама 
25. Неформалы Бейресмилер 
26. Норма Норма, қалып
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27. Платформа Тұғырнама 
28. Приговор Үкім 
29. Приказ Бұйрық 
30. Позиция Айқындама 
31. Программа Бағдарлама 
32. Распоряжение Өкім 
33. Репрессия Қуғын-сүргін
34. Свидетельство Айғақ 
35. Семья Семья, отбасы
36. Секретарь Хатшы 
37. Ученый секретарь Ғалым хатшы
38. Совет Совет, кеңес, алқа
39. Депутатский совет Депутаттық кеңес
40. Президентский совет Президенттік кеңес
41. Совет ветеранов Ардагерлер алқасы
42. Совет старейшин Ақсақалдар алқасы
43. Спонсор Демеуші 
44. Статус Статус, мәртебе
45. Стеротип Таптаурын 
46. Суверенитет Егемендік, иемендік
47. Творчество Шығармашылық 
48. Творческое объединение Шығармашылық бірлестік

49. Удостоверение Куәлік 
50. Указ Жарлық 
51. Фундатор Қолдаушы 
52. Цитата Дәйексөз 
53. Юбилей Мерейтой, мүшелтой
54. Юбиляр Мерейгер 
55. ВЛКСМ БЛКЖО
56. ВКП(Б) БК(б)П
57. ВЦИК БОАТКОМ
58. ВЦСПС КОБОС
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59. КазГУ ҚазМУ
60. КазПИ ҚазПИ
61. КазСХИ ҚазАШИ
62. КарГУ ҚарМУ
63. КПСС СОКП
64. ООН БҰҰ
65. РКП(б) РК(б)П
66. СССР ССРО
67. ТАСС СОТО
68. Январь Қаңтар 
69. Февраль Ақпан 
70. Март Наурыз 
71. Апрель Сәуір 
72.  Май Мамыр 
73. Июнь Маусым 
74. Июль Шілде 
75. Август Тамыз 
76. Сентябрь Қыркүйек 
77. Октябрь Қазан 
78. Ноябрь Қараша 
79. Декабрь Желтоқсан 

МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ МӘЖІЛІСІНДЕ 
1992 ЖЫЛЫ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР 

№ Орысша баламасы Қазақша баламасы
1. Администратор Әкім
2. Арбитр Төреші
3. Арбитраж Төрелік 
4. Ассоциация Қауымдастық (саяси)
5. Банкет Зияпат 
6. Бартер Баспабас
7. Беженец Босқын
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8. Брокер Делдал
9. Вертолет Тікұшақ
10. Верховный Совет Жоғарғы Кеңес
11. Вознаграждение Сыйақы
12. Гвардия Ұлан
13. Герб Елтаңба
14. Гимн Әнұран

15. Грампластинка Күйтабақ 
16. Инвентаризация Түгендеу
17. Интервью Сұхбат
18. Календарь Күнтізбе

19. Коллектив Ұжым
20. Командировка Іссапар
21. Компенсация Өтем
22. Компромисс Ымыра
23. Космос Ғарыш
24. Космонавт Ғарышкер
25. Мавзолей Кесене
26. Малое предприятие Шағын кәсіпорын
27. Метод Әдіс
28. Методика Әдістеме
29. Методист Әдіскер
30. Прописка Тіркелім
31. Проспект (Көше) Даңғыл
32. Протокол Хаттама
33. Пособие Жәрдемақы
34. Пенсия Зейнетақы
35. Пенсионер Зейнеткер
36. Приватизация Жекешелендіру
37. Рыночная экономика Нарықтық экономика
38. Самолет Ұшақ
39. Светофор Бағдаршам
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40. Семья Отбасы
41. Совет Кеңес 
42. Содружество Достастық
43. СНГ ТМД (Тәуелсіз Мемлекеттер 

Достастығы)
44. Таможня Кеден 
45. Транспорт Көлік
46. Универсал Әмбебап
47. Финанс Қаржы
48. Цивилизация Өркениет

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 

1995 ЖЫЛҒЫ МӘЖІЛІСТЕРІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР ТІЗБЕСІ

МЕДИЦИНА ҒЫЛЫМДАРЫ БОЙЫНША

№ Орысша баламасы Қазақша баламасы
1.  Агония Жанталас
2. Активность Белсенділік
3. Анализатор Талдағыш
4. Анорексия Тәбетсіздік
5. Аорта Қолқа
6. Асцит Іш шемені
7. Атрофия Сему
8. Бляшка Түйіндік
9. Болезнь Ауру, дерт
10. Больной Науқас, сырқат
11. Брыжейка Шажырқай
12. Булимия Мешкейлік
13. Вилочковая железа Айыр без
14. Возбудитель Қоздырғыш
15. Ворсинка Бүр
16. Всасываемость Сіңірімділік
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17. Выя Желке
18. Генофонд Тектік қор
19. Герпес Ұшық
20. Глотка Көмекей
21. Гноеродный Іріңдеткіш
22. Гнойник Іріңқалта
23. Гортань Жұтқыншақ
24. Грудина Төс
25. Диафрагма Көкет
26. Диета Емдем 
27. Диетическое меню Емдем мәзірі
28. Диетическое питание Емдейлік тағам
29. Диетология Емдемтану

30. Железа Без
31. Желобоватый зонд Науалы сүңгі
32. Желудок Асқазан, қарын
33. Желчь Өт
34. Заболеваемость Аурушаңдық
35. Зонд Сүңгі 
36. Индифферентный Бейтарап
37. Интоксикация Улану
38. Канал Өзек (мед.)
39. Капельница Тамызғы
40. Капилляр Қылтамыр 
41. Карликовая почка Қодырең бүйрек 
42. Катаральное воспаление Талаурап қабыну 

43. Киллер Жендет 
44. Клетка Жасуша 
45. Колика Түйілу 
46. Кровоподтек Қанталау 
47. Кровопотеря Қансырау 
48. Куриная слепота Ақшам соқыр 
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49. Латентный Жасырын 
50. Летальность Өлім-жетім 
51. Лечебное питание Емдік тағам 
52. Лоскут Қиынды 
53. Мацерация Баздану 
54. Медикаменты Дәрі-дәрмек
55. Меконий Тоңғақ 
56. Морг Мәйітхана
57. Мочеточник Зәреғар 
58. Мочка уха Сырғалық 
59. Набухание Домбығу (мед.)
60. Налет Өңез
61. Нанизм Ергежейлік
62. Нейтрализация Бейтараптану 
63. Нервные болезни Жүйке аурулары
64. Нутрициология 

(наука о питании)
Нутрициология 
(тағамтану)

65. Обморок Талу 
66. Озноб Қалтырау 
67. Окклюзия Бітелу 
68. Орган Ағза (мед.)
69. Пароксизм Ұстама 

70. Паренхима Ұлпа 
71. Патология Дерттану 
72. Переутомление Зорығу 
73. Перикард Үлпершек 
74. Перфорация Тесілу 
75. Питательная ценность Қоректілік құндылығы
76. Пищеварительный Асқорытқыш 
77. Пищевод Өңеш 
78. Пищевые волокна Тағамдық талшықтар 
79. Повреждение Бүліну 
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80. Поджелудочная железа Ұйқы без
81. Подкожный жир Шелмай
82. Позыв на рвоту Лоқсу

83. Поражение Зақымдану 
84. Порок Кемістік 
85. Припадок Талма 
86. Приступ Ұстама 
87. Прободение Тесілу 
88. Пупочный канатик Кіндік тамыр
89. Регулятор Реттегіш 
90. Рациональное питание Тиімді тамақтану 
91. Сбалансированное питание Үйлестірілген тағам 
92. Свищ Жылаңкөз 
93. Селезенка Көкбауыр (талақ)
94. Скальпель Қандауыр 

95. Спинной мозг Жұлын 
96. Стадия Саты 
97. Ствол Діңгек 
98. Стеноз Тарылу 
99. Стрия Жолақ 
100. Супрессор Тежеуіш 
101. Сфинктер Қысқыш 
102. Сыпь Бөртпе 
103. Терминальная стадия Жантәсілім сатысы 
104. Токсин У 
105. Транзиторный Өткінші 
106. Трахея Кеңірдек 
107. Тригтер Шүріппе 
108. Труп Мәйіт 
109. Турунда Білте 
110. Удобоваримость Қорытымдылық 
111. Усвояемость Сіңімділік 
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112. Фасций Шандыр 
113. Флагогенный Қабындырғыш 
114. Фурункул Шиқан 
115. Хелпер Жәрдемші 
116. Хорда Желі
117. Энграмма Ізжазба 
118. Эпидемия Індет 

ФИЗИКА ҒЫЛЫМДАРЫ БОЙЫНША

119. Бегущая волна Қума толқын 
120. Безразличное состояние Бейтарап күй 
121. Вдувание Үрлеу 
122. Весомость Салмақтылық 
123. Взвешивание Таразылау 
124. Вихрь Құйын 
125. Включатель Қосқыш
126. Вместимость Сыйымдылық 
127. Внутреннее трение Ішкі үйкеліс 
128. Водоизмещение Суығыстырым 
129. Водомерная трубка Су өлшегіш түтік 
130. Воздействие внешнее Сыртқы әсер 
131. Волна взрывная Қопарылыс толқын 
132. Волна звуковая Дыбыс толқын 
133. Волна плоская Жазық толқын 
134. Волна поперечная Көлденең толқын 
135. Волна продольная Бойлық толқын
136. Волна рассеянная Шашыранды толқын
137.  Волна стоячая Тұрғақ толқын
138. Волна упругая Серпінді толқын
139. Волновая поверхность Толқын бет
140. Волновое поле Толқын өріс 
141. Волчок Зырылдауық 
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142. Ворот Шығыр 
143. Воспламенение Тұтану 
144. Воспламенитель Тұтатқыш 
145. Воспламеняемость Тұтанғыштық 
146. Вращение Айналу 
147. Время падения Түсу уақыты, құлау уақыты
148. Время подъема Көтерілу уақыты
149. Всасывание Сору 
150. Выключатель Ажыратқыш 
151. Выключение Ажырату 
152. Выпрямитель Түзеткіш 
153. Гибкость Иілгіштік 
154. Громоотвод Жайтартқыш 
155. Движение вращательное Айналмалы қозғалыс 
156. Движение колебательное Тербелмелі қозғалыс 
157. Движение криволинейное Қисық сызықты қозғалыс 
158. Движение мгновенное Лездік қозғалыс 
159. Движениие переменное Айналмалы қозғалыс 
160. Движение прямолинейное Түзу сызықты қозғалыс
161. Движение равномерное Бірқалыпты қозғалыс

162. Движение сложное Күрделі қозғалыс
163. Единица измерения Өлшем бірлігі 
164. Единица основная Негізгі бірлік
165. Единица производная Туынды бірлік 
166. Жилкость Сұйықтық 
167. Зажим Қысқыш 
168. Запирающий слой Жапқыш қабат 
169. Звукоизлучатель Дыбыс шығарғыш
170. Зрачок входа Кіру қарашығы
171. Зрачок выхода Шығу қарашығы 
172. Изгиб Иілім 
173. Излучатель Сәуле шығарғыш
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174. Излучательная способность Сәуле шығарғыштық қабілет
175. Источник света Жарық көзі
176. Клин Сына 
177. Лобовое сопротивление Маңдай кедергі 
178. Матовое стекло Күңгірт шыны 
179. Мгновенная скорость Лездік жылдамдық

180. Мгновенное значение Лездік мән
181. Напряжение Кернеу 
182. Напряженность Кернеулік 

183. Насыщенный пар Қаныққан бу
184. Натяжение Керіліс 
185. Начальное состояние Бастапқы күй
186. Несжимаемая жидкость Сығылмайтын сұйықтық 
187. Объем Көлем 
188. Обыкновенный луч Кәдімгі сәуле 
189. Ограничитель Шектеуіш 
190. Одиночная волна Дара толқын 
191. Плечо силы Күш иіні 
192. Подъемная сила Көтергіш күш 
193. Полное внутреннее 

отражение
Толық ішкі шағылысу 

194. Полупроводник Шала өткізгіш
195. Пористость Кеуектілік 
196. Порог чувствительности Сезгіштік табалдырығы
197. Поток Ағын 
198. Приведенная длина Келтірілген ұзындық 
199. Проводник Өткізгіш 
200. Пружина Серіппе 
201. Пучок Шоқ 
202. Мощность Қуат 
203. Равновесное состояние Тепе-тең күй 

204. Равнодействующая сила Тең әсерлі күш 
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205. Развертка изображения Кескін жаймасы 
206. Размах Құлаш 
207. Разреженный газ Сиретілген газ 
208. Разрешающая способность Айыру қабілеті 
209. Раствор Ерітінді 
210. Растворимое Ерігіш 
211. Растворитель Еріткіш 
212. Растекание капли Тамшының жайылуы 
213. Растяжимость Созымдылық 
214. Световой луч Жарық сәулесі 
215. Светочувствительность Жарық сезгіштік 
216. Свободные колебания Еркін тербелістер 
217. Свойство Қасиет 
218. Связанные колебания Байланысқан тербелістер 
219. Сеть электрическая Электр желісі 
220. Сжимаемость Сығылғыштық 
221. Сжимаемость жидкости Сұйықтықтың сығылғыштығы 
222. Сила трения Үйкеліс күші 
223. Сила тяжести Ауырлық күші 
224. Силовое поле Күш өрісі 
225. Скорость истечения Ағып шығу жылдамдығы 
226. Скорость линейная Сызықты жылдамдық 
227. Скорость мгновенная Лездік жылдамдық 
228. Скорость начальная Бастапқы жылдамдық 
229. Скорость конечная Ақырғы жылдамдық 
230. Скорость результирующая Қорытқы жылдамдық 
231. Скорость средняя Орташа жылдамдық 
232. Скорость угловая Бұрыштық жылдамдық 
233. Смесь Қоспа 

МАТЕМАТИКА ҒЫЛЫМДАРЫ БОЙЫНША

234. Выпуклость Дөңестік 
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235. Вычитаемое Азайтқыш 
236. Вогнутость Ойыстық 
237. Величина Шама 
238. Делимость Бөлінгіштік 
239. Делитель Бөлгіш 
240. Дробь Бөлшек 
241. Кривая линия Қисық сызық 
242. Многогранник Көпжақ 
243. Многоугольник Көпбұрыш 
244. Множитель Көбейткіш
245. Наклонная Көлбеу
246. Неравенство Теңсіздік
247. Окрестность Маңай
248. Определение Анықтама
249. Плотность Тығыздық
250. Подобие Ұқсастық
251. Прямая линия Түзу сызық
252. Производная Туынды
253. Плоскость Жазықтық
254. Приближение Жуықтау 
255. Приращение Өсімше
256. Разложение Жіктеу
257. Скобка Жақша 
258. Слагаемое Қосылғыш 
259. Сложение Қосу 
260. Уменьшаемое Азайғыш 
261. Умножение Көбейту 
262. Уравнение Теңдеу 
263. Условие Шарт 
264. Число действительное Нақ сан 
265. Число положительное Оң сан 
266. Число целое Бүтін сан 
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267. Число дробное Бөлшек сан 
268. Число мнимое Жорамал сан 
269. Число обратное Кері сан
270. Число противоположное Қарама-қарсы сан 
271. Число простое Жай сан 
272. Число двоичное Екілік сан 
273. Число десятичное Оңдық сан 

ЖЕР ТУРАЛЫ ҒЫЛЫМДАР ЖӘНЕ МЕТАЛЛУРГИЯ БОЙЫНША

274. Акватория Айдын 
275. Амфибия Қосмекенділер 
276. Афтершоки Кейінгі дүмпу 
277. Баланс Теңдестік 
278. Бурение Бұрғылау 
279. Буримость Бұрғыланғыштық 
280. Верховодка Қалқыма су 
281. Вес насыпной Үйінді салмақ 
282. Вес объемный Көлемді салмақ 
283. Вес удельный Меншікті салмақ 
284. Вещество взрывчатое Жарылғыш зат 
285. Взрыв Жарылыс 
286. Вкрапленники Серіппелер 
287. Влагоемкость Ылғал сыйымдылық 
288. Влагооборот Ылғал айналымы 
289. Влагоперенос Ылғал тасымалдау 
290. Влагопроводность Ылғал өтімділік
291. Вода жесткая Кермек су

292.  Вода мягкая Жұмсақ су
293. Вода инфильтрационная Сіңбе су 
294. Вода погребенная Көмбе су 
295. Водоисточник Су көзі 
296. Водоносный пласт Сулы қат-қабат 



115

297. Водообмен Су алмасу
298. Водопотребление Су тұтыну 
299. Водосброс Су қашыртқы
300. Водоток Ағын су 
301. Возведение крепи Бекітпе орнату (қалау)
302. Возвышенность Қырат
303. Возвышенность 

куполовидная
Дөң

304. Волновод Толқын арнасы
305. Впадина Ойыс, ойпат
306. Время пробега Жүру уақыты 
307. Вспениватели Көпірткіштер
308. Вступление волны Толқын келуі 
309. Выщелачивание Шаймалау 
310. Гидрофильность Сутартқыштық 
311. Гидрофобность Сутепкіштік 
312. Гипоцентр Ішкіндік 
313. Главный толчок Бас дүмпу 
314. Горные породы Тау жыныстары
315. Групповая скорость Топтық жылдамдық 
316. Давление горных пород Тау жыныстарының қысымы
317. Дайка Сығылма 

318. Дегазация Газсыздандыру 
319. Дефектоскоп Ақаутапқы 
320. Дилатация Кеңейме 
321. Дробилка Ұсатқыш 

322. Дымосос Түтінтартқы 
323. Жила Желі 
324. Жирные кислоты Майлы қышқылдар 
325.  Залегание Жатыс, астасу

326. Залежь Шоғыр 
327. Земная кора Жер қабыршығы 
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328. Золоуловитель Күлтұтқыш 
329. Зона Белдем 
330. Изложница Құймақалып 
331. Излом Омырылым 
332. Источник восходящий Қайнар 
333. Источник нисходящий Тұма 
334. Кажущаяся скорость Жуықтама жылдамдық 
335. Кряж Бұйрат 
336. Ледник Мұздық 
337. Ложбина Қолат 
338. Лощина Өзек 
339. Мерзлота Тоң 
340. Низина Ой 
341. Низменность Ойпат 
342. Обнажение Ашылым 
343. Обрыв Жар 
344. Овраг Жыра
345. Окружающая среда Қоршаған орта
346. Осадки Шөгінділер
347. Отвал Үйінді 
348. Пеногашение Көбікбасу 

349. Пенообразователь Көбіктендіргіш 
350. Перевал Асу 
351. Плато Үстірт 
352. Полуостров Түбек 
353. Породы пустые Бос жыныстар 
354. Проба Сынама 
355. Прогноз Болжам 
356. Равнина Жазық 
357. Разлом Жарылым 

358. Рельеф Бедер 
359. Сдвижение горных пород Тау жыныстарының жылжуы
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360. Сгуститель Қойылтқыш 
361. Север Терістік, солтүстік 
362. Система разработки Қазып алу жүйесі 
363. Скала Жартас 
364. Скважина Ұңғыма 
365. Складка Қатпар 
366. Сопка Шоқы
367. Сотрясение Сілкініс 
368. Ствол Оқпан 
369. Толчок Дүмпу 
370. Увал Жон 
371. Уступ Кертпеш 
372. Холм Төбе 

ЖАЛПЫ ТЕХНИКА ЖӘНЕ ИНЖЕНЕРЛІК ҒЫЛЫМДАР БОЙЫНША

373. Абстракция Абстракция
374. Анализ Саралау, анализ
375. Аномалия Ауытқу 
376. Безвихревой Құйынсыз 
377. Верчение Үйірілу 
378. Взаимозависимость Өзара тәуелділік 
379. Виток Орам 
380. Гипотеза Болжал, гипотеза 
381. Движение возмущенное Ұйытқымалы қозғалыс 
382. Движение механическое Механикалық қозғалыс 
383. Движение невозмущенное Ұйытқымасыз қозғалыс 
384. Движение поступательное Ілгерілемелі қозғалыс
385. Движение сферическое Сфералық қозғалыс 
386. Движение винтовое Бұрандалы қозғалыс 
387. Движение вращательное Айналмалы қозғалыс 

388. Движение 
поступательно-вращательное

Ілгерілемелі-айналмалы 
қозғалыс 
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389. Движение циклическое Қайталама қозғалыс 
390. Желоб Науаша 
391. Жидкость вязкая Тұтқыр сұйықтық 
392. Задача двух тел Екі дене есебі
393.  Закон вращательного 

движения 
Айналмалы қозғалыс заңы 

394. Закон всемирного тяготения Бүкіл әлемдік тартылыс заңы
395. Закон действия и 

противодействия Ньютона
Ньютонның әсер және қарсы 
әсер заңы

396. Закон сохранения Сақталу заңы 
397. Закон трения скольжения Сырғанау үйкелісінің заңы
398. Колебание Тербеліс
399. Количество движения Қозғалыс мөлшері
400. Коэффициент Еселік 
401. Линия действия силы Күштің әсер ету сызығы 
402. Линия силовая Күш сызығы
403. Линия скольжения Сырғу сызығы 
404. Линия узлов Түйіндер сызығы
405. Линия уровня Деңгей сызығы
406. Маховик Сермер 
407. Мера Өлшем 
408. Нагрузка распределенная Үлестірілген жүктеме
409. Натяжение Керілу 
410. Несовместимость Үйлесімсіздік 
411. Несоизмеримость Өлшемсіздік 
412. Неустойчивость Орнықсыздық 
413. Обод Құрсау 
414. Оборот Оралым 
415. Опора Тірек 
416. Опрокидывание Аудару 
417. Пара сил Қос күш 
418. Пассивность Енжарлық 
419. Перемещение Орын ауыстыру 
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420. Перенос Тасымалдау 
421. Подшипник Ішпек 
422. Полоса Жолақ 
423. Полость Қуыс 
424. Поршень Піспек 
425. Привод Жетек 
426. Промежуток Аралық 
427. Противодействие Қарсы әсер 
428. Пружина Серіппе 
429. Равновесие механической 

системы 
Механикалық жүйе тепе-теңдігі

430. Равновесие несвободного 
тела

Еркін емес дене тепе-теңдігі 

431. Равновесие неустойчивое Орнықсыз тепе-теңдік
432. Равновесие плоской системы 

сил
Күштердің жазық жүйесінің 
тепе-теңдігі

433. Равновесие произвольной 
системы сил

Күштердің кез келген жүйесінің 
тепе-теңдігі

434. Равновесие системы 
материальных точек

Материялық нүктелер жүйесінің 
тепе-теңдігі

435. Равновесие твердого тела Қатты дене тепе-теңдігі
436. Равновесие устойчивое Орнықты тепе-теңдік
437. Равнодействующая Тең әсер етуші

ІС ҚАҒАЗДАРЫ БОЙЫНША

438. Боеголовка Оқтық 
439. Волеизъявление Ерік білдіру
440. Дискриминация Кемсіту 
441. Дифференциация 

(дифференцировать)
Саралау 

442. Дотация Демеуқаржы 

443. Духовные ценности Рухани қазына, рухани игілік
444. Класс Сынып 
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445. Компетенция Құзырет 
446. Компетентный Құзыретті 
447. Контроль Бақылау 
448. Конфискация Тәркілеу
449. Курс Бағам
450. Материальные ценности Материалдық игілік
451. Межнациональное согласие Ұлтаралық татулық 
452. Межнациональная рознь Ұлтаралық араздық 
453. Микрорайон Шағынаудан 
454. Миротворчество Бітімгершілік 
455. Наблюдать Байқау 
456. Наблюдатель Байқаушы 
457. Наблюдательный совет Байқаушы кеңес
458. Надзор Қадағалау 
459. Наличные деньги, 

наличность
Салт ақша 

460. Наличный расчет Қолма-қол есеп айырысу
461. Неплатежи Төлемсіздік 
462. Неприкосновенность Қол сұғылмаушылық, 

тиіспеушілік
463. Обработка Өңдеу 
464. Ориентация Бағдар 
465. Оформление Рәсімдеу 
466. Перечень Тізбе 
467. Персонификация Дербестеу 
468. Подзаконный акт Заңға тәуелді акт 
469. Потенциал Әлеует 
470. Право Құқық 
471. Правоведение Құқықтану 
472. Пролонгация Ұзарту 
473. Пошлина Баж 
474. Реестр Тізілім 
475. Саммит Басқосу 
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476. Стагнация Тұралау 
477. Текст Мәтін 
478. Тенденция Үрдіс 
479. Территория Аумақ 
480. Убыточное предприятие Шығынды кәсіпорын 
481. Унитарный Біртұтас 
482. Устойчивость валюты Валюта тұрлаулылығы 
483. Форма Нысан 
484. Ценная бумага Құнды қағаз 
485. Церомония Рәсім 
486. Юридические и 

физические лица
Заңды және жеке тұлғалар 

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 

1997 ЖЫЛҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР ТІЗБЕСІ

1. Репатриант Оралман
2. Пристав Жасауыл

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 

1998 ЖЫЛҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

ӘСКЕРИ ТЕРМИНДЕР ЖӘНЕ ОСЫ САЛАДА ЖИІ ҚОЛДАНЫЛАТЫН 
СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ МЕН АТАУЛАР БОЙЫНША

№ Орыс тіліндегі нұсқа Қазақ  тіліндегі нұсқа
1. Строй Сап
2. Ширина строя Сап ені
3. Глубина строя Сап ұзындығы
4. Двухшереножный строй Екі қатарлы сап
5. Строй разомкнутый Жазылма сап
6. Строй сомкнутый Жиналма сап
7. Развернутый строй Жайылма сап
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8. Походный строй Жорық сап
9. Тыльная сторона строя Сап сырты
10. Шеренга Қатар
11. Фланг Қаптал
12. Фронт Маңдайшеп
13. Интервал Аралық
14. Дистанция Ара қашықтық
15. Колонна Лек
16. Крыло Қанат
17. Шаг Адым
18. Команда Пәрмен
19. Внимание Назар сал
20. Становись Саптал
21. Равняйся Түзел
22. Смирно Тіктел (сымдал)
23. Вольно Бостан
24. Заправиться Жинақтал
25. Отставить Тоқтат
26. Головные уборы снять Бас киім(ің)ді шеш 
27. Головные уборы надеть Бас киім(ің)ді ки
28. Направо Оңға
29. Пол оборота направо Оңға қырында
30. Налево Солға
31. Пол оборота налево Солға қырында
32. Кругом Айнал
33.  Строевой шаг Саптық адым
34. Походный шаг Жорық адымы
35. Шире шаг Қарышта
36. Короче шаг Қысқа адымда
37. Чаще шаг Жылдамдат
38. Реже шаг Баяулат
39. Пол шага Жарты адым
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40. Полный шаг Қалыпты адым
41. Два шага вперед Екі адым алға
42. Шагом марш Адымда
43. На месте шагом марш Орныңда адымда
44. Строевым шагом марш Саппен адымда
45. Бегом марш Жүгіре адымда
46. Прямо Тура
47. Стой Тоқта
48. Автомат на грудь Автомат(ты) кеудеге
49. Автомат на ремень Автомат(ты) белдікке
50. Автомат к ноге Автомат(ты) аяққа
51. Автомат на плечо Автомат(ты) иыққа
52. Ремень отпустить Белдік(ті) босат
53. Ремень подтянуть Белдік(ті) тарт
54. На предохранитель Тежегішке қой
55. Штык-нож отомкнуть Сүңгі-пышақты ағыт
56. Штык-нож примкнуть Сүңгі-пышақты бекіт
57. Оружие за спину Қару(ды) арқаға
58. Оружие на ремень Қару(ды) белдікке
59.  Приклад завернуть Дүмді бүкте
60. Приклад развернуть Дүмді жаз
61. Ложись Жат
62. Встать Тұр
63. Отбой 1. Жат; 2. Тара; 3. Тоқтат
64. Подъем Тұр
65. Воздух Әуе қаупі
66. К бою Ұрысқа
67. Под знамя, смирно Туға тіктел
68. К торжественному маршу, 

поротно, на линейных дис-
танции, первая рота прямо, 
остальные направо, на ремень 
(автоматы на грудь), 

Салтанатты шеруге, рота бойын-
ша, бағытты ара қашықтықта, 
бірінші рота алға, қалғандары 
оңға, автомат(ты) белдікке 
(автомат(ты) кеудеге), бетті оңға
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равнение направо, шагом 
марш

бұрып, адымда

69. Отделение, в одну шеренгу 
становись

Бөлімше, бір қатарға тұр

70. Равняйся Түзел
71. Налево равняйся Солға түзел
72. Направо равняйся Оңға түзел
73. Разойдись Тараңдар
74. Ко мне Бері кел
75. Вправо разомкнись Оңға жазыл
76. Вправо сомкнись Оңға сығыл
77. Право плечо вперед Оң иықпен алға
78. На первый-второй 

расчитайтесь
Бірінші-екіншіге санал

79. По порядку расчитайтесь Ретімен санал
80. Положить оружие Қаруды қой
81. К оружию Қаруға
82. К машинам Машинаға
83. По местам Орындарыңа
84. Заводи Оталдыр
85. Увеличить дистанции Ара қашықтықты ұлғайт
86. Уменьшить дистанции Ара қашықтықты қысқарт
87. Принять направо Оңға ығыс
88. Глуши двигатель Двигательді өшір
89. Солдат Сарбаз
90. Воин Жауынгер
91. Рядовой солдат Қатардағы сарбаз
92. Отделение Бөлімше
93. Часть Бөлім
94. Отряд Жасақ
95. Отряд специального 

назначения
Арнайы жасақ

96. Пушка Зеңбірек
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97. Бронежелет Берен
98. Патронтаж Оқшантай
99. Магазин (ружей) Оқжатар
100. Блиндаж Жертөле
101. Палатка Шатыр
102. Маскировка Алдамша
103. Докладная записка Баянхат
104. Засада Торуыл
105. Устав Жарғы
106. Гражданское лицо Азаматтық тұлға
107. Рукопашный бой Қоян-қолтық ұрыс
108. Начальник караула Қарауыл бастығы
109. Выводной Шығарушы
110. Конвойный Айдауыл
111. Разводящий Ауыстырушы
112. Несение караульной службы Қарауыл қызметін атқару
113. Часовой, сдать пост Сақшы, күзетті тапсыр
114. Караульный, принять пост Қарауылшы, күзетті қабылда
115. Стой, стрелять буду Тоқта, атамын
116. Стой, кто идет? Тоқта, кімсің?
117. Оружие заряжено Қару оқтаулы
118. Оружие разряжено Қару оқтаусыз
119. Для прохождения с песней Әндетіп өту үшін 
120. Товарищи офицеры Офицер жолдастар

121. Служу Республике Казахстан Қазақстан Республикасына 
қызмет етемін

122. Представляюсь по случаю 
присвоения мне воинского 
звания

Әскери атақ берілуіне 
байланысты келіп тұрмын

123. Боевая задача Жауынгерлік тапсырма
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҚОРҒАНЫС МИНИСТРЛІГІНІҢ 
ӘСКЕРИ БӨЛІМДЕРІ МЕН МЕКЕМЕЛЕРІ АТАУЛАРЫНЫҢ 

ОРЫС ЖӘНЕ ҚАЗАҚ ТІЛІНДЕГІ ТІЗБЕСІ

№ Орыс тіліндегі нұсқа Қазақ  тіліндегі нұсқа
1. Министерство обороны 

Республики Казахстан
Қазақстан Республикасының 
Қорғаныс министрлігі

2. Главный штаб Вооруженных 
Сил Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштерінің Бас штабы

3. Департамент документирова-
ния Министерства обороны

Қорғаныс министрлігінің 
Құжаттау департаменті

4. Управление внутренней 
безопасности Министерства 
обороны

Қорғаныс министрлігінің Ішкі 
қауіпсіздік басқармасы

5. Департамент международного 
военного сотрудничества

Қорғаныс министрлігінің 
Халықаралық әскери 
ынтымақтастық департаменті

6. Департамент оперативного 
планирования Главного 
штаба Вооруженных Сил 
Республики Казахстан 

Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштері Бас штабының Жедел 
жоспарлау департаменті

7. Департамент организационно- 
мобилизационной работы 
Главного штаба Вооруженных 
Сил Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қарулы Күштері Бас штабының 
Ұйымдастыру-жұмылдыру 
жұмыстары департаменті

8. Департамент связи Главного 
штаба Вооруженных Сил 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштері Бас штабының Байла-
ныс департаменті

9. Восьмой отдел Главного 
штаба Вооруженных Сил 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштері Бас штабының сегізінші 
бөлімі

10. Топографическая служба 
Главного штаба Вооруженных 
Сил Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қарулы Күштері бас штабының 
топографиялық қызметі

11. Департамент специальных 
войск Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Арнайы әскер департаменті
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12. Управление ракетных войск 
и артиллерии Департамента 
специальных войск 
Министерства обороны 
Республики Казахстан 

Қазақстан Республикасы Қорға
ныс министрлігі Арнайы әскер 
департаментінің Ракета әскері 
мен артиллерия басқармасы

13. Управление инженерных войск 
Департамента специальных 
войск Министерства обороны 
Республики Казахстан

Казақстан Республикасы Қорға
ныс министрлігі Арнайы әскер 
департаментінің Инженерлік 
әскер басқармасы 

14. Служба радиационной, хими-
ческой и биологической 
защиты Министерства оборо-
ны Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Радиациялық, химиялық және 
биологиялық қорғау қызметі

15. Департамент боевой подго-
товки Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Қорға
ныс министрлігінің Жауынгерлік 
даярлық департаменті

16. Департамент медицинского 
обеспечения Министерства 
обороны Республики 
Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Медициналық қамтамасыз ету 
департаменті

17. Департамент кадров и воен-
ного образования Министер-
ства обороны Республики 
Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Кадрлар және әскери білім 
департаменті 

18. Управление ВУЗов и вневой-
сковой подготовки Департа
мента кадров и военного 
образования Министерства 
обороны Республики 
Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Кадрлар және әскери білім 
департаментінің Жоғары оқу 
орындары және әскерден тыс 
даярлау басқармасы 

19. Департамент воспитательной 
и социально-правовой рабо-
ты Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің Тәрбие 
және әлеуметтік-құқықтық 
жұмыстар департаменті

20. Департамент экономики и 
финансов Министерства обо-
роны Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің Эконо-
мика және қаржы департаменті
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21. Комитет по охране государ-
ственной границы Республики 
Казахстан Министерства обо-
роны Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Қорға
ныс министрлігінің Қазақстан 
Республикасының Мемлекеттік 
шекара күзеті жөніндегі комитеті

22. Комитет по оборонной 
промышленности 
Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қорғаныс өнеркәсібі жөніндегі 
комитеті

23. Управление военной полиции 
Вооруженных Сил Республи-
ки Казахстан

Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштерінің Әскери полиция 
басқармасы

24. Управление противовоздуш-
ной обороны Республики 
Казахстан

Қазақстан Республикасының 
Әуе шабуылынан қорғану 
басқармасы

25. Управление Военно-воздуш-
ных Сил Республики Казахстан

Қазақстан Республикасының 
Әскери-әуе күштері басқармасы

26. Главное управление вооруже-
ния Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қару-жарақ бас басқармасы

27. Служба ракетно-артиллерий-
ского вооружения Главного 
управления вооружения 
Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қару-жарақ бас басқармасының 
ракеталық-артиллериялық 
қару-жарақ қызметі

28. Бронетанковая служба Глав-
ного управления вооруже-
ния Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қару-жарақ бас басқармасының 
Бронетанк қызметі

29. Автомобильная служба Глав-
ного Управления вооруже-
ния Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қару-жарақ бас басқармасының 
Автомобиль қызметі 

30. Главное управление тыла 
Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Тыл бас басқармасы 
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31. Служба горючего и смазоч-
ных материалов Главного 
управления тыла Министер-
ства обороны Республики 
Казахстан 

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Тыл бас басқармасының жанар-
жағармай материалдар қызметі 

32. Автодорожная служба 
Главного управления тыла 
Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Тыл бас басқармасының автожол 
қызметі

33. Продовольственная служба 
Главного управления тыла 
Министерства обороны 
Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Тыл бас басқармасының азық-
түлік қызметі

34. Вещевая служба Главного 
управления тыла Минис
терства обороны Республики 
Казахстан

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Тыл бас басқармасының мүлік 
қызметі

35. Главное ремонтно-строитель
ное и эксплуатационное 
управление Министерства 
обороны Республики 
Казахстан 

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Жөндеу-құрылыс және 
пайдалану бас басқармасы 

36. Центр управления воздуш-
ным движением Министер-
ства обороны Республики 
Казахстан 

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Әуе қозғалысын басқару 
орталығы 

37. Центр по контролю за сокра-
щением вооружений и обес
печением инспекционной 
деятельности Министерства 
обороны Республики 
Казахстан 

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
Қару-жарақты қысқартуды 
және инспекциялық қызметті 
қамтамасыз етуді бақылау 
орталығы

38. Республиканское государ-
ственное предприятие “Каз-
воентехимпекс” Министер-
ства обороны Республики 
Казахстан 

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 
республикалық мемлекеттік 
“Қазәскертехимпекс” кәсіпорны 
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39. Министерство обороны 
Республики Казахстан 
войсковая часть 11112

Қазақстан Республикасы 
Қорғаныс министрлігінің 11112 
әскери бөлімі 

ЗАҢ ТЕРМИНДЕРІ МЕН ОСЫ САЛАДА ЖИІ ҚОЛДАНЫЛАТЫН 
СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ МЕН АТАУЛАР БОЙЫНША

1. Государственный советник 
юстиции высшего класса 

Жоғары дәрежелі мемлекеттік 
заң кеңесшісі

2. Государственный советник 
юстиции 1 класса

1 дәрежелі мемлекеттік заң 
кеңесшісі

3. Государственный советник 
юстиции 2 класса

2 дәрежелі мемлекеттік заң 
кеңесшісі

4. Государственный советник 
юстиции 3 класса

3 дәрежелі мемлекеттік заң 
кеңесшісі

5. Старший советник юстиции Аға заң кеңесшісі
6. Советник юстиции Заң кеңесшісі
7. Младший советник юстиции Кіші заң кеңесшісі

8. Юрист 1 класса 1 дәрежелі заңгер
9. Юрист 2 класса 2 дәрежелі заңгер
10. Юрист 3 класса 3 дәрежелі заңгер
11. Аналитический центр по из-

учению проблем преступнос
ти и ее предупреждения

Қылмыс және оның алдын 
алу проблемаларын зерттеу 
жөніндегі талдау орталығы

12. Отдел изучения и обобщения 
опыта прокурорского 
надзора 

Прокурорлық қадағалау 
тәжірибесін зерттеу және қорыту 
бөлімі 

13. Кафедра прокурорского 
надзора за законностью в 
социальной и экономических 
сферах

Әлеуметтік және экономикалық 
салалардағы зандылықты 
прокурорлық қадағалау 
кафедрасы

14. Отдел разработки и внедре-
ния автоматизированных 
систем для органов прокура-
туры

Прокуротура органдарына авто-
матты жүйелерді әзірлеу және 
енгізу бөлімі 
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15. Кафедра прокурорского над-
зора за законностью судеб-
ных постановлений и испол-
ни тельного производства 

Сот қаулыларының және 
оларды орындау ісінің 
заңдылығын прокурорлық 
қадағалау кафедрасы 

16. Кафедра прокурорского над-
зора за законностью след-
ствия , дознания и оператив-
но- розыскной деятельности 

Тергеудің, анықтаудың және 
жедел іздестіру қызметінің 
заңдылығын прокурорлық 
қадағалау кафедрасы

17. Отдел проблем предупрежде-
ния правонарушений несо-
вершеннолетних и молодежи

Жастар және жасы толмағандар 
арасындағы құқық бұзушылық
тың алдын алу проблемалары 
бөлімі 

18. Сектор информатики и систе-
матизации законодательства 

Информатика және заңдарды 
жүйелеу секторы

19. Сектор редакционно- 
издательский и перевода

Редакциялық-баспа және аудар-
ма секторы

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ  1998 ЖЫЛҒЫ 

24 МАУСЫМДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ  БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

ТЕХНИКА

1. Дефект Ақау 
2. Дефектоскоп Ақаутапқы 

3. Насос Сорғы 
4. Сотовый телефон Ұялы телефон 

5. Схема Сұлба 
6. Шпиль Сүмбі 

АСТРОНОМИЯ

7. Черная дыра Қарақұрдым 
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ГЕОЛОГИЯ ЖӘНЕ ТАУ-КЕН ІСІ

8. Аншлиф Кеспетас 
9. Булыжник Жұмыртас 
10.  Валун Қойтас 
11. Вулкан Жанартау
12. Вулканология Жанартаутану 
13. Галька Малтатас 
14. Глазурь Зертас 
15. Глыба Шойтас 
16. Гранаты Аңартас 
17. Грохот Екшеуіш 
18. Дайка Сығылма 
19. Жемчуг Меруерт 
20. Известняк Әктас 
21. Изумруд Зүбәржат 
22. Кремень Шақпақтас 
23. Мрамор Мәрмәр 
24. Оползень Сырғыма 
25. Осыпь каменистый Қорымтас 
26. Отбойка Уатым 

27. Пемза Көбіктас 
28. Пояс Белдеу (геол)
29. Руда Кен 
30. Рудник Кеніш 
31. Рудоподъем Кеңкөтерме 
32. Сброс Лықсыма 
33. Сланец Тақтатас 
34. Целик Кентірек 
35. Шебень Қиыршықтас 
36. Шлиф Тілімтас 
37. Шлих Түпшайма 
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ХИМИЯ

38. Гранула Түйіршік 
39. Гумус Қарашірік 
40. Накинь Қақ 
41. Торф Шымтезек 

БИОЛОГИЯ

42. Абелия Асаймұсай 
43. Адоксовые Байсат тұқымдас 
44. Акантолимон Кемпіршөп 
45. Алисма Кербезгүл 
46. Амброзия Ойраншөп 
47. Амниоты Қағанақтылар 
48. Анамния Қағанақсыздар 
49. Анис Бәден
50. Арнебия Зарқын 
51. Аройниковые Шаянот тұқымдас 
52. Артишок Бөрікгүл 
53. Бересклет Қабыржық 
54. Бутерлак Дүңкеш 
55. Валиснерия Бұрамжапырақ 
56. Вересковые Көкбұта тұқымдас 
57. Гастроколите Әректікен 
58. Гиалея Әсемгүл 
59. Гидрилла Болбыр 
60. Гипурис, хвостник Күлтеқұйрық 
61. Гиргенсония Қарасаған 
62. Гомойосмотические 

животные 
Жылықанды жануарлар

63. Гонилимон Қызшөп
64. Гречишные Қарақұмық тұқымдас
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65. Зопник Әрем 
66. Климакоптера Бозсораң 
67. Криптокодон одноглавый Дарабас ершін
68. Крупка Әжік
69. Кунжутовые Күнжүт тұқымдас 
70. Лабазник Шегіршін 
71. Лепидолофа Каратауская Қаратау сетені 
72. Личинка Дернәсіл 
73. Ломатогониум Әлпігүл 
74. Маргаритка Әсел 
75. Марсилиевые Гүлжапырақ тұқымдас 
76. Мертензия Дембет 
77. Метаморфоза Түрлену 
78. Миддендорфия Қолтықгүл
79. Насекомые Жәндік 
80. Осмориза Дәлен 
81. Островския Ойраш 
82. Пастернак Ботташық 
83. Патриния Тасшүйгін 
84. Пойкилосмотические 

животные 
Салқынқанды жануарлар 

85. Примула Наурызгүл
86. Рафидофитон Тарбақай 
87. Риндера Жуантамыр 
88. Ритиспермум Перітіс
89. Рододендрон Әлпеншек 
90. Сальвиния Шыбынсалы 
91. Сирень Бозқараған 
92. Стеллеропсис Таушешек 
93. Строгановия Ергеш 
94. Сурепка Қышабас 
95. Сферофиза Әйбәтмия 
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96. Талассия Қолтықсабақ 
97.  Тимелея Көкен 
98. Ткань (бот.) Тін (бот.)
99. Трихантемис Саржау 
100. Унгерния Әсия 
101. Фарзетия Жұлдызтүк 
102. Феридерма Тоз 
103. Физалис Қанжапырақ
104. Физандра Соршөп 
105. Хамегерон Сирекбас
106. Хатьма Үлбірек 
107. Хетолимон Келіншекшөп 
108. Хрен Ақжелкек
109. Хризантема Бақытгүл
110. Хрозофора Көкморас
111. Шалфей Сәлбен 
112. Шандра Бұйражапырақ
113. Шардиния Арат
114. Щуровския Өжір
115. Чезнея Аспара
116. Чина Әйкен
117. Цимбрия даурская Даурбақа ауызы
118. Эдельвейс Еңлік
119. Элления Жүрен
120. Эутрема Деңгел
121. Юринея Ақжапырақ

ГЕОГРАФИЯ

122. Акватория Айдын 
123. Бархан Шағыл
124. Бассейн Алап 
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125. Бриз Жағажел
126. Бровка Жарқабақ 
127. Брод Өткел 
128. Бугор Төбешік 
129. Бухта Қойнау
130. Водоворот Иірім 
131. Гавань Айлақ
132. Грива Жал 
133. Дельта Атырау
134. Зажор Мұзқұрсау
135. Извилина Иір
136. Изгиб Иін 
137. Изморозь Ызғар
138. Ледостав Мұзқатқы
139. Льдина Сең
140. Мгла Түнек
141. Меандр Ирелең
142. Мель Қайыр
143. Нагон Желқума
144. Наст Қабыршақ мұз
145. Оазис Шұраз
146. Оттепель Жылымық
147. Падение Құлама
148. Песчаная гряда Жалқұм 
149. Плотина Бөгет
150. Покров Жамылғы
151. Полынья Жылым 
152. Поселок Кент
153. Приток Сала
154. Промоина Шұқанақ
155. Проток Тармақ
156. Ров Ор
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157. Рытвина Жырма
158. Рукав Тарам
159. Русло Арна
160. Сало Қаймақ мұз
161. Сгон Желбөгет
162. Сопка Шоқы
163. Течение Ағыс
164. Торосы Мұзқырқа
165. Урез (воды) Кемер
166. Урочище Қоныс
167. Устье Саға
168. Фирн Қиыршық қар
169. Флюгер Желбағар 

170. Шельф Қайраң 

АУЫЛ ШАРУАШЫЛЫҒЫ

171. Всходы Өскін 
172. Древесина Ағаш 
173. Лоза Сабақ 
174. Окулировка Бүршіктелу 
175. Пористость Кеуектілік 
176. Серозем Бозтопырақ
177. Скорлупа Қабық 
178. Ствол Дің 

ӘДЕБИЕТ, ТІЛ БІЛІМІ, ӨНЕР

179. Архив Мұрағат 
180. Гармония Үйлесім 
181. Декоративное искусство Сән өнері 
182. Дом-музей Мұражай 
183. Прикладное искусство Қолданбалы өнер
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184. Притча Тәмсіл 
185. Фабула Желі 
186. Цикл Топтама 

ЭКОНОМИКА

187. Либерализация Ырықтандыру 
188. Сбор Алым 
189. Текущий счет Ағымдағы есепшот 

ТАРИХ

190. Власть Өкімет, билік 
191. Инструктаж Нұсқаухат 
192. Очная ставка Беттестіру 
193. Третейская судья Төрелік сот 
194. Ходатайство Қолдаухат 

МЕМТЕРМИНКОМНЫҢ 1999 ЖЫЛҒЫ 6 ҚАЗАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ 
МАҚҰЛДАНҒАН МЕМЛЕКЕТТІК САТЫП АЛУ САЛАСЫНДАҒЫ ҚЫЗМЕТ 

БАБЫНДА ҚОЛДАНЫЛАТЫН ТЕРМИНДЕР МЕН ЖЕКЕЛЕГЕН 
САЛАЛЫҚ СӨЗДЕР ТІЗБЕСІ

А
1. Админстративный акт Әкімшілік акт
2. Админстративные сборы Әкімшілік алымдар

3. Админстративная 
ответственность

Әкімшілік жауапкершілік

4. Акт выполненных работ Орындалған жұмыстардың актісі
5. Акт-извещение Хабарландыру акт
6. Акт приемки-передачи Тапсыру-қабылдау актісі
7. Акт ревизии (проверки) Тексеру актісі
8. Альтернативные конкрусные 

заявки
Балама конкурстық өтінімдер
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9. Альтернативные 
характеристики

Балама сипаттамалар

10. Анализ возможности 
производства и сбыта

Өндіріс және өткізу 
мүмкіндіктерін талдау

11. Анализ издержек Шығынды талдау
12. Анологичный Тақылеттес
13. Арендная плата Жалгерлік ақы

Б
14. Базис поставки Жеткізілім базисі
15. Базисная цена Базистік баға
16. Банковская гарантия Банк кепілдігі
17. Беспошлинный ввоз Баж салығынсыз әкелім 

(бажсыз әкелім)
В

18. Валютная сделка Валюталық келісім
19. Валютные средства Валюталық қаражат
20. Валютный курс Валюталық бағам
21. Ввод в действие Іске қосу
22. Ввоз Әкелім 
23. Взнос Жарна 
24. Взыскание убытков Шығындарды өндіріп алу
25. Вина страхователя Сақтанушының кінәсі
26. Вноситель вклада Салым салушы
27. Внести обеспечение Қамтамасыз етуді енгізу
28.  Восстановление Қалпына келтіру
29. Выбор Таңдау 
30. Высокосложный Аса күрделі
31. Вытекающий Туындайтын 

Г
32. Гарант Кепілдік беруші
33. Гласность Жариялылық
34. Глубина номенклатуры 

товаров 
Тауар номенклатурасының 
ауқымдылығы 
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Д
35. Добросовестная конкуренция Адал бәсекелестік
36. Доверитель Сенім білдіруші
37. Договорная цена Келісілген баға, шарттық баға
38. Документация Құжаттама
39. Допускать Жіберу, қатыстыру

Е
40. Единая валюта Ортақ валюта
41. Естественный монополист Табиғи монополист

З
42. Заказчик Тапсырысшы
43. Закрытый конкурс Жабық конкурс
44. Закупка Сатып алу
45. Залог Кепіл
46. Залог денежных средств Ақша қаражаттарының кепілі
47. Залог имущества Мүлік кепілі
48. Залогодатель Кепіл беруші
49. Заявка Өтінім

И
50. Из одного источника Бір көзден
51. Изъявший желание Тілек білдірген
52. Иск Іздеу (талап қою, іздену, қуыну)
53. Исключен Алып тасталған
54. Исполнение Орындау
55. Источник дохода Табыс көзі

К
56. Как можно скорее (быстрее) Мейлінше жедел (тез)
57. Капитальный ремонт Күрделі жөңдеу
58. Квалификация Біліктілік 
59. Копия Көшірме
60. Кратный Еселенген 
61. Критерий Өлшем
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Л
62. Лицензия Рұқсат қағаз
63. Любой Кез келген

М
64. Местный Жергілікті
65. Местонахождение Орналасқан жері
66. Методический Әдістемелік 
67. Мирный путь Бейбіт жол

Н
68. Наблюдатель Байқаушы
69. Набросок Нұсқа, нобай
70. Нагрузка Жүктелім (жүктеме)
71. Наименование Атау
72. Наличные средства Қолда бар қаражат
73. Нарастающий итог Өсімді нәтиже (өспелі жиыны)
74. Незначительный Болмашы
75. Нейтралитет Бейтараптылық
76. Нормативные правовые акт Нормативтік құқықтық актілер

О
77. Обеспечение Қамтамасыз ету
78. Обеспечение исполнение 

договора
Шартты орындауды қамтамасыз 
ету

79. Обеспечение конкурсной 
заявки

Конкурстық құжаттаманы 
қамтамасыз ету

80. Обжалование Шағым жасау (шағыну)
81. Оборот Айналым
82. Оборотное средства Айналмалы қаражат
83. Обустройство Жайластыру
84. Обязательство Міндеттеме
85. Ограничение Шектеу 
86. Однородный Біртектес 
87. Окончательный срок Ақтық мерзім, түпкілікті мерзім 
88. Опись Тізімдеме 
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89. Опрос Сұрау салу
90. Оптимальный Оңтайлы, ең қолайлы 
91. Оптовые цены Көтерме сауда бағасы
92. Опыт Тәжірибе 
93. Особый Айрықша 
94. Осуществляемых за счет 

средств республиканского и 
местного бюджетов

Республикалық және жергілікті 
бюджеттердің қаражаты есебінен 
жүзеге асырылатын 

95. Отзыв 1. Сын-пікір, 2. Кері қайтарып алу
96. Отклонение Ауытқушылық, ауытқу
97. Отклонить Қабылдамау, шеттету
98. Открытый конкурс Ашық конкурс 
99. Отправка Жөнелтім, жөнелту
100. Отстранение Шеттеу, шеттету
101. Оттиск Оттиск, бедерлеме
102. Отчисление Қаржы бөлу, аударым

О 
103. Пакет Пакет, бума
104. Партнер Әріптес 
105. Перевозка Тасымалдау 
106. Переговоры Келіссөз 
107. Период Кезең 
108. Персона Кісі, тұлға 
109. Победитель конкурса Конкурс жеңімпазы 
110. Повестка 1. Шақыру қағазы, 2. Күн тәртібі 
111. Подзаконный Заңға тәуелді
112. Подряд Мердігерлік 
113. Подрядчик Мердігер 
114. Подтверждение Растау 
115.  Показатель Көрсеткіш
116. Порядок отчета Есептің тәртібі 
117. Посредник Делдал 
118. Поставка Жеткізілім 
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119. Поставщик Өнім беруші, жабдықтаушы, 
жеткізуші 

120. Постоянный Тұрақты 
121. Потенциальный Ықтимал, қарымды, әлеуметті
122. Потребитель Тұтынушы 
123. Правомочие Құқылық, құқықтылық 
124. Предположение Болжам 
125. Предусмотреть Көздеу 
126. Прерогатива Айрықша құзырет 
127. Претендент Үміткер 
128. Прибыль Пайда 
129. Привести в соответсвие Сәйкес келтірілу
130. Привилегия Артықшылық 
131. Признание Танылу 
132. Приложение Қосымша 
133. Применить Қолдану 
134. Примечание Ескертпе, ескерту
135.  При этом Бұл ретте 
136. Продлить сроки Мерзімін созу, ұзарту
137. Произведственно-сбытовая 

деятельность 
Өндіру-өткізу қызметі

138. Профессиональная 
компетенция 

Кәсіптік құзырет 

139. Процедура Рәсім, тәртіп 
140. Процесс Процесс, үдеріс 
141. Прямой (-ая, -ые) Тікелей 
142. Публика Көпшілік, халайық
143. Пункт 1. Нүкте; 2. Тармақ 

Р
144.  Равные возможности Тең мүмкіндіктер
145. Размер Мөлшер 
146. Разногласие Келіспеушілік 
147. Разрешение споров Дауларды шешу
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148. Распорядок Тәртіптеме 
149. Расчет Есеп айырысу
150. Рациональный Ұтымды 
151. Реализация Өткізілім 
152. Реквизит Реквизит, деректеме
153. Репутация Бедел 
154. Риск Қауіп 
155. Розничные цены Бөлшек сауда бағасы

С
156. Сбалансировать Теңдестіру
157. Сбыт Өткізу 
158. Сведение Мәлімет 
159. Свидетельство Куәлік, айғақ 
160. Скидки Жеңілдіктер 
161. Смена Ауысым 
162. Сноска Сілтеме, түсіндірме
163. Собственность Меншік 
164. Совершенствование Жетілдіру 
165. Сопредельный Шектес, іргелес
166. Сопутствующие услуги Ілеспе қызмет
167. Со финансирование Қоса (ортақ) қаржыландыру
168. Специализированный Арнаулы сипаты характер
169. Спецификация Маманданым 
170. Спор Дау, талас
171. Способ Тәсіл
172. Спрос Сұраным 
173. Средство Құрал 
174. Срок Мерзім 
175. Стартовая (цена) Бастапқы (баға)
176. Страна происхождения 

(товара)
Шығарушы ел (тауарды)

177. Страхование Сақтандыру 
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178. Структура Құрылым 
179. Субподрядчик Қосалқы мердігер 
180. Субсидия Жәрдемақы 
181. Счет Есепшот 

Т
182. Таблица Кесте 
183. Таможенный тариф Кеден тарифі
184. Товар Тауар 
185. Товарищество Серіктестік 
186. Торг Саудаластық 
187. Транспортная накладная Көлік жүкқұжаты
188. Трастовый Сенім 

У
189. Удел Үлес 
190. Указание Нұсқау 
191. Уникальный Бірегей 
192. Уполномоченный Уәкілетті
193. Уполномочие Уәкілеттік, уәкілдік
194. Уравниловка Теңгермешілдік 
195. Уровень Деңгей 
196. Услуги Қызмет көрсетулер 
197. Условие Жағдай, шарт 
198. Условие договора Шарт талаптары 
199. Участок Телім 
200. Учет Есеп 
201. Ущерб Зиян 

Ф
202. Фаза Саты, кезең
203. Фактический Шын мәнісінде 
204. Финансирование Қаржыландыру 
205. Финансовое состояние Қаржылық жай-күй
206. Финансовый аспект Қаржы жағдайы 
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Ц
207. Целевое использование Нысаналы пайдалану
208. Ценовые предположения Баға ұсыныстары 
209. Ценовые скидки, скидки с цены Баға шегермесі 

Э
210. Экспертиза Сараптама 
211. Этап Кезең 
212. Эффективный Тиімді 

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 1999 ЖЫЛҒЫ 

9 НАУРЫЗДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ МАҚҰЛДАНҒАН ӨРТКЕ ҚАРСЫ 
ҚЫЗМЕТ БАБЫНДА ҚОЛДАНЫЛАТЫН 

ТЕРМИНДЕР МЕН ЖЕКЕЛЕГЕН САЛАЛЫҚ СӨЗДЕР ТІЗБЕСІ

А
1. Аварийная обстановка Апаттық жағдай
2. Аварийно-спасательная 

работа 
Апаттан құтқару жұмысы

3. Автоматическая система 
газового пожаротушение

Газбен өрт сөндірудің 
автоматтық жүйесі

4. Автоматическая система 
дренчевного пожаротушение

Дренчевтік өрт сөндірудің 
автоматтық жүйесі

5. Автоматическая система пен-
ного пожаротушения 

Көбікпен өрт сөндірудің 
автоматтық жүйесі

6. Автоматическая система по-
рошкового пожаротушение

Ұнтақпен өрт сөндірудің 
автоматтық жүйесі

7. Автоматическая система 
спринклерного пожаротуше-
ние

Спринклерлік өрт сөндірудің 
автоматтық жүйесі

8. Автомеханическая лестница Автомеханикалық саты 
9. Автомобиль газодымо-защит-

ный службы
Газ-түтіннен қорғау қызметінің 
автомобилі 

10. Автомобиль для прокладки 
рукавов

Жең төсегіш автомобилі
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11. Автомобиль освещения Жарық бергіш автомобиль 
12. Автомобиль 

пожарноспасательный 
Өрт сөндіру-құтқарғыш 
автомобиль

13. Автомобиль пожарной 
пенно-порошкового тушения

Көбік-ұнтақты өрт сөндіргіш 
автомобиль 

14. Автомобиль пожарной 
штабной

Штабтық өрт сөндіргіш 
автомобиль

15. Автомобиль рукавный Жеңдік автомобиль 
16. Автомобиль службы связи Байланыс қызметінің автомобилі 
17. Автонасос Автосорғы 
18. Акт о пожаре Өрт туралы акт 

Б
19. Багор Ілгек бақан

20. Башня для сушки рукавов Жең кептіргіш мұнара
21. Боевая одежда пожарного Өрт сөндірушінің жауынгер киімі 
22. Боевой расчет пожарного 

автомобиля 
Өрт сөндіргіш автомобильдің 
жауынгерлік тобы

23. Боевой устав противо 
пожарной службы 

Өрт күзетінің әскери жарғысы 

24. Боеготовность Жауынгерлік әзірлік 
25. Боеспособность Жауынгерлік қабілеттік 
26. Борьба с лесными пожарами Орман өртімен күрес
27. Борьба с пожарами Өртпен күрес

В
28. Вакуум-кран газоструйный Газ шапшытатын вакуум-кран
29. Вакуум-насос Вакуум-сорғы 
30. Вертолет пожарный Өр сөндіргіш тікұшақ 
31. Виновник пожара Өрт себепкері
32. Водопровод пожарный 

кольцевой
Өрт сөндіргіш айналма су 
құбыры 

33. Водопровод пожарный 
тупиковый

Өрт сөндіргіш тұйық су құбыры

34. Воздушно-механическая пена Ауа-механикалық көбік
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35. Возможности по тушению 
пожара

Өрт сөндіру мүкіндіктері

36. Воспламенение Тұтыну

37. Время локализации пожара Өрт тежеу уақыты
38. Время ликвидации пожара Өрт жою уақыты
39. Время следования на пожар Өртке жету уақыты
40. Время тушения Сөндіру уақыты
41. Выгорать Жанып кету
42. Выезд на пожар по сигналу 

«Теревога»
«Дабыл» бойынша өрт сөндіруге 
аттану

43. Выключитель пожарной 
системы

Өрт сөндіргіш жүйесін 
ажыратқыш

44. Выставка пожарная Өрт сөндіру көрмесі
Г

45. Газодымозащитная служба Газ-түтіннен қорғау қызметі

46. Гасить огонь От сөндіру

47. Гибель в огне Өртте опат болу
48. Головка переходная 

соединительная
Өтпелі қосқыш бастиек

49. Горение затяжное Бықси жану
50. Государственный пожарный 

надзор 
Мемлекеттік өрт қауіпсіздігін 
қадағалау 

Д
51. Депо пожарное Өрт сөндіру депосы
52. Длина выдвижения колена Иіннің шығу ұзындығы
53. Добровольная пожарная 

дружина 
Ерікті өрт сөндірушілер жасағы

54. Дружина юных пожарных Жас өрт сөндірушілер жасағы
З

55. Завеса водяная Су шымылдық
56. Задачи по ликвидации 

последствий пожара
Өрт зардаптарын жою міндеттері
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И
57. Имитация пожара Өртке ұқсату
58. Интенсивность горения Жану қарқыны
59. Интенсивность пожара Өрт қарқыны

К
60. Катер пожарный Өрт сөндіргіш кеме
61. Катушка рукавная Жең орағыш катушка
62. Кислородно-изолирующий 

противогаз
Оттекті оқшаулағыш газқағар

63. Клетка лестничная 
незадымляемая

Түтіндемейтін сатылы алаң

Л
64. Легковоспламеняющийся Тез тұтанғыш
65.  Лестница пожарная Өрт сатысы
66. Лестница незадымляемая Түтіндемейтін саты
67. Лестница трех коленная Үш иінді саты
68. Лестница-палка Сырық-саты

Н
69. Начальная стадия развития 

пожара
Өрттің бастапқы өршу кезеңі

70. Начальник боевого участка Әскери бөлімше бастығы
71. Начальник караула Қарауыл бастығы
72. Начальник пожарной части Өрт сөндіру бөлімінің бастығы

73. Начальник учебного центра Оқу орталығының бастығы
74. Не поддающиеся тушению Сөндіруге бой бермейтін
75. Нормативно-техническая 

работа
Нормативтік-техникалық жұмыс

О
76. Обгоревший Күйген
77. Обеспечение пожарной 

безопасности
Өрт қауіпсіздігін қамтамасыз ету

78. Оборудования автоматиче-
ского пожаротушения

Автоматты өрт сөндіру 
жабдықтары
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79. Оборудования 
пожаротушения

Өрт сөндіру жабдықтары

80. Обстановка на месте пожара Өрт басындағы жағдай
81. Обучение по вопросам 

пожарной безопасности
Өрт кауіпсіздігі мәселелерін 
оқыту

82. Объект пожара Өрт нысанасы
83. Огнетушитель Өрт сөндіргіш
84. Огнетушитель порошковый Ұнтақты өрт сөндіргіш
85. Огнетушитель 

угле-кислотный
Көмір қышқылды өрт сөндіргіш

86. Одежда огнезащитная Оттан қорғайтын киім
87. Ожог Күйік 
88. Опасные факторы пожара Өрттің қауіпті себептері
89. Оперативный план тушения 

пожара
Өрт сөндірудің шұғыл жоспары

90. Ответственный за пожарную 
безопасность

Өрт кауіпсіздігіне жауапты

91. Очаг пожара Өрт ошағы
П

92. Паника Дүрбелең
93. Паника вызванная 

появлением дыма
Түтіннен шыққан дүрбелең

94. Пеногенератор Көбік-генераторы
95. Перегородка 

противо-пожарная
Өртке қарсы қалқан

96. Площадь горения Жану аумағы
97. Площадь охваченная 

пожарами
Өрт шалған аумақ

98. Площадь тушения Өрт сөндіру аумағы
99. Подача огнетущащего 

вещества
Өрт сөндіргіш затты беру

100. Подача пены Көбік беру
101. Поджог умышленный Қасақана өртеу 
102. Пожар верховой Жоғарыдағы өрт
103. Пожар с гибелью людей Адамдар опат болған өрт
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104. Пожарная опасность Өрт қауіпі
105. Пожарная служба 

пожаротушения
Өрт сөндірудің кезекші қызметі

106. Пожарно-прикладной спорт Қолданбалы-өрт сөндіру спорты
107. Пожарно-строевая 

подготовка
Саптық-өрт сөндіру дайындығы

108. Пожарно-техническая 
комиссия

Техникалық-өрт сөндіру комис-
сиясы

109. Пожарно-техническая 
обследование

Өрт қауіпсіздігін техникалық 
тексеру

110. Пожарное оборудование Өрт сөндіру жабдықтары
111. Пожарный Өрт сөндіруші
112. Пожарный 

газодымозащитной службы
Газ-түтіннен қорғау қызметінің 
өрт сөндірушісі 

113. Правила пожарной 
безопасности

Өрт қауіпсіздігі ережесі

114. Предел огнестойкости Отқа төзімділік шегі
115. Причина пожара Өрт себебі
116. Противопожарная дверь Өртенбейтін есік
117. Противопожарная заслонка Өртенбейтін жапқыш
118. Противопожарная стена Өртке қарсы жасалған
119. Противопожарная пропаганда Өртке қарсы насихат
120. Противопожарная 

нормирование
Өртке қарсы меже

121. Противопожарное состояние 
объекта

Нысананың өртке қарсы жағдайы

122. Противопожарные разрывы Өртке қарсы аралықтар
123. Противопожарные требования Өртке қарсы талаптар
124. Противопожарные преграды Өртке қарсы тосқауылдар
125. Прямые убытки Тікелей шығындар

Р
126. Район выезда пожарной части Өрт бөлімінің баратын ауданы
127. Раструб углекислотного 

огнетушителя 
Көмір қышқылды өрт 
сөндіргіштің кең қонышы 
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128. Режим противопожарный Өртке қарсы тәртіп
129. Рукав всасывающий Сорғыш жең
130. Рукав напорный Қысым түсіргіш жең
131. Рукав пожарный Өрт сөндіргіш жең
132. Руководитель тушения пожара Өрт сөндіру басшысы

С
133. Сигнал тревоги Қауіп-қатер дабылы
134. Система обнаружения Анықтау жүйесі
135. Скорость распространения Өрттің таралу жылдамдығы
136. Средства первичного 

пожаротушения
Бастапқы өрт сөндіру құралдары

137. Ствол Оқпан
138. Ствол воздушно-пенный Ауа-көбікті оқпан
139. Стволщик Оқпанша
140. Степень огнестойкости Отқа төзімділік ережесі
141. Степень развития пожара Өрттің өршу деңгейі
142. Строительные нормы и 

правила 
Құрылыс межелері мен 
ережелері

143. Схема прокладки рукавной 
линии на пожаре

Өрт кезінде жең желісін төсеу 
үлгісі

Т
144. Температура пожара Өрт температурасы
145. Теплоемкость Жылу сыйымдылығы
146. Теплоотдача Жылу бергіштік
147. Тушения пожара с флангов Екі қанаттан өрт сөндіру

У
148. Убытки косвенные Қосымша шығын
149. Убытки от повреждений Бүлінуден болған шығындар
150. Убытки от пожаров Өрттен болған шығындар
151. Укладка рукавов Жеңдерді төсеу

Ф
152. Факел Алау 
153. Фонтан нефтяной открытый Мұнайдың ашық фонтаны
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154. Фронт распространения 
пожара

Өрттің таралу аймағы

Ч
155. Часть пожарная Өрт сөндіру бөлімі

Ш
156. Штаб противотушения Өрт сөндіру штабы

Щ
157. Щит противопожарный Өртке қарсы қалқан

Э
158. Эвакуация Көшіру
159. Эвакуационные пути Көшіру жолдары
160. Экран теплоотражающий Жылу шағылдыратын қалқан
161. Экспонометр пожарный Өрт экспонометрі

Я
162. Язык пламени От жалыны
163. Ящик для рукав Жеңжәшік
164. Ящик с песком Құмжәшік

МЕМТЕРМИНКОМНЫҢ 1999 ЖЫЛҒЫ 17 МАУСЫМДАҒЫ 
МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

1. Аудиовизуальная запись Дыбыс-бейне жазбасы
2. Аудиовизуальное сообщение Дыбыс-бейне хабары
3. Аудиовизуальная техника Дыбыс-бейне техникасы
4. Международный договор Халықаралық шарт 

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2000 ЖЫЛҒЫ 

25 ҚАҢТАРДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР 

А
1. Акт 1. Кесім; 2. Перде (әдеби)
2. Анкета Сауалнама
3. Арендатор Жалгер 
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4. Архивариус Мұрағатшы 
5. Афиша Жарқағаз 

Б
6. База 1. База; 2. Негіз; 3. Қор; 4. Қойма
7. База данных Дерекқор 
8. Баланс Теңгерім 

В
9. Верховенство закона Заңның ұлықтылығы 
10. Виза 1. Рұқсатнама; 2. Бұрыштама
11. Виза консульская Консулдық рұқсатнама
12. Визирование Бұрыштама соғу
13. Виза на документе Құжаттағы бұрыштама
14. Високосный год Кібісе жыл 
15. Вклад Салым 
16. Вкладчик Салымшы 
17. Вотум доверия Сенім білдіру
18. Вотум недоверия Сенімсіздік білдіру
19. Вымогательство Құнерездік 
20. Выплата Төлем 

Г
21. Гуманитарная помошь Ізгілік көмек

Д
22. Депутатский запрос Депутаттық сұрау
23. Де-факто Іс жүзінде 
24. Де-юре Заң жүзінде
25. Дипломат Мәмілегер 
26. Дочернее предприятие Еншілес кәсіпорын
27. Дубликат Телнұсқа 

Е
28. Егерь Қорықшы 
29. Единовременный Бір жолғы
30. Единогласный Бірауыздан 
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31. Единолично Жекедара 
Ж

32. Живопись Сұңғат
З

33. Задаток Кепілақы 
34. Заказник Қаумал 
35. Закондательство Заңнама 
36. Законадательные акты Заңнамалық кесімдер
37. Зал банкетный Зияпат залы 
38. Запал Тұтандырғыш 

И
39. Индивидуальность Даралық 
40. Индивидуализм Дарашылдық 
41. Инсинуация Пәлеқорлық 
42. Интеграция Ықпалдасу 
43. Инвентарь Мұқаммал 

К
44. Канализация Кәріз 
45. Каталог Тізімдеме 
46. Кворум Жиналым
47. Кедр Балқарағай 
48. Киллер Жалдап 
49. Класс 1. Тап; 2. Сынып
50. Корешок Түбіртек 
51. Коррупция Құнпарлық 

Л
52. Лаборатория Зертхана 
53. Легитимная власть Заңды өкімет
54. Лейка Себезгі 
55. Либерализация цен Бағаны ырықтандыру 
56. Лихоимство Алағандық 
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57. Лицевой счет Дербес есепшот 
М

58. Максимально Барынша 
59. Мемуар Ғұмырнама 
60. Менталитет Діл 
61. Мировой суд Бітім соты 
62. Мобилизация Жұмылдыру 
63. Мобильный телефон Ұтқыр телефон 
64. Модернизация Жаңғырту 
65. Монетный двор Теңге сарайы 
66. Монополист Алпауыт 
67. Монстр Құбыжық 

Н
68. Набросок Нобай 
69. Нагрузка Жүктеме 
70. Надбавка Үстемеақы 
71. Натиск Тегеурін 
72. Наценка Үстеме 
73. Негативный Келеңсіз 
74. Неотложное дело Қауырт іс 
75. Нигилизм Көзқамандық 
76. Нигилист Көзқаман 

О
77. Оазис Шұрат 
78. Обсерватория Расытхана 
79. Обстоятельство Жағдаят 
80. Определение 1. Анықтау; 2. Ұйғарым
81. Оптимальный Оңтайлы 
82. Оптимизировать Оңтайландыру 

П
83. Паритет Тепе-теңдік 
84. Перевозка Тасымал 



157

85. Планета Ғаламшар 
86. Планерка Жоспарлама 
87. Помидор Қызанақ 
88. Превратно Теріс 
89. Предположение Жорамал 
90. Презентация Тұсаукесер 
91. Прерогатива Дәргей 
92. Приемная Қабылхана 
93. Примитивный Қарадүрсін 
94. Принцип Қағидат 
95. Процент Пайыз 

Р
96. Разногласие Алауыздық 

С
97. Светский Зайырлы 
98. Светское общество Зайырлы қоғам 
99. Светильник Шамдал 
100. Стереотип Таптаурын 

У
101. Унификация Біріздендіру 

Ф
102. Флагштог Тутұғыр
103. Форточка Желкөз 

Х
104. Халтура Дәлдүріштік
105. Халтурщик Дәлдүріш 

Ш
106. Шампунь Сусабын
107. Шантаж Бопса 
108. Шашлык Кәуап 
109. Штемпель Мөртабан
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110. Штраф Айып
Щ

111. Щелоч Сілті 
112. Щетка Мәуесек 

М
113. Язычества Мәжуси 

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОММИССИЯНЫҢ  

2002 ЖЫЛҒЫ 17 ҚАЗАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ
 БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР:

1. Абсолютные основание Абсолюттік негіздер
2. Авансовые платежи Аванс төлемдер
3. Авторский договор Авторлық шарт
4. Авторский надзор Авторлық қадағалау
5. Авторское право Авторлық құқық
6. Авторское произведение Авторлық туынды
7. Автостоянка Автотұрақ
8. Административное 

подчинение
Әкімшілік бағыныс

9. Административное 
правонарушение

Әкімшілік құқық бұзушылық

10. Административное 
производство

Әкімшілік іс жүргізу

11. Административно-террито-
риальная единица

Әкімшілік аумақтық бірлік

12. Администратино-
территориальное устройство

Әкімшілік аумақтық құрылыс

13. Административный Әкімшілік
14. Административные расходы Әкімшілік шығыстар
15. Административный надзор Әкімшілік қадағалау
16. Адресная помощь Атаулы көмек
17. Адресная социальная помощь Атаулы әлеуметтік көмек
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18. Актовые книги Акт кітаптары
19. Акт описи Тізімдеме актісі
20. Акт сверки Салыстыру актісі
21. Аккумулировать Жинақтау
22. Банк-залогодержатель Кепіл ұстаушы банк
23. Банки второго уровня Екінші деңгейдегі банктер
24. Банковкие платежи Банктік төлемдер
25. Банковский вклад Банк салымы
26. Банковский депозит Банк депозиті
27. Банковский лизинг Банк лизингі
28. Банк-посредник Делдал банк
29. Банковский процент Банк пайызы
30. Банковский сертификат Банк сертификаты
31. Банковский счет Банк шоты
32. Банкротство Банкроттық
33. Бартерные операции Баспа-бас операциялар
34. Бедность Кедейлік
35. Бедные руды Кенеусіз кен
36. Безхозяйственность Иесіздік
37. Венчурные (дочерние) 

предприятия
Еншілес кәсіпорындар

38. Вещественные 
доказательства 

Заттай дәлелдемелер

39. Вещное право Заттық құқық
40. Взаимозаменяемость Өзара алмасымдылық
41. Видеосалон Бейнесалон

42. Видеофильм Бейнефильм
43. Виды залога Кепіл түрлері
44. Виды имущества Мүлік түрлері
45. Имущественное право Мүліктік құқық
46. Финансовая разведка Қаржылық барлау
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОММИССИЯНЫҢ 

2002 ЖЫЛҒЫ 11 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ 
БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

1. Автостанция Автобекет
2. Альтернативный Баламалы
3. Альтернативные выборы Баламалы сайлау
4. Бездеятельность Бейқарекет
5. Вычет Шегерім
6. Глазок Көзек
7. Глобализация Жаһандану
8. Деятель Қайраткер
9. Дипломат Дипломат
10. Дипломатические Дипломатиялық қатынастар
11. Дипломатические сношение Дипломатиялық 

қарым-қатынастар
12. Дипломатический паспорт Дипломатиялық паспорт
13. Докладная (записка) Баянжазба
14. Документационное Құжаттамалық қамтамасыз ету

15. Обеспечение Құжаттамалық қамтамасыз ету
16. Документоборот Құжат айналымы
17. Единогласие Бірауыздылық
18. Единогласно Бірауыздан
19. Жалоба Шағым
20. Задаток Қарымжы
21. Заклад Қардарлық
22. Залог Кепіл
23. Записка                            Жазба
24. Знамя                             Жалау
25. Зона                              Аймақ
26. Край                              Өлке
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27. Мемориальная доска                 Сынтас
28. Непоследовательность               Дәйексіздік
29. Непреложный                      Бұлжымас
30. Неукоснительный                   Мүлтіксіз
31. Предположение                      Жорамал
32. Представитель                      Өкіл
33. Представитель официальный         Ресми өкіл
34. Представитель полномочный         Өкілетті өкіл
35. Представительство                  Өкілдік
36. Представитель уполномочный Уәкілетті өкіл
37. Прерогатива                       Дәргей
38. Прогноз                           Болжам
39. Прописка                          Тіркелім
40. Рапорт                           Баянат
41. Регион                           Өңір
42. Свободная экономичная зона        Еркін экономикалық аймақ
43. Служебная записка                 Қызметтік жазба
44. Согласие                         Келісу
45. Согласование                     Келісілу
46. Согласованный                    Келісілген
47. Соглашение                      Келісім
48. Соответственно                   Тиісінше
49. Соответствие                     Сәйкестік
50. Соответствующий                 Сәйкесетін
51. Телохранитель                    Кежеуіл
52. Телохранитель                    Аумақ
53. Территория                       Уәкілетті

54. Уполномочивать                   Уәкілеттік беру
55. Урожденная                       Тумысында
56. Штандарт                         Байрақ
57. Флаг                             Ту
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІ ЖАНЫНДАҒЫ МЕМЛЕКЕТТІК 
ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯНЫҢ 2003 ЖЫЛҒЫ 2 ШІЛДЕДЕГІ

МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР:

ТІЛ БІЛІМІ САЛАСЫ БОЙЫНША

А
1. Араб әліпбиі                  Арабский алфавит
2. Аралас                       Смешанный
3. Аралас дауысты               Смешанный гласный
4. Аралас дауысты дыбыс         Смешанный гласный звук
5. Аралас дыбыс                 Смешанный звук
6. Аралас тәсіл                   Смешанный способ
7. Аралас тіл                    Смешанный язык
8. Ауыз жолды                   Ртовый
9. Ауыз жолды дауыссыз          Ртовый согласный
10. Ауыз жолды дауыссыз дыбыс   Ртовый согласный звук
11. Ауыз жолды дыбыс           Ртовый звук
12. Ашық Открытый
13. Ашық буын                  Открытый слог
14. Ашық дауысты               Открытый гласный
15. Ашық дауысты дыбыс         Открытый гласный звук
16. Ашық дыбыс                 Открытый звук
17. Ашық жалаң дауысты         Открытый монофтонг

Ә
18. Әлеуметтік                  Социальный
19. Әлеуметтік диалект           Социальный диалект
20. Әлеуметтік диалектология      Социальная диалектология
21. Әлсіз фонема                 Слабая фонема
22.  Әліпби                      Алфавит
23. Әліпби жазу                  Алфавитное письмо
24. Әмбебап Универсальный
25. Әмбебап әдіс                 Универсальная методика
26. Әмбебап грамматика          Универсальная грамматика
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27. Әмбебап заң (дылық)          Универсальная закон 
(омерность)

28. Әуен Мелодика
29. Әуен екпін                   Мелодическое (музыкальное) 

ударение
Б

30. Байырғы (төл) сөз            Исконное слово
31. Бала тілі                    Детская речь
32. Бас әріп                    Заглавная буква
33. Баспа әріп                  Печатная буква
34. Бәсең                      Нисходящий
35. Бәсең әуен                  Нисходящая мелодика
36. Бәсең дифтонг               Нисходящий дифтонг
37. Бәсең екпін                 Нисходящее ударение
38. Бәсең интонация             Нисходящая интонация
39. Бедер әріп                  Рельефная буква
40. Бейтарап белгі              Нейтральный признак
41. Бейтарап дауысты           Нейтральный гласный
42. Бейтарап екпін              Нейтральное ударение
43. Бейтарап лексика            Нейтральная лексика
44. Бейтарап мағына            Нейтральное значение
45. Бейтарап стиль              Нейтральный стиль
46. Буын жігі                   Слогораздел
47. Буын тілдер                 Слоговые языки
48. Буын шыңы                 Вершина слога
49. Бірегей дауыссыз            Уникальный согласный
50. Бірегей дауыссыз дыбыс      Уникальный согласный звук
51. Бірегей дауысты             Уникальный гласный
52. Бірегей дауысты дыбыс       Уникальный гласный звук
53. Бірегей дыбыс               Уникальный звук
54. Бірлік                      Единица
55. Бітеу буын                  Закрытый слог
56. Дауыс қатысы                Участие голоса
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Д
57. Дауыссыз Согласный
58. Дауыссыздар жүйесі          Система согласных
59. Дауыссыздар кестесі          Таблица согласных
60. Дауыссыз дыбыс              Согласный звук
61. Дауыссыздың қатаңдауы       Оглушение согласного
62. Дауыссыздың ұяңдауы        Озвончение согласного
63. Дауысты                    Гласный
64. Дауысты аралық              Интервокальный
65. Дауысты аралық дауыссыз     Интервокальный согласный
66. Дауысты аралық шеп          Интервокальная позиция
67. Дауысты дыбыс              Гласный звук
68. Дауыстылар жүйесі           Система гласных
69.  Дауыстылар кестесі           Таблица гласных
70. Дауыстылар үндесімі          Гармония гласных
71. Дәстүрлі    Традиционный
72. Дәстүрлі грамматика          Традиционная грамматика
73. Дәстүрлі лингвистика         Традиционная лингвистика
74. Дыбыс                      Звук
75. Дыбыс жүйесі               Система звуков
76. Дыбыс күші                 Сила звука
77. Дыбыстаңба                 Транскрипция
78. Дыбыстаңбалау Транскрибировать
79. Діріл                        Дрожащий
80. Діріл дауыссыз               Дрожащий согласный
81. Діріл дауыссыз дыбыс         Дрожащий согласный звук
82. Діріл дыбыс                  Дрожащий звук

Е
83. Езу дауыссыз                Негубной согласный
84. Езу дауыссыз дыбыс          Негубной согласный звук
85. Езу дауысты                 Негубной гласный
86. Езу дауысты дыбыс           Негубной гласный звук
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87. Езу дыбыс                   Негубной звук
88. Езулік                      Неогубленный
89. Езулік дауыссыз              Неогубленный согласный
90. Езулік дауыссыз дыбыс        Неогубленный согласный звук
91. Езулік дауысты               Неогубленный гласный
92. Езулік дыбыс                 Неогубленный звук
93. Екпінді Ударный, ударенный
94. Екпінді буын                 Ударный слог
95. Екпінді дауысты              Ударный гласный
96. Екпінді сөз                   Ударное слово
97. Екпінді тілдер                Акцентные языки
98. Екпінсіз Безударный
99. Екпінсіз буын                 Безударный слог
100. Екпінсіз дауысты             Безударный гласный
101. Екпінсіз сөз                  Безударное слово
102. Екпінсіз тілдер               Безударные языки
103. Еркін (жылжымалы) екпін     Свободное (подвижное) ударение
104. Ерін Губной
105. Ерін дауыссыз                Губной согласный
106. Ерін дауыссыз дыбыс          Губной согласный звук
107. Ерін дауысты                 Губной гласный
108. Ерін дауысты дыбыс           Губной гласный звук
109. Ерін дыбыс                   Губной звук
110. Еріндік   Огубленный
111. Еріндік дауыссыз              Огубленный согласный
112. Еріндік дауыссыз дыбыс        Огубленный согласный звук
113. Еріндік дауысты              Огубленный гласный
114. Еріндік дыбыс                Огубленный звук
115. Ерін-тіс                      Губно-зубной
116. Ерін-тіс дауыссыз              Губно-зубной согласный 

117. Ерін-тіс дауыссыз дыбыс        Губно-зубной согласный звук
118. Ерін-тіс дыбыс                Губно-зубной звук
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119. Ерін үндестігі                 Губной сингормонизм
Ж

120. Жазба әріп                   От руки написанная буква
121. Жай жақша                   Простые скобки
122. Жалаң (дауысты)              Монфтонг
123. Жалғамалы Агглютинативный
124. Жалғамалы тіл                Агглютинативный язык
125. Жартылай дауыссыз           Полусогласный
126. Жартылай дауысты            Полугласный
127. Жасанды буын                Искусственный слог
128. Жасанды дауыссыз            Искусственный согласный

129. Жасанды дауыссыз дыбыс      Искусственый согласный звук
130. Жасанды дауысты            Искусственный гласный
131. Жасанды дауысты дыбыс      Искусственный гласный звук
132. Жасанды дыбыс              Искусственный звук
133. Жасанды тіл                 Искусственный язык
134. Жасырынба әріп              Скрытая буква
135. Жоғары әуен                 Высокая мелодика

136. Жуан                       Твердый
137. Жуан дауыссыз              Твердый согласный
138. Жуан дауыссыз дыбыс        Твердый согласный звук
139. Жуан дауысты               Твердый гласный
140. Жуан дауысты дыбыс         Твердый гласный звук
141. Жуан дыбыс                 Твердый звук
142. Жуысыңқы дауыссыз          Щеловой согласный
143. Жұп                        Пар, парный
144. Жұптас                      Бинарный
145. Жүйе                       Система
146. Жіңішке                     Мягкий
147. Жіңішке дауыссыз            Мягкий согласный
148. Жіңішке дауыссыз дыбыс      Мягкий согласный звук
149. Жіңішке дауысты             Мягкий гласный
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150. Жіңішке дауысты дыбыс       Мягкий гласный звук
151. Жіңішке дыбыс               Мягкий звук

К
152. Көлбеу әріп                  Курсив-буква
153. Көлбеу жақша                Курсивные скобки
154. Көлеңке әріп                 Буква с тенью
155. Көмей дауыссыз              Глоточный согласный
156. Көмескі әуен                 Глухая мелодика
157. Көмескі дауысты              Глухой гласный
158. Көрнекі Наглядный
159. Көрнекі кесте                 Наглядная таблица
160. Көрнекі құрал                Наглядное пособие
161. Көрнекі сурет                 Наглядный рисунок
162. Көрнекі сызба                Наглядная графика
163. Көрнекі үлгі                  Наглядная модель
164. Кіші әріп                     Строчная буква

Қ
165. Қатаң                        Глухой
166. Қатаңдаған                   Оглушенный
167. Қатаңдау                     Оглушение
168. Қатаң дауыссыз                Глухой согласный
169. Қатаң дауыссыз дыбыс          Глухой согласный звук
170. Қатаң дыбыс                  Глухой звук
171. Қосалқы екпін                 Второстепенное ударение
172. Қысаң дауысты                Узкий гласный
173. Қысаң жалаң дауысты          Закрытый монофтонг

Л
174. Латын әліпбиі                 Латинский алфавит
175. Лексикалық бірлік             Лексическая единица
176. Логикалық екпін              Логическое ударение

М
177. Мағыналық бірлік             Смысловая единица
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178. Морфологиялық бірлік          Морфологическая единица
179. Мұрын жолды дауыссыз        Носовый согласный

Н
180. Негізгі екпін                   Главное ударение

О
181. Ойық әріп                     Утопленная буква
182. Өрнек жақша                  Фигурные скобки
183. Өсіңкі әуен                    Восходящая мелодика
184. Өшіңкі әуен                    Полуоглушенная мелодика

С
185. Сандық (созылыңқы) екпін       Количественное (долготное) 

ударение
186. Синтаксистік бірлік             Синтаксическая единица
187. Славян (кирилл) әліпбиі         Славянский алфавит
188. Сөздік екпін                   Словесное ударение
189. Сыбыр дауысты                Шепотный гласный
190. Сына әріп                      Руническая буква

Т
191. Тоғысыңқы дауыссыз Смычный согласный
192. Тұйық буын Полуоткрытый слог
193. Тұрақты екпін Постоянное (фиксированное)

ударение 
194. Тік жақша                     Прямые скобки
195. Тіл алды дауыссыз             Переднеязычный согласный
196. Тіл алды дауысты              Переднеязычный гласный
197. Тіл арты дауыссыз             Заднеязычный согласный
198. Тіл арты дауысты              Заднеязычный гласный
199. Тілдік бірлік                   Языковая единица
200. Тіл ортасы дауыссыз            Среднеязычный согласный
201. Тіл ортасы дауысты             Среднеязычный гласный
202. Тіл ұшы дауыссыз              Альвеолярный согласный

Ұ
203. Ұяң дауыссыз                  Звонкий согласный
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204. Үндес буын                    Сингармонический слог
205. Үнді дауыссыз                  Сонорный согласный

І
206. Ілгерінді дауыссыз              Продвинутый согласный

Ф
207. Фонетикалық бірлік             Фонетическая единица
208. Фонетикалық дыбыстаңба        Фонетическая транскрипция
209. Фонологиялық дыбыстаңба       Фонологическая транскрипция
210. Фразалық екпін                 Фразовое ударение
211. Фразеологиялық бірлік           Фразеологическая единица

ӘДЕБИЕТТАНУ САЛАСЫ БОЙЫНША

А
1. Автор бейнесі                    Образ автора
2. Автор сөзі                       Авторская речь
3. Автор ойы                       Замысел автора
4. Авторлық аударма                Авторизованный перевод
5. Авторлық баяндау                Авторское повествование
6. Авторлық дана                   Авторский экземпляр
7. Авторлық қаламақы               Авторский гонорар
8. Авторлық қолжазба               Авторская рукопись
9. Авторлық қолтаңба                Авторский автограф
10. Авторлық мәтін                  Авторский текст
11. Авторлық түпнұсқа               Авторский оригинал
12. Авторлық түсініктеме             Авторский комментарий
13. Автоэпиграмма     Автоэпиграмма
14. Ағартушылық реализм            Просветительский реализм
15. Азаматтық лирика                Гражданская лирика
16. Айтыс Айтыс
17. Айтысу Поэтическое состязание
18. Академиялық басылым            Академическое издание
19. Акдемиялық стиль                Академический стиль
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20. Ақын Акын, поэт
21. Ақындық өлең                    Поэтический стих
22. Александрия өлеңі                Александрийский стих
23. Алтыбуынды өлең                Шестислоговый стих
24. Араб әдебиеті                    Арабская литература
25. Арабтану Арабистика
26. Аралас ұйқас                     Витая рифма, смежная рифма
27. Арнау  Посвящение
28. Арнау өлең                       Песня-посвещение
29. Ассонанс                       Ассонанс
30. Аударма                         Перевод
31. Аударма теориясы                Теория перевода
32. Ауыз әдебиеті                    Устная литература

Ә
33. Әдеби Литературный
34. Әдеби ағым                      Литературное течение
35. Әдеби әдіс                       Метод литературы
36. Әдеби бағыт                     Литературное направление
37. Әдеби байланыс                  Литературная связь
38. Әдеби-драмалық редакция         Литературно-драматическая 

редакция
39. Әдебиет жанрлары                Жанры литературы
40. Әдебиет пәні                     Предмет литературы
41. Әдебиеттану библиографиясы      Литературоведческая 

библиография
42. Әдебиеттануға кіріспе             Введение в литературоведение

43. Әдебиеттанудағы 
библиографиялық әдіс

Библиографический метод в 
литературоведении

44. Әдебиеттану терминология-
сы      

Терминология 
литературоведения

45. Әдебиеттану термині              Литературоведческий термин
46. Әдебиеттанушы Литературовед
47. Әдебиеттегі тарихилық            Историзм в литературе
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48. Әдебиет тарихы                  История литературы
49. Әдебиет тектері                  Литературные роды
50. Әдебиет теориясы                Теория литературы
51. Әдебиет түрлері                  Виды литературы
52. Әдебиеттегі уақыт                Время в литературе
53. Әдебиеттің көркемдік мәні        Художественное значение 

литературы
54. Әдебиеттің қоғамдық мәні        Общественное значение 

литературы
55. Әдебиеттің тәрбиелік мәні         Воспитательное значение 

литературы
56. Әдебиеттің халықтығы            Народность литературы
57. Әдебиетші                      Литератор
58. Әдеби жанр түрлері              Разновидности литературного 

жанра
59. Әдеби манифесттер              Литературные манифесты
60. Әдеби мектеп                   Литературная школа
61. Әдеби мұра                     Литературное наследие
62. Әдеби норма                    Литературная норма
63. Әдеби пародия                   Литературная пародия
64. Әдеби процесс                   Литературный процесс
65. Әдеби сценарий                  Литературный сценарий
66. Әдеби тип                       Литературный тип
67. Әдеби тілден тыс лексика         Внелитературная лексика
68. Әдеби характер                  Литературный характер 
69. Әдеби шарж                     Литературный шарж

70. Әдеби шығармадағы мазмұн 
мен түр

Содержание и форма в 
литературном произведении

71. Әдеби шығарма тілі               Язык литературного 
произведения

72. Әдеби үйірмелер                 Литературные кружки
73. Әлемдік әдебиет                 Всемирная литература
74. Әлеуметтік лирика               Социальная лирика
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75. Әлеуметтік-тұрмыстық эпос Социально-бытовой эпос
76. Ән Песня
77. Ән өлеңі Песенный стих
78. Әңгіме Рассказ
79. Әңгіме жанры Жанр рассказа
80. Әңгімелеуші Сказитель
81. Әңгімеші Рассказчик

Б
82. Байланысу типтері                Типы связи
83. Байырғы сөз                     Исконное слово
84. Бақсы                           Баксы
85. Бақсы сарыны                    Песнопение баксы
86. Балалар әдебиеті                 Детская литература
87. Балалар фольклоры               Детский фольклор
88. Баллада Баллада
89. Баллада шумағы                  Балладная строфа
90. Барабар мағына                   Адекватное значение
91. Бард      Бард
92. Бармақ Бармак
93. Бата                            Благословление
94. Бата сөз                         Слово блогословения
95. Батырлық ертегілер               Героические сказки
96. Батырлық өлеңдер                Героические стихи
97. Батырлық эпос                   Героический эпос
98. Бахшы                Бахши
99. Баяндама  Доклад
100. Баяндамашы Окладчик
101. Баяндау әдісі                     Метод повествования
102. Баяндаушы Повествователь
103. Баяндаушы бейнесі               Образ повесвователя
104. Бәдік     Бадик
105. Бәйіт Бейт
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106. Бейнелеу әдісі                   Метод изображения
107. Бейнелеу құралдары              Изобразительные средства
108. Бейнелі сөз                      Образная речь
109. Бейнелеу өнері                   Изобразительное искусство
110. Бейтарап стиль                   Нейтральный стиль
111. Бейімделген мәтін                Адаптированный текст
112. Бейімделу теориясы              Теория адаптации
113. Бестселлер Бестселлер
114. Беллетрист   Беллетрист
115. Беллетристика Беллетристика
116. Бесік жыры                     Колыбельная песня
117. Беташар   Беташар
118. Би әндері                       Плясовые песни
119. Библиографиялық анықтама       Библиографический справочник
120. Библиографиялық басылым       Библиографическое издание
121. Библиографиялық 

жылнамалар    
Библиографический ежегодник

122. Библиографиялық көрсеткіш      Библиогрфический указатель
123. Библиографиялық құралдар       Библиографическое пособие
124. Библиографиялық сілтеме         Библиографическая ссылка
125. Библиографиялық шолу           Библиографический обзор
126. Библиографиятану  Библиографоведение
127. Буын екпіні                     Сологовое ударение
128. Буын жазу                      Слоговое письмо
129. Буын жігі                       Слогораздел
130. Буын тілдері                     Слоговые языки
131. Бұрмалау Искажение
132. Бүркеншік ат (есім)               Псевдоним
133. Бірыңғай ұйқас                  Однородная рифма

В
134. Веймар классицизмі              Веймарский классицизм
135. Водевиль                       Водевиль
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Г
136. Газет жанрлары                  Газетные жанры
137. Герменевтика Герменевтика
138. Ғазал Газал
139. Ғақлия Гаклия
140. Ғашықтық эпос                  Любовный эпос
141. Ғылыми басылым                Научное издание
142. Ғылыми стиль                   Научный стиль
143. Ғылыми фантастика              Научная фантастика
144. Ғылыми фантастикалық 

әдебиет    
Научно-фантастическая 
литература

Д
145. Дастан Дастан
146. Дәстүр                         Традиция
147. Декаданс                       Декаданс
148. Дикторлық мәтін                Дикторский текст
149. Диалогия Диалогия
150. Дидактикалық әдебиет           Дидактическая литература
151. Драматург Драматург
152. Драматургия Драматургия
153. Дидактикалық поэзия           Дидактическая поэзия

Е
154. Екіұштылық Двусмысленность
155. Еліктеу Подражение
156. Ертегі Сказка
157. Ертегіге кіріспе                Присказка
158. Ертегі жанры                  Жанр сказки
159. Ертегілік проза                Сказочная проза
160. Ертегілік эпос                 Сказочный эпос
161. Еркін аударма                 Вольный перевод
162. Еркін өлең                    Вольный стих    
163. Еркін сөз                     Непринужденная речь
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164. Естеліктер      Воспоминания
165. Естірту Естирту, песня оповещения
166. Еуропа поэтикасы             Европейская поэтика

Ж
167. Жазбаша сөз                  Письменная речь
168. Жазушы стилі                 Стиль писателя
169. Жазушы тілінің сөздігі         Словарь языка писателя
170. Жай метафора                Простая метафора
171. Жай ұйқас                    Простая рифма
172. Жанр Жанр
173. Жанр поэтикасы              Поэтика жанра

174. Жанр тұтастығы              Жанровое единство, синкретизм 
жанров 

175. Жаңашылдық Новаторство
176. Жаңылтпаш Скороговорка
177. Жар-жар                     Жар-жар
178. Жарапазан Жарапазан

179. Желдірме Желдирме
180. Жетім жол                   Одиночная строка
181. Жетім ұйқас                  Одиночная рифма
182. Жеті-сегіз буынды өлең        Семи-восмислоговой стих
183. Жоқтау Причитание
184. Жолжазба очерк               Путевой очерк

185. Жұбату Песня-утешение
186. Жұмбақ Загадка
187. Жұмбақ айтыс                 Жумбак айтыс
188. Жұмбақ өлең                  Жумбак олен
189. Жүйелі зерттеу                                Системное исследование
190. Жырау Жырау, веший певец, оракул, жрец
191. Жыр Жыр, эпос
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192. Жыршы Сказитель эпоса
К

193. Кейіпкер Персонаж
194. Классикалық әдебиет           Классическая литература
195. Комедия жанры                Комедийный жанр
196. Композиция Композиция
197. Көне түркілік әдеби тіл         Древнетюркский литературный 

язык
198. Көне эпос                     Архаический эпос
199. Көнерген сөз                  Устаревшие слова, архаизм
200. Көңіл-күй лирикасы            Лирика настроений
201. Көрермен Зритель
202. Көркем аударма                Художественный первод
203. Көркем әдебиет	                 Художественная литература
204. Көркем әдебиет стилі	            Художественный стиль
205. Көркем әдебиет тілі            Язык художественной 

литературы
206. Көркем әдіс                    Художественный метод
207. Көркемдеуші редактор          Художественный редактор
208. Көркемдік деталь               Художественная деталь
209. Көркемдік қиял                Художественный вымысел
210. Көркемдік монтаж              Художественный монтаж
211. Көркемдік мұра                Художественное наследие
212. Көркемдік түр                 Художественный вид
213. Көркемділік Художественность
214. Көркем очерк                  Художественный очерк
215. Көркем өнер                   Художественное искусство
216. Көркем проза                  Художественная проза
217.  Көркем проза жанрлары         Жанры художественной прозы
218. Көркем туынды                Художественное произведение
219. Көркем тіл                     Художественный язык
220. Көркем шығармашылықты 

кешенді зерттеу 
Комплексное изучение 
художественного творчества
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221. Көшпелі сюжет                Бродячий сюжет
222. Күй  Кюй
223. Күнделік   Дневник
224. Кітаби ақын                   Книжный поэт, книжник
225. Кітаби стиль                   Книжный стиль

Қ
226. Қайталама ұйқас               Повторная рифма
227. Қайым айтыс                  Кайым айтыс
228. Қайым өлең                   Кайым олен
229. Қара өлең                     Кара олен
230. Қисса Кисса
231. Қиял-ғажайып ертегілер         Волшебные сказки

Л
232. Либретто Либретто
233. Лирикалық проза               Лирическая проза
234. Лирикалық шегініс              Лирическое отступление
235. Лиро-эпос жанры               Лиро-эпический жанр

С 
236. Сұхбаттасушы Собеседник

Ш
237. Шұбыртпалы ұйқас              Смешанная, развернутая рифма

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІ ЖАНЫНДАҒЫ МЕМЛЕКЕТТІК *
ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯНЫҢ 2003 ЖЫЛҒЫ 

4 НАУРЫЗДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР:

А
1. Амнистия Рақымшылдық

2. Арбитражный суд Төрелік сот

3. Арендодатель Жалға беруші
Б

4. Близкие родственники Жақын туыстар
5. Биржевой арбитраж Биржалық төрелік
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6. Биржевая котировка Биржалық белгіленім
7. Биржевой маклер Биржалық маклер
8. Биржевая спекуляция Биржалық алыпсатарлық
9. Биржевой совет Биржа кеңесі
10. Биржевик Биржашы
11.  Биржевые доходы Биржалық кірістер
12. Биржевые уставы Биржалық жарғылар
13. Боеголовка Оқтұмсық
14. Боеприпасы Оқ-дәрі
15. Бродяжничество Қаңғыбастық
16. Бытовой подряд Тұрмыстық медігерлік

В
17. Внебюджетные фонды Бюджеттен тыс қорлар
18. Внеочередные выборы Кезектен тыс сайлау
19. Внесудебная процедура Соттан тыс рәсім
20. Внешнеэкономическая сделка Сыртқы экономикалық мәміле
21. Внешный аудит Сыртқы аудит
22. Внешная политика Сыртқы саясат
23.  Внешная угроза Сыртқы қатер
24. Военизированное 

формирование
Әскерилендірілген құрылым

25. Военное положение Соғыс жағдайы
26. Военно-лечебное учреждение Әскери-емдеу мекемесі
27. Военнослужащий Әскери қызметші
28. Военные действия Соғыс қимылдары
29. Военный суд Әскери сот
30. Воинская часть Әскери бөлім
31. Воинская служба Әскери қызмет
32. Воинское соединение Әскери құрама
33. Воинское звание Әскери атақ
34. Воинское формирование Әскери құрылым
35. Врачебная тайна Дәрігерлік құпия
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36. Врачебно-консультатционная 
комиссия (ВКК)

Дәрігерлік консультациялық 
комиссия (ДКК)

37. Врачебный долг Дәрігерлік борыш
38. Вредитель Зиянкес
39. Вредительство Зиянкестік
40. Вредность Зияндылық
41. Всеобщее Жалпыға бірдей
42. Всеобщее, равные и прямые 

избирательное право 
Жалпыға бірдей, тең және төте 
сайлау құқығы

Г
43. Генеральное соглашение Бас келісім
44. Генеральный подрядчик Бас медігер
45. Главное управление Бас басқарма
46. Глобальная безопасность Жаһандық қауіпсіздік 

Д
47. Дәйексіздік Непоследовательность
48. Дәргей Прерогатива
49. Дипломат Дипломат
50. Дипломатиялық 

қарым-қатынастар
Дипломатические сношения

 Е
51. Еркін экономикалық аймақ Свободная экономическая зона

Ж
52. Жазба Записка
53. Жалау Знамя
54. Жаһандану Глобализация
55. Жорамал Предположение

К
56. Кардарлық Заклад
57. Кежеуіл Телохранитель
58. Келісілген Согласованный
59. Келісілу Согласование
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60. Келісім Соглашение
61. Келісу Согласие
62. Кепіл Залог
63. Көзек Глазок

Қ
64. Қайраткер Деятель
65. Қарымжы Задаток
66. Құжат айналымы Документооборот

67. Құжаттамалық қамтамасыз ету Документационное обеспечение
68. Қызметтік жазба Служебная записка

М
69. Мүлтіксіз Неукоснительный

Ө
70. Өкіл Представитель
71. Өкілдік Представительство
72. Өкілетті өкіл Представитель полномочный
73. Өлке Край
74. Өңір Регион

Р
75. Ресми өкіл Представитель официальный

С
76. Сәйкесетін Соответствующий

77. Сәйкессіздік Несоответствие
78. Сәйкестік Соответствие
79. Сынтас Мемориальная доска

Т
80. Тиісінше Соответственно
81. Тіркелім Прописка
82. Ту Флаг
83. Тумысында Урожденная

У
84. Уәкілетті Уполномоченный
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85. Уәкілетті уәкіл Представитель уполномоченный
86. Уәкілеттік беру Уполномочивать

Ш
87. Шағым Жалоба
88. Шегерім Вычет

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІ ЖАНЫНДАҒЫ МЕМЛЕКЕТТІК
ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯНЫҢ 2003 ЖЫЛҒЫ 

24 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР:

ТІЛ БІЛІМІ САЛАСЫ БОЙЫНША

1. Лексика Лексика
2. Кәсіби лексика Профессионаьная лексика
3. Тарихи лексика Историческая лексика
4. Лексика-семантикалық 

сөзжасам тәсілі
Лексико-семантический способ 
словообразования

5. Лексика-синтаксистік 
сөзжасам тәсілі

Лексико-синтаксический способ 
словообразования

6. Лексикаланған Лексикализованный
7. Лексикалану Лексикализация
8. Лексикалық кірме Лексическое заимствование
9. Лексикалық мағына Лексическое значение
10. Лексикалық метафора Лексическая метафора

11. Лексикалық норма Лексическая норма
12. Лексикалық нормалану Лексическая нормализация
13. Лексикалық сәйкестік Лексическое соответствие
14. Лексикалық синонимдер Лексические синонимы
15. Лексикалық синонимия Лексическая синонимия
16. Лексикалық тұлға Лексическая форма
17. Лексикалық ұя Лексическое гнездо
18. Лексикография Лексикография
19. Лексикология Лексикология
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20. Леп, лепті Восклицание, восклицательный
21. Леп белгісі Восклицательный знак
22. Лепті демеуліктер Восклицательные частицы

23. Лепті интонация Восклицательная интонация
24. Лепті сөйлем Восклицательное предложение
25. Логикалық бастауыш Логическое подлежащее
26. Логикалық баяндауыш Логическое сказуемое
27. Логикалық грамматика Логическая грамматика
28. Логикалық екпін Логическое ударение
29. Логикалық мағына Логическое значение
30. Логикалық субъект Логический субъект
31. Мағына Значение, смысл
32. Ауыспалы мағына Переменное значение

33. Лексикалық мағына Лексическое значение
34. Логикалық мағына Логическое значение
35. Тура мағына Прямое значение
36. Мағына ауыстыру Перенос значения
37. Мағына тарылуы Сужение значения
38. Мағыналық Смысловой, семантический
39. Мағыналық байланыс Смысловая связь
40. Мағыналық жүйе Семантическая система
41. Мағыналық өріс Семантическое поле
42. Мағыналық талдау Семантический анализ
43. Мағыналық топ Смысловая группа
44. Мақала Статья
45. Ғылыми мақала Научная статья
46. Ғылыми-көпшілік мақала Научно-популярная статья
47. Мақсат бағыныңқы сөйлем Придаточное предложение цели
48. Мақсат үстеу Наречие цели
49. Мақсат пысықтауыш Обстоятельство цели
50. Мақсатты басылым Целевое издание
51. Мақсатты келер шақ Будущее время цели
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52. Мақұлдау демеулігі Утвердительные частицы
53. Мақұлдау сөйлем Утвердительное предложение
54. Матасу Взаимоподчинение
55. Математикалық статистика Математическая статистика
56. Математикалық лингвистика Математическая лингвистика
57. Машинажазба Машинопись
58. Машиналық аударма Машинный перевод
59. Машиналық қор Машинный фонд
60. Машық Навык (автоматизм)
61. Көз машық Зрительный навык
62. Қол машық Тактильный навык
63. Мәлімет Сведение
64. Дерек Данные
65. Лексикалық дерекқор База лексических данных

66. Морфологиялық дерекқор База морфологических данных
67. Сараптамалық дерекқор База экспертных данных
68. Синтаксистік дерекқор База синтаксических данных
69. Статистикалық дерекқор База статистических данных
70. Фонетикалық дерекқор База фонетических данных
71. Мәнерлеп оқу Выразительное чтение
72. Сөз мәнерлілігі Выразительное слово
73. Мәнмәтін Контекст
74. Мәнмәтіндік синонимдер Контекстуальные синонимы
75. Мәтін Текст
76. Мәтін бірліктері Единицы текста
77. Мәтін лингвистикасы Лингвистика текста
78. Мәтін теориясы Теория текста
79. Мәтінгер Текстолог
80. Мәтінді автоматты өңдеу Автоматическая оброботка текста
81. Мәтінді айрықшалау Выделение текста
82. Мәтіндік Текстовый
83. Мәтіннен тыс сілтеме Затекстовая ссылка
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84. Мәтінтаным Текстология
85. Мезгіл үстеу Наречие времени
86. Мезгіл пысықтауыш Обстоятельство времени
87. Мекен бағыныңқы сөйлем Придаточное предложение места
88. Мекен үстеу Наречие места
89. Мекен пысықтауыш Обстоятельство места
90. Меңгеру Управление
91. Металингвистика Металингвистика
92. Метатеза Метатеза
93. Метатіл Метаязык
94. Метафора Метафора
95. Метафоралық эпитет Метафорический эпитет
96. Метафраза Метафраза
97. Метаномия (алмастыру) Метаномия
98. Модаль етістік Модальный глагол
99. Модаль сөздер Модальные слова
100. Модальды мағына Модальные значения
101. Модальдылық Модальность
102. Монологтық сөйлеу Монологическая речь
103. Моносиллабизм Моносиллабизм
104. Монофтонгтену Монофтонгизация
105. Моңғолтану Монголоведение
106. Морф Морф
107. Морфема Морфема
108. Морфемалық талдау Морфемный анализ
109. Морфемика Морфемика
110. Морфология Морфология
111. Морфологиялық-

синтаксистік сөзжасам тәсілі
Морфолого-синтаксический 
способ словообразования

112. Морфологиялық белгі Морфологический признак
113. Морфологиялық 

ерекшеліктер
Морфологические особенности

114. Морфологиялық құрылым Морфологическое строение
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115. Морфологиялық қағидат Морфологический принцип
116. Морфологиялық сөзжасам Морфологическое 

словообразование
117. Морфологиялық сөзжасам 

тәсілі
Морфологический способ 
словообразования

118. Морфологиялық талдау Морфологический анализ, разбор
119. Морфонема Морфонема
120. Морфонология Морфонология
121. Мөлшер үстеу Наречие меры и количества
122. Мұрын жолды Носовой
123. Мұрын жолды дыбыс Носовой звук
124. Мұрын жолды дауыссыз Носовой согласный
125. Мұрын жолды дауыссыз 

дыбыс
Носовой согласный звук

126. Мүкіс тіл Травмированная речь
127. Нақ осы шақ Собственно-настоящее время
128. Нақтылаушы демеулік Уточнительные частицы
129. Нақтылы зат есімдер Конкретные существительные
130. Нақтылы мағына Конкретное значение
131. Негіз Основа
132. Негіз тіл Язык-основа
133. Негізгі екпін Основное (главное) ударение
134. Негізгі етістік Основной глагол
135. Негізгі мағына Основное значение
136. Негізгі сөздік қор Основной словарный фонд
137. Нейролингвистика Нейролингвистика
138. Неолингвистика Неолингвистика
139. Номинация теориясы Теория номинации
140. Нормаға түскен тіл Нормализованный язык
141. Нормадан ауытқу Отклонение от нормы
142. Нормативті грамматика Нормативная грамматика
143. Нормативті сөз мағынасы Нормативное значение слова
144. Нормативті сөздік Нормативный словарь
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145. Нострат тілдер Ностратические языки
146. Нөлдік элемент Нулевой элемент
147. Нөлдік қопарма Нулевая флексия
148. Нөлдік тұлға Нулевая форма
149. Нөмір Номер

150. Нұсқа Вариант
151. Нұсқалылық Вариантность
152. Нүкте Точка
153. Көп нүкте Многоточие
154. Қос нүкте Двоеточие
155. Нүктелі үтір Точка с запятой
156. Нысан Объект
157. Нысан тіл Язык-объект
158. Нысана тіл Язык-цель

159. Оғыз-қыпшақ жзба 
ескерткіштері

Огузско-кыпчакские письменные 
памятники

160. Оғыз тілдері Огузские языки
161. Одағай Междометие
162. Одағай теориясы Междометная теория
163. Ойконим Ойконим
164. Омограф Омограф
165. Омоморфема Омоморфема

166. Омоним Омоним
167. Омонимия Омонимия
168. Омотұлғалар Омоформы
169. Омофон Омофон
170. Оним Оним
171. Ономасиология Ономасиология
172. Ономастика Ономастика
173. Ономастикон Ономастикон
174. Ономатология Ономатология
175. Оңашаланған айқындауыш Обособленное приложение
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176. Оңашаланған сөздер Обособленные слова
177. Оңашаланған сөйлем 

мүшелері
Обособленные члены 
предложения

178. Оптикалық дыбыс жазба Оптическая звукозапись
179. Орам Оборот
180. Ортақ етіс Взаимный залог
181. Орфоэпиялық (айтылым) 

норма
Орфоэпическая норма

182. Орхон-Енисей жазбалары Орхоно-Енисейские надписи
183. Осы шақ Настоящее время
184. Өзара бағынысты Взаимное подчинение
185. Өзекті белгі Актуальный признак
186. Өзекті зерттеу Актуальное исследование
187. Өзекті мүшелену Актуальное членение
188. Өзекті синтаксис Актуальный синтаксис
189. Өзекті тақырып Актуальная тема
190. Өзекті таңба Актуальный знак
191. Өзгелік етіс Понудительный залог
192. Өзгелік төл сөз Несобственно-прямая речь
193. Өзгермейтін сөздер Неизменяемые слова
194. Өзгермейтін сөз таптары Неизменяемые части речи
195. Өздік есімдік Возвратное местоимение
196. Өздік етіс Возвратный залог
197. Өздік етістік Возвратный глагол
198. Өзіндік белгі Специфический признак
199. Өзіндік дыбыс Специфический звук
200. Өлі жұрнақ Мертвый суффикс
201. Өлі тілдер Мертвые языки
202. Өлмелі тілдер Умирающие языки
203. Өнімді қосымшалар Продуктивные аффиксы
204. Өнімсіз қосымшалар Непродуктивные аффиксы
205. Өрме жазу Вязь
206. Өсіңкі Восходящий
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207. Өткен шақ Прошедшее время
208. Өткен шақ есімше Причастие прошедшего времени
209. Өшік Оглушенный (глухой)
210. Өшік дыбыс Оглушенный (глухой) звук
211. Өшік дауыссыз Оглушенный согласный
212. Өшік дауыссыз дыбыс Глушенный согласный звук
213. Өшік дауысты Оглушенный (глухой) гласный
214. Өшік дауысты дыбыс Оглушенный (глухой) гласный 

звук
215. Өшіңкі Полуоглушенный
216. Өшіңкі дыбыс Полуоглушенный звук
217. Өшіңкі дауыссыз Полуоглушенный согласный
218. Өшіңкі дауыссыз дыбыс Полуоглушенный согласный звук
219. Өшіңкі дауысты Полуоглушенный гласный
220. Өшіңкі дауысты дыбыс Полуоглушенный гласный звук
221. Пароним Пароним
222. Пиктограмма Пиктограмма

223. Пиктография Пиктография
224. Пиктографиялық жазу Пиктографическая запись
225. Синоним Синоним
226. Синоним жұп Синонимичная пара
227. Синоним сөз Синонимичные слова

ӘДЕБИЕТТАНУ САЛАСЫ БОЙЫНША

1. Астарлы сөз Подтекст
2. Әуен Мелодия
3. Ғибрат өлең Песня-наставление
4. Дәйексөз Цитата
5. Жолма-жол аударма Построчный перевод
6. Қыстырма новелла Вставная новелла
7. Лингвистикалық әдебиет Лингвистическая литература
8. Магиялық поэзия Магическая поэзия
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9. Мадақ өлең Величальная песня
10. Мазмұн мен түр тұтастығы Единство содержания и формы
11. Мақала-рецензия Рецензия-статья
12. Мақам Мукам
13. Мақтау өлең Хвалебный стих
14. Манасшы Манасчи
15. Мәйек сөз Стержневое слово
16. Мәнер Манера
17. Мәнерлеп сөйлеу құралдары Выразительные средства речи
18. Мәнерлеп сөйлеу Выразительная речь
19. Мелодрама Мелодрама
20. Меңзем Синекдоха
21. Метатеза Метатеза
22. Мемуар Мемуар
23. Метафоралық эпитет Метафорический эпитет
24. Метафоралану Метафоризация
25. Метафраза Метафраза
26. Метрикалық өлең құрылысы Метрическое стихосложение
27. Миф Миф
28. Мифтік уақыт Мифическое время
29. Мифология Мифология
30. Мифологиялық бейнелер Мифологические образы
31. Мифологиялық мектеп Мифологическая школа
32. Мифологиялық сана Мифологическое мышление
33. Мифологиялық поэзия Мифологическая поэзия
34. Мифологиялық эпос Мифологический эпос
35. Мифтік теория Мифическая теория
36. Мифтік ұғым Мифическое понятие
37. Монологтық толғау Монологическая речь
38.  Мысал өлең Басенный стих
39. Мысалшы Баснописец
40. Мысыр жазуы Египетское письмо
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41. Мырыстану Египетология
42. Назым Назым
43. Нақтылы мағына Конкретное значение
44. Нақыл сөз Афоризм, нақыл сөз
45. Наурыз өлеңдері Наурыз олен
46. Нәзира Назира
47. Нысан Объект
48. Он бір буынды өлең Одинадцатисложный стих
49. Он үш буынды өлең Тринадцатисложный стих
50. Өлең сөз Стихотворная речь
51. Өлең сөздің музыкалық 

теориясы
Музыкальная теория 
стихосложения

52. Өлең еркіндігі Стихотворная вольность
53. Өлең тасымалы Перенос в стихе
54. Өмірбаяндық жанр Биографический жанр
55. Өмірбаяндық роман Автобиографический роман
56. Өнертану Искусствоведение
57. Өнертаным Искусствознание
58. Өнердегі бейнелілік Образность в искусстве
59. Өтірік өлең Песня-небылица
60. Парадокс Парадокс
61. Парнас Парнас
62. Пегас Пегас

63. Перифраз Перифраз
64. Поэтикалық лексика Поэтическая лексика
65. Поэма-памфлет Поэма-памфлет
66. Психологиялық роман Психологический роман
67. Психологиялық талдау Психологический анализ
68. Пікір Мнение
69.  Реализм әдісі Метод реализма
70. Роман Роман
71. Роман-памфлет Роман-памфлет
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72. Роман-эпопея Роман-эпопея
73. Романшы Романист
74. Романтика Романтика
75. Романдық эпос Романический эпос
76. Романс Романс
77. Сал-сері Сал-сери
78. Сандық өлең құрылысы Количественное стихосложение
79. Санамақ Считалка
80. Сапалық өлең құрылысы Качественное стихосложение
81. Сапфо өлеңі Сапфический стих
82. Сапфо шумағы Сапфическая строфа
83. Сыныптау Классификация
84. Сарапшы Эксперт
85. Сарын Мотив
86. Сатиралық миниатюра Сатирическая миниатюра
87. Саяси-әлеуметтік поэзия Социально-политическая поэзия
88. Саяси-әлеуметтік өлең Социально-политическое стихот-

ворение
89. Сегіз тармақ Сегизтармак, восьмистрочник
90. Сегізаяқ Восьмистишие, сегизаяк
91. Серенада Серенада
92. Сері Серэ
93. Серілік роман Рыцарский роман

94. Силлабикалық өлең 
құрылысы

Силлабическое стихосложение

95. Силлабо-тоникалық өлең 
құрылысы

Слабо-тоническое стихосложение

96. Символизм Символизм
97. Сипаттау Описание
98. Сонет Сонет
99. Сөз әдебі Речевой этикет
100. Сөз әуезділігі Мелодика речи
101. Сөз мәдениеті Куьтура речи
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102. Сөзбе-сөз аударма Дословный перевод
103. Сөз тапқырлық Острословие
104. Сценарий Сценарий
105. Сықақ Сатира
106. Сын Критика
107. Сыншы Критик
108. Сыншыл реализм Критический реализм
109. Сюжет желісі Линия сюжета
110. Табиғат лирикасы Пейзажная лирика
111. Тақтақтап оқу Декламировать
112. Тақпақ Такпак, декламация
113. Тақырыптама Тематика
114. Тақырыптық жоспар Тематический план
115. Тақырыптық шолу Тематический обзор
116. Таңдамалы Избранное
117. Таңдамалы шығармалар Ибранные сочинения, 

произведения
118. Тарихи шығарма Историческое сочинение
119. Тарихи жыр Исторический эпос
120. Тарихи өлең Историческая песня
121. Тарихи аңыз Историческое предание
122. Тарихи проза Историческая проза
123. Тарихи типология Историческая типология
124. Тарихи мектеп Историческая школа
125. Тармақ, жол Строка
126. Тартыс Конфликт
127. Тәмсіл Притча
128. Тек Род
129. Тезис Тезис
130. Терме Терме
131. Типология Типология
132. Типологиялық әдіс Типологический метод
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133. Типологиялық байланыс Типологическая связь
134. Толғау Толгау
135. Тоникалық өлең құрылысы Тоническое стихосложение
136. Тосын мағына Окказиональное значение
137. Тосын сөз Окказионализм
138. Төрт тармақ Четверостишие
139. Төрт тармақ Катрен
140. Трагикомедия Трагикомедия
141. Тура мағына Прямое значение
142. Тұрақты эпитет Устойчивый, постоянный эпитет
143. Тұрмыс жырлары Бытовые песни
144. Тұрмыс-салт өлең Обрядовые песни
145. Тұрмыс-салт поэзиясы Обрядовая поэзия
146. Тұрмыстық лексика Бытовая лексика
147. Тұрмыстық пародия Бытовая пародия
148. Түр Вид
149. Түйдек Тирада
150. Түйін Резюме
151. Түпбейне Прообраз
152. Түркизмдер Тюркизмы
153. Түркітану Тюркология
154. Уәжді ауытқу Мотивированное отклонение
155. Уәжді сөз Мотивированное слово
156. Уәждеме Мотивировка
157. Үйлесімсіздік Дисгармония
158. Ұғымдық категория Понятийная категория

159. Ұжымдық шығармашылық Коллективное творчество
160. Ұйқасты проза Рифмованная проза
161. Ұлғайған метафора Развернутая метафора
162. Фантастика Фантастика
163. Фантастикалық әдебиет Фантастическая литература
164. Фантастикалық роман Фантастический роман
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165. Фарс Фарс
166. Философиялық лирика Философская лирика
167. Философиялық поэма Философская поэма

168. Философиялық роман Философский роман
169. Финал Финал
170. Фольклор Фольклор
171. Фольклортану Фольклористика
172. Фольклортанушы Фольклорист
173. Фольклордағы сюжет Сюжет в фольклоре
174. Фольклорлық әдіс Метод фольклора

175. Фольклорлық дәстүр Фольклорная традиция
176. Фольклорлық ойжосық Фольклорное мышление
177. Фольклорлық театр Фольклорный театр
178. Фольклорлық өнер Фольклорное искусство
179. Фольклорлық хикаят Фольклорный хикаят
180. Фразеологиялық орам Фразеологический оборот
181. Хайуанаттар туралы 

ертегілер
Сказки о животных

182. Халық ақыны Народный акын
183. Халық шығармашылығы Народное творчество
184. Халықтық драма Народняа драма
185. Халықтық өлең құрылысы Народное стихосложение
186. Халықтық этимология Народная этимология
187. Хамса Хамса
188. Эпистолярлық өлең Эпситолярный стих
189. Эпистолярлық жанр Эпистолярный жанр
190. Циклдік эпос Циклический эпос
191. Өлең хат Письмо-песня
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯНЫҢ
2004 ЖЫЛҒЫ 16 ҚАРАШАДА БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

1. Агрессивность (хим.) Жемірлік
2. Анкар Қарнақ
3. Бакен Бақана
4. Бакенщик Бақаншы
5. Балка Белдем
6.  Балл пути Жол бағамы
7. Барабан Қағыран
8. Барашек (маш.) Бимешік
9. Баржа Баржы
10. Бачок Күбішік
11. Береговой вокзал Жағысжай
12. Бетон Құйматас
13. Бетононасос Құйматас сорғысы
14. Блок (тех) Бүлен
15. Блокировка Бүлендеуіш
16. Бляшка Айылбас
17. Боек Түрткіл
18. Болт Бұран
19. Бородок Шойбіз
20. Броня (тех) Берен
21. Бумага светочувствительная Нұрсезгіш қағаз
22. Буртик Бүртік
23. Вешка Қада
24. Виртуальный Ауани
25. Водоотвод Суәкеткі
26. Водопроницаемость Сусіңіргіштік
27. Воронка (тех) Құйғы

28. Враждебный умысел Жаулық пиғыл
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29. Вспышка Жарқыл
30. Вставка (тех) Салғы
31. Выбоина Ойдым
32. Выбоина дороги Жол ойдымы
33. Выдворение Елден қуу
34. Вымоина, промоина Ойылым
35. Выхлопная труба Түтіндік
36. Выщербина Кетік
37. Газонокосилка Көгалшалғы
38. Гайка Тегір
39. Гаситель Сөндіргі
40. Гиря Гіртіс
41. Гладилка Тегістегіш
42. Глушитель Өшіргі
43. Головка рельса Реліс қалпақшасы
44. Гравер Нақысшы
45. Груша (тех) Үрімші
46. Гужевой транспорт Жегін көлік
47. Гусеничный Шынжыртабан
48. Допуск Рұқсаттама
49. Костыль (железнодорожный) Шойшеге
50. Кран (водопроводный) Шүмек
51. Кран (подъемный) Шығырын
52. Место дислокации Орналасқан жері
53. Молот Шойбалға
54. Оперуполномоченный Төтен уәкіл
55. Поддон Теген
56. Практически Іс жүзінде
57. Пропуск Рұқсатнама
58. Совершенно секретно Өте құпия
59. Специальный Арнаулы
60. Террористическая 

деятельность
Террорлық әрекет
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61. Тоннель Үңгіжол
62. Щебень Шағыртас

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯНЫҢ

2004 ЖЫЛҒЫ 25 ЖЕЛТОҚСАНЫНДА БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

№ Орыс тіліндегі нұсқа Мемтерминком бекіткен нұсқа
1. Автоматизированная система 

проектирования
Жобалаудың 
автоматтандырылған жүйесі

2. Система автоматизированно-
го проектирования

Автоматтандырылған жобалау 
жүйесі

3. Виртуальная память Ауани жады
4. Витая пара Есулі қоссым
5. Вычислитель Есептеуіш 
6. Вычислительная машина Есептеу машинасы
7. Вычислительный комплекс Есептеу кешені
8. Заголовок Тақырып 
9. Заголовок текста Мәтін тақырыбы
10. Значок Белгіше 
11. Инвертор Керілеуіш 
12. Информатика Ақпараттану 
13. Корневой каталог Түбірлік каталог
14. Курс Бағам (эконом), бағыт (тех)
15. Направление Бағыт 
16. Маршрут Бағдарғы 
17. Маршрутизатор Бағдарғылауыш 
18. Маршрутизация Бағдарғылау 
19. Линия Желі 
20. Машинно-ориентированный 

язык
Машина-бағдарлы тіл

21. Маска Қалқа (тех)
22. Маскирование Қалқалау 
23. Метка Ен 
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24. Мини Кіші 
25. Микро Шағын 
26. Компактный Ықшам 
27. Миниатюрный Кішігірім 
28. Ориентир, ориентация Бағдар 
29. Пакет Десте (тех)
30. Память Жады 
31. Передача Беру, жіберу
32. Передача кадра Кадр беру
33. Пиктограмма Таңбаша 
34. Подпись Қолтаңба 
35. Программатор Бағдарламалағыш 
36. Программист Бағдарламашы 
37. Расширение Кеңейме, кеңейту
38. Расширение имени файла Файл атының кеңеймесі
39. Режим Режім 
40. Сумма Қосынды 
41. Суммирование Қосындылау 
42. Сумматор Қосындылауыш 
43. Таблица Кесте 
44. Типовая Бірүлгі 
45. Типизация Бірүлгілеу 
46. Шина Құрсым 
47. Электронная почта Электрондық пошта
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2004 ЖЫЛҒЫ

28 МАУСЫМДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

Қазақстан Республикасы Ақпарат министрлігі

Қазақстан Республикасы Ауыл шаруашылығы министрлігі
ҚР Ауыл шаруашылығы министрлігінің Су ресурстары комитеті
ҚР Ауыл шаруашылығы министрлігінің Орман және аңшылық 

шаруашылығы комитеті
ҚР Ауыл шаруашылығы министрлігінің Балық шаруашылығы 

комитеті

Қазақстан Республикасы Әділет министрлігі
ҚР Әділет министрлігінің Зияткерлік меншік құқығы комитеті
ҚР Әділет министрлігінің Тіркеу қызметі комитеті
ҚР Әділет министрлігінің Қылмыстық-атқару жүйесі комитеті

Қазақстан Республикасы Білім және ғылым министрлігі
ҚР Білім және ғылым министрлігінің Жоғары аттестаттау комитеті

Қазақстан Республикасы Денсаулық сақтау министрлігі
ҚР Денсаулық сақтау министрлігінің Мемлекеттік санитарлық-

эпидемиологиялық қадағалау комитеті
ҚР Денсаулық сақтау министрлігінің Фармация, фармацевтикалық 

және медициналық өнеркәсіп комитеті

Қазақстан Республикасы Еңбек және халықты әлеуметтік 
қорғау министрлігі

Қазақстан Республикасы Индустрия және сауда министрлігі
ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Қорғаныс өнеркәсібі 

комитеті
ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Құрылыс істері комитеті
ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Инвестиция комитеті
ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Шағын бизнесті қолдау  
комитеті
ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Стандарттау, метрология 

және сертификаттау комитеті
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ҚР Индустрия және сауда министрлігінің Сауда комитеті

Қазақстан Республикасы Көлік және коммуникация министрлігі
ҚР Көлік және коммуникация министрлігінің Автомобиль 

жолдары  комитеті
ҚР Көлік және коммуникация министрлігінің Аэроғарыш комитеті
ҚР Көлік және коммуникация министрлігінің Азаматтық авиация  

комитеті
ҚР Көлік және коммуникация министрлігінің Көліктік бақылау 

комитеті

Қазақстан Республикасы Қаржы министрлігі
ҚР Қаржы министрлігінің Мемлекеттік мүлік және жекешелендіру  

комитеті
ҚР Қаржы министрлігінің Қазынашылық комитеті
ҚР Қаржы министрлігінің Дәрменсіз борышкерлермен жұмыс 

комитеті
ҚР Қаржы министрлігінің Қаржылық бақылау комитеті
ҚР Қаржы министрлігінің Салық комитеті

Қазақстан Республикасы Қорғаныс министрлігі

Қазақстан Республикасы Қоршаған ортаны қорғау министрлігі

Қазақстан Республикасы Мәдениет министрлігі
ҚР Мәдениет министрлігінің Мұрағаттар және құжаттама комитеті

Қазақстан Республикасы Сыртқы істер министрлігі
ҚР Сыртқы істер министрлігінің ТМД істері комитеті

Қазақстан Республикасы Ішкі істер министрлігі
ҚР Ішкі істер министрлігінің Ішкі әскер комитеті
ҚР Ішкі істер министрлігінің Есірткі бизнесіне қарсы күрес және 

есірткі айналымын бақылау комитеті

Қазақстан Республикасы Экономика және бюджеттік жоспарлау 
министрлігі 
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Қазақстан Республикасы Энергетика және минералдық ресурс 
министрлігі 

ҚР Энергетика және минералдық ресурс министрлігінің Геология 
және жер қойнауын қорғау комитеті 

ҚР Энергетика және минералдық ресурс министрлігінің Атом энерге-
тикасы комитеті 

ҚР Энергетика және минералдық ресурс министрлігінің Мемлекеттік 
энергетикалық қадағалау комитеті 

Басқа да республикалық ұйымдар

Қазақстан Республикасы Конституциялық Кеңесі

Қазақстан Республикасы Жоғарғы Соты
ҚР Жоғарғы Сотының Сот әкімшілігі комитеті

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкі

“Қазақстан Даму Банкі” ЖАҚ

ХАЛЫҚАРАЛЫҚ ҰЙЫМДАР

Қазақстан Республикасының ЕурАзЭҚ-тағы тұрақты өкілі

ЕурАзЭҚ Интеграциялық комитеті хатшылығы

Қазақстан Республикасының Президентіне тікелей бағынысты 
және есеп беретін мемлекеттік органдар:

Қазақстан Республикасы Бас прокуратурасы

Қазақстан Республикасы Орталық сайлау комиссиясы

Қазақстан Республикасы Ұлттық қауіпсіздік комитеті
ҚР ҰҚК Шекара қызметі

Республикалық бюджеттің атқарылуын бақылайтын есеп комитеті

Қазақстан Республикасы Президентінің Іс Басқармасы
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Қазақстан Республикасы Президенті Іс Басқармасының Шаруашылық 
басқармасы

Қазақстан Республикасы Президенті Іс Басқармасының Медициналық 
орталығы

“Қазақстан Республикасы Президенті Әкімшілігінің және Үкіметінің 
әкімшілік ғимараттары дирекциясы” РМҚК

Қазақстан Республикасы Табиғи монополияларды реттеу және 
бәсекелестікті қорғау агенттігі

Қазақстан Республикасы Мемлекеттік қызмет істері агенттігі

Қазақстан Республикасы Президенті жанындағы Мемлекеттік қызмет 
академиясы

Қазақстан Республикасы Президентінің Күзет қызметі

Республикалық Ұлан

Қазақстан Республикасы Президентінің мұрағаты

Қазақстан Республикасы Президентінің «Байқоңыр» ғарыш 
айлағындағы арнаулы өкілі

АГЕНТТІКТЕР

Қазақстан Республикасы Байланыс және ақпараттандыру агенттігі

Қазақстан Республикасы Жер ресурстарын басқару агенттігі

Қазақстан Республикасы Кедендік бақылау агенттігі

Қазақстан Республикасы Көші-қон және демография агенттігі

Қазақстан Республикасы Қаржы нарығы мен қаржы ұйымдарын рет-
теу және қадағалау агенттігі

Қазақстан Республикасы Мемлекеттік сатып алу агенттігі
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Қазақстан Республикасы Мемлекеттік материалдық резервтер 
агенттігі

Қазақстан Республикасы Статистика агенттігі

Қазақстан Республикасы Туризм және спорт агенттігі

Қазақстан Республикасы Экономикалық қылмысқа және сыбайлас 
жемқорлыққа қарсы күрес агенттігі (қаржы полициясы)

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2004 ЖЫЛҒЫ

31 НАУРЫЗДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

ТІЛ БІЛІМІ САЛАСЫ БОЙЫНША

1. Абонентная задолженность Абоненттік берешек
2. Абонентская связь Абоненттік байланыс
3. Абонентная плата             Абоненттік төлем
4. Абонентская сеть             Абоненттік желі
5. Абонентская установка        Абоненттік қондырғы
6. Абонентская коробка          Абоненттік қорап
7. Абонентский пункт            Абоненттік пункт
8. Абонентский телеграф         Абоненттік телеграф
9. Автоматизированная система  

проектирования    
Автоматтандырылған жобалау 
жүйесі

10. Автоматический 
выключатель  

Автоматты ажыратқыш

11. Автоматический ответчик     Автоматты жауапбергіш
12. Автоматический

радиопеленгатор
Автоматты радиотұтқыш

13. Автоматическая телефонная  
сеть 

Автоматты телефон желісі

14. Автоматическая телефонная 
станция

Автоматты телефон стансасы

15. Автоматический поиск        Автоматтық іздестіру
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16. Автоматическая система
контроля    

Автоматтық бақылау жүйесі

17. Автоматическая подстройка    Автоматтық ыңғайластыру

18. Автоматизированная система  
Управления 

Автоматтандырылған басқару 
жүйесі

19. Автоматический ввод данных   Деректерді автоматты енгізу
20. Автоматическая регулировка  

усиления  
Күшейтуді автоматты реттеу

21. Автоматический 
определитель номера

Автоматты нөмір анықтағыш

22. Адаптер телетекста Телемәтін бейімдеуіш
23. Амплитуда помехи Бөгеуіл амплитудасы
24. Аналоговые каналы Ұқсас арналар
25. Аналоговые данные           Ұқсас деректер
26. Аналоговая величина          Ұқсас шама

27. Беспроводная связь           Сымсыз байланыс
28. Ведомственные сети связи     Ведомстволық байланыс желілері
29. Время обратного хода         Кері жүріс уақыты
30. Время поиска неисправности   Ақаулықты іздеу уақыты
31. Вертикальное перемещение    Тігінен орын алмасу
32. Ветвь сети связи              Байланыс желісінің тармағы
33. Взаимодействие между 

сетями  
Желіаралық әрекеттестік

34. Виток связи                  Байланыс орамы
35. Волоконно-оптическая линия   

связи 
Талшықты-оптикалық байланыс 
желісі

36. Волоконно-оптический 
кабель   

Талшықты-оптикалық байланыс 
желісі

37. Волоконная оптика            Талшықтық оптика
38. Восприимчивость к помехам    Бөгеуіл қабылдағыштық
39. Вторичная сеть               Қайталама желі
40. Выравнивание усиления        Күшейтуді теңестіру
41. Выравнивание нагрузки        Жүктемені теңестіру
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42. Вызов абонента               Абонентті шақыру
43. Выделенные сети связи        Байланыстың бөлектелген 

желілері
44. Выноска кабеля               Кәбіл шығару
45. Выпрямитель  Түзеткі
46. Высокочастотная установка     Жоғары жиілікті қондырғы
47.  Вычеты по фиксированным 

активам     
Тіркелген активтер шегерімі

48. Время обработки сигнала       Сигнал өңдеу уақыты
49. Входное гнездо               Кіріс ұясы
50. Генератор кадровой развертки   Кадр жаймалау генераторы
51. Генератор испытательного   

сигнала   
Сынақтық сигнал генераторы

52. Голосовой трафик             Дауыстық трафик
53. Головка Бастиек
54. Головка оптический записи     Оптикалық жазба бастиегі
55. Горизонтальное 

перемещение   
Көлденең орын алмасу

56. Городская связь                Қалалық желі
57. Городская сеть                 Қалалық желі
58. Градация  Үдеме
59. Дальность связи                Байланыс қашықтығы
60. Дальность слышимости          Естілу қашықтығы
61. Дальняя связь                  Алыс байланыс
62. Движение электронов           Электрондар қозғалысы
63. Дрейф электронов              Электрондардың ығуы
64. Дренаж кабельной линии        Кәбіл жолының дренажы
65. Двусторонняя встреча           Екі жақты түйісу
66. Декадно-шаговая АТС           Ондық-қадамдық АТС
67. Декадно-шаговый искатель       Ондық-қадамдық іздеуіш
68. Демонтируемое 

оборудование    
Бөлшектенетін жабдық

69. Детектор сигналов              Сигналдар детекторы
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70. Диапазон частот                Жиілік ауқымы
71. Дистанционный выключатель Қашықтан ажыратқы
72. Дистанционный 

разъединитель
Қашықтан ағытқы

73. Дистанционный контроль        Қашықтан бақылау

74. Дистанционная настройка        Қашықтан теңшеу
75. Двусторонное управление      Қашықтан басқару
76. Дистанционный датчик         Қашықтан жеткізгіш

77. Дистанционное 
регулирование  

Қашықтан реттеу

78. Дистанционный отсчет         Қашықтан есептеу
79. Дистанционный вызов         Қашықтан шақыру
80. Длительность задержки        Кідіріс ұзақтығы
81. Длительность действия         Әрекет ұзақтығы
82. Дополнительный временный 

поток    
Қосымша уақыт ағысы

83. Емкость монтажа              Құрастыру сыйымдылығы
84. Емкостная проводимость       Сыйымдылық өткізгіштік
85. Емкость схемы                Тәсім сыйымдылығы
86. Емкость канала связи          Байланыс арнасының 

сыйымдылығы
87. Жгут                         Бумақ
88. Ждущий генератор             Тосу генераторы
89. Жила кабеля                  Кәбіл талшығы
90. Жила провода                 Сым талшығы
91. Загрузка стволов               Ұңғы жүктеу
92. Звено связи                   Байланыс буыны
93. Звукопроизводящая 

аппаратура  
Дыбыс шығару аппаратурасы

94. Звукоглушитель Үнтұншықтырғы
95. Задержка сигнала              Сигнал кідірісі
96. Задействованная емкость        Пайдаланымдағы сыйымдылық
97. Заградитель помех             Бөгеуіл тосқы
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98. Закрытие связи                Байланысты жабу
99. Замена пролетов кабеля         Кәбіл аралықтарын ауыстыру
100. Замирание радиоволн          Радиотолқынның тынуы
101. Замыкание  Тұйықталу
102. Запаздывание сигнала         Сигналдың кешігуі
103. Зона слышимости             Естілу аймағы
104. Идентификация 

материальных  активов
Материалдық активтерді 
бірдейлендіру

105. Измерение кабеля             Кәбіл өлшемі
106. Излучение радиоволн          Радиотолқын шығару
107. Индуктивность схемы         Тәсім индуктивтілігі
108. Испытательный шкаф         Сынақ шкабы
109. Испускание электронов        Электрон шығару
110. Искажение передатчика        Жеткізгіштің бұрмалануы
111. Искажение сигналов          Сигналдардың бұрмалануы
112. Искатель повреждений        Ақау іздегіш
113. Искрогаситель    Ұшқынөшіргі
114. Источник помех              Бөгеуіл көзі
115. Излучение помех             Бөгеуіл шығару
116. Исходящая нагрузка          Шығасылы жүктеме
117. Кабель Кәбіл
118. Кабельукладчик Кәбілтартушы
119. Кабельная сеть               Кәбілдік желі
120. Кабельная магистраль         Кәбілдік магистраль
121. Кабельная шахта             Кәбілдік шахта
122. Кабель дальней связи         Алыс байланыс кәбілі
123. Канал обратной связи         Кері байланыс арнасы
124. Кабель ВОЛС                Талшықты-оптикалық байланыс 

желісінің кабелі 
125. Кабель симметричный        Симметриялы кабель
126. Кабельные линии связи        Кәбілдік байланыс жолдары
127. Кабельные системы           Кәбілдік жүйелер
128. Кабельный колодец           Кәбіл құдығы
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129. Канал Арна
130. Канал служебной связи        Қызметтік байланыс арнасы
131. Канал дальней связи          Алыс байланыс арнасы
132. Канал радиосвязи             Радиобайланыс арнасы
133. Канал избирательной связи     Таңдамалы байланыс арнасы
134. Канал временного 

уплотнения  
Уақытша тығыздау арнасы

135. Канал служебной связи      Қызметтік байланыс арнасы
136. Катушка обратной связи       Кері байланыс ораушы
137. Качество связи               Байланыс сапасы
138. Код идентификации           Бірдейлендіру коды
139. Колонка усилителя           Күшейткіш бағаны
140. Контактный телефон          Байланыс телефоны
141. Коррозия кабельной 

оболочки  
Кәбіл қабығының тоттануы

142. Коэффициент усиления        Күшейту коэффициенті
143. Контур связи                 Байланыс нобайы
144. Контур обратной связи        Кері байланыс нобайы
145. Коэффициент обратной связи  Кері байланыс коэффициенті
146. Колонка усилителя           Күшейткіш бағана
147. Кратковременное замирание Қысқа мерзімдік тыншу
148. Коротковолновой передатчик   Қысқа толқынды таратқыш
149. Короткозамкнутый виток      Қысқа тұйықталған орам
150. Короткозамкнутая обмотка     Қысқа тұйықталған орама
151. Короткозамкнутый волновод   Қысқа тұйықталған 

толқынөткізгі
152. Короткое замыкание           Қысқа тұйықталу
153. Линия связи                  Байланыс желісі
154. Линия космической связи      Ғарыштық байланыс желісі
155. Линейность усиление          Күшейту сызымы
156. Линия задержки              Кідірту жолы
157. Линия дальней связи          Алыс байланыс жолы
158. Локализация неисправности    Бұзылысты тұйықтау
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159. Магистральный кабель         Магистральді кәбіл
160. Максимальное отклонение     Ең үлкен ауытқу
161. Магистральная связь          Магистральды байланыс
162. Магистральная сеть           Магистральды желі
163. Магистральная линия связи    Магистральдық байланыс жолы
164. Магазин емкости             Сыйымдылық қорабы
165. Маркировка товара           Тауардың таңбалануы
166. Маршрут сигнального 

сообщения
Сигналды хабарлау бағдары

167. Маршрутный трафик           Бағдарлы трафик
168. Междугородная, 

международная связь     
Қалааралық, халықаралық 
байланыс

169. Международное направление   Халықаралық бағыт
170. Международный канал        Халықаралық арна
171. Международная сеть          Халықаралық желі
172. Международный союз  

электросвязи
Халықаралық электр байланыс 
одағы

173. Международный союз 
телекоммуникации        

Халықаралық телекоммуникация 
одағы

174. Междугородная линия связи    Қалааралық байланыс желісі
175. Междугородный вызов        Қалааралық шақыру
176. Местный абонент             Жергілікті абонент
177. Местная линия связи          Жергілікті байланыс желісі
178. Местные помехи              Жергілікті бөгеуіл
179. Местный вызов               Жергілікті шақыру
180. Монтаж постоянной вставки    Тұрақты ендірмені құрастыру
181. Монтированная емкость       Құрастырылған сыйымдылық
182. Монтажная панель            Құрастыру беттақтасы
183. Монтажная схема             Құрастыру сұлбасы
184. Многоканальная система       Көпарналы жүйе
185. Многосвязный эндовибратор   Көпбайланысты эндовибратор
186. Многозвенная линия          Көпбуынды желі
187. Многослойная обмотка        Көпқабатты орама
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188. Многоштырьковый разъем     Көпқадауышты түпше
189. Многожильный кабель         Көпталшықты кәбіл
190. Многожильный провод        Көпталшықты сым
191. Мультиплексор каналов 

связи   
Байланыс арналарының 
мультиплексоры

192. Надежность связи             Байланыс сенімділігі
193. Нагрузочный резистор         Жүктемелік резистор
194. Нагрузочная линия            Жүктеу желісі
195. Наземная линия связи          Жердегі байланыс желісі
196. Нарушение связи               Байланыстың бұзылуы
197. Нейтрализация обратной 

связи    
Кері байланысты бейтараптау

198. Несанкциориванное 
подключение 

Жүйеге рұқсатсыз қосу

199. Носитель заряда                Заряд жеткізуші
200. Номер по взаимодействию      Өзара әрекеттесу нөмірі
201. Обнаружение неисправности     Ақаудың табылуы
202. Оболочка кабеля                Кәбіл қабығы
203. Образование дефектов           Ақаулардың пайда болуы
204. Обратной поток                Кері ағыс
205. Обратный канал                Кері арна
206. Обратная связь                 Кері байланыс
207. Обрывы провода               Сымның үзілуі
208. Общедоступные услуги         Жалпы қолжетімді қызметтер
209. Объект пусковой               Іске қосылатын объекті
210. Обмен зарядами               Заряд алмасу
211. Обмен электронами            Электрон алмасу
212. Ограничение доступа 

абонентов        
Абоненттер қатынасын шектеу

213. Ограничитель помех           Бөгеуіл шектегіш
214. Оконечная (промежуточная) 

станция РРЛ 
Соңғы (аралық) радиорелейлік 
жол станциясы

215. Оператор связи                Байланыс операторы
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216. Определение места 
повреждения       

Зақымдалған жерді анықтау

217. Оптимизация сети             Желіні оңтайландыру
218. Оптическая связь             Оптикалық байланыс
219. Оптическая звукозапись       Оптикалық үнжазба
220. Оптическая память            Оптикалық жады
221. Организация потоков          Ағыстарды үйлестіру
222. Ослабление сигнала           Сигналдың бәсеңдеуі
223. Ответ абонента               Абоненттің жауабы
224. Отделение связи              Байланыс бөлімшесі
225. Отзыв Кері шақырып алу, қайтарып алу
226. Открыть пропуск трафика      Трафикке рұқсатнама ашу
227. Отыскание места повреждения  Зақымдалған жерді іздеу
228. Первичная сеть               Бірінші желі
229. Перезапуск Қайта іске қосу
230. Перезапуск управляющего 

комплекса   
Басқарушы кешенді қайта қосу

231. Петля обратной связи         Кері байланыс тұзағы
232. План модернизации           Жаңалау жоспары
233. Плотность компановки        Сыйыстыру тығыздығы
234. Повторный вызов            Қайта шақыру
235. Подавление обратной связи    Кері байланысты басу
236. Подготовка данных           Деректерді дайындау
237. Подключение электропитания   Электр қорегінің қосылуы
238. Помехоустойчивость Бөгеуілге беріктік
239. Помехозащищенный 

приемник 
Бөгеуілден қозғалған 
қабылдағыш

240. Помехозащищенный модем    Бөгеуілден қорғалған модем
241. Помехозащищенность Бөгеуілден қорғалғандық
242. Порог слышимости           Естілу деңгейі
243. Постоянный поток            Тұрақты ағыс
244. Поток Ағыс
245. Подавитель помех            Бөгеуіл басқы
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246. Подложка схемы             Тәсім төсеніші

247. Потери вызовов              Шақыру ысырабы
248. Перемычка, шунт            Тұйықтағыш
249. Прокладка кабеля            Кәбіл тарту
250. Протокол связи              Байланыс хаттамасы

251. Прогнозные данные          Болжамдық деректер
252. Продолжительность разговора Сөйлесу ұзақтығы
253. Пропуск нагрузки            Жүктеме өткізу
254. Прямые провода             Түзу сым
255. Пружинный контакт         Серіппелі түйіспе
256. Плотность заряда            Заряд тығыздығы
257. Пункт сигнализации         Сигнал пункті
258. Поджигающий анод          Тұтандырушы анод
259. Разводка кабеля             Кәбілді тармақтау
260. Разблокировать Бұғаттан шығару
261. Разъединение абонента       Абонентті ағыту
262. Разъем Ағытпа
263. Разъединение  Ағыту
264. Разъединитель Ағытқы
265. Размыкающий ключ         Ажыратқы кілт
266. Разность сигналов           Сигнал айырмашылығы
267. Разовый талон               Біржолғы талон
268. Распределение зарядов       Зарядтар таратылуы
269. Распределительный шкаф     Тарату шкабы
270. Распознование сигналов      Сигналдарды тану
271. Рассогласование нагрузки     Жүктеменің үйлесімдігі
272. Реальность операций         Операция нақтылығы
273. Регулировка усиления        Күшейтуді реттеу
274. Регулировка тембра          Әуезділікті реттеу
275. Регулятор нагрузки          Жүктеме реттегіші
276. Ремонт кабеля              Кәбіл жөндеу
277. Связной процессор          Байланыстыратын процессор
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278. Связанные контуры          Байланысты нобай
279. Связанный заряд            Байланысты заряд
280. Сельская связь              Ауыл байланысы
281. Сетка вещания              Хабар тарату кестесі
282. Сигнал автоблокировки       Автоқұрсау сигналы
283. Сигнальное сообщение       Сигналдық хабарлама

284. Система связи               Байланыс жүйесі
285. Система передач             Тарату жүйесі
286. Система сигнализации        Сигнал жүйесі
287. Скорость передачи           Тарату жылдамдығы
288. Слышимый звук             Естілетін дыбыс
289. Слуховой аппарат            Есту аппараты
290. Соединительные линии       Жалғанатын желілер
291. Соединительная фишка       Жалғанатын фишка
292. Соединительный фланец      Жалғанатын фланец

293. Сотовая связь               Ұялы байланыс
294. Спутниковая связь           Жерсеріктік байланыс
295. Средство связи              Байланыс құралы
296. Степень связи               Байланыс дәрежесі
297. Скрутка кабельных жил       Кәбіл талшықтарының есілуі
298. Стекловолоконный жгут      Шыныталшықты бумақ
299. Селективный вызов          Іріктемелі шақыру
300. Селекторная линия связи      Іріктемелі байланыс желісі
301. Селективный канал           Іріктемелі арна
302. Телеграфный абонент         Іріктемелі арна
303. Телеграфный абонент         Телеграф абоненті
304. Телеграфный аппарат         Телеграф аппараты
305. Телеграфный канал           Телеграф арнасы
306. Телеграфная азбука           Телеграф әліппесі
307. Телеграфный кабель          Телеграф кәбілі
308. Телеграфный ключ           Телеграф кілті
309. Телеграфный узел            Телеграф торабы
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310. Телеграфирование Телеграфтау
311. Телеграфная установка        Телеграфтық қондырғы
312. Телеграфное реле             Телеграфтық реле
313. Телеграфная трансляция       Телеграфтық тарату
314. Телеграфное уравнение        Телеграфтық теңестіру
315. Телеграфная цепь             Телеграфтық тізбек
316. Телеграфное сообщение       Телеграфтық хабар
317. Телеграфная связь            Телеграф байланысы
318. Телексная станция            Телекстік станса
319. Телетайп Телетайп
320. Телепередатчик Телетаратқыш
321. Телефакс Телефакс
322. Телефонный абонент          Телефон абоненті
323. Телефонный справочник       Телефон анықтамалығы
324. Телефонная сеть              Телефон желісі
325. Телефонный кабель           Телефон кәбілі
326. Телефонная кабина            Телефон кабинасы
327. Телефонная установка         Телефон қондырғысы
328. Телефонный модем            Телефон модемі
329. Телефонный узел              Телефон торабы
330. Телефонная связь              Телефон байланысы
331. Телефонный трафик            Телефон трафигі
332. Телефонный зуммер Телефон ызылы

333. Телефон-автомат Автомат телефон
334. Телефонный аппарат Телефон аппараты
335.  Телефонный шнур Телефон бауы
336. Телефонная труба Телефон тұтқасы
337. Телефонная нагрузка Телефондық жүктеме
338. Телефонный усилитель Телефон күшейткіш
339. Телефонное соединение         Телефондық қосылыс
340. Телефонный 

номеронабиратель  
Телефондық нөміртегі
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341. Телефонный сигнал            Телефон сигналы
342. Телефонный вызов             Телефондық шақыру
343. Телефонная станция            Телефон стансасы
344. Телефонная цепь               Телефондық тізбек
345. Телефонограмма  Телефонограмма
346. Технология пайки              Дәнекерлеу технологиясы
347. Тип сигнализации              Сигнал түрі
348. Торможение электронов         Электр тежеуілі
349. Транзитный трафик             Транзиттік трафик
350. Транспозиция проводов         Сымдар транспозициясы
351. Трасса прохождения кабеля      Кәбіл өтетін арнажол
352. Удаленный терминал            Шалғай терминал
353. Узел связи                     Байланыс торабы
354. Узловой пункт управления       Тораптық басқару бекеті
355. Узкозонный полупроводник      Тар аймақты жартылай өткізгіш
356. Узкополосный канал            Тар жолақты арна
357. Узкополосный контур           Тар жолақты нобай
358. Укладка кабеля                Кәбіл тарту
359. Уплотенный канал              Нағыздалған арна
360. Установление связи             Байланыс орнату
361. Ускорение электронов          Электрондарды үдету
362. Условный номер               Шартты нөмір
363. Устранение помех              Бөгеуілдерді жою
364. Факсимильный аппарат         Факсимильдік аппарат
365. Факсимальная связь            Факсимильдік байланыс
366. Факсимильная передача        Факсимильдік тарату
367. Фильтр-ловушка              Сүзгі қақпан
368. Фильтрация помех             Бөгеуілдерді сүзгіден өткізу
369. Фильтрация сигналов          Сигналдарды сүзгіден өткізу
370. Фильтр звуковой частоты       Дыбыс жиілігі сүзгісі
371. Централизованная система 

связи 
Орталықтандырылған байланыс 
жүйесі

372. Централизованная сеть          Орталықтандырылған желі
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373. Цепь обратной связи            Кері байланыс тізбегі
374. Цепь дальней связи             Алыс байланыс тізбегі
375. Частота сигнала                Сигнал жиілігі
376. Частота связи                  Байланыс жиілігі
377. Штепсель телефонного 

шнура    
Телефон бауының ашасы

378. Штеккерный разъем            Істікшелі ағытпа
379. Штеккерное соединение         Істікшелі қосылыс
380. Штеккерный соединитель       Істікшелі қосқыш
381. Шаг скрутки                  Есу қадамы
382. Шаговая АТС                 Қадамдық АТС
383. Широкополосный канал        Кең жолақты арна
384. Широкополосный 

громкоговоритель
Кең жолақты дауысзорайтқыш

385. Широкополосный кабель       Кең жолақты кәбіл
386. Широкополосное усиление      Кең жолақты күшейткі
387. Шум усилителя               Кең жолақты күшейту 
388. Шунтирующий конденсатор    Күшейткіш шуылы
389. Шунтирование Тұйықтағыш конденсатор
390. Шунтирующее действие        Тұйықтау
391. Шунтирующая емкость         Тұйықтауыш әрекет
392. Экран кабельной жилы         Тұйықтауыш сыйымдылық
393. Экранированный кабель        Кәбілдік талшық экраны
394. Экранированный провод       Экрандалған кәбіл
395. Экранизированная цепь        Экрандалған сым
396. Эксплутационная мощность    Экрандалған тізбек
397. Экземпляр схемы             Пайдалану қуаты
398. Электропитающее устройство  Тәсім данасы
399. Электропитающее 

устройство (ЭПУ)
Электр қоректендіру құрылғысы 
(ЭҚҚ)

400. Элемент схемы Тәсім элементі
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2005 ЖЫЛҒЫ 

6 ҚЫРКҮЙЕКТЕГІ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

МЕДИЦИНА САЛАСЫНЫҢ ТЕРМИНДЕРІ

1. Аборт Түсік

2. Абразивные инструменты Түрпі құралдары
3. Абсанс Қамығу
4. Абулия Енжарлық
5. Авитаминоз Дәруменсіздік
6. Агамия Жыныссыздық
7.  Агевзия Дәмсезбеушілік
8. Агенезия Жетілмеушілік
9. Агирия Ми қыртыссыздығы
10. Аглоссия Тілсіз туу
11. Агнатия Жақ сүйексіз туу
12. Агнозия Милақы
13. Агония Жанталас
14. Аграфия Аграфия
15. Агрессивность Долырлық
16. Адактилия Молақтық
17. Адамантобласт Тіскіреуке жасушасы
18. Адамово яблоко Қадық
19. Адаптация к протезу Протезге бейімделу
20. Адгезия Жабысқақтық
21. Аденит Аденит
22. Аденокарцинома Қатерлі без ісігі
23. Аденома Қатерсіз без ісігі
24. Аденома злокачественная Қатерлі без ісігі
25. Аденоэктомия простаты Қуық асты безін сылу
26. Адентия Тіссіздік
27. Адентия полная Толық тіссіздік
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28. Адентия частичная Ішінара тіссіздік
29. Адиадохокинез Қимыл үйлесімсіздігі
30. Адинамия Дәрменсіздік
31. Адинамия мышечная Бұлшықет дәрменсіздігі
32. Адипоз Семіздік
33. Адипозурия Майлақы зәр
34. Аднексит Аднексит
35. Асбестоз Әктастану
36. Азиатская чума Азия обасы
37. Азоспермия Шәует аздығы
38. Азот остаточный Қалдық азот
39. Азотемия Азотемия
40. Азотистый баланс Азоттық теңгерім
41. Акайрия Беймазалық
42. Акантома Қатерлі тері ісігі
43. Акатизия Ұзақ отыра алмау
44. Акваметрия Су мөлшерін анықтау
45. Акиез Бедеулік
46. Акинезия Қимылсыздық
47. Аккомодация Көруге икемделу
48. Аккумуляция Жинақталу
49. Акоазмы Қағыс есту
50. Акт зрительный Көру әрекеті
51. Активность двигательная Қимыл белсенділігі
52. Активный иммунитет Белсенді иммунитет
53. Акуэстезия Есту сезімі
54. Алгид Алгид
55. Алиментарный Қоректік
56. Алиментотерапия Қоректік ем
57. Алкоголизм Маскүнемдік
58. Аллерген Аллерген
59. Альвеола Альвеола
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60. Альвеола зуба Тіс альвеоласы
61. Альвеола легочная Өкпе альвеоласы
62. Альвеолит Альвеолит
63. Альвеолярная пиорея Тіс альвеоласынан ірің ағу
64. Аменция Есалаңдық
65. Амиелия Жұлынсыздық
66. Амимия Ымдай алмаушылық
67. Амитоз Амитоз
68. Амнезия Жадынан айрылу
69. Амнион Қағанақ
70. Ампутация Кесіп тастау
71. Амузия Әуен танымаушылық
72. Анабиоз Шалажансар
73. Анализ крови Қан айыру
74. Анализатор Талдағыш
75. Аналогия Тәріздестік
76. Анальгезия Ауырғанды сезбеу
77. Анамнез Анамнез
78. Анамнез заболевания Аурудың анамнезі
79. Анамнез эпидемиологический Індеттік анамнез
80. Анартрия Тіл байлану
81. Анасарка Анасарка
82. Анастомоз Тамыржалғау
83. Ангина Баспа
84. Ангина сифилитическая Мерездік баспа
85. Аневризма Аневризма
86. Аневризма легочной артерии Өкпе күретамырының 

аневризмасы
87. Анемия Қан аздық
88. Анемия инфекционная Жұқпалы қан аздық
89. Анемия злокачественная Қатерлі қан аздық
90. Анемия медикаментозная Дәрі-дәрмектік қан аздық
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91. Анестезия Жансыздандыру
92. Анкилоз Тасбуын
93. Аномалии прикуса Тістем ауытқуы
94. Аномалии зубных рядов Тіс қатары ауытқуы
95. Анорексия Тәбетсіздік
96. Аносмия Иіс сезбеу
97. Анофтальмия Көз алмасының болмауы
98. Антидот Уқайтарғы
99. Антикоагулянт Қансұйылтпа
100. Антиперистальтика Антиперистальтика
101. Антисептик Микробжойғы
102. Анурия Зәр шықпауы
103. Аорта Қолқа
104. Апатичность, апатия Селқостық
105. Апноэ Дем тоқтауы
106. Аппендицит  Соқырішек
107. Аппендицит 

брюшнотифозный 
Сүзектік соқырішек

108. Аппендицит осложненный Асқынған соқырішек
109. Аппендицит острый Қатты қабынған соқырішек
110. Аппендицит перфоративный Соқырішектің жарылуы
111. Аппендицит хронический Созылмалы соқырішек
112. Аппендэктомия Соқырішекті алып тастау
113. Аппетит Тәбет
114. Апраксия Ебедейсіздік
115. Аптечка Дәрі қобдишасы
116. Арахнодактилия Саусақтың сораюы
117. Арахноидит Арахноидит
118. Ареактивность Қорғанышсыздық
119. Аррозия Аррозия
120. Артерия Күретамыр
121. Артерия ангулярная Бұрыштық күретамыр
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122. Артерия брыжеечная верхняя Үстіңгі шажырқайлық күретамыр
123. Артерия локтевая Шынтақ күретамыры
124. Артерия лучевая Кәріжілік күретамыры
125. Артерия надглазничная Көз шарасы үсті күретамыры
126. Артерия подключичная Бұғана асты күретамыры
127. Артерия подошвенная Табан күретамыры
128. Артерия подреберная Қабырға асты күретамыры
129. Артерия позвоночная Омыртқа күретамыры
130. Артерия почечная Бүйрек күретамыры
131. Артерия пупочная Кіндік күретамыры
132. Артерия сонная Ұйқы күретамыры
133. Артерия сонная внутренняя Ішкі ұйқы күретамыры
134. Артерия сонная наружная Сыртқы ұйқы күретамыры
135. Артефакт Артефакт
136. Артралгия Буын сырқырауы
137. Артрит Сорбуын
138. Артрит гнойный Іріңді сорбуын
139. Артрит травматический Жарақатты сорбуын
140. Артрогриппоз Артрогриппоз
141. Артродез Артродез
142. Артроз Шорбуын
143. Артроз деформирующий Пішінді өзгертетін шорбуын
144. Артролиз Артролиз
145. Артрология Артрология
146. Артропатия Артропатия
147. Артропластика Артропластика
148. Артротомия Артротомия
149. Асбест Кендіртас
150. Асептика Зарарсыздандыру
151. Аскарида Бөсір
152. Аскаридоз Бөсір ауруы
153. Аскаридоз легких Өкпе бөсірі
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154. Аспермия Шәуетсіздік
155. Аспиратор Демсорғы
156. Ассимиляция Ассимиляция
157. Астения Әлсіздік
158. Астенопия Көздің талуы
159. Астма Демікпе
160. Асматическое состояние Демікпелік күй
161. Астматическая триада Демікпелік үштаған
162. Асфиксия Тұншығу
163. Асцит Ішшемен
164. Атака иммунологическая Қорғаныштық шабуыл

«ҚАЗАҚСТАН ТЕМІР ЖОЛЫ» ҰЛТТЫҚ КОМПАНИЯСЫ» 
АКЦИОНЕРЛІК ҚОҒАМЫ ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕР

1. Станция Станса
2. Плотник Балташы
3. Кузнец Ұста
4. Лаборант Зертханашы
5. Монтер пути Жол жөндеуші
6. Стропальщик Матаушы
7. Строповка Матау
8. Штукатур Сылақшы
9. Столяр Ағаш шебері
10. Токарь Төкір
11. Слесарь Сілесір
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2005 ЖЫЛҒЫ

14 ШІЛДЕДЕГІ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ЕҢБЕК ЖӘНЕ ХАЛЫҚТЫ ӘЛЕУМЕТТІК 
ҚОРҒАУ МИНИСТРЛІГІ ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕР

1. Авария производственная Өндірістік апат
2. Адаптация профессиональная Кәсіби бейімделу
3. Адаптация социальная Әлеуметтік бейімделу
4. Административное 

правонарушение 
Әкімшілік құқық бұзушылық

5. Административное 
предупреждение 

Әкімшілік ескерту

6. Административные штрафы Әкімшілік айыппұлдар
7. Акты гражданского состояния Азаматтық хал актілері
8. Анонимное заявление Домалақ арыз
9. Аннулирование долгов Борышты жою
10. Аннулирование платежа Төлемнің күшін жою
11. Бастующий Ереуілші
12. Бедствие экологическое Экологиялық апат
13. Беззаконие Заңсыздық
14. Беспризорность Панасыздық
15. Безработица массовая Жаппай жұмыссыздық
16. Безработица молодежная Жастар жұмыссыздығы
17. Безработица региональная Өңірлік жұмыссыздық
18. Безработица сезонная Маусымдық жұмыссыздық
19. Безработица скрытая Беймәлім жұмыссыздық
20. Биржа труда Еңбек биржасы
21. Болезнь профессиональная Кәсіби ауру
22. Болезнь социальная Әлеуметтік ауру
23. Бюджет семьи потребитель-

ский минимальный 
Отбасының ең төменгі тұтыну 
қаражаты

24. Вакансия Бос жұмыс орны
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25. Вверенный Сеніп тапсырылған
26. Ввоз иностранной рабочей 

силы 
Шетелдік жұмыс күшін әкелу

27. Взыскание Жаза
28. Взыскание дисциплинарное Тәртіптік жаза
29. Внеплановые проверки Жоспардан тыс тексеру
30. Возврат до зачисления во 

вклад 
Салымға есептеуден бұрын 
қайыру

31. Возраст паспортный Төлқұжаттық жас
32. Возраст пожилой Егде жас
33. Возраст репродуктивный Балиғаттық жас
34. Временная 

нетрудоспособность 
Уақытша еңбекке жарамсыздық

35. Время начисления Есептеу уақыты
36. Вспомогательный 

производственный персонал 
Өндірістегі қосалқы 
қызметкерлер құрамы

37. Выбытие за рубеж Шетелге кету
38. Выговор Сөгіс
39. Выговор необоснованный Негізсіз сөгіс
40. Гибкая система труда Еңбектің икемді жүйесі
41. Годовой фонд оплаты труда Жылдық еңбекақы төлеу қоры
42. График Кесте
43. Группа рабочая Жұмысшы топ
44. Данные Деректер
45. Данные исходные Бастапқы деректер
46. Данные повторные Қайталама деректер
47. Дееспособность граждан Азаматтардың әрекет ету 

қабілеттілігі
48. Делегирование полномочий Өкілеттікті табыстау
49. Детский дом Балалар үйі
50. Дисквалификация Біліктіліктен айыру
51. Доверенное лицо Сенген адамы
52. Довод Дәлел
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53. Договор трудовой Еңбек шарты
54. Договор на оказание 

банковских услуг 
Банк қызметтерін көрсету шарты

55. Дом младенцев Сәбилер үйі
56. Доход подушевой Жан басына шаққандағы табыс
57. Единовременная выплата на 

погребение 
Жерлеуге берілетін біржолғы 
төлем

58. Жертва Құрбан
59. Записка объяснительная Түсініктеме жазба
60. Записка пояснительная Түсіндірме жазба
61. Заработная плата (зарплата) Жалақы
62. Здоровый образ жизни Салауатты өмір салты
63. Злободневный Көкейтесті
64. Инвалиды войны и прирав-

ненные к ним инвалиды 
Соғыс мүгедектері және оларға 
теңестірілген мүгедектер

65. Инвалидность Мүгедектік
66. Иммигрант Көшіп келуші
67. Испытательный срок Сынақ мерзімі
68. Казенные предприятия Қазыналық кәсіпорындар
69. Листок нетрудоспособности Еңбекке жарамсыздық парағы
70. Лица без определенного 

места жительства 
Нақты тұратын жері жоқ адамдар

71. Личный листок Жеке іс парағы
72. Мера труда Еңбек өлшемі
73. Мера Шара, өлшем
74. Месячный фонд оплаты Айлық еңбекақы қоры
75. Миграция Көші-қон
76. Многодетные матери Көп балалы аналар
77. Многодетные семьи Көп балалы отбасылар
78. На душу населения Жан басына шаққанда
79. Налагать взыскание Жаза қолдану
80. Налагать штраф Айыппұл салу
81. Налог на добавленную 

стоимость 
Қосымша құн салығы
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82. Налог на имущество Мүлік салығы
83. Налог на транспортные 

средства 
Көлік салығы

84. Налог подоходный Табыс салығы
85. Налог социальный Әлеуметтік салық
86. Налоговое обязательство Салық міндеттемесі
87. Накопительная система Жинақтау жүйесі
88. Население Халық
89. Население городское Қала тұрғындары
90. Население занятое Жұмыспен қамтылған халық
91. Население сельское Ауыл тұрғындары
92. Населенный пункт Елдімекен
93. Негосударственный 

пенсионный фонд 
Мемлекеттік емес зейнетақы 
қоры

94. Неправительственные 
организации 

Үкіметтік емес ұйымдар

95. Несовершеннолетний Кәмелетке толмаған
96. Ответчик Жауапкер
97. Отпуск очередной Кезекті демалыс
98. Отпуск трудовой Еңбек демалысы
99. Отпуск без содержания Ақысыз демалыс
100. Отсутствие спроса на 

рабочую силу 
Жұмыс күшіне сұраныстың 
жоқтығы

101. Охрана труда Еңбекті қорғау
102. Парафирование Дәйектендіру
103. Пенсионное удостоверение Зейнеткерлік куәлік
104. Пенсионные взносы Зейнетақы жарналары
105. Пеня Өсімақы
106. Перевод на другую работу Басқа жұмысқа ауыстыру
107. Персонал Қызметкерлер құрамы
108. Платеж Төлем
109. Платежное поручение Төлем тапсырмасы
110. Платные услуги Ақылы қызметтер
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111. Пострадавший Зардап шегуші
112. Потребность Қажеттілік
113. Предложение Ұсыныс
114. Промысел Кәсіпшілік
115. Пролонгация трудового 

договора 
Еңбек шартын ұзарту

116. Профессия Кәсіп 
117. Профессиональная 

ориентация 
Кәсіби бағдар

118. Профессиональная 
подготовка 

Кәсіби дайындық

119. Профессиональное 
заболевание 

Кәсіби ауру

120. Профессиональные знания Кәсіби білім
121. Профессиональные навыки Кәсіби дағды
122. Путевка Жолдама
123. Работа по найму Жалданбалы жұмыс
124. Работа сезонная Маусымдық жұмыс
125. Работа сменная Ауысымды жұмыс
126. Работник Жұмыскер
127. Рабочий Жұмысшы
128. Работодатель Жұмыс беруші
129. Рабочее место Жұмыс орны
130. Расстановка кадров Кадрларды орналастыру
131. Расчет безналичный Ақшасыз есеп айырысу
132. Реестр Тізілім
133. Рекомендации Ұсыным
134. Служащий Қызметші
135. Сотрудник Қызметкер
136. Социальная реабилитация Әлеуметтік оңалту
137. Социальное положение Әлеуметтік жағдай
138. Социальный риск Әлеуметтік тәуекел
139. Средства индивидуальной 

защиты 
Жеке қорғану құралдары
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140. Справка о местожительстве Тұрғынжайы туралы анықтама
141. Справка с места работы Жұмыс орнынан анықтама
142. Справка о составе семьи Отбасы құрамы туралы анықтама
143. Ставка налога Салық мөлшерлемесі
144. Стаж трудовой Еңбек өтілі
145. Стаж работы Жұмыс өтілі
146. Стимулирующие выплаты Ынталандыратын төлемдер
147. Табель учета рабочего 

времени 
Жұмыс уақытын есепке алу 
тәбілі

148. Табельщик Тәбілші
149. Твердый месячный оклад Тұрақты айлық жалақы
150. Травма бытовая Тұрмыстық жарақат
151. Травма психическая Психикалық жарақат
152. Травма черепа Бассүйек жарақаты
153. Травма черепно-мозговая Бассүйек-ми жарақаты
154. Травматизм 

производственный 
Өндірістік жарақаттанушылық

155. Требования 
квалификационные 

Біліктілік талаптары

156. Труд детский Бала еңбегі
157. Труд умственный Ой еңбегі
158. Труд физический Дене еңбегі
159. Трудодень Еңбеккүн
160. Тяжелый физический труд Ауыр дене еңбегі
161. Уклонение от ответственности Жауапкершіліктен жалтару
162. Унификация Біріздендіру
163. Условия оплаты труда Еңбекақы төлеу шарттары
164. Уровень занятости Жұмыспен қамтылу деңгейі
165. Установленный объем работ Белгіленген жұмыс көлемі
166. Учредитель Құрылтайшы
167. Учредительные документы Құрылтай құжаттары
168. Фонд оплаты труда Еңбекақы қоры
169. Хозяйство подсобное Қосалқы шаруашылық
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170. Целевой Нысаналы
171. Целевые группы населения Халықтың нысаналы топтары
172. Центры научной организации 

труда 
Еңбекті ғылыми ұйымдастыру 
орталықтары

173. Центр занятости Жұмыспен қамту орталығы
174. Часовая выработка Сағаттық өндірім
175. Чернорабочий Қаражұмысшы
176. Черта бедности Кедейлік шегі
177. Член правления Басқарма мүшесі
178. Шестидневная рабочая неделя Алты күндік жұмыс аптасы
179. Штатная численность Штат саны
180. Штатное расписание Штат кестесі
181. Штатный работник Штат жұмыскері
182. Экологическая надбавка Экологиялық үстемеақы
183. Экономические последствия Экономикалық салдар
184. Экономия средств Қаражат үнемдеу
185. Эксперт Сарапшы
186. Юристконсульт Заң кеңесшісі
187. Юрист Заңгер
188. Юридическая ответствен-

ность организации 
Ұйымның заңды жауапкершілігі

189. Юридическая помощь Заң көмегі
190. Юридический адрес Заңды мекенжай
191. Явка Келу
192. Явка в суд Сотқа келу
193. Явочная численность Қатысатындар саны
194. Ярмарка вакансии Бос жұмыс орны жәрмеңкесі

ГЕОГРАФИЯ САЛАСЫНЫҢ ТЕРМИНДЕРІ

1. Каньон Шатқал

2. Карта ситуационная Ахуалдық карта
3. Каток Мұзайдын
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4. Климат аридный Қуаң климат
5. Климат семиаридный Семиаридтік климат
6. Ключ Қайнар
7. Ковыль Селеу
8. Континент Құрлық
9. Конус выноса селя Селдің ысырынды конусы
10. Конус выноса лавины Көшкіннің ысырынды конусы
11. Кора выветривания Үгілу қыртысы
12. Кораллы Маржан
13. Лавина Көшкін
14. Ландшафтоведение Ландшафттану
15. Ледник Мұздық
16. Лед фирновый Сіремұз
17. Ледяной перевал Мұзбел
18. Лесополоса Жалағаш
19. Лог Сай
20. Массив пойменный Жайылма алабы
21. Наводнение Су тасқыны
22. Наводнение ледниковое Мұздық тасқыны
23. Наносы влекомые Ілеспе тосқын
24. Обвал Опырылым
25. Обвал ледяной Мұз опырылымы
26. Озера плесовые Шұңғыма көл
27. Океанология Мұхиттану
28. Оледнение Мұзбасу
29. Опасная зона Қауіпті аймақ
30. Оползнение откоса Беткейдің сырғуы
31. Осадок Тұнба
32. Остров коралловый Маржан аралы
33. Отложение Шөгінді
34. Отмель Қайраң
35. Охрана природы Табиғатты қорғау
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36. Перепад Тік құлама
37. План топографический Топографиялық жоспар
38. Плес Шұңғыма
39. Подзона географическая Географиялық аймақша
40. Поземка Жаяу борасын
41. Поле фирновое Сіремұз өрісі
42. Полоса Жолақ
43. Поток грунтовый Ызасу ағыны
44. Поток напорный грунтовый Арынды ызасу
45. Прибой Ұрма толқын
46. Приливы и отливы Лықсу мен қайту
47. Прогиб Иін
48. Продукты выветривания Үгілу өнімдері
49. Проток реки Өзен саласы
50. Протока Сала
51. Профиль (разрез) коры 

выветривания 
Үгілу қыртысының кескіні 
(қимасы)

52. Процессор (переработка и 
воспроизводство ресурсов) 

Процессор (ресурстарды өңдеу 
және өндіру)

53. Пурга Ақборан
54. Районирование Аудандастыру
55. Районирование (пород скота) Аудандастыру (мал тұқымдарын)
56. Районирование (сх.культур) Аудандастыру (ауыл 

шаруашылық дақылдарын)
57. Распадок Бүйірлік аңғар
58. Регионалистика Өңіртану
59. Река блуждающая Шиырлы өзен
60. Река кочующая Аумалы өзен
61. Рекультивация Жерді қалпына келтіру
62. Ресурсы земельные Жер ресурстары
63. Ресурсы истощенные Сарқылған ресурстар
64. Ресурсы незаменимые Баламасыз ресурстар
65. Ресурсы природные Табиғи ресурстар
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66. Риф коралловый Маржан жарлауыты
67. Родник Тұма
68. Россыпи Шашыранды
69. Рукав реки Өзен тарамы
70. Ручей Бұлақ
71. Сапропель Шірік тұнба
72. Свободная экономическая зона Еркін экономикалық аймақ

73. Селитьба Қоныс
74. Село Ауыл
75. Сель гляциоальная Мұзды сел
76. Сеть Желі
77. Сеть автомобильных дорог Автомобиль жолдарының желісі
78. Сеть аналитическая Талдау желісі
79. Система расселения Қоныстану жүйесі
80. Слой стока Ағын қабаты
81. Смерч Қарақұйын
82. Снежница Қарғын
83. Снос Ысыру
84. Сосновый бор Шоққарағай
85. Старица Ескі арна
86. Стихийное бедствие Табиғат апаты
87. Стог Мая
88. Сток Ағын
89. Терраса Текшекемер
90. Теснина Шат
91. Угол дирекционный Дирекциялық бұрыш
92. Участок земельный Жер телімі
93. Фирн Сіреқар
94. Цветение воды Судың көгеруі
95. Чаща Ну орман
96. Шквал грозовой Найзағайлы дауыл
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97. Штиль Тымық

98. Шторм Теңіз дауылы
99. Экосистемы экстразональные Сыртаймақтық экожүйе
100. Эрозия абразивная Жемірілу эрозиясы
101. Явление азональное Аймақтық емес құбылыс
102. Явление зональное Аймақтық құбылыс
103. Явление сгонно-нагонное Желқума құбылысы
104. Ярус Белдеу

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2005 ЖЫЛҒЫ

20 СӘУІРДЕГІ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

1. Абразивы Түрпітас
2. Абразия Жемірілу
3. Агенты выветривания Үгілу агенттері
4. Азональность Бейаймақтық
5. Акведук Тарнау
6. Аккумуляция Жинақтау, жинақталу
7. Бегунок Жүгіртпе
8. Бегущая строка Жүгіртпе жол
9. Берег наветренный Жел жаға
10. Берег подветренный Ық жаға
11. Бифуркация Екіжарылу
12. Бифуркация рек Өзендердің екіжарылуы
13. Бор Шоққарағай
14. Боры ленточные Жалқарағай
15. Быстрина Тезағыс
16. Быстроток Тезағын
17. Вал Жал
18. Взвешенная пыль Ұшпа шаң
19. Влажность критическая Қауіпті ылғалдылық
20. Водоем Суайдын
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21. Водопад Сарқырама
22. Водосброс Су ағыту
23. Водоснабжение Сумен қамтамасыз ету
24. Водохранилище Су қоймасы
25. Воды аллювиальные Сіңбе су
26. Воды безнапорные Қысымсыз су
27. Воды вешние Қар суы
28. Воды грунтовые Ызасу
29. Воды дренажные Қашыртқы су
30. Воды подземные карствые Кеуекті жерасты суы
31. Воды ювениальные Ювениль суы
32. Воздух разреженный Селдір ауа
33. Возобновление леса Орманды жаңғырту
34. Волна стока Ағыс толқыны
35. Время истинное звездное Жұлдыздық ақиқат уақыт
36. Время квазиистинное звездное Жұлдыздық квазиақиқат уақыт
37. Выветривание Үгілу
38. Выветривание избирательное Ішінара үгілу
39. Выветривание физическое Физикалық үгілу
40. Выветренность Үгілгендік
41. Вьюга Бұрқасын
42. Гейзер Гейзер
43. Гидроэлектростанция 

деривационная 
Деривациялық су электр 
станциясы

44. Глей Қопа топырағы
45. Глина Саз
46. Гляциология Гляциология
47. Голец Жалаңшың
48. Гололед Көктайғақ
49. Городское зонирование Қалалық аймақтау
50. Гребень Жота қыры
51. Гряда Қырқа
52. Дамба защитная Қорғаныш бөгет
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53. Дебит источника Бастау шығымы
54. Дефляция Топырақ үрленуі
55. Дешифрирование 

аэрофотоснимков 
Аэрофототүсірімдерді айқындау

56. Для достоверности Дәйектілік үшін
57. Долина аллювиальная Аллювийлік аңғар

58. Дорожные знаки Жол белгілері
59. Достоверная информация Дәйекті ақпарат
60. Дренаж Қашыртқы
61. Дюны Жағашағыл
62. Забереги Жиекмұз
63. Заводь Тұйықсу

64. Заиление Ұйықтану
65. Заказник Қорықша
66. Закарственность Кеуектену
67. Закраина Жиексу
68. Зеркало грунтовых вод Ызасудың беті
69. Злоупотребление служебным 

положением 
Қызмет бабын теріс пайдалану

70. Зона аридная Қуаң аймақ
71. Зона избыточного 

увлажнения 
Аса ылғалды аймақ

72. Зона полупустынная Шөлейт аймақ
73. Зона пустынная Шөл аймақ
74. Зональность Аймақтылық
75. Зыбун Қалқыма ұйық
76. Изменчивость Құбылмалылық
77. Ил Ұйық
78. Индекс локализации Оқшаулау индексі
79. Институционализировать Институттандыру
80. Институциональные меры Институттандыру шаралары
81. Инфлитрация Сіңу, сіңіру
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82. Источник восходящий Қайнар
83. Истощение природных 

ресурсов 
Табиғи ресурстардың сарқылуы

84. Камнепад Тасқұлама
85. Комплектовать Жасақтау, жинақтау
86. Консолидация Топтастыру (саяси)

87. Консолидированный Шоғырландырылған (қаржы)
88. Массив горный Тау алабы
89. Массив жилой Тұрғынүй алабы

90. Массив горный Орман алабы
91. Миграция Көші-қон
92. Накладная Теліндеме
93. Недостоверная информация Дәйексіз ақпарат
94. Обслуживание Қызмет ету
95. Обслуживание бюджетное Бюджеттік қызмет ету
96. Оказание услуг Қызмет көрсету
97. Отправление Жөнелтілім
98. Отрицательная оценка Теріс баға
99. Отрицательное заключение Теріс қорытынды
100. Положительная оценка Оң баға
101. Положительное заключение Оң қорытынды
102. Поставка товаров Тауар жеткізілімі
103. Посылка Сауқат
104. Превышение служебных 

полномочий 
Қызметтік өкілеттіктерін асыра 
пайдалану

105. Преференции, преимущества Артықшылық

106. Продукция двойного 
назначения 

Қосарлы мақсаттағы өнім

107. Пункт назначения Межелі орын
108. Рассылка Жіберілім
109. Самовольность Бетімен кетушілік
110. Самотек Бетімен жіберу
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111. Сфера оказания бытовых 
услуг 

Тұрмыстық қызмет көрсету 
саласы

112. Товарное обозначение Тауар белгілемесі
113. Товарные знаки Тауар таңбалары
114. Товарные марки Тауар маркалары
115. Условные обозначения Шартты белгілемелер

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2005 ЖЫЛҒЫ 

21 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕГІ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

МЕДИЦИНА САЛАСЫНЫҢ ТЕРМИНДЕРІ

1. Ателектаз Өкпенің солуы
2. Атлант Ауыз омыртқа
3. атланто-затылочный сустав Ауыз омыртқа-шүйде буыны
4. Атрезия Бітеулік
5. Атрезия кишечника Ішек бітеулігі
6. Атрезия пищевода Өңеш бітеулігі
7. Атрезия прямой кишки Тік ішек бітеулігі
8. Атрихоз Атрихоз
9. Атрофия глазного яблока Көз алмасының семуі
10. Атрофия десневого края Қызыл иек семуі
11. Атрофия челюсти Жақ сүйектің семуі

12. Аускультация Тыңдап тексеру
13. Аутогемотерапия Өз қанымен емдеу
14. Аутолиз Өздігінен еру

15. Аутопсия Мәйітті ашып зерттеу
16. Ауторегуляция Өздігінен реттелу
17. Афагия Жұтына алмау
18. Афазия Сөйлей алмау
19. Афакия Жанарсыз көз
20. Афония Дауыс шықпау
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21. Аффинаж Тазалау
22. Ахилия Сөлсіздік
23. Ахондроплазия Шеміршектің жетілмеуі
24. Ахромия Түссіздік
25. Ахромия кожи Терінің түссіздігі
26. Ацетонурия Ацетонның зәрмен шығуы
27. Ацефалия Бассыз туылу
28. Ацидемия Қандағы қышқылдың артуы
29. Ацидогенез Қышқыл шығару
30. Ацидоз Қышқылдану
31. Аэрация воды Суға ауа сіңіру
32. Аэрогастрия Асқазан желденуі
33. Аэрогенный Ауа текті
34. Аэроперитонеум Құрсақ қуысының желденуі
35. Аэрофагия Ауа жұту
36. Аэрофильтр Ауасүзгі
37. Базальный Негіздік
38. Базедова болезнь Бадырақ дерті
39. Базис протеза Протез тірегі
40. Базофобия Жүріп-тұрудан қорқу
41. Бактерионоситель Бактерия тасымалдаушы
42. Бактериотоксин Бактерия уы
43. Бактериурия Зәрде бактерияның болуы
44. Бактерия болезнетворная Ауру тудырғыш бактерия
45. Баланит Күпек қабынуы

46. Бандаж Белтартпа
47. Барорецептор Бароқабылдағыш
48. Баротравма Барожарақат
49. Барьер Бөгесін
50. Батигастрия – гастроптоз Асқазанның төмен түсуі
51. Бахромка Шашақ
52. Бахромка зрачкового края Қарашық жиегінің шашағы
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53. Бедренная кость Ортан жілік
54. Безнадежное положение Үмітсіз жағдай
55. Безнадежный больной Үмітсіз науқас
56. Безопасность пациента Науқастың қауіпсіздігі
57. Безусловный рефлекс Шартсыз рефлекс

58. Безуспешность лечения Ем қонбау
59. Белковое вещество Нәруыз зат
60. Белок Нәруыз
61. Белокровие Ақ қан

62. Бельмо Ноғала
63. Беременность Жүктілік
64. Беременность внематочная Жатырдан тыс жүктілік
65. Бесплодие Бедеулік
66. Бессоница Ұйқысыздық
67. Бешенство Құтырма
68. Биение Соғу, қағу
69. Бисексуальность, 

бисексуализм
Қос жыныстылық

70. Благородные материалы Асыл материалдар
71. Бластома Бластома
72. Блеск зуба Тіс жарқылы
73. Блефарит Қабақ қырының қабынуы
74. Бляшка Түйіртпек
75. Бодрствование Сергу
76. Болезненность Аурушаңдық
77. Болезненный Аурушаң
78. Болезни атопические Оғаш аурулар
79. Болезни инфекционные Жұқпалы аурулар
80. Болезни приобретенные Жүре пайда болған аурулар
81. Болезни профессиональные Кәсіби аурулар
82. Болезнь венерическая Жұқпалы жыныс аурулары
83. Болезнь глистная Ішек құрт ауруы



240

84. Болезнь горная Тау дерті
85. Болезнь изнурительная Жадап-жүдететін ауру

86. Болезнь кожная Тері ауруы
87. Болезнь костей Сүйек ауруы
88. Болезнь лучевая Сәуле ауруы
89. Болезнь морская Теңіз дерті
90. Болезнь мочекаменная Несептік тас ауруы
91. Болезнь мочеполовая Несептік жыныстық ауру
92. Болезнь наследственная Тұқым қуалайтын ауру
93. Болезнь неизлечимая Дауасыз дерт
94. Болезнь нервная Жүйке ауруы
95. Болеутоляющие средства Ауырғанды басатын дәрілер
96. Боли голодные Ашқарын ауруы
97. Боли кишечные Ішек ауруы
98. Боль Ауру
99. Боль ангинозная Қан-тамырдың қысып ауыруы
100. Боль блуждающая Кезеген ауыру
101. Боль в деснах Қызыл иек ауыруы
102. Боль давящая Жаншып ауыру
103. Боль дистензионная Керіп ауыру
104. Боль жгучая Күйіп-жанып ауыру
105. Боль иррадирующая Таралмалы ауыру
106. Боль коликообразная Шаншып ауыру
107. Боль колющая Сұққылап ауыру
108. Боль костей Сүйек сырқырауы
109. Боль ночная Түнгі ауыру
110. Боль ноющая Сыздап ауыру
111. Боль опоясывающая Құрсаулап ауыру
112. Боль отраженная Шарпылып ауыру
113. Боль поздняя Кешеуілдеген ауыру
114. Боль прекращающаяся Бәсеңсіген ауыру
115. Боль приступообразная Ұстамалы түрде ауыру
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116. Боль проникающая Дендеп ауыру
117. Боль пульсирующая Солқылдап ауыру
118. Боль распирающая Жарып ауыру
119. Боль режущая Кесіп ауыру
120. Боль рецидивирующая Қайталамалы ауыру
121. Боль сверлящая Тесіп ауыру
122. Боль сжимающая Сығымдап ауыру
123. Боль схваткообразная Бүріп ауыру
124. Боль тупая Ұйып ауыру
125. Боль щемящая Ашып ауыру
126. Больница городская Қалалық аурухана
127. Больница детская Балалар ауруханасы
128. Больница клиническая Клиникалық аурухана
129. Больница общая Жалпы аурухана
130. Больница сельская Ауылдық аурухана
131. Больница специальная Арнайы аурухана
132. Больничный лист Сырқаттану парағы
133. Больное место Ауырған жер
134. Больной Сырқат
135. Большие коренные зубы Үлкен азу тістер
136. Бородавка Сүйел
137. Борозда Жүлге
138. Бороздка носогубная Мұрын-ерін жүлгесі
139. Ботулизм Ботулизм
140. Брадикардия Жүректің ақырын соғуы
141. Брадипноэ Ақырын дем алу
142. Брадиэстезия Толық сезінбеу
143. Брахиодонт Қысқа тістер
144. Брахицефал Шақша бас
145. Бред галлюцинаторный Елес көріп сандырақтау
146. Бред изменчивый Құбылмалы сандырақтау
147. Бред стойкий Тұрақты сандырақтау
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148. Бред эпилептический Қояншық сандырақ
149. Бредовый мысли Сандырақ ойлар

150. Брожение Ашу
151. Бруски шлифовальные Тегістегіш қайрақ
152. Брусок Қайрақ
153. Бруцеллез Сарып
154. Брыжейка Шажырқай
155. Брюшина париетальная Қабырғалық ішперде
156. Брюшина висцеральная Беткей ішперде
157. Бугорок Бұдырмақ
158. Бугристость Бұдырлық
159. Бурав Бұрғыша
160. Быстродействующий Тез әсер еткіш

ТАРИХ САЛАСЫНЫҢ ТЕРМИНДЕРІ

1. Аграрная реформа Аграрлық реформа
2. Аристократ Ақсүйек
3. Аристократическое общество Ақсүйектер қоғамы

4. Археологические раскопки Археологиялық қазбалар
5. Административно-командная 

система
Әкімшіл-әміршіл жүйе

6. Белые пятна Ақтаңдақтар
7. Бунтовщик, мятежник Бүлікші
8. Великое бедствие, неимовер-

ные трудности и лишения
Ақтабан шұбырынды, алқакөл 
сұлама

9. Время голода Ашаршылық заман
10. Властитель Билеуші
11. Владыка Әмірші
12. Волость, волостной Болыс
13. Всемирная история Дүниежүзілік тарих
14. Выход из кризиса Дағдарыстан шығу
15. Гражданин Азамат
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16. Гражданская война Азамат соғысы
17. Единовластие Дара билік

18. Единство Бірлік
19. До нашей эры (д.н.э.) Жыл санауға дейінгі (ж.с.д.)
20. Зажиточная страна Ауқатты ел
21. Зажиточный Ауқатты
22. Земля отцов, отчий край, 

родовое имение
Ата қоныс

23. Издавна, испокон веков Атам заманнан
24. Индивидуальный Дара
25. Источниковедение Деректану
26. Коллективизация сельского 

хозяйства
Ауыл шаруашылығын 
ұжымдандыру

27. Конец света Ақыр заман
28. Коренное население Байырғы ел
29. Коренные жители Байырғы тұрғындар
30. Мемориал славы Даңқ мемориалы
31. Мировая война Дүниежүзілік соғыс
32. Мировая цивилизация Әлемдік өркениет
33. Мировое сообщество Дүниежүзілік қоғамдастық
34. Мудрец Ғұлама
35. Наследие предков Ата мұра
36. Неповторимый Біртума
37. Обряд Салт
38. Обычай Ғұрып
39. Освободить Азат ету
40. Отечество, родные места Атамекен
41. Первобытная община Алғашқы қауым
42. Первобытная общинная 

собственность
Алғашқы қауым меншігі

43. Повелитель Билікші
44. Подданство Бодандық
45. Поклониться духам предков Ата аруағына табыну
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46. Предки Ата-баба
47. Привольный Байтақ
48. Провозгласить ханом Ақ киізге көтеру
49. Процесс глобализации Жаһандану үдерісі
50. Развивающие страны Дамушы елдер
51. Развитие Даму
52. Развитые государства Дамыған мемлекеттер
53. Самостоятельное государство Дербес мемлекет
54. Самостоятельный Дербес
55. Светское общество Зайырлы қоғам
56. Свободная страна Азат ел
57. Слава Даңқ
58. Совет старейшин Ақсақалдар алқасы
59. Социальное положение Әлеуметтік жағдай
60. Социальный антагонизм Әлеуметтік антагонизм
61. Социальный слой Әлеуметтік жік
62. Степное раздолье Байтақ дала
63. Стратегия развития Даму стратегиясы
64. Традиция Дәстүр
65. Традиция предков Ата жолы
66. Человеческое общество Адамзат қоғамы
67. Эпоха Дәуір
68. Эпоха просвещения Ағарту дәуірі

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 

2006 ЖЫЛҒЫ 23 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН 
ТЕРМИНДЕР

ХИМИЯ САЛАСЫНЫҢ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕРІ

А
1. Абсорбат Опталғы
2. Абсорбент Оптағыш
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3. Абсорбер Опқы
4. Абсорбтив Опталғыш
5. Абсорбция Опталу, опталыс
6. Абразивный Түрпілі
7. Автокатализ Автоөршу
8. Агат Ақық
9. Агатовая ступка Ақықты үккіш
10. Агломерия Құмалақтау
11. Агломерат Құмалақтас
12. Агрегат Жентек
13. Агрегация Жентектелу
14. Агрессивность Жебірлік
15. Адсорбат Апталғы
16. Адсорбент Аптағыш
17. Адсорбер Апқы
18. Адсорбтив Апталғыш
19. Адсорбция Апталу
20. Аддукт Ұштас
21. Аддукция Ұштас(тыр)у
22. Аддитивность Бірдейлік
23. Азозоли Азокірнелер
24. Азокрасители Азобояғыштар
25. Азооксигруппа Азототықтоп
26. Азооксисоединения Азототыққосылыстар
27. Азосоставляющие Азоқұраушылар
28. Азосочетание Азобірігу
29. Азот связанный Байланысқан азот
30. Азот усвояемый Сіңімтал азот
31. Азот фиксированный Байланған азот
32. Азотфиксация Азотбайлау
33. Акарициды Кенежойғылар
34. Аквокислоты Суқышқылдар
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35. Аквокомплексы Сукешендер
36. Активатор Белсендіргі
37. Акцептор Алашақ
38. Алебастр Керіш
39. Аликвота Дәлқойыр
40. Аллотропия Тұрпатастық
41. Алонж Шүмек
42. Алюмогель Алюмсірне
43. Аморфное вещество Бейтұрпатты зат
44. Амфолиты Екідайлылар
45. Аморфность Бейтұрпаттық
46. Ампула Шынақ
47.  Амфотерность Екідайлылық
48. Анализ Талдау
49.  Анализатор Талдауыш
50. Анаэробность Ауасыздық
51. Ангидрид Қақ қышқыл
52. Анизотропия Әртұрпаттық
53. Антистарители Тоздырмағыштар
54. Аппарат Құралғы
55. Асбест Таскендір
56. Атмосфера Әуе
57. Атмосферостойкость Әуетөзімділік
58. Атом горячий Қызу атом
59. Атом подвижный Қозғалғыш атом
60. Атом радиоактивный Радиобелсенді атом
61.  Атом центральный Орталық атом
62. Ахиральность Дөпсіздік
63. Аэрация Ауалау  

Б
64. Баланс Теңгерім
65. Баланс материальный Материалдық теңгерім
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66. Баланс энергетический Энергиялық теңгерім
67. Баня водяная Сулы жылытқыш

68. Баня ледяная Мұзды суытқыш
69. Баня песчаная Құмды жылытқыш
70. Баня электрическая Электрлі жылытқыш
71. Беление Ағарту
72. Белила Ақсырлар
73. Белила сурьмяные Сүрмелі ақсырлар
74. Белила цинковые Мырышты ақсырлар
75. Биогели Биосірнелер
76. Биокатализаторы Биоөршіткілер
77. Биокоррозия Биожемірілу
78. Биполярность Қосүйектілік
79. Биотопливо Биоотын
80. Биофильтр Биосүзгіш
81. Бражка Ашымал
82. Брикетирование Кесектендіру
83. Бриллиантовый зеленый Гаухар жасыл
84. Брожение маслянокислое Май қышқылды ашу
85. Брожение молочнокислое Сүт қышқылды ашу
86. Брожение уксуснокислое Сірке қышқылды ашу
87. Бронзы Қолалар
88. Буферный раствор Араша ерітінді
89. Бюкс Шынышақша
90. Бюретка Өлшеуір

В
91. Валентность Іліктілік
92. Взвесь Жүзгін
93. Взрыв Жарылыс
94. Взрыв тепловой Жылулық жарылыс
95. Взрыв цепной Тізбекті жарылыс
96. Вибропомол Дірілдік майдалау
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97. Виброуплотнение Дірілдік тығыздау
98. Витамин Дәрумен

99. Водород Сутек
100. Водород атомарный Атомдық сутек
101. Водоочистка Сутазалау
102. Водоподготовка Судайындау
103. Возгон Ұшы(ры)м
104. Возгонка Ұшы(ры)мдау
105. Волокно жаростойкое Қызутөзімді талшық
106. Воронение Қарайту
107. Воронка Құйғыш
108. Всаливание Ерігіште(н)у
109. Влагостойкость Ылғалтұрақтылық
110. Вспенивание Көбіктену

111. Вскипание Бұрқылдау
112. Вспучиваемость Қопсығыштық
113. Выдавливание Сығымдау
114. Вымораживание Мұздату
115. Выносливость полимера Полимердің төзімділігі
116. Выпаривание Суалту
117. Высаливание Ерігіштендірмеу
118. Высокоэластичность Жоғары иілімдік
119. Высыхание Кебу
120. Вытеснитель Ығыстырғыш
121. Вытягивание Созу, сору, суыру
122. Вытягивание безлодочное Науасыз сору
123. Вытягивание ориентационное Бағдарлы созу
124. Вытяжка Суырынды
125. Выщелачивание Шаймалау
126. Вязкость Тұтқырлық

Г
127. Газанализатор Газталдауыш
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128. Газодувка Газөрлеуіш
129. Газометр Газөлшеуіш
130. Газосепаратор Газайырғыш
131. Галогены Тұзтектілер
132. Гели Сірнелер
133. Герметики Тұмшалауыштар
134. Гетеро Ала, әр
135. Гетероатом Ала атом
136. Гетерогенный Әртекті
137. Гетероцепный Алатізбекті
138. Гибридизация Будандастыру
139. Гигрометр Ылғалөлшеуіш
140. Гигроскопичность Ылғалданғыштық
141. Гидратация Суаңдану
142. Гидратор Суаңдауыш
143. Гидраты Суаңзаттар
144. Гидрирование Сутектену
145. Гидрогель Сусірне
146. Гидрозоль Сукірне
147. Гидрогенизация Сутектендіру
148. Гидрогенизация 

деструктивная
Ыдырата сутектендіру

149. Гидрогенизация жиров Майларды сутектендіру

150. Гидроочистка Сутекті тазалау
151. Гидрофильность Сусүйгіштік
152. Гидрофобизаторы Суқашқылағыштар
153. Гидрофобность Суқашқылық
154. Гипс Ғаныш

155. Глазурование Шыңылтырлау
156. Глазурь Шыңылтыр
157. Глазурь сырая Шикі шыңылтыр
158. Глазурь тугоплавкая Қиын балқитын шыңылтыр
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159. Глинозем Жербалшық
160. Глюкоза Глюкоза

161. Горелка Жанарғы
162. Горючесть Жанғыштық
163. Гранула Түйіршік
164. Гранулирование Түйіршекте(н)у
165. Гранулятор Түйіршіктегіш
166. Грануляция Түйіршіктену
167. Графит Қаратас
168. Гомо Бір
169. Гомогенизация Біртектендіру
170. Гомогенный Біртекті
171. Гомолог Біртектес
172. Горшок конденсационный Шықтық түбек

173. Гравий Қиыршықтас
174. Гранула Түйіршік
175. Гуаш Субояу

Д
176. Датчик Сездіргі
177. Двуокись Қостотық

178. Донор Берешек
179. Дегидратация Қуаңда(н)у
180. Дегидрогенизация Сутексізден(дір)у
181. Деготь Қарамай
182. Дезодорант Иіссіздендіргі
183. Дезодорация Иіссізде(н)у
184. Деионизация Ионсыздану
185. Декантация Қалқымалау, қалқу
186. Денатурация Жарамсызда(н)у
187. Денсиметр Тығызөлшеуіш
188. Денсиметрия Тығызөлшеу
189. Депассивация Енжарсыздану
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190. Деполяризатор Үйексіздегіш
191. Деполяризация Үйексіздендіру
192. Держалка Ұстатқы
193. Десенсибилизатор Сезбегіш
194. Десорбер Кері обуыш
195. Десорбция Кері об(ыл)у
196. Десульфурация Күкіртсізде(н)у
197. Детонация Ұшқындау, тұтану

198. Дефекты структуры Құрылым ақаулары
199. Деформация Пішінсізде(н)у
200. Диалиазатор Қосайырғыш

201. Диафрагма Жарнақ
202. Диполь Қосүйек
203. Дипольный момент Қосүйекті сәт
204. Диспергатор Майдалағыш
205. Диспергатор бисерный Моншақты майдалағыш
206. Диспергатор валковый Білікті майдалағыш
207. Диспергатор звуковой Дыбысты майдалағыш
208. Диспергатор песочный Құмды майдалағыш
209. Диспергатор щеловой Саңылаулы майдалағыш
210. Дисперсность Майдалық

211. Дистиллят Айданды
212. Дистиллятор Айдауыш
213. Дистилляция Айдау
214. Доля объемная Көлемдік үлес
215. Донорно-акцепторная связь Алашақ-берешек байланыс
216. Дробление Уату
217. Дубители Илегіштер
218. Дубление Илеу
219. Дублер Қосар
220. Дублирование Қосарлау, қосалқылау
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Ж
221. Жаропрочность Қызуберіктік
222. Жаростойкость Қызутөзімділік
223. Жесткость связей Байланыстар қатаңдығы
224. Желатина Сүйек желім
225. Жидкости Сұйықтықтар
226. Жидкости специальные Арнайы сұйықтықтар
227. Жидкости тормозные Тежегіш сұйықтықтар
228. Жидкость перегретая Аса қызған сұйықтық
229. Жидкость переохлажденная Аса суылтылған сұйықтық
230. Жидкость однородная Біртекті сұйықтық
231. Жидкость реальная Нақты сұйықтық
232. Жижка Сұйылтынды

З
233. Загрязнение Ластану
234. Загуститель Қоюлатқыш
235. Закон распределения Таралу заңы

236. Закон эквивалентов Пара-парлық заңы
237. Закись Шалатотық
238. Замедлитель Баяулатқыш
239. Закрепитель Бекіткі
240. Заместитель Орынбасушы
241. Замещение Орынбасу
242. Заполнитель Толтырғыш

243. Зародыш Туынтек
244. Зарождение цепи Тізбектің тууы
245. Застудневание Сірнелену
246. Затравка Мәйек
247. Затруднения 

пространственные
Кеңістік бөгелістер

248. Защита от коррозии Жемірілулік қорғаныс
249. Зелень Жасыл
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250. Зелень изумрудная Зүміреттік жасыл
251. Золь Кірне
252. Золото сусальное Бекалтын
253. Зольность Күлділік
254. Зона Аймақ
255. Зона отжига Күйдіру аймағы
256. Зона реакции Әрекет аймағы
257. Зрельник Жетілдіргіш

И
258. Идентификация Сәйкестендіру
259. Избирательность  Таңдамалылық
260. Избыток  Артықтық
261. Известняк  Әктас
262. Измельчение  Ұсату
263. Измельчение мокрое  Ылғалды ұсату
264. Измельчитель  Ұсатқыш
265. Измерение прямое  Тіке өлшеу
266. Изумруд  Зүмірет
267. Изотопный обмен  Сыңар алмасу
268. Изотопы  Сыңарлар
269. Изохора  Көлемтұрақ қисығы
270. Инверсия  Қарсы айналу 
271. Ингибиторы  Тежегіштер
272. Ингибиторы коррозии  Жемірілу тежегіштері
273. Ингибиторы окисления  Тотығу тежегіштері
274. Индикатор  Айғақтауыш
275. Индикаторы кислотно-

основные
Қышқылдық-негіздік 
айғақтауыштар

276. Индикаторы необратимые   Қайтымсыз айғақтауыштар
277. Индикаторы обратимые  Қайтымды айғақтауыштар
278. Индикаторы окислительно-

восстановительные
Тотығу-тотықсыздану 
айғақтауыштары

279. Индикаторы смешанные Аралас айғақтауыштар
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280. Идикаторы универсальные Әмбебап айғақтауыштар
281. Индикаторы цветные Түсті айғақтауыштар
282. Инертность Салғырттық
283. Инсектициды Жәндікжойғылар
284. Интенсивность Қарқындылық
285. Интеркомплексы Аракешендер
286. Интерметаллиды Араметаллидтер
287. Испаритель Буландырғыш

К
288. Каломель  Өлісынап
289. Кальцинация Күйдіру
290. Кальциннирование Күйдіру
291. Камень винный Шарап тас
292. Камера Қапас
293. Камера влажности Ылғалды қапас
294. Камера паровая сушильная Булы кептіргіш қапас
295. Камера пылеосадительная Шаңтұтқыш қапас
296. Камера сушильная Кептіргіш қапас
297. Камнедробилка Тасуатқыш
298. Канифолеварение Шайырқайнату
299. Канифоль Шайыршық
300. Канифоль гидиргованная Сутектенген шайыршық
301. Каолин Ақсаз
302. Каплеулавливание Тамшыұстау
303. Карбонизация Көмірлен(дір)у
304. Катализ Өршу
305. Катализ гетерогенный Әртекті өршу

306. Катализ гомогенный Біртекті өршу
307. Катализ кислотно-основной Қышқылдық-негіздік өршу
308. Катализ кислотный Қышқылдық өршу
309. Катализ металлокомплексный Металл кешендік өршу
310. Катализ общий кислотный Жалпы қышқылдық өршу



255

311. Катализ окислительно-
восстановительный

Тотығу-тотықсызданулық өршу

312. Катализ основной Негіздік өршу
313. Катализ стереоселективный Стереоталғамды өршу
314. Катализ положительный Оң өршу
315. Катализ ферментативный Ферменттік өршу
316. Катализ специфический Арнайы өршу
317. Катализатор Өршіткі
318. Катализаторы скелетные Қаңқалы өршіткілер
319. Каучук Көксағыз
320. Каучук альтернативный Баламалы көксағыз
321. Каучук натуральный Табиғи көксағыз
322. Каучук неполярный Бейүйекті көксағыз
323. Каучук полярный Үйекті көксағыз
324. Каучуки жидкие Сұйық көксағыздар

325. Каучуки наполненные Толтырылған көксағыздар
326. Каучуки привитые Егілген көксағыздар
327. Квасцы Ашудастар
328. Керамика Қыш
329. Керамика кислотоупорная Қышқылтөзімді қыш
330. Керамика огнеупорная Оттөзімді қыш
331. Керамика сверхпроводящая Асқын өткізгіш қыш
332. Керамика теплоизоляционная Жылу оқшаулағыш қыш
333. Керамика тонкая Жұқа қыш
334. Керамика трещиноватая Сызатты қыш
335. Керамика ячеистая Ұялы қыш
336. Киноварь Сыр
337. Кипение Қайнау
338. Кипятильник Қайнатқыш
339. Кислород Оттек
340. Кислота азотистая Азотты қышқыл
341. Кислота азотистоводородная Азотсутек қышқылы
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342. Кислота азотная Азот қышқылы
343. Кислота бензойная Бензой қышқылы
344. Кислота борная Бор қышқылы

345. Кислота бромная Бром қышқылы
346. Кислота бромноватая Бромдау қышқыл 

347. Кислота бромноватистая Бромдылау қышқылы
348. Кислота бромоводородная Бромсутек қышқылы
349. Кислота валериановая Валериан қышқылы
350. Кислота винная Шарап қышқылы
351. Кислота виннокаменная Шараптас қышқылы
352. Кислота виноградная Жүзім қышқылы

353. Кислота гремучая Күркіреуік қышқыл
354. Кислота двухромовая Қосхром қышқылы
355. Кислота дихромовая Қосхром қышқылы
356. Кислота изомасленная Изомай қышқылы
357. Кислота йодистоводородная Йодты сутек қышқылы
358. Кислота йодноватая Йодтау қышқыл

359. Кислота йодоводородная Йодсутек қышқылы 
360. Кислота 

кремнефтористоводородная 
Кремне фторсутек қышқылы

361. Кислота кремниевая Кремний қышқылы
362.  Кислота ледяная уксусная Мұзды сірке қышқылы
363. Кислота молочная Сүт қышқылы
364. Кислота мышьяковая Күшән қышқылы
365. Кислота надуксусная Аса асқын сірке қышқылы
366. Кислота ортомышьяковистая Ортокүшәндәу қышқылы
367. Кислота пиросерная Пирокүкірт қышқылы
368. Кислота пищевая уксусная Тағамдық сірке қышқылы
369. Кислота плавиковая Балқытқыш қышқыл
370. Кислота пробковая Тығын қышқылы
371. Кислота серная Күкірт қышқылы
372. Кислота сернистая Күкіртті қышқыл
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373. Кислота синильная Көгерткіш қышқыл
374. Кислота сероводородная Күкіртсутек қышқылы
375. Кислота соляная Тұз қышқылы
376. Кислота теллуристая Теллурлы қышқыл
377. Кислота тиосерная Тиокүкірт қышқылы
378. Кислота тиоциановая Тиоциан қышқылы
379. Кислота угольная Көмір қышқылы
380. Кислота уксусная Сірке қышқылы
381. Кислота фосфорная Фосфор қышқылы
382. Кислота фосфорноватистая Фосфорлылау қышқыл
383. Кислота фтористоводородная Фторсутек қышқылы
384. Кислота хлорная Хлор қышқылы
385. Кислота хлорноватистая Хлорлылау қышқыл
386. Кислота хлороводородная Хлорсутек қышқылы
387. Кислота хризантемовая Хризантем қышқылы
388. Кислота хромовая Хром қышқылы
389. Кислота циановодородная Циансутек қышқылы
390. Кислота шламовая  Қоқырлы қышқыл
391. Кислота щавелевая Қымыздық қышқылы
392. Кислотность Қышқылдық
393. Кислотность основания Негіздің қышқылдығы
394. Кислотостойкость Қышқыл тұрақтылық 
395. Кислотоупорность Қышқыл төзімділік
396. Кислоты апротонные Протонсыз қышқылдар
397. Кислоты бескислородные Оттексіз қышқылдар
398.  Кислоты высшие жирные Жоғары май қышқылдары
399. Кислоты двухосновные Екінегізді қышқылдар
400. Кислоты жирные Май қышқылдары
401. Кислоты кислородные Оттекті қышқылдар

402. Кислоты 
кислородосодержащие 

Оттек бар қышқылдар

403. Кислоты многоосновные Көпнегізді қышқылдар
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404. Кислоты насыщенные Қаныққан қышқылдар
405.  Кислоты незаменимые 

жирные 
Алмастырылмайтын май 
қышқылдары

406. Кислоты неорганические Бейорганикалық қышқылдар
407. Кислоты непредельные Шектелмеген қышқылдар
408. Кислоты одноосновные Бір негізді қышқылдар
409. Кислоты органические Органикалық қышқылдар
410. Кислоты сильные Күшті қышқылдар
411. Кислоты слабые Әлсіз қышқылдар
412. Классификатор Жіктегіш
413. Классификатор механический Механикалық жіктегіш
414. Классификатор спиральный Оралмалы жіктегіш
415. Класиификация Жіктеу
416. Классификация ситовая Елеуіштік жіктеу
417. Клеи природные Табиғи желімдер
418. Клеи растительные Өсімдік желімдер
419. Клейкость Желімдегіштік
420. Каогель Каосірне
421. Коагулянт Ірілендіргі
422. Каогулят Іріленгі

423. Каогулятор Ірілендіргіш
424. Каогуляция Ірілену
425. Коалесценция Ұю
426. Колба Құты
427. Колонна Мұнара
428. Колонна абсорбционная Оптауыш мұнара
429. Колонна вакуумная Вакуумды мұнара

430. Колонна десорбционная Керіобуыш мұнара
431. Колонна ионнообменная Ион алмастырғыш мұнара
432. Колонна насадочная Қондырмалы мұнара
433. Колонна тарельчатая Табақшалы мұнара
434. Колонна экстракционная Шайғындау мұнарасы
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435. Колчедан Теміртас
436. Колчедан медный Мысты теміртас
437. Колчедан флотационный Байытылған теміртас

438. Комплекс Кешен
439. Комплекс активированный Белсендірілген кешен
440. Комплексиметрия Кешенөлшеу
441. Комплексонометрия Кешенше өлшеу
442. Комплексоны Кешеншелер
443. Комплексообразователь Кешентүзуші
444. Комплексы клешневидные Қышқашты кешен
445. Компонент Құрауыш
446. Конденсат Шық

447. Конденсатор Шықтауыш
448. Конденсатоотводчик Шықаққы
449. Конденсация Шықтану
450. Консистенция Қоюлық
451. Константа ассоциации Ассоциация тұрақтысы
452. Константа диссоциации Диссоциациялану тұрақтысы
453. Константа равновесия Тепе-теңдік тұрақтысы
454. Константа седиментации Тұнбалану тұрақтысы
455. Константа устойчивости Тұрақтылық тұрақтысы
456. Константа димеризации Димерлену тұрақтысы
457. Константа ионизации Иондану тұрақтысы
458. Константа криоскопическая Суыту тұрақтысы
459. Константа образования Түзілу тұрақтысы
460. Константа эбулиоскопическая Ысыту тұрақтысы
461. Концентрации рабочие Жұмыстық қойырлық
462. Концентрации равновесные Тепе-теңдік қойырлық
463. Концентрации текущие Ағымдық қойырлық
464. Концентрация 

безравномерная 
Өлшемсіз қойырлық

465. Концентрация весовая Салмақтық қойырлық
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466. Концентрация массовая Массалық қойырлық
467. Концентрация молекулярная Молекулалық қойырлық
468. Концентрация моляльная Мольдік қойырлық
469. Концентрация молярная Мольдік қойырлық

470. Концентрация объемная Көлемдік қойырлық
471. Концентрация предельная Шектелген қойырлық
472. Концентрация предельно 

допустимая 
Шектік рауалы қойырлық

473. Коррозия Жемірілу
474. Коррозия атмосферная Әуелік жемірілу
475. Коррозия газовая Газдық жемірілу
476. Коррозия избирательная Таңдамалы жемірілу
477. Коррозия контактная Түйісімдік жемірілу
478. Коррозия межкристаллическая Кристаларалық жемірілу
479. Коррозия местная Жергілікті жемірілу
480. Коррозия ножевая Тігістік жемірілу
481. Коррозия общая Жалпы жемірілу
482. Коррозия под напряжением Кернеулік жемірілу
483. Коррозия подповерхностная Бетасты жемірілу
484. Коррозия почвенная Топырақтық жемірілу
485. Коррозия равномерная Біркелкі жемірілу
486. Коррозия сплошная Тұтас жемірілу
487. Коррозия химическая Химиялық жемірілу
488. Коррозия щелевая Саңылаулық жемірілу
489. Коррозия электрохимическая Электрохимиялық жемірілу
490. Космохимия Ғарышхимия
491. Кость жженая Күйдірілген сүйек
492. Котел-утилизатор Кәделеуіш қазан
493. Коэффициент диссоциации Диссоциациялану еселеуіші
494.  Коэффициент летучести Ұшқыштық еселеуіші
495. Коэффициент адибатический Адибатты еселеуіш
496. Коэффициент адсорбции Аптау еселеуіші
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497. Коэффициент извлечения Алым еселеуіші
498. Коэффициент осмотический Осмостық еселеуіш
499. Красители Бояғыштар
500. Красители активные Белсенді бояғыштар
501. Красители индикаторные Айғақкерлік бояғыштар
502. Красители катионные Катионды бояғыштар
503. Красители кислотно-

протравные 
Қышқылды-басытқылы 
бояғыштар

504. Красители кислотные Қышқылдық бояғыштар
505. Красители 

макрогетероциклические 
Үлкеналатұйықты бояғыштар

506.  Красители основные Негіздік бояғыштар
Л

507. Лаборатория Зертхана
508. Лазурь Көгілдір
509. Лазурь берлинская Берлин көгілдірі
510. Лазурь железная Темір көгілдірі
511. Лазурь медная Мыс көгілдірі
512. Латекс Сүтсағыз
513. Летучесть Ұшқыштық
514. Масла поглотительные Сіңіргіш майлар
515. Масла приборные Аспап майлары
516. Масла сивушные Усойқы майлар
517. Масла смазочные Жағар майлар
518. Масла уплотненные Тығыздалған майлар
519. Масло арахисовые Жержаңғақ майы
520. Масло гвоздичное Қалампыр майы
521. Масло горчичное Қыша майы
522. Масло канифольное Шайыршық майы
523. Масло касторовое Үпілмәлік майы
524. Масло пихтовое Самырсын майы
525. Масло сосновое Қарағай майы
526. Масло флотационное Байыту майы
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527. Маслоемкость Майсыйымдылық
528. Маслостойкость Майтұрақтылық
529. Мембрана Жарғақ
530. Мета-положение Ара орын
531. Моно Дара, жалқы
532. Мочевина Несепнәр
533. Мрамор Мәрмәр
534. Мышьяк Күшән

Н
535. Набухаемость Ісінгіштік
536.  Набухание Ісіну
537. Навеска Өлшенді
538. Нагрузка Жүктеме
539. Надкислоты Асқын қышқылдар
540. Надпероксиды Асқын пероксидтер
541. Накипь Суқақ
542. Напор Арын
543. Напряженность Кернеулік
544. Напряжение разложения Ыдырау кернеуі
545. Напыление Тозаңдату
546. Напыление вихревое Құйыңды тозаңдату
547. Насадка Қондырма
548. Наполнители активные Белсенді толтырғыштар
549. Насос Сорғы
550. Нашатырь Мүсәтір
551. Нейтрализация Бейтарапта(н)у
552. Неполярный Бейүйекті
553. Неметаллы Бейметалдар
554. Неэлектролиты Бейэлектролиттер
555. Номенклатура Аталым
556. Номенклатура химическая Химиялық аталым
557. Носитель Арқау
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558. Носитель катализатора Өршіткі арқау
О 

559. Обжиг Күйдіру
560. Обжиг кальцинированный Өртей күйдіру
561. Обжиг утильный Жарата күйдіру
562. Облагораживание Жақсарту
563. Оболочка Қауыз
564. Оболочка электронная Электрондық қауыз
565. Обрыв цепи Тізбектің үзілуі
566. Огарок Өртенді
567. Огнеупорность Оттөзімділік
568. Огнеупоры Оттөзімділер

569. Одорнаты Иістендіргі
570. Одорация Иістену
571. Озоление Күлдену
572. Окалина Тотқақ
573. Окиси Тотықтар
574. Окисление Тотығу
575. Окраска Түс
576. Олифа Сырмай
577. Олифа алкидная Алкидты сырмай
578. Опреснение воды Су тұщылау
579. Опыт демонстрационный Көрнекі тәжірибе
580. Опыт холостой Салтаң тәжірибе
581. Орто-положение Қоңсы орын
582. Осадитель Шөктіргіш
583. Осадок Шөгінді, тұнба
584. Осаждение Шөгу, тұну
585. Основность Негіздік 
586. Осушитель Құрғатқыш
587. Осушка Құрғату
588. Отстаивание Тұндыру
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589. Отстойник Тұндырғы
590. Охрупчивание Сыңғақтан(дыр)у
591. Оцинкование Мырыштау

П
592. Пара Қарсы
593. Пара-положение  Қарсы орын
594. Пара-орто-превращения Қарсы-қоңсы айналу
595. Парциальность Сыбағалық
596. Пассивирование Енжарлау
597. Пассиваторы Енжарлауыштар
598. Перегонка Қайта айдау
599. Перекристаллизация Қайтақиыршық(тан)у
600. Период Оралым
601. Периодичность Оралымдық 
602. Пескоструйная Құмағынды
603. Пиролиз Күйдіру
604. Пластичность Икемділік
605. Плеяда Шоғыр
606. Побочный Жанама, қосалқы
607. Поглотитель Жұтқыш, сорғыш
608. Ползучесть Сырғыштық
609. Полупродукты Араөнімдер
610. Полураспад Жартылай паршалану
611. Порообразователи Кеуектүзгіштер
612. Постулат Қағидат
613. Препарат Зерттелгі
614. Прессование Нығыздау
615. Прессуемость Нығыздалғыштық
616. Пресс-форма Нығыз қалып
617. Примеси Ермелер
618. Присадки Кірікпелер
619. Проба Сынама
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620. Пробирка Сынауық
621. Пробоотбор Сынама алу
622. Пробоотборник Сынама алғы

623. Противогаз Газтұтқы
624. Противоток Қарсы ағын
625. Противоядия Уқайтарғыштар
626. Процесс Үрдіс
627. Проявление Өңдендіру
628. Проявитель Өңдендіргіш

Р
629. Реагент Әрекеттескіш
630. Реагировать Әрекеттесу
631. Реактор Әрекеткі
632. Реальность Болмыстық
633. Режим Жағдаят
634.   Резервуар Әуіт
635. Ректификат Екшенді
636. Ректификация Екшендеу
637. Респиратор Шаңтұтқы
638. Реторта Мойнақ

С
639. Сгуститель Қоюлатқыш
640. Сегрегация Көшу
641. Символы химических 

элементов 
Химиялық элементтердің 
нышаны

642. Синтез Құрау
643. Синтез-газ Тұрақ-газ
644. Слюда Тасқабат
645. Смачиваемость Шыланғыштық
646. Смог Тұмша
647. Смола Шайыр
648. Смолоотделитель Шайырбөлгіш
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649. Солестойкость Тұзтөзімділік
650. Соосаждение Тұнбаластыру
651. Сорбат Обылғыш
652. Сорбент Опқыш
653. Сорбируемость Обылғыштық
654. Сорбтив Обылғыш
655. Сорбция Обу
656. Сурик Жоса
657. Сурьма Сүрме
658. Суспезия Жүзгін

Т 
659. Текстура Қыртыс
660. Термостат Қызутұрақтатқыш
661. Титр Талдам
662. Титрант Талдама
663. Титрование Талдамалау
664. Тигель Отшақша

У
665. Удаление Аластау
666. Уксус Сіркесу

Ф
667. Фигуративная точка Тұрқы нүкте
668. Фиксаж Бекіткі
669. Фотосинтез Сәулеқұрау
670. Фракция Екшем
671. Фугат Үйірілме

Х
672. Холостой Салтаң
673. Хрупкость Сыңғақтық
674. Хрусталь Сутас

Э
675. Экстракт Шайғын
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676. Экстрагент Шайғындатқы
677. Экстрактор Шайғындағыш
678. Экстракция Шайғындау

679. Элюант Аластанды
680. Элюент Аластаушы
681. Элюация Аластау
682. Эмульгатор Майғындағыш
683. Эмульгирование Майғындау
684. Эмульсия Майғын
685. Эмаль Кіреуке

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 

2006 ЖЫЛҒЫ 27 ҚАЗАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ 
БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

1. Вагина 1. Қынап; 2. Іншек (кольпос)
2. Вагинит 1. Қынап қабынбасы, 2. Іншек 

қабынбасы
3. Вакуум-насос Вакуум-сорғы
4. Вакуум-пипетка Вакуум-тамшуыр
5. Валик Білікше
6. Вдавление 1. Батық; 2. Батыру
7. Вдох Дем тарту
8. Везикула Сулы бөртпе
9. Вена Вена, көктамыр
10. Венечные артерии Тәждік артериялар
11. Вещество 1. Заттегі, заттек; 2. Заты, тіні
12. Вещество мозговое Ми тіні
13. Вещество кости, компактное Сүйектің тығыз тіні
14. Вещество, костное основное Сүйектің негіздік заттегі
15. Вздутие живота Іш кебу, іш желдену
16. Вздутие легких Өкпенің қампаюы
17. Вздутие щеки Ұрт ісу
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18. Винт костный Сүйек бұрандасы
19. Вирус фильтрующийся Сүзілгіш вирус
20. Вирусоноситель Вирусиеленуші
21. Висцеральный Ішқұрылыстық
22. Витилиго Ақтаңдақ
23. ВИЧ (вирус иммуно-дефицита 

человека)
АИТВ (адамның иммунитет 
тапшылығы вирусы)

24. Вклинение мозга Мидың сыналануы
25. Вколачивание зуба Тіс қазықталуы
26. Влагалище 1. Қынап; 2. Іншек
27. Влагалище глазного яблока Көзалма қынабы
28. Влагалище широкое Кең іншек
29. Влечение навязчивое Мезілегіш құштарлық
30. Вливание Құю, (сұйық) дәрі жіберу, сұйық

тық құю (инфузия, инъекция)
31. Вливание внутривенное Венаға құю (салу, жіберу)
32. Вливание внутримышечное Бұлшықетке салу (жіберу)
33. Вливание интратрахеальное Кеңірдекке құю
34. Вливание капельное Тамшылатып жіберу (салу, құю)
35. Вливание струйное Шүмектетіп құю
36. Внушение 1. Гипноз; 2. Иландыру (сендіру)
37. Водянка Шемен
38. Водянка семенного канатика Енбау шемені
39. Возбудитель Қоздырғыш
40. Возбуждение половое Жыныстық қозу
41. Возбуждение психическое Еліру
42. Возраст грудной Емшек жасы
43. Возраст фактический Нақты жасы
44. Возраст дошкольный Мектепке дейінгі шақ
45. Возраст внутриутробный Құрсақтағы ай-күні
46. Возраст зрелый Кемел шақ
47. Возраст подростковый Балдырған шақ
48. Возраст пожилой Егде жас
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49. Возраст препубертатный Жасөскін шақ
50. Возраст пубертатный Жасөспірім шақ
51. Возраст репродуктивный Бала көтеретін шақ
52. Возраст средний Орта жас
53. Возраст старческий Кәрілік жас
54. Возраст школьный Мектеп жасындағы шақ
55. Возраст школьный, младший Төменгі сыныптық жас
56. Возраст школьный, старший Жоғарғы сыныптық жас, син: 

жасөспірім шақ
57. Возраст юношеский Ержеткен шақ, бойжеткен шақ
58. Возраст ясельный, младший, 

син: возраст грудной
Емшек жасы

59. Волдырь Күлдіреуік
60. Волосы головы Шаш
61. Волосы ноздрей Мұрын (танау) қылшығы
62. Волосы подмышки Қолтық жүні
63. Волосы пушковые Түбіт түк
64. Волосы щетинистые Қылшық түк
65. Волчанка красная Қызыл жегі
66. Ворсинки брюшинные Ішперде бүрі
67. Ворсинки кишечные Ішек бүрі
68. Воспаление Қабыну, қабынба
69. Воспаление гнойное Іріңді қабынба
70. Воспаление катаральное Талаурап қабыну, талаурамалы 

қабынба
71. Воспаление неспецифическое Телімсіз (бейспецификалы) 

қабынба
72. Воспаление острое Жіті қабыну
73. Воспаление рожистое Тілме қабынбасы
74. Воспаление серозное Сірілі қабынба
75. Воспаление специфическое Телімді қабынба, спецификалы 

қабынба
76. Воспаление дескваматозное Түлемелі қабынба
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77. Воспаление перифокальное Зақым айналасының қабынбасы
78. Восприимчивость к инфекции Жұқпа қабылдағыштық
79. Восходящая ветвь... ...өрлемелі тармағы
80. Впадина вертулажная Ұршық ойығы
81. Вправление выпавшей 

пуповины
Түсіп кеткен кіндікбауды қайта 
салу

82. Вправление грубое Күштеп салу
83. Вправление под контролем 

зрения
Көріп отырып салу

84. Вправление самопроизвольное Өздігінен орнына түсу
85. Врач военный Әскери дәрігер
86. Врач высшей категории Жоғары санатты дәрігер
87. Врач дежурный Кезекші дәрігер
88. Врач семейный Отбасылық дәрігер, отбасы 

дәрігері
89. Врач участковый Учәскелік дәрігер, учәске дәрігері
90. Врач школьный Мектеп дәрігері
91. Врачевная ответственность Дәрігерлік жауапкершілік, 

дәрігер жауапкершілігі
92. Врачебная ошибка Дәрігерлік қате, дәрігер қателігі
93. Врачебная тайна Дәрігерлік құпия
94. Врачебный проступок Дәрігер кінәсі, дәрігерлік кінә
95. Врачебно консультационная 

комиссия (ВКК)
Дәрігерлік кеңесу комиссиясы 
(ДКК)

96. Врачебно-трудовая 
экспертная комиссия (ВТЭК) 

Еңбекке жарамдылықты 
медициналық сараптау комис-
сиясы; еңбекке жарамдылығын 
медсараптау; 
еңбекке жарамдылықты 
медициналық сараптаушылар 
(ЕЖМС)

97. Врачебная экспертиза 
(медицинская экспертиза)

Медсарап

98. Вредность производственная Өндіріс зияндылығы, 
өндірістік зияндылық
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99. Вредные примеси Зиянды араласпалар
100. Вредные производственные 

факторы
Өндірістік зиянды факторлар 
(ықпалдар)

101. Всасываемость лекарства Дәрі сіңімділігі
102. Всасывание в кишечнике Ішекте сіңуі
103. Всасывание чрезкожное Тері арқылы сіңуі, теріден сіңуі
104. Вскрытие гнойника Іріңдікті жару; іріңдік жарылуы
105. Вскрытие плодного пузыря Қағанағын жару; қағанағы жарылу
106. Вскрытие трупа Өлікті (мәйітті) сою (аутоопсия)
107. Вскрытие трупа 

патологоанатомическое
Өлікті (мәйітті) 
патологоанатомиялық сою,                      
патанатомиялық аутсопия

108. Вскрытие трупа судебно-
медицинское

Өлікті (мәйітті) сот-медициналық 
сою, сот-медициналық аутсопия, 
сот-медаутсопия

109. Вспышка бредовая Сандырақ ұстамасы
110. Вспышка инфекций Жұқпа басталып кетуі, инфекция 

тұтануы
111.  Вспышка эмоциональная Эмоцияның бұрқ етуі, эмоциялық 

тұтаныс
112. Вульва Сарпай
113. Вульвовагинит Сарпай-іншек қабынбасы
114. Вывих бедра Ұршық шығу, ұршығы шығу, 

ұршығы шығып кету, (ұршығы 
шыққан)

115. Вывих плеча Иығы шығу, иығы шығып кету, 
(иығы шыққан)

116. Вывих стопы Тобық шығып кету, тобығы шығу, 
(тобығы шыққан)

117. Вывих привычный Ойнамалы буын, ойнамалы 
буын шығуы, буынның дағдылы 
шығуы, 

118. Выворот век Қабақ қайырылып кету, 
қайырылып кеткен қабақ, 
(қайырылған қабақ)
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119. Выворот слизистой оболочки Сілемейлі қабық айналып кету,                              
(... сілемейлі қабығы айналған)

120. Выделение культуры микроба Микроб өсінін алу
121. Выделение культуры клеток Жасуша өсінін алу
122. Выделение мекония, 

избыточное
Тоңғақтық мол (артық, көп) 
шығуы

123. Выделение кровянисто-
гнойные

Қанды-ірің шығындылар

124. Выделение послеродовые Босанғаннан кейінгі 
шығындылар

125. Выделение слизисто-гнойные Сілемейлі-іріңді шығындылар
126. Выдох Дем шығару

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ЭКОНОМИКА ЖӘНЕ БЮДЖЕТТІК 
ЖОСПАРЛАУ МИНИСТРЛІГІНІҢ ҰСЫНҒАН ҚАРЖЫ-КРЕДИТ 

ТАҚЫРЫПТЫҚ КӨРСЕТКІШТЕРІНІҢ БЕКІТІЛГЕН НҰСҚАСЫ

1.  Агрегаты денежной массы Ақша жиынының агрегаттары
2. Ассигнации Қаражаттандыру
3. Банкнота Банкнот 
4. Банковские билеты Банк билеттері
5. Банкомат Банкомат 
6. Бумажные деньги Қағаз ақша
7. Взаимные компенсационные 

выплаты
Өзара өтемақы төлеу

8. Вклады Салым 
9. Выписка по счету Шот бойынша үзінді көшірме
10. Выпуск наличных денег в 

обращение 
Айналысқа қолма-қол ақша 
шығару

11. Гарантированные 
сбережения 

Кепілдікті жинақ ақша

12. Государственные гарантии 
сбережений населения 

Жұртшылықтың жинақ ақшасына 
мемлекеттік кепілдік

13. Дезинтермедиация Дезинтермедиация (инвестор
лардың қаражатты пайыздық
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табысы айтарлықтай төмен кре-
дит мекемелерінің шотынан ашық 
рыноктағы табысы неғұрлым 
жоғары инвестицияға аударуы)

14. Денежная база Ақша қоры (бастапқы ақша, 
орталық банктің ақшасы)

15. Денежная единица Ақша бірлігі, ақша өлшемі
16. Денежная масса Ақша жиыны (белгілі бір кезеңдегі 

немесе белгілі бір күнгі айналыс
тағы ақша)

17. Денежная реформа Ақша реформасы
18. Денежная система Ақша жүйесі
19. Денежная эмиссия Ақша эмиссиясы, ақша 

шығарылымы
20. Денежное обращение Ақша айналысы
21. Денежные знаки Ақша белгісі
22. Денежные средства Ақшалай қаражат
23. Денежный оборот Ақша айналымы
24. Денежный стандарт Ақша стандарты
25. Денежный фетишизм Ақшаға табынушылық, ақшаны 

жиеттеушілік
26. Деноминация Деноминация, ақшаны ірілендіру
27. Деньги Ақша 
28. Деньги экзогенные Экзогендік ақша (эмиссиялық банк 

экономикада бар активтердің 
мәнеттенуін кеңітіп не тарыл-
тып, көлеміне тікелей әсер ете 
алатын ақша) 

29. Деньги эндогенные Эндогендік ақша (экзогендік 
шаманың өзгеруіне тәуелді, айны-
малы, өзгермелі ақша)

30. Детезаврация Детезаврация, жинақ ақшаны 
айналысқа шығару (жеке адам
дардың жинаған ақшасын айна
лысқа шығару)



274

31. Дефляция Дефляция (тауар бағасының 
тоқтаусыз құлдырауы)

32. Динамический эффект 
денежной экспансии

Ақша экспансиясының серпінді 
нәтижесі (шаруашылық жүргізуші 
субъектілердің айналысқа қосым
ша ақша жиынын шығаруға 
бейімделуі)

33. Дорожный чек Жол чегі 
34. Евро Еуро (Еуропа одағына мүше елдер

дің бірыңғай еуропалық валютасы) 
35. Единые базовые индикаторы Бірыңғай негізді көрсеткілер
36. Законные платежные 

средства 
Заңды төлем қаражаты 

37. Золотое содержание 
денежной единицы 

Ақша өлшемінің құрамындағы 
алтын

38. Изъятие денег из обращения Ақшаны айналыстан алу
39. Казначейские билеты Қазынашылық билеттер
40. Календарь выдач наличных 

денег 
Қолма-қол ақша беру күнтізбесі

41. Квазиденьги Ақшасымақ, сыңайлы ақша
42. Контингентирование 

эмиссии 
Эмиссияны контингенттеу (ақша 
шығару лимитін белгілеу) 

43. Контроль денежной массы Ақша жиынын бақылау
44. Кредитные деньги Кредиттік ақша
45. Кредитный механизм 

обращения денег 
Ақша айналысының кредиттік 
тетігі

46. Купюрное строение денеж-
ной массы 

Ақша жиынының купюрлік 
құрылымы (құны түрліше ақша 
белгілері сомасының айналыста 
жүрген жалпы ақша көлеміндегі 
ара-қатынасы)

47. Лигатура Лигатура (қорытпаға физикалық-
химиялық қасиеттер беру мақ
сатымен металдарды тазарту 
– түрлі тазартылатын компо
ненттерді балқытылған метал-
мен араластыру жолымен алына-
тын қорытпа, біртекті заттар)
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48. Лимит кассовый Кассалық лимит, кассалық 
шектелім

49. Ловушка ликвидности Өтімділік тұзағы (ақшаға 
сұраныстың ерекше жағдайы, 
мұнда ол шексіз икемді бо-
лады, соның салдарынан 
айналыстағы ақша шаруашылық 
жүргізуші субъектілерде қолма-
қол ақша нысанында шөгіп, 
макроэкономикалық шамаға әсер 
етпейді)  

50. Масштаб цен Баға ауқымы
51. Международные валютные 

единицы 
Халықаралық валюталық өлшем 
(бірлік)

52. Металлические деньги Металл ақша 
53. Миграция денег Ақшаның көшуі (ақшаның елдің 

жекелеген аймақтары (аудан-
дар, облыстар), қала мен ауыл, 
халықтың жекелеген топтары 
арасында ауысуы) 

54. Монета Мәнет (мәнет (ақша) сарайын
да металдан: алтыннан, 
күмістен, мыстан және мыс 
қорытпаларынан, никельден, 
алюминийден шекілген, заңда 
белгіленген салмағы мен пішіні 
бар, айналыс және төлем құралы 
болып табылатын ақша белгісі)

55. Монетный двор Мәнет сарайы, ақша сарайы, 
теңге сарайы (мәнет шекитін 
кәсіпорын)

56. Наличноденежный оборот Қолма-қол ақша айналымы
57. Наследование вклада Салымды мұралану
58. Нуллификация Нуллификация, жарамсыздану 

(мемлекеттің құнсызданған 
ақшаны жарамсыз деп 
жариялауы)
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59. Нумизматика Нумизматика, ақшатану (ақша 
айналысын, мәнетті тарихтың, 
техниканың, мәдениет пен өнердің 
ескерткіштері ретінде зерделеуші 
тарихи ғылым)

60. Остаток кассы Касса қалдығы, кассадағы қалдық
61. Параллельная валюта Қатарлас валюта, жарыстас ва-

люта (инфляция деңгейі жоғары 
елдерде ұлттық ақшамен қатар 
пайдаланылатын валюта)

62. План сбережений Жинақ ақша жоспары (ақшалай 
қаражаттың қорлану тәсілі)

63. Покупательная способность 
денег 

Ақшаның сатып алу қабілеттілігі

64. Полноценные деньги Толымды ақша (алтын, күміс 
және биметалл стандарттар 
кезеңінде асыл металдардан 
(алтыннан немесе күмістен) 
жасалған ақша белгілері)

65. Порча монет Мәнетті бүлдіру (мәнеттің атау-
лы құнын сақтап, салмағын немесе 
сынамасын азайту) 

66. Предложение денег Ақша ұсынымы (эмиссиялық 
банк айналысқа шығарған ақша 
мөлшері)

67. Принципал Принципал (1/ агент шар-
тында агентке дүркіндік және 
басқа іс-қимыл жасауды тап-
сырушы тарап; 2/ пайызбен 
орналастырылған капиталдың 
сомасы)  

68. Пробирный надзор Сынамалық қадағалау (асыл 
металдардан (алтыннан, 
күмістен, платинадан, палла-
дийден) жасалған бұйымдардың 
заңдастырылған сынамаға сай 
келуін мемлекеттің бақылауы)
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69. Прогнозные расчеты эмиссии 
наличных денег

Қолма-қол ақша эмиссиясының 
(шығарылымының) болжалды 
есебі

70. Программа сбережений Жинақ ақша бағдарламасы
71. Проценты начисленные Есептелген пайыз, үстелген пайыз 

(қарызгер несие ұйымына – несие
герге орналастырылған несие 
ресурстары бойынша төлеуге тиіс 
болатын пайыз)

72. Регулирование наличного 
денежного обращения

Қолма-қол ақша айналысын 
реттеу

73.  Сберегательная квота Жинақ ақша үлестемесі
74. Сберегательный процесс Жинақ ақша үдерісі (жинақ 

ақшаға қажеттіліктің жүзеге 
асырылу тетігі)

75. Сбережения населения Жұртшылықтың жинақ ақшасы 
(жұртшылықтың ақшалай 
табысының (түсімінің) күнделік
ті қажетке жұмсаудан үнемдеп 
келешек үшін қалдырған бөлігі)

76. Сеньораж Сеньораж, мәнетақы (мәнет 
сарайдың металл ақша шекігені 
үшін алатын ақысы) 

77. Сокровища Қазына (жеке адамдардың өтім
ді құндылықтарды қорландыру 
түрінде жинаған ақшасы)

78. Тезаврация Алтын қорын жасау (1/ жеке 
адамдардың қазына жинауы, 
материалдық байлығы, 2/ мем
лекеттік деңгейде алтын қоры 
түрінде қорланған қаражат)

79. Управление спросом Сұранысты басқару
80. Уравнение обмена Айырбасты теңдестіру
81. Устойчивость денежного 

обращения 
Ақша айналымының 
орнықтылығы

82. Фальсификация денежных 
знаков 

Жалған ақша белгілерін жасау
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83. Фальсификация ценных бумаг Жалған бағалы қағаздар жасау
84. Фидуциарные деньги Фидуциарлық ақша (банкінің асыл 

металдар қорымен қамтамасыз 
етілмеген банкнот)

85. Финансовое богатство 
населения 

Жұртшылықтың қаржылай 
байлығы 

86. Экспертиза платежеспособнос
ти денежных знаков 

Ақша белгілерінің төлем төлеуге 
жарамдылығын сараптау

87. Эмиссионная система Эмиссиялық жүйе, ақша 
шығару жүйесі (ақша белгілерін 
айналысқа шығарудың заң жүзінде 
белгіленген тәртібі)

88. Эмиссионный баланс Нацио-
нального банка 

Ұлттық банкінің эмиссиялық 
теңгерімі (елдегі ақша айналысы 
жай-күйінің сипаттамасы) 

89. Эмиссия наличных денег Қолма-қол ақша эмиссиясы 
(шығарылымы) (айналыстағы 
ақша жиынын көбейту мақса
тымен қолма-қол ақша шығару) 

90. Эффект реальных кассовых 
остатков 

Кассадағы нақты қалдықтардың 
нәтижесі

II. КРЕДИТ

1. Авальный кредит Кепілдікті кредит (вексель бойын-
ша міндетті біреу үшін вексельдің 
заңды иесі алдында дәрменсіз 
болған жағдайда вексель бойын-
ша төлем төлеуге банк кепілдік 
беретін кредит беру түрі)

2.  Авансированный кредит Алғы төлемді кредит
3. Акцептно-рамбурсный  

кредит
Акцептілік-өтемдік кредит 
(сыртқы сауданы несиелендіру 
нысаны, мұнда акцепт (ризалық 
беру) және акцептант-банкіге 
қаражаттың орнын толтыру 
ұштастырылады)
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4. Акцептный кредит Акцептілік кредит (банкілер 
аударма вексельдерді акцептілеу 
нысанында беретін кредит)

5. Аукцион кредитный Кредит аукционы, кредит бәсеке-
саудасы, кредиттік бәсеке-сауда

6. Бланковый кредит Бланкілі кредит (тауар-мате
риалдық құндылықтармен, 
дебиторлық берешекпен, бағалы 
қағаздармен қамтамасыз 
етілмей берілетін кредит)

7. Брокерский кредит Брокерлік кредит (1/ банкілер 
биржаларда бағалы қағаздар 
жөніндегі делдалдарға беретін 
қысқа мерзімді кредит; 2/ 
делдалдардың өз клиенттеріне 
беретін қысқа мерзімді кредиті)

8. Бюджетная ссуда Бюджеттік несие (бір бюджет-
тен екінші бюджетке қаржы 
жылы шегінде алты айдан 
аспайтын мерзімге қайтарылма, 
өтеусіз немесе өтеулі негізде 
бөлінетін ақшалай қаражат) 

9. Бюджетный кредит Бюджеттік кредит (бюджет 
шығысын қаржыландыру нысан
дарының бірі, ол заңи тұлғаларға 
немесе басқа бюджетке 
қайтарылма және өтеулі негізде 
қаражат беруді көздейді) 

10. Валюта кредита Кредит валютасы (мәміле 
серіктестері арасында шарт 
талаптары негізінде кредит 
берілетін валюта) 

11. Валютный кредит Валюталық кредит (шетел валю-
тасымен берілетін банк несиесі)

12. Валютный кризис Валюталық дағдарыс, валюта 
дағдарысы (валюта аясындағы 
қарама-қайшылықтың күрт 
ушығуы)
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13. Вексельный кредит Вексельдік кредит (коммерция
лық кредит түрі, мұнда: 1/ банк 
вексельді мерзімінен бұрын са-
тып алады, вексель ұстаушыға 
вексельде көрсетілген сома 
мөлшерінде кредит береді, одан 
есептік пайыз бен банк комис-
сиясы шегеріледі; 2/ банк қысқа 
мерзімді (6 ай) вексель береді, 
ал қарызгер вексель бойынша 
оған вексельдің атаулы құнын 
жинақтауға міндеттенеді) 

14. Взаимосвязанные заемщики Өзара байланысты қарызгерлер 
(бір-бірімен экономикалық және 
заңи тұрғыда байланысқан 
қарызгерлер)

15. Возобновляемый кредит Жаңартылмалы кредит 
16. Гарантирование экспортных 

кредитов 
Экспорттық кредитке кепілдік 
беру

17. Гарантированный кредит Кепілдік берілген кредит
18. Государственный кредит Мемлекеттік кредит
19. Дебитор Қарыздар
20. Дилерский кредит Дилерлік кредит (банк дилердің 

өзінің клиентіне комиссия немесе 
консигнация шарттары негізінде 
берген несиесін дисконтымен қоса 
сатып алатын қаржы келісімі)

21. Дисконтный кредит Дисконттық кредит 
(коммерциялық кредит түрі)

22. Дискриминация 
международная кредитная 

Халықаралық кредиттегі 
кемсітушілік (белгілі бір қарызгер 
үшін басқа қарызгерлермен 
салыстырғанда халықаралық 
кредит алудың, оны пайдалану
дың немесе өтеудің қолайсыз 
талаптарын белгілеуі)

23. Договор займа Қарыз шарты
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24. Договор кредитный Кредит шарты
25. Долгосрочный кредит Ұзақ мерзімді кредит
26. Долевой кредит Үлестік кредит
27. Должник Борышқор 
28. Еврокредиты Еурокредит (еуровалютамен 

берілетін кредит)
29. Заем Қарыз (борышқа ақша алу, мұнда 

бір тарап (қарыз беруші) екін
ші тарапқа (қарыз алушыға) 
меншіктену үшін ақша береді, 
ал қарызгер оны уағдаласылған 
шарттар негізінде қайтаруға 
міндеттенеді)

30. Заемный капитал Қарыз капиталы
31. Заемщик Қарызгер, қарыз алушы, 

қарызданушы
32. Заимодавец Қарыз беруші, қарыздаушы
33. Ипотека Ипотека (несие, ипотекалық 

кредит алу үшін жылжымайтын 
мүлікті кепілге салу)

34. Ипотечный кредит Ипотекалық кредит (жылжы
майтын мүлікті кепілге салу 
жолымен берілетін кредит 
нысанында қаржы ресурстарын 
тарту тәсілі)

35. Кассовый кредит Кассалық кредит (банктер клиент
терде қолма-қол ақша жетіспегенде 
қолданатын кредит нысаны)

36. Клубный кредит Клубтық кредит, синдикатталған 
кредит (екі немесе одан көп банк
тердің бір қарызгерге беретін 
кредиті)

37. Комитет кредиторов Кредиттеушілер комитеті
38. Коммерческий кредит Коммерциялық кредит (несие

гер қарызгерге қайтарылу, мер
зімділік, ақылы шартпен беретін 
ақшалай немесе тауарлай несие)
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39. Консорциальный кредит Консорциумдық кредит (банк 
консорциумы беретін кредит)

40. Контокоррентный кредит Контокорренттік кредит (банк
тердің клиенттерге бірыңғай 
шот – контокорренттік шот 
(ағымдағы шот) бойынша 
беретін кредиті)

41. Кооперативный кредит Кооперативтік кредит (несие 
одақтары, несие серіктестіктері 
өзінің мүшелеріне жеңілдікпен 
беретін кредит)

42. Краткосрочный кредит Қысқа мерзімді кредит
43. Кредит Кредит (бір серіктес екіншісіне 

мерзімділік, қайтарылма және 
ақылы шарттармен ақшалай 
қаражат немесе мүлік беретін 
экономикалық мәміле)

44. Кредит до востребования Талап етілмелі кредит (банк 
кредитінің нысаны, онда кредит
ті пайдаланудың, өтеудің күнібұ
рын белгіленген нақты мерзімі 
болмайды және оны несиегер-
банк ескертпестен немесе қысқа 
мерзімде (3–7 күнде) хабарлап, 
кез-келген уақытта өтеуді та-
лап етуі мүмкін)

45. Кредит межбанковский Банкаралық кредит 
46. Кредит на строительство Құрылысқа арналған кредит
47. Кредит «овернайт» «Овернайт» кредит, бір түндік 

кредит (қысқа мерзімді несие, 
коммерциялық банкінің теңге
рімін және орталық банктегі 
сақтық қорын реттеу үшін 
түннен таңертеңге дейінгі 
мерзімге берілетін несие)

48. Кредит открытый Ашық кредит, ашылмалы кредит 
(коммерциялық кредит, ол 
бойынша берешек несиегер
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мен қарызгердің бухгалтерлік 
кітаптарында ашылып, жүргі
зілетін шоттарында есептеледі)

49. Кредит по открытому счету Ашылған шот бойынша есеп
телетін кредит (коммерциялық 
кредит, ол бойынша берешек 
несиегер мен қарызгердің бухгал
терлік кітаптарында ашылып, 
жүргізілетін шоттарында 
есептеледі)

50. Кредит под залог Кепілзатпен берілетін кредит 
(құндылықтармен қамтамасыз 
етілген кредит)

51. Кредит покупателя Сатып алушының кредиті 
(сатып алушының жеткізушіге 
беретін кредиті)

52. Кредит с государственной 
поддержкой 

Мемлекеттің қолдауындағы 
кредит (экспортты жанама 
қолдау түрі)

53. Кредит с плавающей 
процентной ставкой 

Пайыздық ставкасы өзгермелі 
кредит 

54. Кредит с фиксированной 
процентной ставкой 

Пайыздық ставкасы 
тиянақталған кредит

55. Кредит «Стэнд-бай» «Стенд-бай» кредит 
(Халықаралық валюта қорына 
мүше елдерге берілетін кредит)

56. Кредитная блокада Кредиттік құрсау, кредиттік 
тосқауыл (несиегердің белгілі бір 
қарызгерге не қарызгерлер тобы-
на кредит беруден бастартуы)

57. Кредитная дискриминация Кредиттік кемсітушілік 
(белгілі бір қарызгер үшін басқа 
қарызгерлермен салыстырғанда 
кредит алудың, оны пайдалану
дың немесе өтеудің қолайсыз 
талаптарын белгілеуі)
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58. Кредитная дисциплина Кредит тәртібі (қарызгерлердің 
кредит беру қағидаларын (мер
зімділік, қайтарылу, ақылы) және 
нақты мәміле шарттарынан 
туындайтын міндеттемелерді 
сақтауы)

59. Кредитная документация Кредит құжаттамасы 
60. Кредитная история Кредит тарихы (қарызгер алған 

несиенің, кредиттің ашылуын, 
өтелуін айғақтайтын ақпарат
тың жиынтығы) 

61. Кредитная карта Кредит картасы (кредит ұйымы 
шығарған атаулы электрондық 
есептесу құралы)

62. Кредитная кооперация Кредит кооперациясы (ұсақ 
тауар өндірушілердің кредитті 
қажетсінуін қанағаттандыру 
үшін жарнапұлдық немесе үлес
пұлдық негізде құрылған кредит 
ұйымдарының ерекше нысаны)

63. Кредитная линия Кредит желісі 
64. Кредитная политика Кредит саясаты (кредиттің, пайыз

дық ставкалардың көлемін басқару, 
несие капиталы нарығын басқару 
шараларының жиынтығы)

65. Кредитная рестрикция Кредитті шектеу (орталық банкі
нің кредит ұйымдарын қайта 
қаржыландыру көлемін шектеу 
саясаты)

66. Кредитная реформа Кредит реформасы (кредит беру 
жүйесінде, оның қызметін ұйым
дастыруда және оны басқаруда 
елеулі өзгерістер енгізуді көздейтін 
кредит аясындағы түрлендіру)

67. Кредитная система Кредит жүйесі (кредит қаты
настарының және осы қатынас
тарды ұйымдастырушы кредит 
институттарының жиынтығы) 
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68. Кредитная экспансия Кредиттік экспансия (пайда алу 
мақсатымен банктердің кредит
тік мәмілелері мен операцияларын 
тарату, қарқынды түрде ұлғайту)  

69. Кредитно-денежная 
политика 

Кредит-ақша саясаты (экономи
каны мемлекеттік реттеу шең
беріндегі экономикалық саясат 
бағыттарының бірі)

70. Кредитное бюро Кредит бюросы
71. Кредитное досье Кредит деректемесі (қарызгер 

алған несие, кредит құжаттары
ның жиынтығы)

72. Кредитное планирование Кредитті жоспарлау (банктің 
кредит қызметін көрсету рыно
гындағы жұмысын жоспарлау)

73. Кредитное товарищество Кредиттік серіктестік
74. Кредитные ассоциации Кредит қауымдастығы 
75. Кредитные аукционы Кредит аукционы (банк аралық 

кредит пен депозит нарығында 
бос қаражатты күнібұрын белгі
ленген ережелер мен тәсімдер 
бойынша көпшілік алдында сату) 

76. Кредитные деньги Кредиттік ақша 
77. Кредитные потребительские 

кооперативы граждан 
Азаматтардың кредиттік тұ
тыну кооперативтері (қаржы 
жөнінен өзара көмекке қажет
тілікті қанағаттандыру 
үшін ерікті түрде біріккен 
азаматтар құраған тұтыну 
кооперативтері) 

78. Кредитные ресурсы Кредит ресурстары, кредиттің 
сақтаулы қорлары 

79. Кредитные риски Кредит тәуекелдігі 
80. Кредитные союзы Кредит одақтары 
81. Кредитный договор Кредит шарты 
82. Кредитный комитет Кредит комитеті 
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83. Кредитный механизм 
обращения денег 

Ақша айналысының кредиттік 
тетігі

84. Кредитный портфель Кредит қоржыны (банк берген 
кредиттің жиынтығы) 

85. Кредитный потолок кредиттің жоғарғы шегі 
(берілетін және алынатын 
кредиттің жоғарғы шамасы) 

86. Кредитный рынок Кредит рыногы (қоғамдық 
ұдайы өндірістің үздіксіздігі мен 
тиімділігін қамтамасыз ету үшін 
қажетті кредит ресурстары 
шоғырландырылатын, бөлінетін 
және қайта бөлінетін нарықтық 
қатынастар аясы)

87. Кредитный своп Кредиттік своп (құны базистік 
актив құнына негізделетін туын-
ды қаржы құралы) 

88. Кредитный сквиз Кредиттік сквиз (экономикалық 
белсенділікті бәсеңдету және 
инфляцияны тежеу үшін жоғары 
пайыздық ставка белгілеу жо-
лымен банк жүйесінің кредиттік 
ресурстарына клиенттердің қол 
жетукізуі мүмкіндігін қысқарту 
туралы орталық банктің шешім 
қабылдауы нәтижесінде пайда 
болатын қаржы нарығындағы 
жағдай)

89. Кредитный спрэд Кредиттік спрэд (сатылған 
опционның бағасы сатып 
алынған опционның бағасынан 
жоғары болған жағдайда екі 
опционның бағасындағы айырма)

90. Кредитный триггер Кредиттік триггер (кредит шар
тының талаптары, олардың 
орындалмауы несиегерлер тара-
пынан өзінен-өзі белгілі бір әрекет 
жасауға апарып соқтырады)
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91. Кредитование Кредиттеу, кредит беру (белгілі бір 
мерзімде және белгілі бір пайыз
бен қайтару шартымен активтер 
– ақшалай қаражат, тауарлар, 
бағалы қағаздар, т.б. беру)

92. Кредитование по обороту Айналым бойынша кредиттеу 
(кеңестік дәуірде банктің қысқа 
мерзімді несие беру тәсілі)

93. Кредитование по остатку Қалдық бойынша кредиттеу 
(кеңестік дәуірде банктің қысқа 
мерзімді несие беру тәсілі)

94. Кредитование по частному 
нормативу 

Жекеше норматив бойынша кре-
диттеу (кеңестік дәуірде банктің 
қысқа мерзімді несие беру тәсілі)

95. Кредитор Кредиттеуші (уақытша пайда
лануға ақшалай қаражат, мүлік 
беруші кредиттік қатынастар 
субъектісі)

96. Кредиторский комитет Кредиттеуші комитеті
97. Кредитоспособность Кредитке қабілеттілік, кредит 

қабілеттілігі (қарызгердің кредит 
алуға, сондай-ақ борыш бойынша 
уақытылы және толық есептесу-
ге қабілеттілігі) 

98. Кросс-кредитование Кросс-кредиттеу (қарызгерге 
қосымша шектеу шартымен 
берілетін кредит түрі)  

99. Ленд-лиз Ленд-лиз (қару-жарақты, оқ-
дәріні, стратегиялық шикізат
ты, азық-түлікті, түрлі тауар-
ларды қарызға беру, жалға беру)

100. Лизинговый кредит Лизингілік кредит (кредиттік 
қатынастардың ерекше ны-
саны, мұнда мүлік мерзімділік, 
қайтарылу, ақылы шарттармен 
уақытша пайдалануға беріледі)



288

101. Лимит кредитования Кредиттеу лимиті, кредиттеу 
шегі (қарызгерге берілетін 
кредиттің шекті жағдайы)

102. Личный кредит Жеке кредит, өзіндік кредит (же
ке қарызгерге берілетін несие)

103. Ломбардный кредит Ломбардтық кредит (жылжыма-
лы мүлік кепілдігімен берілетін 
кредит)

104. Льготный кредит Жеңілдікті кредит (несиегердің 
қарызгерге ол үшін неғұрлым 
тиімді шартпен беретін несиесі)

105. Льготный период кредита Кредиттің жеңілдікті кезеңі 
(кредиттің пайдаланылуын өтеу 
мерзімін ұзарту кезеңі)

106. Максимальный размер риска 
на одного заемщика 

Бір қарызгерге шаққанда 
тәуекелдіктің (ең) жоғары 
мөлшері

107. Межбанковский кредитный 
рынок 

Банк аралық кредит нарығы

108. Межгосударственный кредит Мемлекетаралық кредит
109. Международный кредит Халықаралық кредит
110. Мониторинг кредитный Кредит мониторингі (кредит 

ұйымының кредиттік қоржынын 
қадағалау жүйесі, шартта уағда
ласылған кредит талаптарының 
орындалуын талдауды, бағалауды 
және болжауды қамтиды)

111. Наличный кредит Қолма-қол ақшалай кредит 
(төлем төлеу үшін қарызгердің 
шотына есептелетін кредит)

112. Налоговый кредит Салық кредиті (салық 
төлеушілерге бюджетке салық 
төлеу үшін жеңілдік ретінде 
берілетін кредит) 

113. Оборачиваемость кредита Кредиттің айналымдылығы
114. Общества взаимного кредита Өзара кредит қоғамдары 
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115. Онкольный кредит Онколдық кредит, талап етілмелі 
кредит (банк кредитінің нысаны, 
онда кредитті пайдаланудың, 
өтеудің күні бұрын белгіленген 
нақты мерзімі болмайды және 
оны несиегер-банк ескертпестен 
немесе қысқа мерзімде (3–7 күнде) 
хабарлап, кез-келген уақытта 
өтеуді талап етуі мүмкін)

116. Открытый кредит Ашылған кредит, ашық кре-
дит (ашылған шот бойынша 
берілетін кредит)

117. Партнерский кредит Серіктестік кредит (бірге қызмет 
істейтін серіктестердің бірі 
екіншісіне оның уақытша ақшасы 
жетпегенде көмек көрсету үшін 
беретін кредиті) 

118. Персональная ссуда Дербес несие (жеке қарызгерге 
берілетін несие)

119. Платежное соглашение Төлем келісімі
120. Платежный кредит Төлем кредиті
121. Потребительский кредит Тұтынушылық кредит (жұртшы

лыққа сауда кәсіпорындары мен 
қызмет көрсету аясы тұтыну 
заттарын, ұзақ пайдаланыла-
тын тауарларды сатып алу, 
тұрмыстық қызмет көрсету 
кезінде төлем мерзімін ұзарту 
шартымен беретін кредит) 

122. Права вкладчика Салымшы құқығы
123. Правила кредитования Кредиттеу ережелері
124. Привлеченный капитал Келтірінді капитал (облигация-

лар, бағалы қағаздар шығарудан 
түскен қаражат есебінен, сондай-
ақ қысқа мерзімді және ұзақ 
мерзімді банк кредиті есебінен 
құралатын кредит)
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125. Проектный кредит Жобалық кредит (ірі ауқымды 
жобаларды іске асыру үшін 
берілетін кредит)

126. Пролонгированный кредит Мерзімі ұзартылған кредит, 
мәулетті кредит

127. Просроченная задолженность Мерзімі өткен берешек 
(мерзімінде өтелмеген берешек)

128. Прямой кредит Төте кредит, тікелей кредит 
(банкінің атаулы аккредитив 
жазу жолымен беретін мақсат
ты кредиті)

129. Рамбурсный кредит Рамбурстық кредит, өтемдік кре-
дит (сауда операциясын банкінің 
қысқа мерзімді несиелендіруі) 

130. Револьверный кредит Жаңартылмалы кредит 
131. Регулирование международ-

ных кредитных отношений 
Халықаралық кредит 
қатынастарын реттеу

132. Резерв на возможные потери 
по ссудам 

Несие бойынша ықтимал 
шығасыға арналған сақтық қор

133. Резерв на покрытие убытков 
по ссуде 

Несие бойынша залалды өтеуге 
арналған сақтық қор

134. Рейтинг кредитный Кредит рейтингі, кредиттік 
жақсыаттылық деңгейі, 
кредиттік мәртебе, кредиттік 
атақ-абырой (қарызгердің несие 
алуға қабілеттілігі мен төлем 
төлеуге қабілеттілігін кешенді 
түрде бағалау)

135. Рейтинговые агентства Рейтинг агенттігі, 
жақсыаттылық агенттігі 
(қарызгердің сенімділік деңгейін 
анықтайтын халықаралық және 
ұлттық талдам жасау қызметі)

136. Рентинг Рентинг (жалгердің машиналар-
ды, жабдықты, көлік құралдарын, 
тұрмыстық техниканы, құрал-
сайманды кейін сатып алмау құқы
ғынсыз қысқа мерзімге жалдауы) 
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137. Риски кредитования Кредиттеу тәуекелдігі (кредит
тің негізгі сомасының, ол бойын
ша пайыздың қайтарылмауы 
ықтималдығына байланысты 
банк тәуекелдігі тобы)

138. Ролл-оверный кредит Жаңартылмалы кредит (пайыз
дық ставкасын дүркін-дүркін 
қайта қарай отырып, кредитті 
жаңарту)

139. Рынок ссудных капиталов Несие капиталдарының ры-
ногы (несиеге берілетін ақша 
капиталының сұранысы мен 
ұсынысы қалыптасатын қаржы 
нарығы бөлігі) 

140. Санкции кредитные Кредиттік ықпалшара (кредит 
тәртібін бұзушы қарызгерлерге 
банк қолданатын экономикалық 
ықпал ету шаралары)

141. «Связанный» кредит «Байлаулы» кредит (үкімет 
аралық келісімдерге сәйкес 
экономикалық және әлеуметтік 
даму үшін дамушы елдерге 
бөлінетін мемлекеттік жәрдем
қаражат пен жеңілдікті несие)

142. Синдицированный кредит Синдикатталған кредит (бір 
қарызгерге екі немесе одан көп 
банк беретін кредит)

143. Солидарное требование Ынтымақты талап, ортақ талап 
(бірнеше ынтымақты несие
гердің борышқорға қоятын 
толық көлемдегі талабы) 

144. Специальные кредитные 
институты

Арнаулы кредит институттары

145. Среднесрочный кредит Орта мерзімді кредит (бір жыл-
дан 3–10 жылға дейінгі мерзімге 
берілетін кредит)
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146. Срочный кредит Мерзімді кредит (алдын-ала бел
гіленген, тиянақталған нақты 
мерзімге берілетін банк кредиті)

147. Ссуда Несие (1/ затты өтеусіз пайда
лануға беру; 2/ уақытша пайда
лануға ақшалай қаражат беру)

148. Ссудные операции Несие операциялары, несие 
амалдары (мерзімділік, қайта
рылу, ақылы негізде несиелендіру 
үдерісінде банк клиентіне 
ақшалай қаражат беру)

149. Ссудный процент Несие пайызы, кредит пайызы
150. Ссудо-сберегательные 

товарищества 
Несие-жинақ ақша 
серіктестіктері

151. Стандарты кредитования Кредиттеу стандарттары (белгілі 
бір кредит атқарымдары рет
тейтін нормативтік-техника
лық құжат)

152. Страхование кредитов Кредитті сақтандыру
153. Страхование экспортных 

кредитов 
Экспорттық кредитті сақтандыру

154. «Стэнд-бай» «Стэнд-бай» (Халықаралық 
валюта қорына мүше елдерге 
берілетін кредит)

155. Субординированный кредит Тәртіптелген кредит (кредит 
ұйымы кемінде 5 жыл мерзімге 
тартқан, қарызгер шарт талабын 
бұзбаған жағдайда кредиттеуші 
шарттың қолданылу мерзімінің 
аяқталуынан бұрын талап ете 
алмайтын кредит) 

156. Таможенный кредит Кеден кредиті (кеден мекемесінің 
банк кепілдігі болғанда кеден тө
лемдерін төлеу мерзімін ұзартуы 
немесе бөліктеп төлеуге рұқсат 
етуі)
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157. Технический кредит Техникалық кредит (несиегер 
қарызгерге қайтарылу, мерзім
ділік, ақылы негізде ақшалай не 
тауарлай беретін несие)

158. Товарно-залоговый кредит Тауарлы-кепілзатты кредит (банк 
тауарлар не тауар құжаттары 
кепілімен беретін несие)

159. Товарный кредит Тауарлы кредит (банк тауарлар 
не тауар құжаттары кепілімен 
беретін несие)

160. Управление внешним 
государственным кредитом 

Сыртқы мемлекеттік кредитті 
басқару

161. Финансовые коэффициенты 
кредитоспособности 
заемщика 

Қарызгердің кредит қабілеттілі
гінің қаржылық коэффициенті 
(банкінің есеп-қисап немесе 
болжау деректері негізінде 
заңи тұлғаның қаржы жөнінен 
орнықтылығын бағалауы жүйесі)

162. Финансовый кредит Қаржылық кредит (бір серіктес 
екіншісіне мерзімділік, қайта
рылма және ақылы шарттармен 
ақшалай қаражат немесе мүлік 
беретін экономикалық мәміле)

163. Фирменный кредит Фирмалық кредит (несиегер 
қарызгерге қайтарылу, мерзім
ділік, ақылы негізде ақшалай не 
тауарлай беретін несие)

164. Целевой кредит Мақсатты кредит (қатаң түрде 
белгіленген мақсатқа пайдалану 
үшін берілетін кредит)

165. Цена кредита Кредит бағасы (берілген 
кредитті төлеудің ақшалай 
тұлғалануы)

166. Централизованный кредит Орталықтандырылған 
кредит (қарызгерге 
орталықтандырылған көздерден 
берілетін кредит) 
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167. Экспортные кредиты Экспорттық кредит (тауарлар 
мен көрсетілетін қызметтерді 
қаржыландыру және экспортты 
ынталандыру үшін пайдаланыла-
тын кредит)

IІІ. БАНК ЖҮЙЕСІ

1. АВЕСОR (Assciated Banks of 
Europe Corp.) 

АБЕКОР (Еуропаның 
қауымдастырылған банктері 
корпорациясы)  

2. Абонент Абонент, жазылыскер, қызмет 
алушы тұлға (алғы төлем төле
геннен кейін ақпараттық-есеп
теу желілері, аудиторлық, заңи 
фирмалардағы сабағаттық қыз
мет көрсету, кітапхана, телофон, 
т.б. көрсететін қызметтерді 
белгілі бір мерзімге пайдалану 
құқығын алушы тұлға немесе 
мекеме) 

3. Авизо Хабарлама (бір контрагент 
екіншісіне өзара есептесудегі 
жағдай және өзгеріс туралы 
немесе ақша аударымы туралы 
жіберетін ресми хабарлама)

4. Ажур Ажур, сәйкеспе (талдамалы есеп 
пен жинақтамалы есеп, қоймалық 
және бухгалтерлік есептер, 
жинақтамалы есеп шоттары 
бойынша қалдықтар мен айна-
лымдар деректерінің сәйкес келуі) 

5. Аккредитив Аккредитив, сенімгерлік тап-
сырым (банкінің өз клиентінің 
басқа қала клиентінің пайдасына 
тапсыруы негізінде ұсынылатын 
ақшалай міндеттемесі; онда 
көрсетілген ақша сомасы басқа 
қаланың банкінен алынады)  
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6. Аккредитивная форма 
расчетов 

Есептесудің аккредитивтік 
түрі (нақты алушының аты-
на аккредитивті ұсынуға 
негізделген қолма-қол ақшасыз 
есептесу нысаны)

7. Активные операции банка Банкінің активті операцияла-
ры, банкінің белсенді амалда-
ры (банкінің меншікті және 
келтірінді қаражатын орналас
тыру)

8. Активы банка Банкінің белсенді қаржылары
9. Акцепт Акцепт, ризалық (есептесу құ

жаттарын төлеуге келісу 
немесе ішкі шаруашылық және 
халықаралық тауар айналымын-
да тауарлар мен көрсетілетін 
қызметтердің ақысын төлеуге 
кепілдік)

10. Акцептант Акцептант, ризалық беруші
11. Акцептные дома Акцептілік үйлер (сыртқы сауда-

ны несиелендіруге маманданған 
банк мекемелері)

12. Акцептные конторы Акцептілік кеңселер (сыртқы 
сауданы несиелендіруге маман
данған банк мекемелері)

13. Ассоциация банков Банкілер қауымдастығы 
14. Аукцион залоговый Кепілзатты аукцион, кепілзат 

бәсеке-саудасы
15. Базельский комитет по бан-

ковскому надзору 
Базельдегі банк қадағалауы 
жөніндегі комитет

16. Базовая процентная ставка Негізді пайыздық ставка, 
түбегейлі пайыздық ставка 

17. Баланс банка Банк теңгерімі
18. Банк Банк (қолма-қол ақша және 

қолма-қол ақшасыз нысандарда
ғы төлем айналымын реттейтін 
ақша-несие институты)
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19. Банк-агент Агент-банк (басқа тұлғаның аты-
нан іс жүргізуге уәкілетті банк)

20. Банк ипотечный Ипотекалық банк (жылжы-
майтын мүлік – жер, ғимарат 
кепілімен несие беруші банк)

21. Банк коммерческий Коммерциялық банк 
(кәсіпорынға, ұйымға, 
жұртшылыққа тікелей қызмет 
көрсетуші банк)

22. Банк коммунальный Коммуналдық банк (несие, есеп-
тесу, кассалық, т.б. банк опера-
цияларын орындауға, сондай-ақ 
тұрғын үй, коммуналдық ша
руашылықты, денсаулық сақтау 
мекемелерін, тұрмыстық қызмет 
көрсету кәсіпорындарын қар
жыландыруға маманданған банк)

23. Банк кооперативный Кооперативтік банк (кооператив
тік негізде құрылған, ең алдымен 
кооперативке қатысушыларға 
– ұсақ және орта кәсіпкерлерге 
жеңілдікті шартпен қызмет 
көрсетуге маманданған несие 
мекемесі)

24. Банк-корреспондент Корреспондент-банк 
(корреспонденттік шарт 
негізінде басқа банкінің клиент-
терге қызмет көрсету операция
ларын, сондай-ақ банк аралық 
операциялар жасау жөніндегі 
тапсырмасын орындаушы банк) 

25. Банк международных 
расчетов 

Халықаралық есептесу банкі

26. Банк почтовый Пошталық банк (банк операция
ларын тікелей пошта бөлімше
лерімен байланысты және солар 
арқылы жүзеге асырушы кредит 
ұйымы)
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27. Банк проблемный Проблемалы банк, түйткүлді 
банк, дүдәмәлі банк (сенімділік 
рейтингі төмен банк)

28. Банк сберегательный Жинақ банкі (негізінен жұртшы
лықтың жинақ ақшасын ағым
дағы және ипотекалық шоттар
ға тартушы несие ұйымы)

29. Банк специализированный Мамандандырылған банк 
(экономиканың белгілі бір аясы 
мен салаларында банк бизнесімен 
айналысушы несие ұйымы)

30. Банк торговый Сауда банкі 
31. Банк универсальный Әмбебап банк (несиелендіру, 

салымдарды тарту, қолма-
қол ақша, қолма-қол ақшасыз 
нысандарында есептесу, кеңес 
беру, жобалық қаржыландыру, 
пластикалық карталар беру, үйге 
қызмет көрсету, т.б жөніндегі 
банк қызметтерінің бүкіл жиы-
нын орындайтын несие ұйымы)

32. Банк уполномоченный Уәкілетті банк (атқарушы 
билік органдарының нұсқауы 
бойынша негізгі операциялар
ды орындаушы, мемлекеттік 
бағдарламаларды қаржылан
дырушы, мәртебесіне лайық 
басқа да операцияларды орындау-
шы арнаулы мақсаттағы банк) 

33. Банк эмиссионный Эмиссиялық банк (1/ кең мағы
нада: қолма-қол ақша және 
қолма-қол ақшасыз (банкнот) 
нысанда ақша белгілерін, басқа да 
төлем құралдарын (аударма век-
сель не сертификат) айналымға 
шығарушы банк; 2/ тар мағы
нада: мемлекет айналысқа ақша 
шығару және оны айналыстан 
алу құқығын берген банк)
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34. Банки развития Даму банкілері (мемлекеттік 
немесе аралас тұрпаттағы 
ұлттық немесе көп ұлттық 
инвестициялық кредит-қаржы 
институттары)

35. Банкноты Банкнот (орталық банк айна
лысқа шығаратын ақша белгілері)

36. Банковская гарантия Банк кепілдігі (ақша нысанын
да орындалуға тиіс міндет
темелердің атқарылуын 
қамтамасыз ету)

37. Банковская инфраструктура Банкінің инфрақұрылымы 
(банкілердің тіршілігін қамта
масыз ететін кәсіпорындар, 
агенттіктер, байланыс пен 
коммуникация құралдары, біліми 
және ғылыми мекемелер, оларды 
ақпаратпен, әдістемелермен, 
ғылыми, кадр тұрғысынан 
қамтамасыз ету)

38. Банковская отчетность Банк есептемесі (банкінің белгілі 
бер кезеңдегі қызметін сипат-
тайтын көрсеткіштер жүйесі) 

39. Банковская сберегательная 
книжка на предъявителя 

Банкінің ұсынушыға арналған 
жинақ кітапшасы (банкінің 
салымшыға салымды қуат
тап беретін құжаты, онда 
салымшының есімі көрсетілмейді)

40. Банковская система Банк жүйесі (бір-бірімен және 
сыртқы ортамен өзара тығыз 
іс-қимылдағы банкілердің 
жиынтығы)  

41. Банковская тайна Банк құпиясы (банк қызметі ту-
ралы мәліметтердің заң жүзінде 
белгіленген тізбесіне тиісуге 
болмайтындығы)

42. Банковские билеты Банк билеттері (орталық банк 
айналысқа шығаратын ақша 
белгілері)  
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43. Банковские вклады Банк салымы (клиенттердің 
банкілердегі келісім және шарт 
бойынша салым нысанындағы 
ақшалай қаражаты)

44. Банковские депозиты Банк депозиті (клиенттердің 
банкілердегі келісім және шарт 
бойынша салым нысанындағы 
ақшалай қаражаты)

45. Банковские документы Банк құжаттары (банк бухгал
терлік есеп және бақылау жүргізу 
үшін пайдаланатын ақша-есеп 
құжаттарының жиынтығы)

46. Банковские операции Банк операциялары, банк амал-
дары (банк өзінің мәртебесіне 
орай орындайтын, бір-бірімен 
байланысты бірқатар тұрақты 
іс-қимылдардың жиынтығы)

47. Банковские офшорные зоны Офшорлық банк аймағы, 
қолдаулы банк аймағы 

48. Банковские ресурсы Банк ресурстары, банкінің 
сақтаулы қорлары (банкілердің 
қарамағындағы және олар актив 
операцияларын жүргізу, сақтық 
қорын жасау үшін пайдаланатын 
ақшалай қаражат жиынтығы) 

49. Банковские сертификаты Банк сертификаттары (банкінің 
ақшалай қаражат салымы ту-
ралы жазбаша куәлігі, ол салым 
иесінің (бенефициардың) салым 
сомасын және ол бойынша пайыз-
ды белгіленген мерзімді алуына 
құқығын куәландырады)

50. Банковский идентификаци-
онный номер, БИН 

Банкінің сәйкестендірме нөмірі, 
БСН (пластикалық картадағы 
нөмір, ол карточкалық төлем 
жүйесі шеңберінде авторлау 
кезінде банкіні сәйкестендіру 
үшін, процессинг және клиринг 
үшін пайдаланылады) 

51. Банковский консорциум Банк консорциумы 
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52. Банковский контроль Банк бақылауы (банкілердің 
өздерінің негізгі қызметіне: 
несиелендіруге, есептесу, вал
юталық, кассалық, қор операци-
ялары мен басқа да операциялар 
жүргізуге байланысты бақылау 
міндеттерін жүзеге асыруы) 

53. Банковский кризис Банк дағдарысы (елдің банк 
жүйесінің дағдарысы)

54. Банковский терминал Банк терминалы (ақпаратты 
банк құжаттарының стандарт
тық бланкілеріне енгізу және 
банк ақпаратын түрлі байла-
ныс арналары бойынша өзінің 
тіркелген клиенттеріне беру 
жүйесі немесе желісі)

55. Банковское агентство Банк агенттігі (банкінің аймақ
тық құрылымдық бөлімшесі)

56. Банковское дело Банк ісі (қаржы-несие қызметінің 
саласы, несие ісінің даму деңгейі, 
мұнда несие, ақша, есептесу опе
рацияларының бәрі бір орталық
қа – банкіге шоғырландырылады)

57. Банковское обслуживание на 
дому 

Үйге банк қызметін көрсету  

58. Банковское право Банк құқығы (банк қызметі 
аясындағы қатынастарды 
реттейтін құқықтық 
нормалардың жиынтығы)

59. Безакцептные платежи Акцептісіз төлем, ризалықсыз 
төлем (ақшалай қаражатты 
төлемшінің шотынан оның 
ризалығынсыз алу)

60. Безналичные расчеты Қолма-қол ақшасыз есептесу 
(заңи және жеке тұлғалардың 
міндеттемелерді ақша белгілерін 
пайдаланбай өтеуі)

61. Бенефициар, бенефициарий Бенефициар, бенефициарий 
(ақшалай төлем арналған тұлға, 
ақша алушы, салымшы)
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62. Биллинг Биллинг, көшірім (фактуралар, 
жүкқұжаттар немесе шоттар 
беру үдерісі)

63. Блокирование счетов Шоттарды оқшаулау (мемлекет
тік билік органдарының банк 
шоттарының иелерін қаражат
ты еркін билеу құқығынан айыруы) 

64. Бухгалтерский учет в банках Банкілердегі бухгалтерлік есеп 
65. Бэк-офис Бэк-офис (банк бөлімдеріндегі 

ішкі интерфейсті (банкінің 
компьютерлік жүйесіндегі 
өзара іс-қимыл құралдары мен 
ережелерін) сипаттау үшін пай-
даланылатын термин)

66. Валовой доход банка Банкінің жалпы табысы (банкінің 
кіріс көзіне қарамастан белгілі бір 
уақыт аралығында алған табысы) 

67. Валовые расходы банка Банкінің жалпы шығысы (банкі
нің шығын түріне қарамастан 
белгілі бір уақыт аралығында 
жұмсаған шығысы) 

68. Валюта платежа Төлем валютасы (тараптардың 
келісуімен импортшының 
сыртқы сауда шарты бойынша 
немесе қарызгердің халықаралық 
кредит бойынша міндеттемесі 
өтелуге тиіс ақша өлшемі)

69. Валютное регулирование Валюталық реттеу (әлемдік  
валюта жүйесінің құрылымдық 
қағидаларын, валюта тұрақтылы
ғының қамтамасыз етілуін, басқа 
елдермен валюталық-қаржылық 
өзара қатынастар тетігінің 
тиімді жұмыс істеуін ескере оты-
рып, елдің ұлттық валюта жүйесін 
қалыптастырып, жетілдіру 
мақсатында мемлекеттік орган-
дар іске асыратын заңнамалық 
нормалар мен экономикалық 
шаралардың жиынтығы)
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70. Валютные операции Валюта операциялары, валюта 
амалдары (валютаны сатып 
алу-сату мәмілесі)

71. Взаимные расчеты Өзара есептесу (заңи және жеке 
тұлғалардың міндеттемелерін 
ақша белгілерін пайдаланбай өтеу)

72. Внутрибанковский 
документооборот 

Банк ішіндегі құжат айналымы

73. Временная администрация 
по управлению кредитной 
организацией 

Кредит ұйымын басқару 
жөніндегі уақытша әкімшілік

74. Всемирный банк Дүние жүзілік банк
75. Государственный банк Мемлекеттік банк
76. Денежные хранилища в 

банках 
Банкілердегі ақша сақтау 
қоймасы

77. Денежный поток наличных Қолма-қол ақша ағыны 
(экономикалық агент түсімі мен 
төлемін уақыт жағынан бөлу)

78. Депозит Депозит, салым (банкіге салым, 
жеке немесе заңи тұлға атынан 
шарттық негізде банкіге орналас
тырылатын ақшалай қаражат)

79. Депозитарный сертификат Депозиттік сертификат, салым 
сертификаты (құжатталған 
бағалы қағаз, банкінің ақшалай 
қаражат депозиті туралы жаз-
баша куәлігі)

80. Депозитор Депозитор, депозит салушы, 
салымшы (банкіге депозит 
ретінде құндылық салған заңи 
немесе жеке тұлға)

81. Депонент Депонент, депозит салушы, 
салымшы

82. Доверенность Сенімхат (бір тұлғаның (сенім
гердің) екінші тұлғаға (өкілге) 
үшінші тұлғамен заңи әрекет 
жасау үшін беретін жазбаша 
ресімделген өкілеттігі)
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83. Договор банковского вклада Банк салымы жөніндегі шарт
84. Договор банковского счета Банк шоты жөніндегі шарт
85. Евробанки Еуробанкілер 
86. Европейская  система

центральных банков 
Еуропалық орталық банкілер 
жүйесі

87. Европейский банк 
реконструкции и развития 

Еуропа жаңғыру және даму банкі

88. Европейский 
инвестиционный банк 

Еуропа инвестициялық банкі

89. Европейский центральный 
банк 

Еуропа орталық банкі

90. Жиробанки Жиробанкілер (аударым арқылы 
қолма-қол ақшасыз есептесуге 
арналған несие ұйымдары) 

91. Жироцентрали Жироорталықтар (коммуналдық 
жинақ кассалары үшін орталық 
банкілердің міндетін атқарушы 
несие мекемелері)

92. Закладная Кепілхат (міндеттеменің орын-
далуы жылжымайтын мүлік 
кепілімен қамтамасыз етілгені 
жөніндегі төлем кепілдігі)

93. Закладные листы Кепіл парақтар (ипотекалық 
несие ұйымдарының кепілге 
салынған жылжымайтын 
мүлікпен қамтамасыз етілген 
борышқорлық міндеттемелері)

94. Заключительные обороты Қорытынды айналымдар 
95. Залоговый аукцион Кепілзатты аукцион
96. Зачет Есепке алу
97. Золотовалютные резервы Алтын валюталық сақтық 

қорлары 
98. Золотой запас государства Мемлекеттің алтын қоры
99. Золотые резервы государства Мемлекеттің алтын сақтық қоры
100. Инвестиционный банк Инвестициялық банк
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101. Инкассация Инкассалау (кәсіпорындар мен 
ұйымдардың кассаларындағы 
ақша мен құндылықтарды жи-
нап, банк кассаларына жеткізу)

102. Инкассо Инкассо (банк клиенттің тапсы-
руымен есептесу құжаттарының 
негізінде оған тиесілі қаражат
ты алатын банктоперациясы)

103. Институциональный 
инвестор 

Институциялық инвестор, 
институциялық қаржылан
дырушы (ақшалай қаражатты 
шоғырландырып, осы қара
жаттың иелері үшін пайда 
алу мақсатымен оны бағалы 
қағаздарға, жылжымайтын 
мүлікке не жылжымайтын мүлік 
құқығына салушы заңи тұлға)  

104. Институциональный 
вкладчик 

Институциялық салымшы

105. Интернет-банкинг Интернет-банкинг (несие ұйым
дарының интернет арқылы қа
шықтан банк қызметін көрсетуі)

106. Информационные техноло-
гии в банковском деле 

Банк ісіндегі ақпараттық 
технологиялар

107. Информационные техноло-
гии в международных 
финансовых и валютно-
кредитных отношениях 

Халықаралық қаржы және 
кредит қатынастарындағы 
ақпараттық технологиялар

108. Казахстанский банк развития Қазақстанның даму банкі 
109. Капитал банка Банк капиталы
110. Касса Касса 
111. Кассовые операции банка Банкінің кассалық операцияла-

ры, банкінің кассалық амалдары
112. Клад Көмбе
113. Клиенты банка Банк клиенттері
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114. Клиринг Клиринг, өзара есептесу (өзара 
талаптарды есепке алуға негіз
делген есептесу тәртібі)

115. Клиринговая деятельность Клирингілік қызмет, өзара 
есептесу іс-қимылы

116. Клиринговая организация Клирингілік ұйым, өзара есепте-
су ұйымы

117. Клиринговая палата Клирингілік палата, өзара есеп-
тесу палатасы

118. Комиссия а) Комиссия; б) Тапсырма ақы (бір 
тараптың тапсыруымен басқа 
бір тараптың өз атынан, бірақ 
комитенттің есебінен сыйақыға 
бір немесе бірнеше мәмілені жаса-
су жөніндегі міндеттемесі)

119. Комитет кредиторов Кредиттеушілер комитеті
120. Комитет по делам банков Банк істері жөніндегі комитет
121. Конверсионные валютные 

операции 
Конверсиялық валюта 
операциялары

122. Контокоррент Контокоррент, ағымдағы шот 
(бірыңғай актив-пассив шот)

123. Контроль внутрибанковский Банк ішіндегі бақылау, 
банкішілік бақылау

124. Корреспондентские 
отношения 

Корреспонденттік қатынастар

125. Кредит межбанковский Банк аралық кредит
126. Кредит открытый Ашық кредит (кредит бойынша 

берешек ашылған шотқа есепте
летін коммерциялық кредит)

127. Кредит по открытому счету Ашық шот бойынша кредит
128. Кредитная линия Кредит желісі
129. Кредитная организация Кредит ұйымы
130. Кредитное планирование Кредитті жоспарлау
131. Кредитный комитет Кредит комитеті
132. Кредитный механизм 

обращения денег 
Ақша айналысының кредиттік 
тетігі
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133. Кредитный портфель Кредит қоржыны
134. Кредитный рынок Кредит рыногы
135. Кредиторский комитет Кредиттеуші комитеті
136. Кэш-менеджмент Кэш-менеджмент (жекелеген 

банкілер корпоративтік клиент-
терге олардың нақты ақшасын 
басқару жөнінде көрсететін бан
кілік-бухгалтерлік қызметтердің 
жиынтығы) 

137. Ликвидность банка Банкінің өтемпаздығы
138. Лимит кредитования Кредиттеу лимиті, кредиттеу шегі
139. ЛИФО (ағыл. LIFO – Last-in-

first-out – соңынан келді, 
алдымен қызмет көрсетілді)

ЛИФО (1/ тауар-материалдық 
құндылықтар соңынан келіп 
түскен немесе дайындалған 
топтаманың бағасы бойынша 
есептелетін бухгалтерлік есеп 
әдісі; 2/ салымдарды ішінара
мерзімінен бұрын алу кезінде 
банк пайызы салымға соңынан 
Қабылданған сома бойынша 
есептелетін әдіс)

140. Лицевые счета Дербес шоттар, бетесеп шоттары
141. Ломбард Ломбард (жылжымалы мүлік 

кепілімен, кейде бағалы қағаздар 
кепілімен несие беретін кредит 
мекемесі)

142. Ломбардный кредит Ломбардтық кредит
143. ЛОРО счета ЛОРО шот (респондент-банкіге 

ашылатын корреспонденттік 
шот)

144. Максимальный размер риска 
на одного заемщика 

Тәуекелдіктің бір қарызгерге 
шаққандағы ең жоғары мөлшері 

145. Маржа Маржа (табыс алу үшін пайдала
нылатын белгілі бір қаржы 
құралының екі мәні арасындағы 
айырма)
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146. Маркетинг банковский Банк маркетингі  
147. Межбанковский кредитный 

рынок 
Банкаралық кредит рыногы

148. Межгосударственный банк Мемлекетаралық банк

149. Международная банковская 
зона 

Халықаралық банк аймағы

150. Международные операции 
банка 

Банкінің халықаралық операция-
лары (амалдары)

151. Международная банковская 
деятельность 

Халықаралық банк қызметі

152. Международные региональ-
ные банки развития 

Халықаралық өңірлік даму 
банкілері

153. Международный банк рекон-
струкции и развития 

Халықаралық жаңғыру және 
даму банкі

154. Международный банк эконо-
мического сотрудничества 

Халықаралық экономикалық 
ынтымақтастық банкі

155. Межфилиальные расчеты Филиаларалық есептесу
156. Менеджмент банковский Банк менеджменті
157. Меняльные конторы Айырбас кеңселері 
158. Мультипликатор банковский Банк мультифликаторы
159. Мультипликатор денежный Ақша мультипикаторы, ақша 

көбейткіші (күшейткіш)
160. Мультипликатор депозитный Депозиттік мультифликатор, 

депозиттік көбейткіш
161. Мультипликатор кредитный Кредиттік мультифликатор, 

кредиттік күшейткіш
162. Народный банк Казахстана Қазақстан халық банкі
163. НАУ-счета НАУ-шот (чектік депозит түрі; 

қаражатты алу туралы бұйрық 
айналысқа жіберілген шот)

164. Национализация банков Банкілерді ұлт меншігіне 
айналдыру
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165. Национальные банки 
развития 

Ұлттық даму банкілері (мемле
кеттік немесе аралас тұрпа
ттағы ұлттық немесе көп 
ұлттық инвестициялық кредит-
қаржы институттары)

166. Национальный банковский 
совет 

Ұлттық банк кеңесі 

167. Небанковская кредитная 
организация 

Бейбанкілік кредит ұйымдары

168. Несостоятельность 
кредитных организаций 

Кредит ұйымдарының 
дәрменсіздігі

169. Ностро счета Ностро шоттар (бір банк екінші 
бір банкіде ашатын корреспон
денттік шоттар, оларда банкілер 
мен олардың клиенттерінің өзара 
есептесулері көрсетіледі) 

170. Оборотные документы Айналым құжаттары
171. Общие фонды банковского 

управления 
Банк басқармасының ортақ 
қорлары

172. Обязательные резервы Міндетті сақтық қорлар
173. Овердрафт Овердрафт (банк клиентінің шо-

тынан ондағы қалдықтан тыс 
қаражатты шегеру жолымен 
берілетін қысқа мерзімді несие 
нысаны) 

174. Операционная касса Операциялық касса, амалтасу 
кассалары 

175. Операционная техника в 
банках 

Банкілердегі операциялық 
техника, банкілердегі амалжасау 
техникасы

176. Операционные доходы и 
расходы банка 

Банкінің операциялық кірісі мен 
шығысы, банкілердің амалжасау 
кірісі мен шығысы

177. Операционный день Операциялық күн, амалжасау күні 
(банк жұмыс күнінің клиенттер-
ден құжаттар қабылданатын 
уақыты)
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178. Организационная структура 
банка 

Банкінің ұйымдық құрылымы

179. Остаток кассовый Кассадағы қалдық
180. Отчет о кассовых оборотах 

учреждений банка 
Банк мекемелерінің кассалық 
айналымы туралы есептемесі

181. Отчет о кассовых оборотах 
кредитных организаций 

Кредит ұйымдарының кассалық 
айналымы туралы есептемесі

182. Офшор Офшор (салық ставкаларының 
төмен болуы, инвестициялық 
қорлар туралы айқын заңнама 
қабылдануы, компанияларды 
тіркеудің оңайлатылған жүйесі, 
операциялардың құпиялылығы 
арқасында бизнес үшін тартым-
ды жағдай жасалған аумақ) 

183. Офшорные зоны Офшорлық аймақтар, қолдаулы 
аймақтар 

184. Оценка стоимости 
финансовых институтов 

Қаржы институттарының құнын 
бағалау

185. Пассивные операции банка Банкінің пассивті операциялары, 
банкінің енжар амалдары

186. Пассивы банковские Банк пассивтері, банкінің енжар 
қаржылары

187. Перевод Аударма, аударым (кәсіпорындар, 
ұйымдар, мекемелер, жекелеген 
азаматтар арасында ақшалай 
қаражат аудару тәсілі)

188. Переводные операции Аударма операциялары, аударма 
амалдары

189. Перезалог Қайталама кепілзат (банк аралық 
несие операциясы: кепілзат шар-
тына сәйкес кепілзат салушы 
кепілзат берушінің алдында есеп 
бере отырып, кепілзатты пайда-
лана алады) 

190. Переучет векселей Вексельдерді қайта есептеу
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191. Плановые платежи Жоспарлы төлемдер
192. Посреднические операции 

банка 
Банкінің делдалдық алыс-берісі, 
банкінің делдалдық амалдары

193. Почтово-сберегательные 
кассы 

Пошта-жинақ кассалары

194. «Прайм-рэйт» «Прайм-рэйт» (бірінші сыныпты 
қарызгерлерге берілетін қысқа 
мерзімді несие бойынша АҚШ-
тың коммерциялық банкілері 
жариялап тұратын ставка)

195. Премия Сияпат, сыйлықақы
196. Прибыль банка Банкінің пайдасы, банкі пайдасы
197. Принудительное списание 

средств 
Қаражатты мәжбүрлеп есептен 
шығару

198. Прогноз кассовых оборотов 
банков 

Банкілердің кассалық 
айналымдарының болжамы

199. Профессиональная этика в 
сфере финансов 

Қаржы аясындағы кәсіптік әдеп 

200. Процентная ставка Пайыздық ставка, пайыздық ұтыс

201. Пруденциальный контроль в 
банках 

Банкілердегі пруденциялық 
бақылау (банкілердің орнықты
лығын қамтамасыз ету және 
салымшылардың мүдделерін 
қорғау мақсатымен банкілерге 
лимиттер мен шектеулер жүйесі 
арқылы реттеу)

202. Разовые зачеты Бір жолғы есепке алу
203. Расчетная палата Есеп палатасы, есептесу палатасы
204. Расчетно-платежная система Есеп-төлем жүйесі 
205. Расчетные документы Есептесу құжаттары
206. Расчетный банк Есептесу банкі
207. Регресс Кері үдеріс, шегініс 
208. Регрессный иск Кері талап (төленген соманы 

қайтару туралы кері талап қою)
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209. Регулирование оборотных 
касс в учреждениях 
Национального банка 

Ұлттық банк мекемелеріндегі 
айналым кассаларын реттеу

210. Резервные фонды банкнот и 
монет Национального банка 

Ұлттық банк банкноттары мен 
мәнетінің сақтық қорлары 

211. Резервный аккредитив Сақтық қор аккредитивы
212. Резервы банковские Банкінің сақтық қорлары
213. Рейтинг банков Банкінің атақ-абырой дәрежесі 

банкі мәртебелілігі 
214. Рейтинговые агентства Рейтингілік агенттіктер, мәртебе 

анықтайтын агенттіктер
215. Реквизиты документов Құжаттардың деректемелері
216. Рентабельность активов Активтердің табыстылығы, ак

тивтердің қайтарылымдылығы
217. Рентинг Рентинг, жалгерлік (машиналар

ды, жабдықтарды, көлік құрал
дарын, тұрмыстық техниканы, 
құрал-сайманды жалгердің кейін 
сатып алуы құқығынсыз қысқа 
мерзімдік жалға алуы)

218. Реорганизация кредитной 
организации 

Кредит ұйымын қайта құру

219. Реструктуризации кредитных 
организаций 

Кредит ұйымдарын қайта 
құрылымдау

220. Риск процентный Пайыздық тәуекелдік
221. Риски банковские Банк тәуекелдіктері
222. Риски по активным 

операциям банка 
Банкінің активті операцияла-
ры бойынша тәуекелдіктері, 
банкінің белсенді амалдары 
бойынша тәуекелдіктері

223. Риски по забалансовым 
операциям банка 

Банкінің баланстан тысқары опе-
рациялары (амалдары) бойынша 
тәуекелдіктері

224. Риски по пассивным 
операциям банка 

Банкінің пассивті операциялары 
бойынша тәуекелдіктері, бан
кінің енжар амалдары бойынша 
тәуекелдіктері
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225. Санирование Сауықтыру (кәсіпорындардың, 
ұйымдардың, банкілердің, несие 
ұйымдарының қалыпты қызме
тін қалпына келтіру мақсатымен 
жүргізілетін шаралар жүйесі)

226. Сберегательная касса Жинақ кассасы 
227. Сберегательный банк Жинақ банкі
228. Сберегательный депозит Жинақ ақша депозиті, жинақ 

ақша салымы 
229. Сберегательный сертификат Жинақ ақша сертификаты
230. СВИФТ (ағыл. SWIFT – Soceiety 

for Worldwide Interbank 
Financial Telecommunication)

Дүниежүзілік банк аралық 
қаржы телекоммуникациялары 
қауымдастығы 

231. СЕDЕL (фран. Centrale de 
Livraison de Valeurs Mobillieres)

Банкілер арасында қор операция
лары бойынша халықаралық 
ақпарат алмасу орталығы (баға
лы қағаздармен жасалатын опе
рациялар бойынша банк аралық 
есептесудің халықаралық
автоматтандырылған жүйесі 
– еурооблигациялар бойынша 
клиринг жүйесі)

232. Система «Клиент-банк» «Клиент-банк» жүйесі (клиент
терге банк қызметін көрсету 
нысаны, клиенттерге қашықтан 
қаржы ақпаратын алу және 
банк шоттарын басқару мүмкін
дігін қамтамасыз ететін ақпа
раттық технологияларды 
пайдалауға негізделген)

233. Ссудные операции Несие операциялары,  несие 
амалдары

234. Ссудный процент Несие пайызы
235. Ссудо-сберегательные 

товарищества 
Несие-жинақ серіктестіктері

236. Стандартизация банковских 
документов 

Банк құжаттарын стандарттау, 
банк құжаттарын қалыптау
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237. Статистическая отчетность в 
банках 

Банкілердегі статистикалық 
есеп-қисап

238. Стратегия банковская Банк стратегиясы

239. Страхование депозитов Депозиттерді сақтандыру, 
салымдарды сақтандыру

240. Страхование риска неплатежа Төлем төленбеу қатерін 
сақтандыру

241. Строительные общества Құрылыс қоғамдары

242. Субсчета Қосалқы шоттар (басқа кенттер-
де өз бөлімшелері, филиалдары 
бар банкілерге, кәсіпорындарға, 
ұйымдарға арналып банкілерде 
ашылатын, негізгі емес, қосалқы 
шоттар) 

243. Тайна банковская Банк құпиясы
244.  Товарные операции банка Банкінің тауар операциялары 

(амалдару)
245. Торговые операции банка Банкінің сауда операциялары

246. Торговый банк Сауда банкі
247. Унифицированные правила и 

обычаи 
Бірізді ережелер мен ғұрыптар

248. Унифицированные правила и 
обычаи для документарных 
аккредитивов 

Құжаттамалық аккредитивтерге 
арналған бірізді ережелер мен 
ғұрыптар

249. Унифицированные правила 
по инкассо 

Инкассо бойынша бірізді 
ережелер

250. Услуги сберегательных банков Жинақ банкілері көрсететін 
қызметтер

251. Учетная политика банков Банкінің есеп саясаты
252. Учетный процент Есептік пайыз (орталық банкі

лердің коммерциялық банкілерге 
беретін несиесінің ресми пайыз
дық ставкасы) 
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253. Факторинг Факторинг (жеткізуші клиент
тің жеткізілген тауарлар не 
көрсетілген қызмет үшін ақысы 
төленбеген төлем құжаттарын 
маманданған мекемеге табыста-
уына байланысты сауда-комис
сиялық операциялардың бір түрі) 

254. Финансовое оздоровление 
кредитной организации 

Кредит ұйымын қаржылық 
сауықтыру

255. Финансово-промышленная 
группа 

Қаржы-өнеркәсіп тобы

256. Финансовые коэффициенты 
кредитоспособности заемщика 

Қарызгердің кредит 
қабілеттілігінің қаржылық 
коэффициенттері 

257. Финансовые операции Қаржы операциялары, қаржы 
амалдары, қаржы алыс-берістері

258. ФИФО (ағыл. FIFO – First-
in-First-out – бірінші болып 
келді, бірінші болып қызмет 
көрсетілді)

ФИФО (материалдық сақтаулы 
қорлардың нақты құнын бағалау 
әдістерінің бірі, яғни бірінші 
сатып алынған заттардың құны 
бойынша бағалау)

259. Фондовые операции банка Банкінің қор операциялары 
(амалдары)

260. Форфетирование Форфетингілеу

261. Форфейтинг Форфейтинг (дебиторлық бере
шекті бұрынғы иесінің құжат
тарын қайтарып алу құқығынсыз 
сатып алу)

262. Франшиза банковская Банк франшизасы (ақшалай 
қаражатты тарту ставкасы мен 
оның рыноктағы баламалы құны 
арасындағы сәйкессіздік салдары
нан банк балансының пассив жа
ғында пайда болатын оң айырма)
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263. Фронт-офис Майдан-кеңсе (банкінің немесе 
қаржы-несие мекемесінің бөлім
дерінде сыртқы интерейстерді 
сипаттау үшін қолданылатын 
термин)

264. Центральный банк Орталық банк (елдің басты банкі, 
эмиссиялық орталығы)

265. Чек Чек (ақша құжаты, онда 
көрсетілген соманы төлеу тура-
лы банкіге бұйрық жазылады)

266. Чековая книжка Чек кітапшасы

ІV. Сақтандыру

1. Абандон Абандон (сақтанушының сақтан
дыру шарты жасасылған сома 
мөлшерінде сақтандыру өтемін 
алу мақсатымен сақтандырылған 
мүлікке құқықтан сақтандырушы 
пайдасына бас тартуы)

2. Аварийный комиссар Апат комиссары
3. Аварийный сертификат Апат сертификаты
4. Авария в морском праве Теңіз құқығындағы апат
5. Аддендум Аддендум, толықтырма (1/ бұрын 

жасасылған сақтандыру немесе 
қайта сақтандыру шартына жаз-
баша толықтыру; 2/ диспашеге 
жазбаша толықтыру; 3/ чартер-
ге толықтыру) 

6. Аджастер Аджастер (сақтанушы немесе пай
да алушы сақтандыру оқиғасынан 
туындаған зиянды өтеу жөнінде 
мәлімдеген талаптарды рет-
теуге байланысты мәселелерді 
шешу кезінде сақтандырушының 
мүдделерін білдіруші жеке немесе 
заңи тұлға)
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7. Аквизиция Аквизиция (сақтандыру компа
ниясының сақтандыру шартта-
рын жасасу жөніндегі қызметі)

8. Актуарные расчеты Актуарлық есептер (сақтан
дырушы мен сақтанушы ара
сындағы қаржылық өзара 
қатынастарды реттейтін 
математикалық және статис
тикалық ережелер жүйесі)

9. Аннуитет Аннуитет (төлемдерді тең 
бөліктелген уақыт аралығында, 
мыс., жыл сайын, төлеу ұғымы)

10. Ассистанс Ассистанс (жеке және заңи 
тұлғаларға сақтандыру және 
басқа компаниялармен тығыз 
байланыста қызметтер көрсету 
саласында маманданған компа-
ниялар қызметінің түрі)

11. Баратрия Баратрия, қасақылық (теңіз ке
месіне немесе ондағы жүкке кеме 
капитанының немесе оның экипа-
жы мүшелерінің қасақы әрекеті 
салдарынан келтірілген залал)

12. Бонус Бонус, шегерім (сақтандыру 
шарты бойынша сақтанушыға 
сақтандыру жарнасының сома-
сынан жасалған шегерім)

13. Бордеро Бордеро (қайта сақтандырылуға 
тиіс сақтандыру шарттарының 
құжат жүзінде ресімделіп, қайта 
сақтандырушыға жіберілген 
тізбесі)

14. Брокер страховой Сақтандыру делдалы
15. Брутто-ставка Жалпы ставка (сақтандыру 

бойынша жарналардың тариф
тік ставкасы; сақтандыру жар
насының сақтандыру сомасы 
мен төлем мерзіміне қатысты 
нормаланған мөлшері)
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16. Выгодоприобретатель Пайда алушы 
17. Выкупная сумма Сатып алу сомасы (өмірді ұзақ 

мерзімге сақтандыру шартын 
мерзімінен бұрын тоқтату 
кезінде сақтанушы төлеуге тиіс 
ақшалай қаражат сомасы)

18. Государственный страховой 
надзор 

Мемлекеттік сақтандыру 
қадағалауы

19. Двойное страхование Қосарлы сақтандыру
20. Депо премий Сыйлықақы депосы, сыйлықақы 

қоймасы (сақтандыру сыйлық
ақысының қайта сақтанды
рушыға тиесілі және оның қайта 
сақтандыру шарты бойынша 
міндеттемелерін орындауының 
қаржылай кепілдігі ретінде 
уақытша ұстайтын бөлігі) 

21. Договор перестрахования Қайта сақтандыру шарты
22. Договор страхования Сақтандыру шарты 
23. Европолис Еурополис (Еуропа Одағына мүше 

елдердің бірінде сақтандырудың 
нақты түрі бойынша сақтандыру 
шартының жасасылғанын 
қуаттайтын ресімделген 
бірыңғай сақтандыру полисі)

24. Застрахованный Сақтандырылушы
25. «Зеленая карта» «Жасыл карта» (автокөлік 

иелерінің азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру 
жөніндегі халықаралық жүйе)

26. Имущественное страхование Мүлікті сақтандыру 
27. Интерес страховой Сақтандыру мүддесі
28. Иск регрессный Кері талап
29. Карго Карго (қайсыбір көлікпен тасыла

тын, сақтандырылуға тиіс жүк
ке халықаралық практика бойын-
ша соғылатын таңба)
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30. Каско Каско (көлік құралдарын 
сақтандыру)

31. Комиссия перестраховочная Қайта сақтандыру комиссиясы
32. Комиссия страховая Сақтандыру комиссиясы 
33. Коммутационные числа Коммутациялық сандар (өмірді 

сақтандыру бойынша тарифтік 
ставкалар мен жарналар қорын 
айқындау үшін қолданылатын 
кестелі көрсеткіштер жүйесі)

34. Компания страховая Сақтандыру компаниясы
35. Кумуляция страховых рисков Сақтандыру тәуекелдіктерін 

шоғырландыру
36. Лимит ответственности 

страховщика 
Сақтандырушы жауапкерші
лігінің лимиті, сақтандырушы 
жауапкершілігінің шегі

37. Лимит страхования Сақтандыру лимиті, сақтандыру 
шегі

38. Личное страхование Өзіндік сақтандыру, жеке басты 
сақтандыру (сақтанушының не-
месе сақтандырылушы тұлғаның 
өмірімен, денсаулығымен, еңбек
ке жарамдылығымен, зейнет
ақымен қамсыздандырылуымен 
байланысты мүліктік мүдделер 
сақтандыру объектісі болып та-
былатын сақтандыру саласы)

39. Медицинское страхование Медициналық сақтандыру
40. Международный союз 

страховщиков кредитов и 
инвестиций 

Кредиттер мен инвестициялар
ды сақтандырушылардың 
халықаралық одағы 

41. Нетто-ставка Таза ставка (сақтандыру 
сомасының бірлігінен төленетін 
сақтандыру жарнасы 
шамасының көрсеткіші)

42. Объект страхования Сақтандыру объектісі, сақтан
дыру нысаны (сақтанушының 
мүліктік мүдделері)

43. Оговорка страховая Сақтандыру ескертпесі
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44. Ответственность страховая Сақтандыру жауапкершілігі
45. Отрасль страхования Сақтандыру саласы
46. Оценка страховая Сақтандыруды бағалау
47. Перестрахование Қайта сақтандыру 
48. Перестрахование 

облигаторное 
Облигаторлық қайта сақтандыру, 
міндеттемелік қайта сақтандыру

49. Перестрахование 
факультативное 

Факультативтік қайта 
сақтандыру

50. Перестрахователь Қайта сақтанушы
51. Перестраховочный пул Қайта сақтандыру пулы, қайта 

сақтандыру бірлестігі
52. Перестраховщик Қайта сақтандырушы 
53. Поле страховое Сақтандыру өрісі
54. Портфель страховой Сақтандыру қоржыны
55. Превентивные мероприятия Алдын алу шаралары
56. Предупредительные 

мероприятия 
Ескертпе шаралар

57. Премия перестраховочная Қайта сақтандыру сыйлықақысы, 
қайта сақтандыру сияпаты

58. Премия страховая Сақтандыру сыйлықақысы, 
сақтандыру сияпаты 

59. Редуцирование страховой 
суммы 

Сақтандыру сомасын азайту

60. Резерв взносов по 
страхованию жизни 

Өмірді сақтандыру жөніндегі 
жарналардың сақтық қоры

61. Резервы страховые Сақтандыру сақтық қорлары
62. Резервы технические Техникалық сақтық қорлар
63. Ресипросити Ресипросити, өзаралық көмек 

талабы (қайта сақтандыру шар-
тын жасасу кезінде өзара көмек 
талабы)

64. Ретроцессия Ретроцессия (қайта сақтан
дыру шарты бойынша тәуекел
діктің бір бөлігін қайта сақтан
дырушыларға табыстау)
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65. Риск страховой Сақтандыру тәуекелдігі
66. Риторно Риторно, қайтару, қайтарма 

(сақтандыру шартын бұзу 
кезінде сақтандыру жарнасының 
бір бөлігін сақтандыру 
компаниясының қайтаруы)

67. Рынок страховой Сақтандыру рыногы
68. Самострахование Өзін-өзі сақтандыру
69. Собственное удержание Өздігінен ұстап қалу
70. Сострахование Ортақ сақтандыру, бірлесіп 

сақтандыру
71. Социальное страхование Әлеуметтік сақтандыру  
72. Статистика страховая Сақтандыру статистикасы
73. Страхование Сақтандыру
74. Страхование авиационное Авиациялық сақтандыру, әуе 

сақтандыруы
75. Страхование автотранспортное Автокөлікті сақтандыру
76. Страхование банковских 

рисков 
Банк тәуекелдіктерін сақтандыру

77. Страхование в военном деле Әскери істегі сақтандыру
78. Страхование взаимное Өзара сақтандыру
79. Страхование государственное Мемлекеттік сақтандыру 
80. Страхование гражданской 

ответственности 
Азаматтық жауапкершілікті 
сақтандыру 

81. Страхование гражданской 
ответственности владельцев 
автотранспорта 

Автокөлік иелерінің азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру

82. Страхование гражданской 
ответственности оценщика 

Бағалаушының азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру

83. Страхование гражданской 
ответственности перевозчика 

Тасымалдаушының азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру

84. Страхование гражданской 
ответственности предприя
тий – источников повышен-
ной опасности

Қауіптілігі жоғары көздердің – 
кәсіпорындардың азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру
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85. Страхование грузов Жүктерді сақтандыру
86. Страхование депозитов Депозиттерді сақтандыру, салым-

дарды сақтандыру
87. Страхование добровольное Ерікті сақтандыру
88. Страхование животных Жануарларды сақтандыру
89. Страхование жизни Өмірді сақтандыру
90. Страхование имущества от 

огня и других опасностей 
Мүлікті оттан және басқа 
қауіптерден сақтандыру

91. Страхование инвестиций Инвестицияларды сақтандыру
92. Страхование космических 

рисков 
Ғарыштық тәуекелдіктерді 
сақтандыру

93. Страхование кредитов Кредитті сақтандыру
94. Страхование морское Теңіз сақтандыруы

95. Страхование на случай 
болезни 

Ықтимал сырқаттықты 
сақтандыру

96. Страхование налогов Салықтарды сақтандыру
97. Страхование обязательное Міндетті сақтандыру
98. Страхование от несчастных 

случаев 
Жазатайым оқиғадан 
сақтандыру 

99. Страхование от перерыва в 
производстве 

Өндірістегі үзілістен сақтандыру

100. Страхование ответственности Жауапкершілікті сақтандыру
101. Страхование ответственно-

сти за неисполнение обяза-
тельств 

Міндеттемелердің орындал
мағаны үшін жауапкершілікті 
сақтандыру

102. Страхование пенсии Зейнетақыны сақтандыру
103. Страхование предпринима-

тельских рисков 
Кәсіпкерлік тәуекелдікті 
сақтандыру

104. Страхование профессиональ-
ной ответственности 

Кәсіптік жауапкершілікті 
сақтандыру

105. Страхование риска неплатежа Төлем төленбеу қатерін 
сақтандыру

106. Страхование сельскохозяй-
ственных культур 

Ауыл шаруашылығы 
дақылдарын сақтандыру
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107. Страхование строительно-
монтажных рисков 

Құрылыс-монтаж 
тәуекелдіктерін сақтандыру 

108. Страхование титула собствен-
ности 

Меншік титулын сақтандыру, 
меншік мәртебесін сақтандыру

109. Страхование экологических 
рисков 

Экологиялық тәуекелдікті 
сақтандыру

110. Страхование экологическое Экологиялық сақтандыру
111. Страхование экспортных 

кредитов 
Экспорттық кредитті сақтандыру

112. Страхование электронной 
техники 

Электронды техниканы 
сақтандыру

113. Страхователь Сақтанушы 
114. Страховая выплата Сақтандыру төлемі
115. Страховая оценка Сақтандыруды бағалау
116. Страховая премия Сақтандыру сыйлықақысы 
117. Страховая статистика Сақтандыру статистикасы 
118. Страховая стоимость Сақтандыру құны
119. Страховая сумма Сақтандыру сомасы
120. Страховое возмещение Сақтандыру өтемі
121. Страховое обеспечение Сақтандыруды қамсыздандыру
122. Страховое покрытие Сақтандыруды өтеу
123. Страховое свидетельство Сақтандыру куәлігі
124. Страховой агент Сақтандыру агенті 
125. Страховой акт Сақтандыру актісі, сақтандыру 

кесімі
126. Страховой брокер Сақтандыру делдалы
127. Страховой взнос Сақтандыру жарнасы
128. Страховой полис Сақтандыру полисі
129. Страховой пул Сақтандыру пулы, сақтандыру 

бірлестігі (заңи тұлға болып 
табылмайтын және міндет
темелердің орындалуы үшін 
қатысушыларының ынты
мақты жауапкершілігі арқылы 
сақтандыру операцияларының
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қаржылық орнықтылығын 
қамтамасыз ету мақсатымен 
өзара келісім негізінде құрыла
тын сақтандырушылардың 
ерікті бірлестігі)

130. Страховой сертификат Сақтандыру сертификаты

131. Страховой случай Сақтандыру уақиғасы
132. Страховщик Сақтандырушы
133. Страховые тарифы Сақтандыру тарифтері
134. Сюрвейер Сюрвейер, сарапшы (сақтанды

руға қабылданған мүлікті қарау
шы, сондай-ақ сақтандыру 
уақиғасы басталғаннан кейін сақ
тандырылған мүлікті зерттеуші 
сарапшы)

135. Убыток страховой Сақтандыру залалы

136. Убыточность страховой суммы Сақтандыру сомасының 
залалдылығы

137. Удержание Ұстау, ұстап қалу
138. Удержание собственное Өздігінен ұстау
139. Управление страховым риском Сақтандыру тәуекелдігін басқару
140. Ущерб страховой Сақтандыру зияны
141. Финансовая устойчивость 

страховых операций 
Сақтандыру операцияларының 
(амалдарының) қаржылық 
тұрақтылығы 

142. Фонд социального 
страхования 

Әлеуметтік сақтандыру қоры

143. Фонд страховой Сақтандыру қоры
144. Фонды обязательного 

медицинского страхования 
Міндетті медициналық 
сақтандыру қоры

145. Франшиза страховая Сақтандыру франшизасы 
(сақтандыру шарттарына сәйкес 
сақтандырушы өтеуге тиіс емес 
сақтанушы залалының бір бөлігі)
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146. Шомаж Шомаж, үзілістік залалқұн 
(өндірістегі, коммерциялық 
қызметтегі үзіліске байланысты 
залалды өтеу)

147. Экологическое страхование Экологиялық сақтандыру
148. Эксцедент Эксцедент (бір нәрсенің шек-

тен тыс мөлшер; көптігі; сақ
тандыруда: тиісті артылғаны 
қайта сақтандыруға беріледі)

149. Ядерное страхование Ядролық сақтандыру

V. Бухгалтерлік есеп және есеп-қисап

1. Авансовый отчет Алғы төлем есептемесі 
2. Автоматизация учета Есепті автоматтандыру  
3. Ажур Ажур, сәйкестелім (талдамалы 

есеп пен жинақтамалы есеп де
ректерінің, қоймалық және бух
галтерлік есептердің, Бас кітапта 
шығарылған жинақтамалы есеп 
шоттары мен теңгерімдік қал
дықтар бойынша айналымдар мен 
қалдықтардың сәйкестігі)

4. Актив Актив (бухгалтерлік теңгерімнің 
екі бөлігінің бірі, онда айналым-
нан тыс және айналымдық ак-
тивтер көрсетіледі) 

5. Активы Активтер, белсенді құндылықтар 
(шаруашылық жүргізуші 
субъектілердің мүліктік 
қаражатының жиынтығы)

6. Активы банка Банк активтері, банкінің белсенді 
құндылықтар (кредит амал-
дары мен басқа да амалдарға 
орналастырылған меншікті 
және келтірінді қаражат)

7. Амортизационные отчисления Тозымпұлдық аударым



325

8. Аналитический учет Талдамалы есеп
9. Балансовая стоимость Баланстағы құн, теңгерімдік құн
10. Бланки строгой отчетности Қатаң есеп-қисап бланкілері
11. Бухгалтер Бухгалтер
12. Бухгалтерская отчетность Бухгалтерлік есеп-қисап
13. Бухгалтерский баланс Бухгалтерлік теңгерім
14. Бухгалтерский контроль Бухгалтерлік бақылау
15. Бухгалтерский учет Бухгалтерлік есеп 
16. Ведомость Тізімдеме
17. Внереализационные доходы 

и расходы 
Өткізуден тыс кіріс пен шығыс

18. Внутрихозяйственные 
расчеты 

Ішкішаруашылық есеп

19. Восстановительная стои-
мость основных средств 

Негізгі құрал-жабдықтың 
қалпына келтірілу құны

20. Вспомогательные материалы Көмекші материалдар
21. Главная книга Бас кітап
22. Гудвилл Гудвилл, беделқұн (фирманың 

іскерлік беделінің құны)
23. Двойная запись Қосарлы жазба (бухгалтерлік 

есептің әдістемелік тәсілі, белгі
лі бір сомадағы шаруашылық 
амалдар туралы деректердің бір 
мезгілде бухгалтерлік есептің 
екі не одан көп шоттарында: 
бір шоттардың дебетінде және 
екінші шоттардың кредитінде 
тіркелуі)

24. Дебет Дебет, алашақ (кестелі нысанда
ғы бухгалтерлік есеп шотының 
сол жағын білдіретін термин)

25. Дебетовое сальдо Алашақ қалдық (клиенттің 
ақшалай қаражатының банк 
шотының дебеті бойынша 
өтетін қалдығы)
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26. Дебиторская задолженность Дебиторлық берешек, дебитор
лық борыш (заңи және жеке тұл
ғалардан олармен өзара шаруа
шылық қатынастар нәтижесінде 
ұйымға тиесілі борыш сомасы) 

27. Деловая репутация Іскерлік, атақ-абырой, іскерлік 
бедел

28. Денежные документы Ақша құжаттары
29. Доходные вложения в мате-

риальные ценности 
Материалдық құндылықтарға 
кірістік жұмсалым

30. Доходы будущих периодов Болашақ кезеңдер табысы
31. Естественная убыль Табиғи кему
32. Забалансовые счета Баланстан тысқары шоттар
33. Запасы Босалқы қорлар (өндірісте дайын 

өнімнің материалдық негіздері
Ретінде қайта өңдеуге неме-
се пайдалануға, жұмыстарды 
орындауға не шаруашылық 
мұқтаждарға арналған еңбек 
заттары түріндегі материалдық 
құндылықтар, айналым 
құралдары) 

34. Затраты Шығын, жұмсалған шығын 
(белгілі бір мақсатқа пайдала
нылған сақтаулы қорлардың 
ақшалай тұлғаланған шамасы)

35. Затраты на продажу Сатуға жұмсалған шығын
36. Затраты на производство Өндіріске жұмсалған шығын
37. Затраты на тенге товарной 

продукции 
Тауар өнімінің бір теңгесіне 
шаққандағы жұмсалған шығын 

38. Издержки обращения Айналысқа ұсталған шығын
39. Издержки производства Өндіріске ұсталған шығын
40. Инвентаризация Түгендеу 
41. Инвентарные карточки Түгендемелік карточкалар
42. Инвентарь Құрал-сайман 
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43. Калькулирование 
себестоимости 

Өзіндік құнды калькуляциялау

44. Калькуляция Калькуляция, өнім құнын есеп-
теу (шығарылатын өнімнің, 
орындалатын жұмыстың, 
көрсетілетін қызметтің өзіндік 
құнын айқындау тәсілі, мұнда 
жұмсалған шығын калькуляция 
объектілері мен баптары бойын-
ша топтастырылады)

45. Капитальный ремонт Күрделі жөндеу
46. Кассовые операции Кассалық операциялар, кассалық 

амалдар
47. Корреспонденция счетов Шоттар корреспонденциясы 

(жинақтамалы шоттардың 
арасындағы шаруашылық опера-
цияларды тіркеу кезінде пайда 
болатын байланыс)

48. Ликвидационный баланс Тарату теңгерімі, жою теңгерімі 
(ұйымды тарату кезінде жасала-
тын теңгерім)

49. Ликвидация актива Активті жою, белсенді 
құндылықты жою

50. Ликвидные активы Өтімді активтер, өнімді белсенді 
құндылықтар

51. ЛИФО (ағыл. LIFO – Last-in-first-out – 
соңынан келді, алдымен қызмет 
көрсетілді) – ЛИФО (1/ тауар-
материалдық құндылықтар 
соңынан келіп түскен немесе 
дайындалған топтаманың 
бағасы бойынша есептелетін 
бухгалтерлік есеп әдісі; 2/ салым-
дарды ішінара мерзімінен бұрын 
алу кезінде банк пайызы салымға 
соңынан қабылданған сома 
бойынша есептелетін әдіс)
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52. Материально ответственное 
лицо 

Материалдық жауапты тұлға

53. Материально-производствен-
ные запасы 

Материалдық-өндірістік босалқы 
қорлар

54. Методы калькулирования 
себестоимости продукции 

Өнімнің өзіндік құнын есептеу 
әдістері

55. Методы оценки запасов Босалқы қорларды бағалау 
әдістері

56. Нематериальные активы Бейматериалдық активтер, бейма
териалдық белсенді құндылықтар

57. Непокрытый убыток Өтелмеген залал
58. Нераспределенная прибыль Бөлінбеген пайда 
59. Номер номенклатурный Номенклатуралық нөмір
60. Оборотная ведомость Айналым тізімдемесі 
61. Операционные доходы и 

расходы 
Операциялық (амалдық) табыс 
пен шығыс

62. Опись Тізім (мүлік объектілерінің, 
құжаттардың, бағалы қағаздар
дың, т.б. есеп үшін жасалған 
тізімі, тізбесі, тізілімі)

63. Оправдательные документы Қуаттама құжаттар (шаруашылық 
операциялардың жасалғанын 
растайтын құжаттар)

64. Отчет о движении денежных 
средств 

Ақшалай қаражаттың қозғалысы 
туралы есептеме

65. Отчет о прибылях и убытках Пайда мен залал туралы есептеме
66. Отчетный период Есепті кезең
67. Отчисления на социальные 

нужды 
Әлеуметтік мұқтаждарға ақша 
аудару 

68. Оценка статей бухгалтерско-
го баланса 

Бухгалтерлік теңгерім баптарын 
бағалау

69. Пассив Пассив (бухгалтерлік теңгерім
нің екі бөлігінің бірі, онда меншік
ті және келтірінді пассивтер 
көрсетіледі)
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70. Пассивы Пассивтер, енжар құндылықтар 
(ұйымның шаруашылық қызметі 
салдарынан туындаған берешегі 
болжанатын міндеттемелердің 
жиынтығы)

71. Первичные учетные 
документы 

Алғашқы есеп құжаттары

72. Первоначальная стоимость 
основных средств 

Негізгі құрал-жабдықтың 
бастапқы құны

73. Переоценка имущества Мүлікті қайта бағалау
74. План счетов бухгалтерского 

учета 
Бухгалтерлік есеп шоттарының 
жоспары

75. Подотчетные лица Есеп беретін тұлғалар
76. Потери от порчи ценностей Құндылықтардың бүлінуінен 

болатын шығасы
77. Пояснительная записка Түсініктеме жазба
78. Правило бухгалтерского учета Бухгалтерлік есеп ережесі 
79. Представительские расходы Өкілдер шығысы
80. Принципы бухгалтерского 

учета 
Бухгалтерлік есеп қағидаттары

81. Публикация бухгалтерской 
отчетности 

Бухгалтерлік есеп-қисапты 
жариялау

82. Разработочные таблицы Талданымдар кестесі
83. Расходы будущих периодов Болашақ кезеңдердің шығысы
84. Регистры бухгалтерского 

учета 
Бухгалтерлік есеп тіркелімдері

85. Резервы Сақтық қорлар
86. Рыночная стоимость имущества Мүліктің рыноктың құны
87. Сальдо Сальдо, қалдық
88. Сальдовый метод учета Есептің қалдықтық әдісі 
89. Сводная бухгалтерская 

отчетность 
Жиынтық бухгалтерлік есеп-
қисап

90. Себестоимость единицы 
продукции 

Өнім бірлігінің өзіндік құны, өнім 
өлшемінің өзіндік құны 

91. Синтетический учет Жинақтамалы есеп 
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92. Система бухгалтерского учета Бухгалтерлік есеп жүйесі
93. Срок полезного использования Пайдалы пайдалану жүйесі
94. Стандарты бухгалтерского 

учета 
Бухгалтерлік есеп стандарттары, 
бухгалтерлік есеп қалыптары

95. Статья затрат Жұмсалған шығын бабы
96. Стоимостной учет Құндық есеп
97. Сторно Түзетім, түзетпе (бухгалтерлік 

есеп тіркелімінде теріс сандар-
мен бухгалтерлік өткізбе жасау 
жолымен қатені түзету тәсілі)

98. Счет-фактура Шот-фактура, аударым шот 
құжаты, жүкқұжат (жүк жөнелту 
құжаттарының бір түрі)

99. Счета бухгалтерского учета Бухгалтерлік есеп шоттары
100. Товары Тауарлар
101. Убытки Залалдар 
102. Управленческие расходы Басқарушылық шығыс
103. Учет Есеп 
104. Учет оперативный Оперативтік есеп, оралымды есеп
105. Учет статистический Статистикалық есеп
106. Учетная документация Есеп құжаттамасы
107. Учетная политика Есеп саясаты
108. Факт хозяйственной жизни Шаруашылық өмір фактісі, 

шаруашылық өмір жәйті
109. Финансовые вложения Қаржы салымы
110. Форма ведения бухгалтерско-

го учета 
Бухгалтерлік есепті жүргізу 
нышаны (сұлбасы)

VI. Қаржы бақылауы және аудит

1. Агенты валютного контроля Валюталық бақылау агенттері
2. Альтернативный баланс Баламалы теңгерім
3. Ассистент аудитора Аудитордың ассистенті, 

аудитордың көмекшісі
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4. Аттестационно-лицензион-
ная комиссия 

Аттестациялық-лицензиялық 
комиссия, аттестациялық-
рұхсаттамалық комиссия

5. Аттестация аудитора Аудиторды аттестаттау
6. Аудит Аудит (ұйымдардың бухгалтерлік 

(қаржылық) есеп-қисабын, 
төлем төлеу-есеп айырысу 
құжаттамасын, салық мағлұм
дамаларын, басқа да қаржылық 
міндеттемелері мен талапта-
рын кәсіпқой аудиторлардың 
идарадан тыс тәуелсіз тексеру 
жөніндегі кәсіпкерлік қызметі)

7. Аудит внутрибанковский Банк ішіндегі аудит, ішкібанкілік 
аудит

8. Аудит малых предприятий Шағын кәсіпорындардың аудиті
9. Аудит на соответствие Сәйкес келуге аудит
10. Аудит налоговый Салық аудиті
11. Аудит операционный Операциялық аудит, амал аудиті
12. Аудит регулярный Тұрақты аудит
13. Аудит финансовой отчетности Қаржы есеп-қисабының аудиті
14. Аудит экологический Экологиялық аудит
15. Аудитор Аудитор (заңнамада белгіленген 

біліктілік талаптарына сай 
келетін, аудиторлық қызметті 
жүзеге асыру құқығына тиісті 
тәртіппен аттестатталған 
маман) 

16. Аудиторская бригада Аудиторлық бригада 
17. Аудиторская выборка Аудиторлық іріктеме (аудитор

лық тексеру тәсілі, мұнда ауди
тор экономикалық субъектінің 
бухгалтерлік есеп құжаттама
масын түгел тексермей, аудитор
лық қызметтің тиісті ережелерін 
(стандарттарын басшылыққа ала 
отырып, іріктеп тексереді) 
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18. Аудиторская группа Аудиторлық топ 
19. Аудиторская деятельность Аудиторлық қызмет, аудиторлық 

іс-қимыл
20. Аудиторская документация Аудиторлық құжаттама
21. Аудиторская организация Аудиторлық ұйым
22. Аудиторская проверка Аудиторлық тексеру
23. Аудиторская тайна Аудиторлық құпия
24. Аудиторская фирма Аудиторлық фирма
25. Аудиторские доказательства Аудиторлық дәлелдеме 
26. Аудиторские правила Аудиторлық ережелер
27. Аудиторские стандарты Аудиторлық стандарттар, 

аудиторлық қалыптар
28. Аудиторские услуги Аудиторлық қызмет көрсету
29. Аудиторское заключение Аудиторлық қорытынды
30. Аудиторское заключение 

заведомо ложное 
Көрінеу жалған аудиторлық 
қорытынды

31. Аудиторское сопровождение Аудиторлық ілеспе қызмет (тұ
рақты клиентке нақты диспет-
чер-аудитор бекітілетін кешенді 
аудиторлық қызмет көрсету)

32. Ведомственный контроль Идаралық бақылау
33. Внутрихозяйственный 

контроль 
Ішкі шаруашылық бақылау 

34. Выборочный контроль Іріктеме бақылау
35. Государственный 

финансовый контроль 
Мемлекеттік қаржы бақылауы 

36. Дата подписания заключения 
аудитора 

Аудитордың қорытындыға қол 
қойған күні

37. Директор финансовый Қаржы директоры
38. Документ Құжат (1/ ақпарат сақтаушыда 

(қағазда, фотопленкада, магнит
ті дискіде) белгілі бір деректерді 
көрсететін, ресми сипаты бар, 
пайдаланылуға немесе кейіннен 
өңделуге және жолданылуға
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тиіс жазбаша куәлік, дәлелдеме; 
2/ заңи күші немесе қызметтік 
сипаты бар жазбаша акт)

39. Документальная ревизия Құжаттық тексеріс
40. Затраты-эффективность Жұмсалған шығын-тиімділік 

(межелі мақсатқа жетудің неғұр
лым арзан нұсқаларын таңдап 
алу үшін нақты инвестициялық 
жобаларды бағалау әдістемесі)

41. Инвестиционный контроль Инвестициялық бақылау, 
салымдық бақылау

42. Инспекторская проверка Инспекторлық тексеру
43. Инспекция Инспекция (кәсіпорын, ұйым, 

фирма, олардың қызметкерлері 
жұмысының, қызметінің ресми 
белгіленген ережелері мен нор-
маларын қадағалау, тексеру, 
бақылау атқарымын орындаушы 
басқару органдарының қызметі)

44. Инфраструктура аудиторско-
го рынка 

Аудиторлық рынок 
инфрақұрылымы

45. Консолидированная 
отчетность 

Шоғырландырылған есеп-қисап

46. Контроль внутренний Ішкі бақылау
47. Контроль внутрибанковский Банк ішіндегі бақылау, 

ішкібанкілік бақылау
48. Контроль документальный Құжаттық бақылау
49. Контроль инспекционный Инспекциялық бақылау
50. Контроль качества аудита Аудит сапасын бақылау
51. Контроль Правительства Үкімет бақылауы
52. Контроль Президента Президент бақылауы
53. Контроль финансовый Қаржы бақылауы 
54. Контрольная среда Бақылау ортасы (экономикалық 

субъект басшыларының немесе 
меншік иелерінің ішкі бақылау
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жүйесін белгілеп, қолдауға ба
ғытталған практикалық іс-қи
мылы, шаралары мен рәсімдері) 

55. Конфиденциальность инфор-
мации в аудите 

Аудиттегі ақпараттың 
құпиялығы

56. Лицензирование аудиторской 
деятельности 

Аудиторлық қызметті лицензия
лау, аудиторлық қызметті 
рұхсатнамалау

57. Международный комитет по 
аудиторской практике 

Аудиторлық іс-тәжірибе 
жөніндегі халықаралық комитет

58. Методика аудиторской 
проверки 

Аудиторлық тексеру әдістемесі 

59. Методика контроля Бақылау әдістемесі
60. Методы получения аудитор-

ских доказательств 
Аудиторлық дәлелдемелер алу 
әдістері 

61. Мнение аудитора Аудитордың пікірі
62. Мониторинг внутренний Ішкі мониторинг, ішкі ілеске 

талданым
63. Мошенничество Алаяқтық (экономикалық қызмет

те меншікке қарсы бағытталған 
қылмыс, яғни бөтеннің мүлкін 
ұрлау немесе алдау не сенімге 
қиянат жасау жолымен біреудің 
мүлкіне құқығын иемденіп алу) 

64. Налоговый контроль Салық бақылауы
65. Независимость аудитора Аудитордың тәуелсіздігі
66. Объем аудиторской проверки Аудиторлық тексеру көлемі
67. Ответственность экономиче-

ского субъекта 
Экономикалық субъект 
жауапкершілігі

68. Отчет аудиторский Аудиторлық есептеме
69. Ошибка выборки Іріктеме қатесі (аудиторлық 

іріктеме тексеру жүргізу кезінде 
жіберілген қате)

70. Ошибка суммарная Жиынтық қате, қосынды қате 
(есеп-қисапта материалдың 
түгелдігі мен түгел еместігін
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бағалау кезінде аудитор қолда
натын факторлардың бірі)

71. План аудиторской проверки Аудиторлық тексеру жоспары
72. Подход индуктивный и

дедуктивный в аудите 
Аудиттегі индуктивтік және 
дедуктивтік көзқарас

73. Понимание деятельности 
экономического субъекта 

Экономикалық субъект қызметін 
түсіну

74.  Правило S-Х S-Х ережесі (бағалы қағаздар жө
ніндегі мамандар үшін қаржы есеп
темесінің мазмұны мен пішінін 
реттейтін нормативтік құжат)

75. Принципы аудита Аудит қағидаттары
76. Принципы контроля Бақылау қағидаттары
77. Программа аудита Аудит бағдарламасы
78. Профессиональная 

ответственность аудиторов 
Аудиторлардың кәсіптік 
жауапкершілігі

79. Профессиональная этика 
аудита 

Аудиттің кәсіптік әдебі 

80. Профессиональная этика в 
сфере финансов 

Қаржы аясындағы кәсіптік әдеп

81. Процедура аудиторская Аудиторлық рәсім
82. Ревизионная комиссия Тексеру комиссиясы
83. Ревизия Тексеріс
84. Регулирование аудиторской 

деятельности 
Аудиторлық қызметті реттеу 

85. Риск аудиторский Аудиторлық тәуекелдік
86. Система внутреннего контроля Ішкі бақылау жүйесі 
87. Судебно-правовой контроль Сот-құқықтық бақылауы
88. Суждение аудитора Аудитордың пайымдамасы
89. Тесты контроля Бақылау сынақтамасы
90. Техника аудиторских проверок Аудиторлық тексеру техникасы
91. Технология аудиторских 

проверок 
Аудиторлық тексеру 
технологиясы 

92. Техника контроля Бақылау техникасы
93. Технология контроля Бақылау технологиясы
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94. Техника ревизии Тексеріс техникасы
95. Технология ревизии Тексеріс технологиясы
96. Уровень аудиторских гарантий Аудиторлық кепілдік деңгейі
97. Устный опрос Ауызекі сұрау салу, ауызекі 

сауалнама
98. Хозяйственная операция Шаруашылық операция, 

шаруашылық амал
99. Хозяйствующий субъект Шаруашылық жүргізуші субъект
100. Центральная аттестационно-

лицензионная аудиторская 
комиссия 

Орталық аттестациялық 
(рұхсатнамалық) аудиторлық 
комиссия

101. Эксперт-аудитор Сарапшы-аудитор
102. Экстраполяция результатов 

выборки 
Іріктеме нәтижелерін тарату

VII. Халықаралық қаржы және валюта-несие қатынастары,
сыртқы экономикалық қызмет

1. Авуары Авуар (1/ кең мағынада – төлем 
төленетін және міндеттемелер 
өтелетін активтер: ақшалай 
қаражат, чек, вексель, аударым, 
аккредитив; 2/ тар мағынада 
– активтердің өтімді бөлігі: 
коммерциялық банкінің ақшалай 
қаражаты, оңай өткізілетін 
бағалы қағаз)

2. Арбитраж внешнеторговый Сыртқы сауда төрелік соты
3. Арбитраж коммерческий Коммерциялық төрелік сот
4. Арбитраж международный Халықаралық төрелік сот
5. Аукцион валютный Валюта аукционы, валюта 

бәсеке-саудасы
6. Аукцион международный Халықаралық аукцион, 

халықаралық бәсеке-сауда
7. Базисные условия поставок Жеткізілімнің негіздік шарттары
8. Баланс движения капиталов Капиталдар қозғалысының 

теңгерімі
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9. Баланс движения кредитов Кредиттер қозғалысының 
теңгерімі

10. Банки развития Даму банкі 
11. Банки национальные Ұлттық банкілер
12. «Бегство» капитала Капиталдың «безінуі» (1/ тар 

мағынада – қысқа мерзімді капи
талдың елден кенет және жедел 
түрде шетелге жылыстауы; 
2/ кең мағынада – әлемдік эконо
миканың жаһандануына байла
нысты капитал қолданылатын 
неғұрлым пайдалы да сенімді сала-
ларды іздеп, оның бір елден екінші 
елге түрлі нысандарда және түрлі 
мерзімге жаппай ағылуы)

13. Биллинг Биллинг (фактуралар, жүкқұ
жаттар немесе шоттар беру 
үдерісі) 

14. Биржа валютная Валюта биржасы
15. Бреттонвудское соглашение Бреттонвуд келісімі (Бреттон

вудта өткен халықаралық 
валюта-қаржы конференциясы)

16. Валюта Валюта (1/ елдің халықаралық 
алыс-берісте пайдаланыла-
тын ақша өлшемі; 2/шет 
мемлекеттердің ақша бірлігі)

17. Валюта кредита Кредит валютасы
18. Валюта платежа Төлем валютасы
19. Валютная блокада Валюта құрсауы (бір елдің 

екінші мемлекетке қатысты 
оны белгілі бір талаптарды 
орындауға көндіру және оның 
валюталық-экономикалық 
жағдайына нұқсан келтіру 
мақсатымен пайдаланатын 
кемсітушілік валюталық 
шектеулер нысанындағы 
экономикалық ықпал-шарасы)
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20. Валютная война Валюта қырқысы (валюта 
саясатының түрлі нысандары 
мен әдістерін қолдану жолымен 
валюта өктемдігі үшін, сыртқы 
өткізу рыногы, елдің капиталда-
ры мен шикізат көздерін жұмсау 
аясы үшін күрес) 

21. Валютная выручка Валюта түсімі 
22. Валютная гегемония Валюта өктемдігі
23. Валютная интеграция Валюта интеграциясы, валюта

лық бірігу (валюта саясатын 
үйлестіру, валюталық реттеудің 
ұлттық тетіктен тыс тетігін 
қалыптастыру, мемлекет аралық 
валюта-кредит және қаржы 
ұйымдарын құру үдерісі)

24. Валютная интервенция Валюта басқыншылығы (шетел 
валютасын сатып алу-сату 
жолымен ұлттық валютаның 
бағамын реттеу мақсатымен 
орталық банкінің валюта рыно
гындағы операцияларға араласуы)

25. Валютная корзина Валюта қоржыны, валюталық 
қоржын (валюталық тепе-тең
дікті белгілеу және бір валюта
ның шетел валютасының белгілі 
бір жиынына қатысты орташа 
сараланған бағамын айқындау әдісі)

26. Валютная оговорка Валюталық ескертпе (тарап
тардың келісуімен халықаралық 
келісімшарттарға енгізілетін, 
шарттың орындалуы барысын-
да контрагенттердің ықтимал 
шығасыға ұшырауы қатерін 
сақтандыру мақсатымен шарт
тың бастапқы талаптарының 
өзгертілуі (қайта қаралуы) мүм
кін екендігі ескертілетін шарт 
талаптары) 
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27. Валютная позиция Валюталық жайғасым 
(банкінің шетел валютасы 
тұлғасындағы талаптары мен 
міндеттемелерінің ара салмағы)

28. Валютная политика Валюта саясаты (елдің ағымдағы 
және стратегиялық міндет
теріне сәйкес халықаралық ва
люталық-экономикалық қаты
настарында жүзеге асырылатын 
шараларының жиынтығы)

29. Валютная система Валюта жүйесі, валюталық жүйе 
(елдің басқа елдермен өзара ва
люта-несие және қаржы қаты
настарын ұйымдастырудың 
және реттеудің мемлекеттік-
құқықтық нысаны)

30. Валютно-финансовые и пла-
тежные условия внешнеэко-
номических сделок 

Сыртқы экономикалық мәміле
лердің валюта-қаржы және төлем 
шарттары

31. Валютно-финансовые и пла-
тежные условия международ-
ного кредита 

Халықаралық кредиттің валюта-
қаржы және төлем шарттары

32. Валютное законодательство Валюта заңнамасы, валюталық 
заңнама

33. Валютные блоки Валюталық одақтар
34. Валютные зоны Валюталық аймақтар
35. Валютные стабилизационные 

фонды 
Валюталық тұрақтандыру 
қорлары

36. Валютные счета Валюта шоттары, валюталық 
шоттар

37. Валютные ценности Валюта құндылықтары, 
валюталық құндылықтар

38. Валютный арбитраж Валюталық арбитраж (валюта
лық алыс-беріс түрлерінің бірі: 
валютаны арзанға сатып алып, 
қымбатқа сату) 
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39. Валютный клиринг Валюталық клиринг, валюталық 
өзара есептесу (халықаралық 
талаптар мен міндеттемелерді 
өзара есепке алу туралы халықа
ралық төлем келісімі)

40. Валютный кредит Валюталық кредит (шетел валю-
тасымен берілетін банк несиесі)

41. Валютный кризис Валюта дағдарысы, валюталық 
дағдарыс (валюта аясындағы 
қарама-қайшылықтың күрт 
шиеленісуі)

42. Валютный курс Валюталық бағам, валюта бағамы 
(түрлі елдердің ақша өлшемінің 
ара салмағы; бір елдің ақша өлше
мінің шетел валютасымен немесе 
халықаралық валюта өлшемде
рімен тұлғаланған «бағасы») 

43. Валютный рынок Валюта рыногы
44. Внешнеторговый контракт Сыртқы сауда келісімшарты
45. Внешнеэкономическая 

деятельность 
Сыртқы экономикалық қызмет

46. Внешний долг Сыртқы борыш
47. Внешняя задолженность Сыртқы берешек
48. Всемирная торговая 

организация, ВТО 
Дүниежүзілік сауда ұйымы 

49. Всемирный банк Дүниежүзілік банк
50. Встречная торговля Ыңғайласпа сауда, қарсы сауда 

(сыртқы сауда алыс-берісінің 
нысаны, мұнда тауарлар, көрсе
тілетін қызметтер импорты 
экспортшылардың ыңғайласпа 
сатып алуымен байланысты 
болады немесе, керісінше, экс-
порт ыңғайласпа импорттық 
операцияларға қарай қойылады)

51. Гарантирование экспортных 
кредитов 

Экспорттық кредитке кепілдік 
беру
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52. Генеральное соглашение о 
тарифах и торговле, ГАТТ 

Тарифтер мен сауда туралы 
Бас келісім

53. Генеральное соглашение о 
торговле услугами 

Көрсетілетін қызметтермен сау-
да жасау туралы Бас келісім

54. «Горячие» деньги «Қапыл» ақша (пайда іздеу не-
месе сенімді бассауға табу мақ
сатымен несие капиталдарының 
әлемдік рыногының арналарымен 
елдер арасында беталды орын 
ауыстырып жүретін қысқа 
мерзімді ақша капиталдары)

55.  Грант-элемент Грант-элемент (несиенің негізгі 
шарттарын: өтеу кезеңін, же
ңілдікті кезеңді, құнды қорытын
дылайтын біріктірме көрсеткіш)

56. Девальвация Девальвация, құнсыздану (ұлт
тық валютаның шетел валю-
тасына немесе халықаралық 
валюта өлшемдеріне қатысты 
бағамының төмендеуі)

57. Девизы Девиз (шетел валютасымен 
тұлғаланған және халықаралық 
есептесуге арналған кез келген 
төлем құралдары: банкнот, век-
сель, чек, т.б.)

58. Демередж Демередж (ақшалай айыппұл, 
тұрақсыздық айыбы)

59. Демонетизация Мәнетсіздендіру, мәнетсіздену 
(металл мәнеттің айналыстан 
алынып, ақша атқарымынан 
айрылуы; алтын мен күмістің 
ақша атқарымын бірте-бірте 
жоғалтуы)

60. Демпинг валютный Валюталық демпинг (валюта 
бағамының төмендеуінен инфля-
ция қарқынының артта қалуына 
байланысты сыртқы рыноктағы 
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бәсекелестерді ығыстыру мақса
тымен тауарларды әлемдік 
орташа бағадан төмен бағамен 
жаппай экспортқа шығару)

61. Диверсификация валютных 
резервов 

Валюталық сақтық қорларды 
әртараптандыру 

62. Дилер валютный Валюта дилері, валюта дилер 
делдалы

63. Дискриминация международ-
ная кредитная 

Халықаралық несиедегі 
кемсітушілік

64. Диспач Диспач (жүк тиеудің немесе 
түсірудің белгіленген уақыт 
бітпестен бұрын аяқталғаны 
үшін кеме жалдаушыға 
төленетін сыйақы)

65. Долговой кризис Борышқорлық дағдарыс
66. Долларизация экономики Экономиканы долларлау (ұлттық 

валютаның долларға немесе басқа 
шетелдік валютаға қарай «безінуі»; 
капиталдың шекарадан кесіп өтпес
тен «безінуінің» бір түрі)

67. Долларовый голод Доллар тапшылығы (доллардың 
төлем балансының тапшылы
ғына және ресми алтын-валюта 
сақтық қорларының тапшылы
ғына байланысты жекелеген 
елдердің халықаралық есепте
суі үшін доллардың өте-мөте 
жетіспеушілігі) 

68. Долларовый пул Доллар бірлестігі (стерлинг 
аймағы елдерінің алтын-валюта 
сақтық қорларының бірлестігі) 

69. Долларовый стандарт Доллар стандарты, доллар 
қалыбы

70. Евро (еuro) Еуро (Еуропа одағына мүше 
елдердің бірыңғай еуропалық 
валютасы)
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71. Евробанк Еуробанк
72. Евровалюты Еуровалюта (шетел банкілерінің 

шоттарына аударылған және осы 
валютаны шығарушы елді қоса 
барлық елдердің операцияларында 
пайдаланылатын валюталар)

73. Евродоллары Еуродоллар (шетел банкілерінің 
шоттарындағы АҚШ доллары)

74. Еurосleаr Еurосleаr (Еуроклиринг жүйесі 
– қор операциялары мен бағалы 
қағаздармен жасалатын опе-
рациялар бойынша банк аралық 
есептесудің халықаралық 
клирингілік жүйесі)

75. Еврокредиты Еурокредит (еуровалютамен 
берілетін несие)

76. Евронота Еуронота (шетелдің қаржы 
нарықтарында орналастырыла
тын қайсыбір еуровалюта түрін
дегі вексель)

77. Еврооблигации Еурооблигация (шетелдің қаржы 
рыноктарында орналастыры-
латын қайсыбір еуровалюта 
түріндегі облигация)

78. Европейская ассоциация сво-
бодной торговли 

Еуропа еркін сауда 
қауымдастығы

79. Европейская валютная 
единица 

Еуропалық валюта өлшемі

80. Европейская валютная змея Еуропалық валюта жыланы 
(бірқатар Батыс Еуропа елдері 
валюталары бағамының бірлесіп 
«ауытқуы» режимі)

81. Европейская валютная система Еуропалық валюта жүйесі
82. Европейская система 

центральных банков 
Еуропа орталық банкілер жүйесі 

83. Европейский банк 
реконструкции и развития 

Еуропа жаңғыру және даму банкі
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84. Европейский валютный 
институт 

Еуропа валюта институты

85. Европейский 
инвестиционный банк 

Еуропа инвестиция банкі

86. Европейский платежный союз Еуропа төлем одағы
87. Европейский центральный 

банк 
Еуропа орталық банкі

88. Европейское валютное 
соглашение 

Еуропа валюта келісімі

89. Еurосhеquе Еurосhеquе (еурочек – Еurосhеquе 
халықаралық ұйымына мүше 
банкілер мен қаржы мекемелері
шығарып, қабылдайтын стан
дарттық төлем құжаты)

90. Женевские конвенции Женева конвенциялары (Жене-
вада өткен конференцияларда 
жасасылған және вексель мен 
чекті төлем айналымында 
қолдану тәртібін реттейтін көп 
жақты халықаралық шарттар)

91. Защитные оговорки Қорғаныш ескертпелері (тарап
тардың келісуімен халықаралық 
келісімшарттарға енгізілетін, 
шарттың орындалуы барысын-
да контрагенттердің ықтимал 
шығасыға ұшырауы қатерін сақ
тандыру мақсатымен шарттың 
бастапқы талаптарының өзгер
тілуі (қайта қаралуы) мүмкін 
екендігі ескертілетін шарт 
талаптары)

92. Золотая оговорка Алтын ескертпе
93. Золото Алтын 
94. Золотовалютные резервы Алтын-валюта сақтық қоры 

95. Золотодевизный стандарт Алтын-девиз стандарты, алтын-
девиз қалыбы 
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96. Золотое содержание 
денежной единицы 

Ақша өлшемінің құрамындағы 
алтын мөлшері, ақша өлшемінің 
алтындық салмағы (құрамы) 

97. Золотой блок Алтын одағы 
98. Золотой запас государства Мемлекеттің сақтаулы алтын 

қоры
99. Золотой паритет Алтын бара-барлығы
100. Золотой пул Алтын бірлестігі 
101. Золотой сертификат Алтын сертификаты
102. Золотой стандарт Алтын стандарты, алтын қалыбы 
103. Золотомонетный стандарт Алтын-мәнет стандарты, 

алтын-мәнет қалыбы 
104. Золотые резервы государства Мемлекеттің алтын сақтық қоры
105. Золотые точки Алтын межесі (алтын стандарт

ты жағдайында валюта баға
мының ауытқы шегі)

106. Импорт Импорт, шеттен әкелу, шеттен 
әкелім (елдің ішкі рыногында 
өткізу үшін елге шеттен тауар
лар, капиталдар әкелу, жұмыстар 
орындау, қызметтер көрсету)

107. Инвестиции иностранные Шетел инвестициясы, шетел 
салымдары

108. Инвестиционный климат Инвестиция ахуалы
109. Инкотермс (Incoterms – International Commer

tial Terms) – Инкотермс (1/ ха
лықаралық сауда терминдері; 2/ 
Халықаралық сауда палатасы жа-
риялайтын сауда терминдерінің 
бір ізге түсірілген халықаралық 
ережелерінің жиынтығы)

110. Иностранные финансовые 
инструменты 

Шетелдік қаржы құралдары

111. Квотирование Үлестемелеу (мемлекеттің елге 
әкелінетін немесе елден әкетілетін 
тауарлардың көлеміне белгілі бір 
мерзімге мөлшерлік шек қоюы)
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112. Конвертируемость валюты Валютаның айырбасталымды
лығы

113. Коносамент Коносамент, жүкқұжат (келісілген 
нысанда әзірленген және теңіз
дегі жүк тасымалында қолданы
латын құжат) 

114. Консигнация Консигнация (тауарларды 
консигнациялық қоймалардан 
делдалдар арқылы комиссиялық 
сатудың әлемдік сауда тәжіри
бесінде қолданылатын нысаны) 

115. Консоли Консоли (Ұлыбританияда 
өтеу мерзімі көрсетілмеген 
бағалы қағаз, ол бойынша пайыз 
төленеді)

116. Консорциальный кредит Консорциумдық кредит (банк 
консорциумы беретін несие)

117. Контингентирование Контингенттеу, үлестемелік 
реттеу (сыртқы сауда қызметін 
мемлекеттің үлестемелік жол-
мен реттеуі)

118. Контракт в международной 
торговле 

Сыртқы саудадағы келісімшарт

119. Контроль валютный Валюталық бақылау (валюталық 
операцияларды жасау кезінде 
валюталық заңнаманың 
сақталуын қамтамасыз ету)

120. Контроль внешнеторговых 
сделок 

Сыртқы сауда мәмілесін бақылау

121. Котировка валют Валюта бағамын белгілеу 
(валютаның бағамын айқындау)

122. Кросс-курс Кросс-курс, кросс-бағам (екі 
валютаның ара салмағы, бұл ара 
салмақ олардың әрқайсысының 
үшінші валютаға қатысты 
бағамы негізінде есептеледі) 

123. Курсовая разница Бағамдық айырма
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124. Латинский монетный союз Латын мәнет одағы (биметал
лизмді – қос металға негізделген 
ақша жүйесін ресімдеу туралы 
мемлекет аралық келісім)

125. Ленд-лиз Ленд-лиз (2-ші дүниежүзілік 
соғыс кезінде АҚШ-тың одақтас 
елдерге қару-жарақты, оқ-дәріні, 
стратегиялық шикізатты, 
азық-түлікті, түрлі тауарларды 
қарызға немесе жалға беруі)

126. ЛИБИД (ағыл. LIBID – London Interbank 
Bid Rate) – ЛИБИД (Лондонның 
валюталық еуронарықтағы 
қысқа мерзімді операциялар 
бойынша сұранымға банк аралық 
пайыз ставкасы)

127. ЛИБОР (ағыл. LIBOR – London Interbank 
Offered Rate) – ЛИБОР (Лондон
ның валюталық еуронарықтағы 
қысқа мерзімді операциялар 
бойынша ұсынымға банк аралық 
пайыз ставкасы)

128. Лизинг международный Халықаралық лизинг
129. Лицензирование импорта Импортты лицензиялау, импорт-

ты рұхсаттамалау
130. Лицензирование экспорта Экспортты лицензиялау, экспорт-

та рұхсаттамалау

131. Лондонский клуб Лондон клубы (несиені қайтаруға 
қиналатын жекелеген елдердің 
үкіметтеріне немесе осы елдердің 
жекелеген заңи тұлғаларына не-
сие берген банкілерді біріктіруші 
халықаралық бейресми ұйым) 

132. Маастрихтский договор Маастрих шарты (Еуропа қоғам
дастығын құру туралы шарт)

133. Маркетинг международный Халықаралық маркетинг
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134. Международная ассоциация 
развития 

Халықаралық даму 
қауымдастығы

135. Международная банковская 
зона 

Халықаралық банк аймағы

136. Международная валютная 
ликвидность 

Халықаралық валюта өтімділігі

137. Международная инвести
ционная деятельность 

Халықаралық инвестициялық 
қызмет

138. Международная финансовая 
корпорация 

Халықаралық қаржы 
корпорациясы

139. Международное научно-тех-
ническое сотрудничество 

Халықаралық ғылыми-
техникалық ынтымақтастық

140. Международные валютные 
единицы 

Халықаралық валюта өлшемі

141. Международные процентные 
ставки 

Халықаралық пайыз ставкасы, 
халықаралық пайыз ұтысы

142. Международные расчеты Халықаралық есептесу
143. Международные региональ-

ные банки развития 
Халықаралық өңірлік даму 
банкілері

144. Международный аукцион Халықаралық аукцион, 
халықаралық бәсеке сауда

145. Международный банк рекон-
струкции и развития 

Халықаралық жаңғыру және 
даму банкі

146. Международный банк эконо-
мического сотрудничества 

Халықаралық экономикалық 
ынтымақтастық банкі

147. Международный валютный 
фонд 

Халықаралық валюта қоры 

148. Международный кредит Халықаралық кредит
149. Мировая валютная система Әлемдік валюта жүйесі
150. Мировой рынок ссудных 

капиталов 
Әлемдік несие капиталдары 
рыногы

151. Мировые финансовые 
институты 

Әлемдік қаржы институттары

152. Мировые финансовые центры Әлемдік қаржы орталықтары
153. Многовалютный стандарт Көпвалюталы стандарт, 

көпвалюталы қалып
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154. Многостороннее агентство по 
гарантированию инвестиций 

Инвестицияларға кепілдік беру 
жөніндегі көп жақты агенттік

155. Московская межбанковская 
валютная биржа 

Мәскеудің банкаралық валюта 
жүйесі

156. Мультивалютные оговорки Мультивалюталық ескертпелер
157. «Невидимый» импорт «Көзге көрінбейтін» импорт 

(отандық тапсырыскерлер үшін 
шетелдік қызмет көрсету)

158. «Невидимый» экспорт «Көзге көрінбейтін» экспорт 
(шетелдік тапсырыскерлер үшін 
қызмет көрсету)

159. Нерезидент Бейрезидент (қызметті елде 
жүзеге асыратын, бірақ басқа 
елде тіркелген заңи тұлға)

160. Нефтедоллары Мұнай доллары
161. Новые международные 

финансовые инструменты 
Жаңа халықаралық қаржы 
құралдары

162. Общий рынок Ортақ рынок
163. Организация экономического 

сотрудничества и развития 
Экономикалық ынтымақтастық 
және даму ұйымы

164. Оферта Оферта (жеке не заңи тұлғаға 
шарт (халықаралық саудада 
келісімшарт) жасасу туралы рес-
ми коммерциялық ұсыныс)

165. Официальная помощь 
развитию 

Дамуға ресми көмек

166. Официальное 
финансирование развития 

Дамуды ресми қаржыландыру

167. Офшор Офшор (салық ставкаларының 
төмен болуы, инвестициялық 
қорлар туралы айқын заңнама 
қабылдануы, компанияларды 
тіркеудің оңайлатылған жүйесі, 
операциялардың құпиялылығы 
арқасында бизнес үшін тартым-
ды жағдай жасалған аумақ)
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168. Офшорные зоны Офшорлық аймақтар 
169. Парижский клуб Париж клубы (әлемнің 

экономикалық жағынан 
дамыған елдерінің үшінші елдер-
ге қатысты қаржы саясатын 
үйлестіруші бейресми бірлестігі)

170. Паритет валютный Валюталық бара-барлық
171. Паспорт сделки Мәміле төлқұжаты
172. План Маршалла Маршалл жоспары (АҚШ-тың 

мемлекеттік хатшысы Дж. 
К. Маршалл ұсынған Еуропа
ны қалпына келтіру бағдарла
масының бейресми атауы)

173. Платежеспособность страны Елдің төлем қабілеттілігі
174. Платежный баланс Төлем балансы, төлем теңгерімі
175. «Прайм-рэйт» «Прайм-рэйт» (АҚШ-тың ком

мерциялық банкілер жариялап 
тұратын бірінші сыныпты 
қарызгерлерге қысқа мерзімді не-
сие беру ставкалары)

176. Процентные ставки Пайыз ставкасы, пайыз ұтысы
177. Расчетный баланс Есептесу теңгерімі, есеп теңгерімі
178. Ревальвация Ревальвация (ұлттық валюта

ның шетел валюталарына немесе 
халықаралық валюта өлшемдеріне 
қатысты бағамының көтерілуі)

179. Регулирование международ-
ных валютных отношений 

Халықаралық валюта 
қатынастарын реттеу

180. Регулирование международ-
ных кредитных отношений 

Халықаралық кредит 
қатынастарын реттеу

181. Резидент Резидент (белгілі бір мемлекет
тің аумағында тұрақты мекен
дейтін жеке тұлға, сондай-ақ онда 
өзінің қызметін тұрақты түрде 
жүзеге асыратын заңи тұлға)
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182. Репатриация капитала Капиталдың оралуы (шетелде 
түрлі нысанда орналастырылған 
капиталдың елге қайтарылуы)

183. Риски в международных 
финансовых и валютно-
кредитных отношениях 

Халықаралық қаржы және валю-
та-кредит қатынастарындағы 
тәуекелдік

184. Риски валютные Валюталық тәуекелдік
185. СВИФТ (ағыл. Society for Worldwide 

Interbank Financial Telecommu
nication, SWIFT) – СВИФТ 
(Дүниежүзілік банк аралық 
қаржы телекоммуникациялық 
қоғамдастығы)

186. Свободная экономическая 
зона

Еркін экономикалық аймақ
СДР (SDR – Special Drawing Rights 
– специальные права заимствова-
ния) – СДР (арнаулы өзара қарыз 
құқықтары)

187. СЕDEL (фран. – Centrale de Livraison 
de Valeurs Mobillieres) – СЕDEL 
(Банкілер арасында қор опера-
циялары бойынша халықаралық 
ақпарат алмасу орталығы; 
бағалы қағаздармен жасала-
тын операциялар бойынша банк 
аралық есептесудің халықаралық 
автоматтандырылған жүйесі 
– еурооблигациялар бойынша 
клиринг жүйесі)

188. Совместное предприятие Бірлескен кәсіпорын
189. Соглашение о торговых 

аспектах прав интеллектуаль
ной собственности 

Зияткерлік меншік 
құқықтарының саудаға қатысты 
келісім

190. Спекуляция валютная Валютамен алып-сатарлық 
191. Специальные права 

заимствования 
Арнаулы өзара қарыз құқықтары 

192. Стерлинговая зона Стерлинг аймағы
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193. Стратегическое партнерство Стратегиялық серіктес, 
стратегиялық әріптестік

194. Стратегическое 
сотрудничество 

Стратегиялық ынтымақтастық

195. Торги международные Халықаралық сауда-саттық
196. Торговый баланс Сауда теңгерімі
197. Транш Транш, үлесті кредит (несие келі

сімінің қолданылу мерзімі бойына 
белгілі бір уақыт аралығында 
түрлі шарттармен беріліп 
тұратын несие үлесі)

198. Третейский суд Аралық сот (дауласушы тарап-
тар құратын сот)

199. Унифицированные правила и 
обычаи для документарных 
аккредитивов 

Құжаттамалық аккредитивтерге 
арналған бірізді ережелер мен 
ғұрыптар

200. Условия международной 
торговли 

Халықаралық сауда шарттары

201. Фрахт Тасымал, жүк тасымалы; тасы
малақы; кеме жалдау (1/ жалға 
алынған кемемен тасылатын жүк 
және тасымалдың өзі; 3/ халық
аралық сауда теңіз қатынасында – 
жүкті су жолымен тасымалдауда 
көлік көрсететін қызметке ақы 
төлеу нысаны – немесе кез келген 
қатынас жолдарымен жүк немесе 
жолаушы тасығаны үшін көлік 
құралының иесіне төленетін ақы; 
4/ кемені жалға беру туралы шарт 
немесе кемені жалдау)

202. Цена внешнеторговая Сыртқы сауда бағасы 
203. Цена контрактная Келісімшарт бағасы
204. Цена мировая Әлемдік баға 
205. Цена трансфертная Трансферттік баға, аударым 

бағасы 
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206. Чартер Чартер, жалдау шарты (әуе, теңіз 
немесе өзен тасымалы шартына 
сәйкес тасымалға бүкіл кемені не-
месе оның белгілі бір құжырасын 
беру шарттары) 

207. Чартер-партия Чартер-партия (әуе, теңіз немесе 
өзен тасымалы шартына сәйкес 
тасымалға бүкіл кемені немесе 
оның белгілі бір құжырасын беру 
шарттары)

208. Экономическое и техническое 
содействие 

Экономикалық және техникалық 
жәрдем 

209. Экспорт Экспорт (сыртқы рынокта ком
мерциялық негізде сату үшін 
отандық тауарды, сондай-ақ 
шетелдік тауарды, шетелдік әріп
тестер үшін отандық ұйымдар 
мен фирмалар көрсететін қыз
меттерді елден шетке шығару)

210. Экспортная премия Экспорттық сыйлықақы, 
экспорттық сияпат

211. Экспортная субсидия Экспорттық жәрдемқаражат
212. Экспортно-импортный банк Экспорт-импорт банкі (сыртқы 

экономикалық операциялар
ды несиелендіруге және сақ
тандыруға, экспорттық 
несиеге кепілдік беруге мамандан
дырылған несие институттары)

213. Экспортный кредит Экспорттық кредит (экспортты 
ынталандыру үшін пайдаланыла-
тын несие)

VІІІ. Кәсіптік бағалау

1. Гудвилл Гудвилл, беделқұн (фирманың 
іскерлік беделінің құны)

2. Деловая репутация Іскерлік атақ-абырой, іскерлік 
бедел
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3. Документы в оценочной 
деятельности 

Бағалау қызметіндегі құжаттар

4. Доходный подход в оценке Бағалаудағы табыстық көзқарас 
(тәсіл), бағалауда табыс 
тұрғысынан қарау

5. Затратный подход в оценке Бақылаудағы шығындық 
көзқарас (тәсіл), бағалауда 
шығын тұрғысынан қарау 

6. Земля Жер (экономикалық мағынада: 
өндірістің алғашқы факторлары
ның бірі)

7. Информационное 
обеспечение оценки 

Бағалауды ақпаратпен 
қамтамасыз ету

8. Ипотечно-инвестиционный 
анализ в оценке 

Бағалаудағы ипотекалық-
инвестициялық талдам

9. Ипотечные кредитные 
учреждения 

Ипотекалық кредит мекемесі

10. Компьютерные методы 
оценки 

Бағалаудың компьютерлік 
әдістері

11. Лицензирование оценочной 
деятельности 

Бағалау қызметін лицензиялау 
(рұхсаттамалау)

12. Массовая оценка стоимости 
недвижимости 

Жылжымайтын мүлік құнын 
жаппай бағалау

13. Международный комитет по 
стандартам оценки 
имущества 

Мүлікті бағалау қалыптары 
(стандарттары) жөніндегі 
халықаралық комитет

14. Метод дисконтированного 
денежного потока 

Дисконтталған ақша ағыны әдісі 
(бағалауға табыс тұрғысынан 
қарау кезінде меншік құнын 
айқындау әдісі) 

15. Метод капитализации дохода Табысты капиталдандыру әдісі 
(меншіктің құнын бағалауға 
табыс тұрғысынан қарау 
әдістерінің бірі)

16. Метод капитализации по 
остатку 

Қалдық бойынша капиталданды-
ру әдісі (жылжымайтын мүлікті 
бағалау әдістерінің бірі)
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17. Метод кумулятивного 
построения 

Шоғырландырмалы құрылым 
әдісі (әртүрлі активтердің құнын 
бағалау кезінде қолданылатын 
капиталдандыру ставкасын не-
месе дисконт ставкасын есептеу 
тәсілі)

18. Метод отраслевых 
коэффициентов 

Салалық коэффициенттер әдісі

19. Метод рынка капитала Капитал рыногы әдісі
20. Метод сделок Мәмілелер әдісі
21. Метод сравнительного анали-

за продаж 
Сатуды салыстырмалы талдау 
әдісі 

22. Метод чистых активов Таза активтер әдісі, таза белсенді 
құндылықтар әдісі

23. Методы оценки запасов Қорларды бағалау әдісі
24. Методы статистической 

оценки 
Статистикалық бағалау әдістері 

25. Модель оценки финансовых 
активов 

Қаржы активтерін бағалау үлгісі, 
белсенді қаржы құндылықтарын 
бағалау үлгісі

26. Ограничивающие условия в 
оценке 

Бағалаудағы шектеуші шарттар

27. Описание объекта оценки Бағалау объектісін сипаттау
28. Отчет об оценке Бағалау туралы есептеме

29. Оценка налоговая Салық бағаламасы
30. Оценка профессиональная Кәсіптік бағалама 
31. Оценка стоимости активов Активтер құнын бағалау, белсенді 

құрал-жабдықтар құнын бағалау
32. Оценка стоимости бизнеса Бизнес құнын бағалау
33. Оценка стоимости земли Жер құнының бағаламасы, жер 

құнын бағалау
34. Оценка стоимости 

инвестиционного проекта 
Инвестициялық жоба құнын 
бағалау

35. Оценка стоимости интеллек-
туальной собственности 

Зияткерлік меншік құнын 
бағалау
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36. Оценка стоимости машин и 
оборудования 

Машиналар мен жабдықтар 
құнын бағалау

37. Оценка стоимости 
недвижимого имущества 

Жылжымайтын мүлік құнын 
бағалау

38. Оценка стоимости 
недвижимости для целей 
налогообложения 

Жылжымайтын мүлік құнын 
салық салу мақсатында бағалау

39. Оценка стоимости прав 
собственности на активы 

Активтерге меншік 
құқықтарының құнын бағалау

40. Оценка стоимости 
предприятия 

Кәсіпорын құнын бағалау

41. Оценка стоимости 
транспортных средств 

Көлік құралдарының құнын 
бағалау

42. Оценка стоимости 
финансовых институтов 

Қаржы институттарының құнын 
бағалау

43. Оценка стоимости ценных 
бумаг 

Бағалы қағаздардың құнын 
бағалау

44. Оценка финансового состояния Қаржының жай-күйін бағалау
45. Оценочная деятельность Бағалау қызметі
46. Оценщик Бағалаушы
47. Переоценка имущества Мүлікті қайта бағалау
48. Понимание деятельности 

экономического субъекта 
Экономикалық субъект қызметін 
түсіну 

49. Принципы оценки Бағалау қағидаттары
50. Профессиональная этика 

оценщика 
Бағалаушының кәсіптік әдебі

51. Профессиональные 
организации оценщиков 

Бағалаушылардың кәсіптік 
ұйымдары

52. Процедура оценки Бағалау рәсімі
53. Сравнительный подход в 

оценке 
Бағалауда салыстырмалы 
тұрғыдан қарау, бағалаудағы 
салыстырмалы көзқарас

54. Стандарты оценки Бағалау стандарттары, бағалау 
қалыптары

55. Стоимость в оценке Бағалаудағы құн
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56. Страхование гражданской 
ответственности оценщика 

Бағалаушының азаматтық 
жауапкершілігін сақтандыру

57. Управление оценочной 
деятельностью 

Бағалау қызметін басқару

ІX. Карточкалық төлем жүйесі, электрондық коммерция

1. Авторизация Авторландыру (төлем картасы-
мен операцияны жүзеге асыруға 
рұқсат алу)

2. Аmеrісаn Ехрrеss, АmЕх Аmеrісаn Ехрrеss, АmЕх (карточ
калық төлем жүйелеріне маман
данған аса ірі халықаралық 
компания)

3. Аутентификация Сәйкестендірме, сәйкестендіру 
(«клиент-банк» жүйесінде бан
кімен өзара іс-қимыл не карточ
калық төлем жүйелерінде тө
лем картасымен операциялар 
басталғанда клиентті 
сәйкестендіру)

4. Банковский терминал Банк терминалы (ақпаратты 
банк құжаттарының стандарт
ты бланкілеріне енгізетін және 
банк ақпаратын түрлі байла
ныс арналарымен өздерінің 
абоненттеріне (клиенттеріне) 
беретін байланыс жүйесі не 
желісі)

5. Банкомат Банкомат (төлем картала-
рын ұстаушылардың өзіне-өзі 
қызмет көрсету режімінде 
қолма-қол қаражатпен опера-
цияларды орындауына арналған 
техникалық және бағдарламалық 
құралдар кешені)
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6. Бэк-офис Бэк-офис (қызметшілері табыс 
әкелетін операцияларға тікелей 
қатыспайтын банкінің немесе 
басқа қаржы-несие мекемелерінің 
бөлімдеріндегі ішкі интерпейсті 
сипаттау үшін қолданылатын 
термин)

7. Wеbmоnеу Тrаnsfer, WM Wеbmоnеу Тrаnsfer, WM (Ресейдің 
сандық ақшаны пайдаланатын 
нақты уақыт режіміндегі Интер-
нет-есептесу жүйесі)

8. VISА Іnternаtіonal, VISА Іnternl VISА Іnternаtіonal, VISА Іnternl 
(банк карталары мен басқа да 
төлем өнімдерін шығарумен ай-
налысатын халықаралық төлем 
қауымдастығы)

9. VISА СОРАС (СОРАС – Chip Off-line Pre-
Authorised Card) – VISА СОРАС 
(сақталатын сомалы карта, VISА 
Іnternl қауымдастығының өнімі)

10. VISА САSН VISА САSН (VISА Іnternl қауымдас
тығы шығаратын, шағын сомамен 
операциялар жасайтын рынокқа 
бағдарланған “электронды әмиян” 
тұрпатты төлем картасы)

11. Dіnеrs СluЬ Іnternаtіonal Dіnеrs СluЬ Іnternаtіonal (Дайнерз 
Клаб, Dіnеrs СluЬ Іnternl – байыр
ғы халықаралық төлем карточ-
калары жүйесі)

12. JСВ Іnternаtіonal JСВ Іnternаtіonal (Жапония-
да жасалған халықаралық 
карточкалық төлем жүйесі)

13. Дорожный чек Жол чегі (иеленушінің белгілі бір 
сомадағы ақшалай қаражатқа 
билік ету құқығын куәланды
ратын төлем құжаты)
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14. Еurорау Іnternаtіonal Еurорау Іnternаtіonal 
(халықаралық төлем жүйесі)

15. Еurосheque Еurосheque (еурочек – Еurосheque 
халықаралық ұйымына мүше 
банкілер мен қаржы мекемелері 
шығаратын және қабылдайтын 
стандарттық төлем құжаты)

16. ЕМV (Europay/MasterCard-
VISA)

ЕМV (Europay/MasterCard-VISA 
төлем жүйесінің микропроцессор-
лы картасы)

17. «Золотая корона» «Алтын тәж» (Ресейдің 
карточкалық төлем жүйесі)

18. Импринтер Импринтер (төлем картасымен 
операция жасау кезінде слипті 
ресімдейтін құрылғы)

19. Интернет-банкинг Интернет-банкинг (несие ұйымы
ның Интернет арқылы қашық
тан банк қызметін көрсетуі)

20. Информационные техноло-
гии в банковском деле 

Банк ісіндегі ақпарат 
технологиялар

21. Информационные техноло-
гии в международных финан-
совых и валютно-кредитных 
отношениях 

Халықаралық қаржы және валю-
та-кредит қатынастарындағы 
ақпараттық технологиялар

22. Карта с магнитной полосой Жолақ магнитті карта
23. Карточная платежная 

система 
Карточкалық төлем жүйесі

24. СуbеrСоіn СуbеrСоіn (киберкойн – бірыңғай 
банк жүйесі шеңберінде әрекет 
ететін «электрондық» қолма-қол 
ақша жүйесі)

25. СуbеrРlat СуbеrРlat (киберплат – электрон
дық коммерция үшін инфрақұры
лымдық қызмет көрсететін 
әмбебап төлем жүйесі)

26. Корпоративная карта Корпоративтік карта
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27. Кредитная карта Кредит картасы
28. Лоялти адалдық (клиенттерді көтерме

леудің арнаулы бағдарламасы)
29. Маркетинг банковских 

платежных карт 
Банк төлем карталарының 
маркетингі

30. Маstеr Саrd Іnternatіопаl Маstеr Саrd Іnternatіопаl (банк кар
таларымен операциялар жасай
тын халықаралық төлем жүйесі) 

31. Моndех Іntеrnаtіоnаl Моndех Іntеrnаtіоnаl (National 
Westminster Banc, NatWest (Ұлыбри
тания әзірлеген төлем жүйесі)  

32. МО/TО (ағыл. Mail order/telefhone order – 
поштамен не телефонмен бері
летін тапсырыс) – МО/TО (тау-
арлар мен көрсетілетін қызмет 
ақысын төлем карталарымен 
төлеу)

33. Персонализация карты Картаны атауландыру, картаны 
дербестендіру

34. Персональный идентифика-
ционный номер, ПИН 

Дербес сәйкестендірме нөмір, 
ДСН, атаулы сәйкестендірме 
нөмір, АСН

35. Платежные карты Төлем карталары
36. РОS-терминал РОS-терминал, төлем терми-

налы (төлем картасымен 
жасалатын операцияларды 
автоматтандыруға арналған 
бағдарламалық және техникалық 
құралдар кешені) 

37. Презентмент Презентмент, кінәратхат (1/ тө
лем жүйесі шеңберінде эквайрерге 
тиесілі соманы алу мақсатымен 
шотты эквайрерден төлем кар
таларын шығарушыға қайтару 
рәсімі; 2/ төлем жүйесі шеңберінде 
эквайрерге тиесілі соманы алу 
мақсатымен картаны пайдалану 
арқылы алынған
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операциялар туралы деректерді 
эквайрердің төлем карталарын 
шығарушыға жолдауы)

38. Претензионно-возвратный 
платеж 

Кінәраттық-қайтарма төлем

39. Процессинг Процессинг (эмитент-банкілер
дің карталарын ұстаушылардың 
шоттары дебеттелетін және 
эквайрер-банкілердің карта-
ларын қабылдау орындарының 
шотына қаражат аударылатын 
операцияларды өңдеу) 

40. Расчетная палата Есеп палатасы, есептесу палатасы
41. Расчетно-платежная система Есептесу-төлем төлеу жүйесі
42. Расчетный банк Есептесу банкі 
43. Рынок платежных карт Төлем карталары рыногы
44. Сайберкойн Сайберкойн (бірыңғай банк жүйе

сі шеңберінде әрекет ететін 
«электрондық» қолма-қол ақша 
жүйесі)

45. Сайберплат Сайберплат (электрондық ком-
мерция үшін инфрақұрылымдық 
қызмет көрсететін әмбебап 
төлем жүйесі)

46. Сберкарт Жинақкарт (Ресейдің смарткарт 
негізінде қолма-қол ақшасыз 
төлем төлеу жүйесі) 

47. SЕТ (Secure Electronic 
Transaction) 

SЕТ (Интернетте төлем карта-
лары арқылы қауіпсіз есептесу 
үшін жасалған хаттама)  

48. Слип Слип (импринтер арқылы төлем 
карталарымен операция жасау 
кезінде ресімделетін есептік 
қағаз құжат) 

49. Смарт-карта Смарт-карта, зияткерлік-карта 
(кіріктірілген микропроцессорлы 
және зерделі төлем картасы)
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50. Собственная карта Меншікті карта
51. Совместная карта Бірлескен карта, ортақ карта 
52. SSL SSL («клиент-сервер» жүйесінде 

Интернет арқылы қорғалған бай-
ланыс хаттамасы)

53. SТВ-саrd SТВ-саrd (Ресейдің жолақ маг
нитті карталарды қолданатын 
карточкалық төлем жүйесі)

54. Стоп-лист Тоқтатым-парақ (Ресейдің 
жеке тұлғаларға бағдарланған 
карточкалық төлем жүйесі)

55. Телебанк-онлайн Онлайн-бейнебанк, онлайн-теле-
банк

56. Фронт-офис Офис-майдан (қызметшілері 
табыс әкелетін операцияларға 
тікелей қатыспайтын банкінің 
немесе басқа қаржы-несие меке
мелерінің бөлімдеріндегі ішкі 
интерпейсті сипаттау үшін 
қолданылатын термин)

57. Эквайринг Эквайринг (сауда және қызмет 
көрсету ұйымдарымен банк 
карталарын пайдаланып есеп-
тесу, сондай-ақ карталардың 
ұстаушыларына банкоматтар-
да немесе қолма-қол ақша беру 
орындарында қолма-қол ақша 
беру операцияларын жүзеге асыру 
қызметі)

58. Электронная коммерция  Электрондық коммерция
59. Электронная цифровая 

подпись 
Электронды сандық қол қою

60. Электронные наличные 
деньги 

Электрондық қолма-қол ақша

61. Электронный бизнес Электрондық бизнес
62. Электронный бумажник Электрондық сақтиян
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63. Эмбоссирование Эмбоссирлеу, бедерлеу (бедерлі 
белгілер салу жолымен төлем 
картасындағы сәйкестендірме 
ақпаратты қолмен басып шығару)

64. Эмиссия платежных карт Төлем карталарын шығару, төлем 
карталарының эмиссиясы

65. Unіоn Саrd Unіоn Саrd (Ресейдің карточ
калық төлем жүйесі)

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ  2006 ЖЫЛҒЫ 

26 ҚЫРКҮЙЕКТЕГІ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН  ТЕРМИНДЕР

1. Валютный рынок Валюта нарығы
2. Валютный контроль Валюталық бақылау
3. Нормативный акт Нормативтік акт
4. Подзаконный акт Заңға тәуелді акт
5. Абзац Еже, абзац
6. Кредитный портфель Кредиттік қоржын
7. Портфель Национального 

фонда 
Ұлттық қор қоржыны

8. Потребительская корзина Тұтыну себеті

9. Интеграция (интегрирован-
ный, интеграционный) 

Интеграция

10. Имидж Имидж
11. Модернизация Модернизация, жаңғырту
12. Цифра Цифр
13. Число Сан
14. Баланс Теңгерім

15. Бухгалтерский баланс Бухгалтерлік теңгерім
16. Платежный баланс  төлем теңгерімі
17. Внутригосударственный Мемлекетішілік
18. Программное обеспечение Бағдарламалық қамтым
19. Ссудный портфель Несиелік қоржын
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2006 ЖЫЛҒЫ 

31 НАУРЫЗДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН  ТЕРМИНДЕР

Ақпараттық технологиялар саласының терминдері

1. Абзац 1. Азатжол, 2. Еже
2. Адрес Мекенжай
3. Анимация 1. Қимылдану (зат есім)

2. Қимылдау (етістік)
4. Атрибут Төлсипат
5. Аудио Дыбыс
6. Бегунок Жүгіртпе
7. Бегущая строка Жүгіртпе жол
8. Бета-версия Ілкі нобай
9. Блокировка Құрсаулау
10. Брошюра Кітапша
11. Вариант Нұсқа
12. Веб-компонент Веб-құрамдас
13. Веб-узел Веб-торап
14. Версия Нобай
15. Верхний колонтитул Үстіңгі деректеме
16. Входящий Кіресін
17. Галочка Қанатша
18. Главный (компьютер) Басты (компьютер)
19. Добавить Қосу
20. Домен Егелік
21. Жесткий диск Қатты дискі
22. Жирный Қою
23. Журнал Жұрнал
24. Журнал ошибок Қателер жұрналы
25. Зависание Тұқырып қалу, тұқыру
26. Закрепить Бекемдеу
27. Застряла бумага Қағаз кептелді



365

28. Знак @ «Айқұлақ» таңбасы
29. Интрасеть Интражелі
30. Использовать по умолчанию Әдепкілік қолдану
31. Исходящие Шығасын 
32. Клавиатура Пернетақта
33. Классификация Сыныптау
34. Ключ Кілт
35. Кнопка Түймешік
36. Кнопка «свернуть» «Қайыру» түймешігі
37. Команда Пәрмен
38. Команда перехода Ауысу пәрмені
39. Компонент Құрамдас
40. Маркер Таңбалауыш
41. На передний план Алдына шығару
42. Настроить Теңшеу
43. Настройка Теңшелім
44. Недоступная команда Қол жеткізгісіз пәрмен
45. Обои Тұсқағаз
46. Обратить Оралту
47. Окно Терезе
48. Панель Тақта
49. Полужирный Қалың
50. Програмное обеспечение Бағдарламалық жасақтама
51. Развернуть Жазу
52. Свернуть Қайыру 
53. Светлый Ашық
54. Стол Үстел
55. Ярлык Ен
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҰЛТТЫҚ ҚАУІПСІЗДІК КОМИТЕТІ
ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕР

2007 жылғы 12 сәуірдегі мәжілісінде бекітілген терминдер

1. «Символ» сөзі «государственный символ» тіркесінде қазақ тілінде 
«рәміз» деп бекітілсін.

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2007 ЖЫЛҒЫ 

29 МАУСЫМДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

Телекоммуникация және байланыс салаларындағы орыс және 
ағылшын тілдеріндегі сөздер мен сөз тіркестерінің қазақ тіліндегі 

баламаларының бекітілген екінші тобының алғашқы бөлігі:

1. Аварийная ситуация Апатты жағдай
2. Аварийный ремонт Апаттық жөндеу 
3. Аппаратный кабель Аппараттық кәбіл 
4. Броня кабеля Кәбіл сауыты
5. Вакуумный затвор Вакуумдық бекітпе 
6. Вилка разъема Ағытпа ашасы 
7. Винт Бұранда 
8. Воздуховод Ауа өткізгіш
9. Вывод прибора Аспап шықпасы
10. Вторичное защитное покрытие Қайталама қорғаныш қаптамасы 
11. Геодезические условия Геодезиялық жағдайлар
12. Гидроизоляция Гидрооқшаулағыш
13. Голый провод Жалаңаш сым
14. Двухслойное вторичное 

защитное покрытие
Қос қабатты қайталама 
қорғаныш қаптамасы

15. Дефект сварки Дәнекерлеу ақауы 
16. Диэлектрические галоши Диэлектрлі кебістер 
17. Диэлектрический коврик Диэлектрлі төсеніш 

18. Дуплексная связь Екі жақты байланыс
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19. Кабель переходный Ауыспалы кәбіл
20. Кабель рабочий Жұмыс кәбілі 
21. Кабель однородный Біртекті кәбіл
22. Кабельный фиксатор Кәбіл бекіткіші 
23. Кабель гибкий Икемді кәбіл
24. Кабелеискатель Кәбіл іздеуіш 
25. Кабельный сердечник Кәбіл өзекшегі 
26. Кабелевоз Кәбіл тасымалдағыш 
27. Кабель многопарный Көп жұпты кәбіл
28. Кабель воздушный Әуе кәбілі 
29. Кабель с поясной изоляцией Белдеуі оқшауланған кәбіл
30. Кабельная ответвительная 

муфта 
Кәбілдік тармақтаушы муфта

31. Кабельная переходная муфта Кәбілдік өтпелі муфта 
32. Кабельная стопорная муфта Кәбілдік бітеуші муфта
33. Кабель силовой Қуатты кәбіл 
34. Кабель комбинированный Қиыстырылған кәбіл 
35. Кабель между зданиями Ғимараттар арасындағы кәбіл 
36. Кабель сдвоенный Қосарланған кәбіл
37. Кабель противопожарный Өртке шыдамды кәбіл 
38. Кабель симметричный Симметриялық кәбіл
39. Кабель повивной скрутки Шиыршықталған кәбіл 
40. Кабель сбалансированный Теңгермелі кәбіл 
41. Кабель экранированный Экрандалған кәбіл 
42. Контрольный кабель Бақылау кәбілі 
43. Контрольное испытание Бақылау сынағы 
44. Контролируемый вызов Бақылаудағы шақыру
45. Кросс промежуточный Аралық кросс
46. Кольцевая сеть Сақиналы желі
47. Кольцевая топология Сақиналы топология 
48. Легирование примесью Қоспа жалату 
49. Маршрутизация направленная Бағытталған бағдар
50. Место стыка Түйісу орны (тоғысу)
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51. Микроизгибы Микроиілістер 
52. Миникабель Майдакәбіл
53. Минимальный радиус изгиба Ең кіші иілім радиусы
54. Многомодовое оптоволокно Көп модалы оптикалық талшық 
55. Многозвенная линия Көп буынды жол 
56. Монтаж разъемов Ағытпаларды құрастыру 
57. Монтаж оборудования Жабдықты құрастыру
58. Мода направляемая Бағытталатын мода 
59. Монтажная схема Құрастыру схемасы
60. Муфта коаксиальная Коаксиальды муфта 
61. Мышка Тінтуір
62. Обмотка Орама 
63. Обходной маршрут Айналма маршрут 
64. Обжимной инструмент Қысу (жымдастыру) аспабы
65. Обмен информацией Ақпараттармен алмасу 
66. Одномодовый световод Бір модалы сәуле жолы
67. Одномодовое волокно Бір модалы талшық
68. Оптический сросток Талшықты тұтаспа
69. Осадка равномерная Біркелкі шөгу
70. Открытая стойка Ашық қада
71. Отсечка Қиылу
72. Переключатель волоконно-

оптический
Талшықты-оптикалық ауысты-
рып қосқыш

73. Перерегородка Арақабырға
74. Первичное защитное покрытие Бастапқы қорғаныш қаптамасы
75. Подвеска Ілме
76. Показатель преломления Сыну көрсеткіші
77. Полоса частот Жиілік белдеулері
78. Потеря на рассеяние Шашырау шығыны 
79. Поток Ағын 
80.  Промежуточная муфта Аралық муфта 

81. Промежуточная подстанция Аралық қосалқы станция
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82. Производственный 
водопровод 

Өндірістік су құбыры 

83. Продолжительность 
и змерений 

Өлшеу ұзақтығы 

84. Противопожарная заглушка Өртке қарсы тұмша 
85. Профиль показателя 

преломления 
Сыну көрсеткішінің профилі

86. Предупреждающая 
сигнализация 

Ескерту дабылы

87. Привязки рабочих чертежей Жұмыс сызбаларының байламы 
88. Пучок Буда
89. Привязка типового проекта Типтік жоба байламы 
90. Присоединяющий оператор 

связи 
Қосатын байланыс операторы 

91. Присоединяемый оператор 
связи 

Қосылатын байланыс операторы 

92. Распределение соединитель-
ных линий 

Қосылыс жолдарын тарамдау

93. Разрыв Ажырау
94. Разветвитель Тармақтағыш 
95. Разводка Тармақтау 
96. Разность Айырым 
97. Рычаг Иінтірек 
98. Самовозбуждение Өздігінен қозу 
99. Свернутая магистраль Жинақы магистраль 
100. Сеть телекоммуникаций 

общего пользования
Жалпы пайдаланымдағы теле-
коммуникация желісі

101. Сердцевина Өзек 
102.  Сердечник Өзекше 
103. Сеть иерархическая Сатылы тарамды торап
104. Сеть централизованная Орталықтанған торап 
105. Смешанное соединение Аралас жалғау

106. Соединитель гнездовой Ұялы қосқыш 
107. Соединение неразъемное Ағытпасыз қосылыс 
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108. Соединение пайкой Дәнекерлеп жалғау 
109. Соединительный волокон-

ный световод 
Қосушы талшықты сәулежол

110. Сопротивление заземления Жермен қосу кедергісі
111. Сопротивление изоляции Оқшаулау кедергісі 
112. Стык Түйісу
113. Стояк Қада

ОРЫС ТІЛІНДЕ ҚАБЫЛДАНҒАН ҚЫСҚАРТУЛАР СОКРАЩЕНИЯ, 
ПРИНЯТЫЕ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ

1. АдС Административная 
система

ӘЖ Әкімшілік жүйе

2. АИКМ Адаптивная импульс
но-кодовоя модуляция

БИКМ Бейімделген 
импульстік-кодалық 
модуляция

3. МА Модуляция
амплитудная

МА Модуляцияның
амплитудалылығы

4. АОВ Анизотропное 
оптическое волокно

АОТ Анизотропты 
оптикалық талшық

5. АПРФ Автоподстройка 
разности фаз

ФААТ Фазалар айырымын 
автотуралау

6. АСП Аналоговая система 
передачи

АТЖ Аналогты тарату 
жүйесі

7. АРП Асинхронный режим 
переноса (данных)

ТАР (Деректерді) 
Тасымалдаудың асин-
хронды режимі

8. АЧХ Амплитудно-частот-
ная характеристика

АЖС Амплитудалы-
жиіліктік сипаттама

9. АЦП Аналого-цифровой 
преобразователь

АЦТ Аналогты-цифрлық 
түрлендіргіш

10. БГТ Биполярный гетеро-
транзистор

ҚГТ Қосполярлы гетеро-
транзистор

11. БД База данных ДБ Деректер базасы

12. БЗ База знаний ББ Білім базасы



371

13. БИС Большая 
интегральная схема

ҰИС Үлкен интегралдық 
сызба

14. БЭМ-
БОС

Базовая эталонная мо-
дель взаимодействия 
открытых систем

АЖӘ
БЭМ

Ашық жүйелердің 
әрекеттесуінің база-
лы эталондық моделі

15. ВБК Входной буферный 
каскад

КБК Кірістік буферлік 
каскад

16. ВЗУ Внешнее запоминаю-
щее устройство

СЕСҚ Сыртқы есте сақтау 
құрылғысы

17. ВКР Вынужденное комби-
национное рассеяние

ЕКШ Еріксіз комбина
циялық шашырау

18. ВОК Волоконно-оптиче-
ский кабель

ТОК Талшықты-
оптикалық кәбіл

19. ВОКС Волоконно-оптиче-
ский кабель связи

ТОБК Талшықты-оптика
лық байланыс кәбілі

20. ВОЛС Волоконно-оптиче-
ская линия связи

ТОБЖ Талшықты-оптика
лық байланыс желісі

21. ВОП Волоконно-оптиче-
ская пластина

ТОП Талшықты-
оптикалық пластина

22. ВОС Взаимодействие 
открытых систем

АЖӘ Ашық жүйелердің 
әрекеттесуі

23. ВОСП Волоконно-оптиче-
ская система передачи

ТОТЖ Талшықты-оптика
лық тарату жүйесі

24. ВОСС Волоконно-оптиче-
ская система связи

БТОЖ Байланыстың тал
шықты-оптикалық 
жүйесі

25. ВОУ Волоконный-оптиче-
ский усилитель

ТОК Талшықты-оптика
лық күшейткіш

26. ВПТ Вакуумно-плазменное 
травление

ВПӨ Вакуумдық-
плазмалық өңдеу

27. ВР Видеорегенератор БҚӨ Бейнеқайтаөндіргіш
28. ВРМБ Вынужденное рассе-

яние Мандельштама-
Бриллюэна

МБЕШ Мандельштам-Брил-
люэн еріксіз шашы-
рауы

29. ВС Волоконный световод ТС Талшықты сәулежол
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30. ГТН Генератор тока 
накачки

ТТГ Толықтыру тоғының 
генераторы

31. ГУ Глубокие уровни ТД Терең деңгейлер
32. ГФТ Гетерофототранзистор ГФТ Гетерофототранзистор

33. ДГС Двойная гетереструк-
тура

ҚКГ Қос гетероқұрылым

34. ДН Дислокация несоот-
ветствия

СД Сәйкессіздік дислока-
циясы

35. ДО-
лазер

Динамически – одно-
частотный лазер

ДБ-
лазер

Динамикалық 
біржиілікті лазер

36. ДС Дефекты структуры ҚА Құрылымның 
ақаулары

37. ДТЛ Дефекты темных ли-
ний

ҚЖА Қараңғы желілердің 
ақауы 

38. ЗУ Запоминающее 
устройство

ЕСҚ Еске сақтау 
құрылғысы

39. ИАД Анализ данных инте-
лектуальный

ДЗТ Деректерді зерделік 
талдау

40. ИИМ Интервально-импульс-
ная модуляция

АИМ Аралықты-импульс
тік модуляция

41. ИИЭР Институт инженеров 
по электротехнике и 
радиоэлектронике

ЭРИИ Электротехника және 
радиоэлектроника 
инженерлерінің 
институты

42. ИКМ Импульсно-кодовая 
модуляция

ИКМ Импульсті-кодтық 
модуляция

43. ИЛ Инжекционный лазер ИЛ Инжекциялық лазер
44. ИС Интегральная схема ИС Интегралдық схема
45. ИОЭС Интегральная опто

электронная схема
ИОЭС Интегралды опто

электрондық схема
46. ИППЛ Инжекционный полу-

проводниковый лазер 
ИШӨЛ Инжекциялы 

шалаөткізгіш лазер
47. ИПС Информационно-поис-

ковая система
АГЖ Ақпараттық іздеу 

жүйесі
48. ИС Информационая сеть АЖ Ақпараттық желі
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49. ИТ Источник тока ТК Тоқ көзі
50. ИШИМ Интервально-широт-

но-импульсная моду-
ляция

АЕИМ Аралықты-ендік-им
пульстік модуляция

51. КИ Канальный интервал АА Аралық арнасы
52. КР Коминационное рас-

сеяние
КШ Комбинациялық ша-

шырау
53. КЭМ Квантово-электрон-

ный модуль
КЭМ Кванттық-

электрондық модуль
54. ЛВС Локальная вычисли-

тельная сеть 
ЖЕТ Жергілікті есептеу 

торабы
55. ЛД Лазерный диод ЛД Лазерлі диод
56. ЛПД Лавинно-пролетный 

диод
КӨД Көшкінді-өтпелік 

диод
57. ЛС Линия связи БТ Байланыс торабы
58. ЛФД Лавинный фотодиод КФД Көшкіндік фотодиод
59. МИ Модуляция интенсив-

ности
ҚМ Қарқындылық моду-

ляциясы
60. МД Магнитный диск МД Магнитті диск
61. МДП Структура металл-ди-

электрик-полупрово-
дник

МДШҚ Металл-диэлек-
трик –шалаөткізгіш 
құрылымы

62. МЛ Магнитная лента МЛ Магнитті лента
63. МЛЭ Молекулярно – луче-

вая эпитаксия
МСЭ Молекулалық-

сәулелік эпитаксия
64. МККТТ Международный кон-

сультативный коми-
тет по телеграфии и 
телефонии

ТТХКК Телеграфия және 
телефония бойынша 
халықаралық кеңесші 
комитет

65. МСЭ Международный союз 
электросвязи

ХЭБО Халықаралық электр
лі байланыс одағы

66. МЭК Международная 
электротехническая 
комиссия

ХЭК Халықаралық 
электротехникалық 
комиссия

67. НН Напряжение несоот-
ветствия

СК Сәйкессіздік кернеуі
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68. НОМ Направленный ответ-
витель-мультиплексор

БТМ Бағытталған тармақ
таушы мультиплексор

69. ОАИМ Относительная ана-
логовая импульсная 
модуляция

САИМ Салыстырмалы-ана
логтық импульстік 
модуляция

70. ОВ Оптическое волокно ОТ Оптикалық талшық
71. ОЗКГ Оптический кабель 

городской, зоновой 
связи

БҚАОК Байланыстың 
қалалық, аймақтық 
оптикалық кәбілі

72. ОЗУ Оперативное запоми-
нающее устройство

ОЕСҚ Оперативтік еске 
сақтау құрылғысы

73. ОИ Оптический изолятор ОО Оптикалық 
оқшаулағыш

74. ОИ Оптический импульс ОИ Оптикалық импульс
75. ОК Оптический кабель ОК Оптикалық кәбіл
76. ОКЗ ОК зоновой АОК Аймақтық оптикалық 

кәбіл

77. ОКЛ ОК линейный для 
магистральной связи 
(магистральный ОК 
для прокладки в кана-
лизации)

ЖОК Магистралдық 
байланысқа айналған 
тораптық оптикалық 
кәбіл (құбырға 
төсеуге арналған 
магистралдық 
оптикалық кәбіл

78. ООВ Одномодовое оптиче-
ское волокно

БОТ Бірмодалы 
оптикалық талшық

79. ООВ Одномодовое оптиче-
ское волокно

БОТ Бірмодалы 
оптикалық талшық

80. ОНО Оптический направ-
ленный ответвитель

ОБТ Оптикалық бағыт
талған тармақтағыш

81. ООБД Объектно-ориентиро-
ванная база данных

ОНДБ Объектілі-нысаналы 
деректер базасы

82. ОПЗ Область простран-
ственного заряда

КЗК Кеңістіктелген заряд 
көлемі
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83. ОС Операционная система ОЖ Операциялық жүйе

84. ОУ Оптический усилитель ОК Оптикалық күшейткіш
85. ОЦК Основной цифровой 

канал 
НЦА Негізгі цифрлы арна

86. ПАВ Поверхностная 
акустическая волна 

БАТ Беттік акустикалық 
толқын

87. ПВС Поглощение возбуж-
денного состояния

ҚКЖ Қозған күйдің 
жұтылуы

88. ПВО Полное внутреннее 
отражение

ТІШ Толық ішкі шағылысу

89. ПВС Прибор с зарядовой 
связью

ЗБА Зарядтық байланыс
ты аспап

90. ПЗУ Постоянное запомина-
ющее устройство

ТЕСҚ Тұрақты еске сақтау 
құрылғысы

91. ПИМ Позиционно-импульс-
ная модуляция (фазо-
во-импульсная модуля-
ция)

ПИМ Позициялы-импульс
тік модуляция 
(фазалы-импульстік 
модуляция)

92. ПК Персональный 
компьютер

ДК Дербес компьютер

93. ПН Поверхностное 
натяжение

БК Беттік керілу

94. ПОВ Пара оптических 
волокон

ОТЖ Оптикалық 
талшықтар жұбы

95. ПОМ Передающий 
оптический модуль

ТОМ Таратушы оптикалық 
модуль

96. ПОР Поток обратного рас-
сеяния

КША Кері шашырау ағыны

97. ПОУ Полупроводниковый 
оптический усилитель

ШОК Шалаөткізгішті опти
калық күшейткіш

98. ПП Показатель преломления СК Сынау көрсеткіші

99. ППП Профиль показателя 
преломления

СКП Сынау көрсеткішінің 
профилі

100. ПРОМ Приемный оптический 
модуль

ҚОМ Қабылдау оптикалық 
модулі
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101. ПТ Полевой транзистор ӨТ Өрістік транзистор
102. ПТШ Полевой транзистор с 

барьером Шоттки
ШӨТ Шоттки тосқауылды 

өрістік транзисторы

103. ПЧИМ Прямоугольная 
частотно-импульсная 
модуляция

ТЖИМ Тікбұрышты 
жиіліктік импульстік 
модуляция

104. ПЦИ Плезиохронная 
цифровая иерархия

ПЦСТ Плезиохронды цифр
лық сатылы тарам

105. ПЭУ Предварительный 
электронный усилитель

АЭК Алдын-ала электрон
дық күшейткіш

106. РБД Распределенная база 
данных

ҮБД Үлестірілген дерек-
тер базасы

107. РБО Распределенный брэг-
товский отражатель

ҮБШ Үлестірілген брэг 
шағылыстырылғышы

108. РИЛТ Реактивно-ионно-
лучевое травление

РИСӨ Реактивтік-иондық 
сәулелік өңдеу

109. РОС Разъемный оптиче-
ский соединитель

АОҚ Ағытпалы оптикалық 
қосқыш

110. РОС Распределенная 
обратная связь

ҮКБ Үлестірілген кері 
байланыс

111. РПП Распределение показа-
теля преломления

СКҮ Сыну көрсеткішін 
үлестіру

112. РРМ Равновесное распреде-
ление мод

МТҮ Модаларды тепе-тең 
үлестіру

113. РУ Регенерационный 
участок 

ҚУ Қайтаөндіру учаскесі

114. СБИС Сверхбольшая инте-
гральная схема

АҮАС Аса үлкен аралық 
схема

115. СВЧ Сверхвысокая частота АЖЖ Аса жоғары жиілік
116. СД Светодиод СД Сәуледиод
117. СИД Светоизлучающий 

диод
СШД Сәуле шығаратын 

диод

118. СКС Система когерентной 
связи

КБЖ Когерентті байланыс 
жүйесі
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119. СКС Структурированная 
кабельная система

ҚКЖ Құрылымдалған 
кәбелдік жүйе

120. СЛД Суперлюминесцент-
ный диод

СЛД Суперлюми
несценттік диод

121. СМИ Средства массовый 
информации

БАҚ Бұқаралық ақпарат 
құралдары

122. СМФ Самомодуляция фазы ФӨМ Фазаның өзіндік 
модуляциясы

123. СНП Стабилизатор напря-
жения питания

ҚКТ Қоректену кернеуін 
тұрақтандырғыш

124. ССТИ Схема стабилизации 
температуры излуча-
теля

СШТТС Сәуле шығарғыш 
температурасын тұ
рақтандыру схемасы 

125. ССОМ Схема стабилизации 
оптической мощности

ОҚТС Оптикалық қуатты 
тұрақтандыру 
схемасы 

126. СТИТ Стабилизированный 
источник тока

ТТК Тұрақтандырылған 
ток көзі

127. СУ Схема управления БС Басқару схемасы
128. СУБД Система управления 

базой данных
ДББЖ Деректер базасын 

басқару жүйесі
129. СЦИ Синхронная цифровая 

иерархия
СЦСТ Синхронды цифрлы 

сатылы тарам
130. ТН Термическое 

напряжение
ЖК Жылулық кернеу

131. ТПУ Тепловое приемное 
устройство

ЖҚҚ Жылулық қабылдау 
құрылғысы

132. ТТЛ Транзисторно-транзи-
сторная логика

ТТЛ Транзисторлы-тран-
зистор логикасы

133. ФВ Фазовращатель ФА Фаза айналдырғыш
134. ФД Фотодиод ФД Фотодиод
135. ФИН Формирователь 

импульса накачки
ТИҚ Толықтыру импульсін 

қалыптастырғыш

136. ФОС Фокусирующая и от-
клоняющая система

ФАЖ Фокустаушы және 
ауытқушы жүйе
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137. ФП Фотоприемник ФК Фотоқабылдағыш
138. ФПЗИ Фоточувствительные 

приборы с зарядовой 
инжекцией

ЗИПА Зарядты инжекция
лық фотосезгіш 
аспаптар

139. ФПЗС Фоточувствительные 
приборы с зарядовой 
связью

ЗБФА Зарядты байланыс
тық фотосезгіш 
аспаптар

140. ФППЗ Фоточувствительный 
прибор с переносом 
заряда

ЗТФА Заряд тасымалдай-
тын фотосезгіш 
аспаптар

141. ФПУ Фотоприемное 
устройство

ФҚҚ Фотоқабылдағыштық 
құрылғы

142. ФТГ Гетерогенный 
фототранзистор 

ГФТ Гетерогенді фото-
транзистор

143. ФЧХ Фазово-частотная 
характеристика

ФЖС Фазалы-жиілік сипат-
тама

144. ФЭП Фотоэлектронный 
преобразователь 

ФЭТ Фотоэлектронды 
түрлендіргіш

145. ФЭПП Фотоэлектрический 
полупроводниковый 
приемник

ФЭШҚ Фотоэлектрлік 
шалаөткізгіштік 
қабылдағыш

146. ФЭУ Фотоэлектронный 
умножитель

ФЭК Фотоэлектрондық 
көбейткіш

147. ХОГ Химическое осажде-
ние из газовой фазы 

ГФХТ Газды фазадан 
химиялық тұндыру

148. ЦАК Цифровой абонент-
ский канал

ЦАА Цифрлы абонент 
арнасы

149. ЦАП Цифро-аналоговый 
преобразователь

ЦАТ Цифрлы-аналогтық 
түрлендіргіш 

150. ЦП Центральный процессор ОП Орталық процессор
151. ЦСИС Цифровая сеть с инте-

грацией служб
ҚИЦТ Қызметтерді инте-

грациялайтын цифр

лы торап
152. ЦСП Цифровая система 

передачи
ЦТЖ Цифрлы тарату 

жүйесі
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153. ЧИМ Частотно-импульсная 
модуляция

ЖИМ Жиілікті-импульстік 
модуляция

154. ЧМ Частотная модуляция ЖМ Жиілік модуляциясы
155. ШИМ Широтно- импульсная 

модуляция
ЕИМ Ендік-импульстік 

модуляция
156. ЭВУ Эрбиевый волокон-

ный усилитель
ЭТК Эрби талшықты 

күшейткіш
157. ЭДС Электродвижущая сила ЭҚК Электр қозғаушы күш
158. ЭЖФ Эпитаксия из жидкой 

фазы
СФЭ Сұйық фазадан эпи-

такциялау
159. ЭМИ Электромагнитное из-

лучение
ЭМСШ Электромагниттік 

сәуле шығару
160. ЭОП Электронно-оптиче-

ский преобразователь
ЭОТ Электронды-оптика

лық түрлендіргіш
161. ЭТ Электронная таблица ЭК Электронды кесте
162. ЭПФ Эпитаксия из паровой 

фазы
БФЭ Булы фазадан эпитак-

циялау
163. ЯОМ Ячейка оптического 

модема
ОМҰ Оптикалық модемнің 

ұяшығы

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ

МӘЖІЛІСІНДЕ ҚАЙТА ҚАРАЛЫП БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

№ Термин Қайта бекітілуі Мерзімі

1. Процесс Үрдіс 26 желтоқсан 
2006 жыл

2. Режим 1. Жағдаят

2. Режім

3. Режім

26 желтоқсан 
2006 жыл

25 желтоқсан
2004 жыл

22 сәуір
2008 жыл

3. Адрес мекенжай 31 наурыз
2006 жыл
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4. Абзац 1. Азат жол
2. Еже

1. Еже
2. Абзац 

31 наурыз
2006 жыл

29 қыркүйек
2006 жыл

5. Классификация 1. Жіктеу 

2. Сыныптау

24 желтоқсан
2003 жыл

23 желтоқсан
2006 жыл

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІ ЖАНЫНДАҒЫ МЕМЛЕКЕТТІК 
ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2008 ЖЫЛДЫҢ 22 СӘУІРДЕГІ 

МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН СӨЗДЕР

1. Почта пошта
2. Наушник тыңдауыш

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНЫҢ ЭКОНОМИКАЛЫҚ ҚЫЛМЫСҚА 
ЖӘНЕ СЫБАЙЛАС ЖЕМҚОРЛЫҚҚА ҚАРСЫ КҮРЕС АГЕНТТІГІНІҢ 

(ҚАРЖЫ ПОЛИЦИЯСЫ) САЛАЛЫҚ ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ ЖҰМЫС 
ТОБЫ ҰСЫНҒАН

р/с Іс жүргізудегі терминдер Мемтерминком
1. Безнаказанность Жазаланбау
2. Выемка Алу
3. Вымогательство Бопсалау
4. Горячие линии Қарбалас желілер
5. Декларация Декларация, Мағлұмдама
6. Декларирование Мағлұмдау
7. Доначисление Қосымша есептеу
8. Доследственная проверка Тергеуге дейінгі тексеріс
9. Коммуникабельный Жұғымды, көпшіл

10. Компрометирующие 
материалы

Кір келтіретін материалдар
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11. Континентальный Континенттік
12. Линейная форма обучения Бағдарлы оқыту нысаны
14. Негласная проверка Астыртын тексеріс
15. Негласный агент Астыртын агент
16. Оперуполномоченный Жедел уәкіл
17. Ориентировка Бағыттама
18. Откомандировать Қызметке жіберу
19. Отмывание (экон.) Жылыстату
20. Отсторнирование Салықты шегеру
21. Подакцизные продукты Акцизделетін өнімдер
22. Подтянут в строю Сапта жинақы
23. Подтянут в строевом 

отношении
Сапта жинақы

24. Постовой Бекетші
25. Правомочность (правомочие) Құқықтылық
25. Предписание Нұсқама 
26. Прикомандировать Қарамағына жіберу
27. Приписное свидетельство 

(воен.)
Тіркеме куәлігі (әск.)

28. Пробка на дорогах Кептелек 
29. Рейтинг Рейтинг
30. Служебный подлог Қызметтік қасақылық 
31. Сопровождение (техническое; 

оперативное)
Сүйемелдеу (құқ.) 

32. Стационарные источники Тұрақты көздер
33. Стационарный 

металлодетектор
Тұрақты металл детекторы

34. Стресогенные ситуации Стрестік жағдаят
35. Стрессоустойчивый Стреске төзімді
36. Сторнирование Қайта есептеу
37. Транспарентность Бүкпесіздік
38. Тревога Дабыл
39. Физическая защита (юрид.) Кісі күшімен қорғау
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНЫҢ ІШКІ ІСТЕР МИНИСТРЛІГІНІҢ 
САЛАЛЫҚ ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ ЖҰМЫС ТОБЫ ҰСЫНҒАН

1. Изьятие Алыну, Алып қою
2. Позывной (радиостанция) Шақыру белгі
3.  Боеготовность Жауынгерлік әзірлік, ұрысқа 

әзірлік
4. Без вести (пропавшие) Хабарсыз жоғалған, хабар-ошар-

сыз (жоғалғандар) 

5. Прослушивание Тыңдау, жасырын түрде тыңдау
6. Хищение предметов, имею-

щих особую ценность
«Ерекше құнды заттарды ұрлау» 
ҚР ҚК-нің 180-бабында

7. Развод Таратын
8. Оперативно-служебная 

деятельность
Жедел-қызметтік жұмыс

9. Общеуголовное преступление Жалпықылмыстық әрекет
10. Заявление 

Обращение
Арыз (әск.)
Өтініш

11. Классность Сыныптылық 
12. Факт Факт (құқ.)
13. Режим Режім
14. Подразделение, отделение Бөлініс (әск.)

Бөлімше 
Бөлім

15. График, расписание Кесте
16. Горячая точка Шиеленіс ошағы (әск.)
17. Смирно Тік тұр (әск.)
18. Проблема Мәселе, проблема
19. Терроризм Террорлық, лаңкестік
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2009 ЖЫЛҒЫ 

18 ҚАРАШАДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

1. Оралман Оралман

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ПРЕЗИДЕНТІ ӘКІМШІЛІГІ ЖАЛПЫ 
БӨЛІМІ ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

р/н Ұсынылған терминнің орыс 
тіліндегі атауы

Мемтерминкомның бекіткен 
нұсқасы

1. Процент Пайыз
2. Принцип Қағидат
3. Процесс Үдеріс
4. Миропорядок

Мироустройство
Әлемсипат
Әлемқалып

5. Нагрудной знак Төсбелгі
6. Денежное довольствие Ақшалай жабдықталым
7. Полевое довольствие Далалық жабдықталым
8. Вещевое довольствие Мүліктік жабдықталым
9. Прорывные проекты Серпінді жобалар
10. Секрет Жасырым
11. Тайна Құпия
12. Резюме Түйіндеме
13. Пропорциональный Барабар
14. Адекватный Сайма-сай
15. Идентичный Тақылеттес
16. Эксплуатация (эксплуата

ционная мощность)
1. Қанау (саяси); 2. Пайдалану 
(тех.)

17. Постамент Тұғыр
18. Флюгер Желбағар
19. Шпиль Сүмбі
20. Аукцион Бәссауда
21. Прозрачность Ашықтық (саяси)
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2010 ЖЫЛҒЫ 

23 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР

ҚР ПАРЛАМЕНТІ МӘЖІЛІСІ АППАРАТЫНЫҢ РЕДАКЦИЯЛЫҚ-БАСПА 
БӨЛІМІ ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

№ Орыс тіліндегі нұсқа Мемтерминком бекіткен нұсқа
1. Ратификация

Утверждение
Скрепление
Парафирование
Подписание

Ратификация
Бекіту
Бекемдеу
Дәйектеу
Қол қою

2. Оригинал
Аутентичность
Аутентичный
Дубликат
Подлинник

Түпнұсқа
Тең түпнұсқалық
Теңтүпнұсқалы
Телнұсқа
Төлнұсқа

3. Юридическая сила Заңдық күш

4. Делимитация
Демаркация
Демаркация границы

Межелеу
Шегендеу
Шекараны шегендеу

5. Хозяйство
Сельское хозяйство
Крестьянское (домашнее) 
хозяйство

Шаруашылық, қожалық
Ауыл шаруашылығы
Шаруа (үй) қожалығы

6. Предмет Нысана, пән
7. Арест

Домашний арест
Арест на имущество
Заключение
Заключенный

Қамақ
Үйқамақ
Мүлікті қамаққа алу
Қамау
Қамалған (қамаудағы) адам

8. Предписание
Инструкция

Нұсқама
Нұсқаулық

9. Правомочие Құқықтылық 
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10. Правомерно
Неправомерно

Құқыққа сыйымды
Құқыққа сыйымсыз

11. Баланс
На балансе предприятия
Баланс интересов
Сбалансированный подход

Теңгерім, баланс
Кәсіпорынның балансында
Мүдделердің теңгерімі
Теңгерімді көзқарас

12. Пропорция 
Пропорциональный

Пропорция 
Пропорционалды 

13. Безвозвратность
Возвратность 
Невозвратный
Отдача 

Қайтарымсыз
Қайтарымды 
Қайтарылмайтын
Қайтарым 

14. Толерантность 
Терпимость 

Тағаттылық
Төзімділік

15. Довольствие 
Денежное довольствие
Суточное довольствие 

Ризық
Ақшалай ризық 
Тәуліктік ризық

16. Определение 
Выявление
Выяснение 
Установление 
Конкретизация
Уточнение 
Детализация 
Проработка 
Доработка
Изготовление 
Подготовка

Анықтама, анықтау 
Анықтау, табу 
Айқындау 
Белгілеу 
Нақтылау 
Дәлдік енгізу 
Тәптіштеу 
Пысықтау 
Толықтыру 
Жасау, жасап шығару
Дайындау

17. Прояснение 
Разработка 

Айқындық енгізу 
Әзірлеу (ғылыми талдама)

18. Правила 
Положение 
Порядок 

Қағида 
Ереже 
Тәртіп, реттілік

19. Народонаселение Тұрғын халық 
20. Водоток

Водосток 
Суағын 
Суағар 

21. Аффилированное лицо Үлестес тұлға
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22. Преступление 
Преступность 
Преступник 

Қылмыс 
Қылмыскерлік 
Қылмыскер 

23. Разработка
Разработка
Разработка месторождении
Освоение месторождении

Әзірлеу (құжат)
Әзірлеу, дайындау (құжат)
Кен орнын әзірлеу (геол.)
Кен орнын игеру 

24. Процесс 
Процессуальный 
Процессуальное производство 
Процессуальное положение 
Процессуальный документ
Процессуальные сроки

Процесс, үдеріс
Процестік 
Процестік іс жүргізу
Процестік жағдай 
Процестік құжат 
Процестік мерзім

25. Обращение Жүгіну  (іс-әрекет)
26. Заявление

Подать заявление 
Делать заявление

1. Арыз (құжат);
2. Мәлімдеме
Арыз беру
Мәлімдеме жасау

27. Просьба
Прошение 
Прошение о помиловании
Прошение об аудиенции

Өтініш (құжат)

Кешірім жасау туралы өтініш
Қабылдау туралы өтініш 

28. Исчисление 
Начисление 
Перечисление 
Отчисление 
Вычисление 
Вычет 

Есептеу 
Есебіне жазу
Аудару 
Аударым 
Есептеп шығару
Шегерім 

29 Представить 1. Табыс ету; 2. Ұсыну; 
3. Таныстыру

30. Соучастие 
Соучастник 

Сыбайласу, қатысу
Сыбайлас, қатысушы

31. Досмотр
Осмотр 
Пересмотр

Тексеріп қарау
Қарап тексеру
Қайта қарау

32 Ревизия 
Ревизор
Ревизионная комиссия

Ревизия, тексеру
Ревизор, тексеруші
Ревизиялық комиссия, тексеру 
комиссиясы
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33. Назначения (по отделным 
бюджетным программам)

Жұмсалым (қаржыға қатысты)

34. Военный 
Воинский 
Войска

Әскери 
Жауынгерлік 
Әскер 

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ЭКОНОМИКАЛЫҚ 
ҚЫЛМЫСҚА ЖӘНЕ СЫБАЙЛАС ЖЕМҚОРЛЫҚҚА ҚАРСЫ КҮРЕС 
АГЕНТТІГІНІҢ САЛАЛЫҚ ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ ЖҰМЫС ТОБЫ 

ҰСЫНҒАН ТЕРМИНДЕРІ МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

1. Теория социальной 
дезорганизации

Іріткі салу

2. Теория дифференциальной 
ассоциации

Саралау

3. Обременение Ауыртпалық 
4. Трансферт Трансферт (ауысу, араластыру)
5. Подвал Жертөле
6. Огневая подготовка Атыс даярлығы 
7. Справка объективка Айғақ анықтама
8. Дистанция пути Жоларалық
9. Умозрительное мышление Пайымдау
10. Персонифицированный Дараландырылған
11. Ходатайство Қолдаухат

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ҮКІМЕТІНІҢ ЖАНЫНДАҒЫ 
МЕМЛЕКЕТТІК ТЕРМИНОЛОГИЯ КОМИССИЯСЫНЫҢ 2011 ЖЫЛҒЫ 

9 ЖЕЛТОҚСАНДАҒЫ МӘЖІЛІСІНДЕ БЕКІТІЛГЕН ТЕРМИНДЕР 

ҚР ҚАРЖЫ МИНИСТРЛІГІ КЕДЕНДІК БАҚЫЛАУ КОМИТЕТІНІҢ 
САЛАЛЫҚ ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯСЫ ҰСЫНҒАН

СӨЗДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

№ Орыс тіліндегі нұсқа Мемтерминком бекіткен нұсқа

1. Декларация на товары Тауарларға арналған декларация
2. Временная или неполная 

таможенная декларация 
Уақытша немесе толық емес 
кедендік декларация



388

3. Пассажирская таможенная 
декларация

Жолаушылар кедендік 
декларациясы

4. Декларирование Декларациялау
5. Предварительное 

декларирование
Алдын ала декларациялау

6. Периодическое 
декларирование

Мерзімдік декларациялау

7. Временное декларирование Уақытша декларациялау
8. Таможенная граница Кедендік шекара
9. Акцизный таможенный пост Акциздік кеден бекеті
10. Ставки таможенных пошлин Кедендік баж мөлшерлемелері 
11. Ввозные таможенные 

пошлины
Кедендік әкелу бажы

12. Вывозные таможенные 
пошлины

Кедендік әкету бажы

13. Внутренний таможенный 
транзит (ВТТ)

Кедендік ішкі транзит

14. Таможенный контроль Кедендік бақылау
15. Декларирование товаров Тауарларды декларациялау
16. Осмотр таможенный Кедендік қарап тексеру
17. Досмотр таможенный Кедендік тексеріп қарау
18. Зона таможенного контроля Кедендік бақылау аймағы

19. Таможенная стоимость Кедендік құн
20. Корректировка таможенной 

стоимости
Кедендік құнды түзету

21. Таможенные льготы Кедендік жеңілдіктер
22. Таможенные платежи и 

налоги
Кедендік төлемдер мен салықтар

23. Посттаможенный контроль Кедендік кейінгі бақылау
24. Таможенный союз Кеден одағы
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ҚР ДЕНСАУЛЫҚ САҚТАУ МИНИСТРЛІГІНІҢ САЛАЛЫҚ 
ТЕРМИНОЛОГИЯЛЫҚ КОМИССИЯСЫ ҰСЫНҒАН 

СӨЗДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

№ Орыс тіліндегі нұсқа Мемтерминком бекіткен нұсқа
1. Ведение больного Науқасты қадағалап қарау
2. Госпитализация Емдеуге жатқызу
3. Заболеваемость Сырқаттанушылық,
4. Инфекция передаваемая 

половым путем (ИППП)
Жыныстық жолмен берілетін 
инфекция

5. Койка Төсек
6. Каталка Сырғытқы
7. Кормящая мать Бала емізетін ана

8. Лекарственное обеспечение Дәрі-дәрмекпен қамтамасыз ету
9. Медбрат, медсестра Мейіргер
10. Медикамент Дәрі-дәрмек
11. Обращение лекарственных 

средств
Дәрілік заттардың айналысы

12. Оборот наркотических 
средств

 Есірткі заттар айналымы 

13. Острые заболевания Ушыққан аурулар
14. Представитель групп риско-

ванного поведения
Мінез-құлқы қатерлі топ өкілі

15. ПМСП (первичная медико-
санитарная помощь)

МСАК медициналық-
санитариялық алғашқы көмек

16. Родовспоможение Босандыру
17. СПИД (синдром приобретен-

ного иммунодефицита)
ЖИТС (жұқтырылған иммун 
тапшылығының синдромы)

18. Смертность младенца Нәрестенің шетінеушілігі
19. Смерть младенца Нәрестенің шетінеуі
20. Стимулирующие действия 

препарата
Препараттың демегіш әсері

21. Хирургическое 
вмешательство

Хирургиялық әрекет



ҚР ІШКІ ІСТЕР ОРГАНДАРЫ МЕН ІШКІ ӘСКЕРЛЕРІНДЕ САЛАЛЫҚ 
ТЕРМИНДЕРДІ ҚАЛЫПТАСТЫРУ ЖӨНІНДЕГІ ҚР ІШКІ ІСТЕР 

МИНИСТРЛІГІ САЛАЛЫҚ КОМИССИЯСЫНЫҢ ҰСЫНҒАН 
СӨЗДЕР МЕН СӨЗ ТІРКЕСТЕРІ

№ Орыс тіліндегі нұсқа Мемтерминком бекіткен нұсқа
1. Законопослушного 

поведения
Заңға бағынушылық 

2. Фиксация Тіркеу, бекіту
3. Колесо Доңғалақ 
4. Дорожное движение Жол жүрісі
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